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Rozdziat pierwszy

- Powiedz mi, drogi chtopcze, czy to prawda? - Sir Giles
Chapman z promiennym usmiechem zwrdcit si¢ do siedza-
cego naprzeciwko mtodszego dzentelmena. - Czy istotnie
podjates taka decyzje, czy tez po prostu gtupcy z nudéw roz-
siewaja plotki?

W bickitnych oczach Dawida Penscotta, piatego markiza
Blackwood, zabtysty na chwile wesote ogniki. Rozsiadt sie
wygodnie na migkkim fotelu i siggnat po szklaneczke, ktéra
kamerdyner wuja ponownie napetnit brandy.

- Obawiam si¢, wuju Gilesie, ze musisz ujawni¢ nieco
wigcej szczegdtow, jesli cheesz otrzymaé ode mnie rozsadna
odpowiedz, jako ze nie mam pojecia, o jakich plotkach
wspominasz.

- Nie masz pojecia! Alez, mdj chiopcze, rzecz jasna
o tych, ktore zenia cie z cdrka earla Wyndham. Wszyscy wie-
dza, zjaka niechecia odnosisz si¢ do mys$li o wejsciu w stan
matzenski, a poniewaz rzeczona panna jest raczej zagadka
dla towarzystwa, temat budzi znaczne zainteresowanie. Dla-
tego pytam ci¢ wprost: czy te plotki sa prawdziwe?

Dawid unidst krysztatowa szklaneczke do ust i usmiech-

nat sie¢ do wuja.



- To zalezy. Czy twoje zainteresowanie wynika stad, ze
postawite$ okragta sumke na jedna z mozliwych odpowiedzi,
czy tylko ze szczerej troski o moje samopoczucie?

- Mialbym postawi¢ okragta sumke... Na Boga, ranisz
moje uczucia! - zakrzyknat sir Giles i przycisnat dtonie do
serca tak, jakby rzeczywiscie odnidst cigzka rang. - Przeciez
wiesz, ze nie zawieram zaktadoéw dotyczacych rodziny.

- Wiem, ze zostate$ surowo napomniany, bys tego nie ro-
bit - odpart Dawid i uSmiechnat si¢ jeszcze szerzej. - Nie je-
stem jednak pewien, jak powaznie potraktowates to ostrze-
zenie.

- Traktujg je bardzo powaznie, zwazywszy na to, ze wysta-
pita z nim twoja ciotka Hortensja. Ta wécibska kobieta powie-
dziata, ze wyrzuci cata moja kolekcje tabakierek, jesli odwaze
si¢ zawrze¢ jeszcze choc¢by jeden zaktad. I zrobitaby to ani chy-
bi. - Sir Giles mruknat co$ pod nosem, a koniuszki jego srebr-
nych waséw nastroszyty si¢ od oburzenia, gdy pomyslat o star-
szej siostrze ijej gtosnej kampanii majacej uzdrowic jego cha-
rakter - Boje sig, ze w tej sytuacji musze uznaé si¢ za wyleczo-
nego z tego okropnego natogu. Co zas$ si¢ tyczy wspomnianych
plotek, przyznaje, ze po prostu jestem ciekaw. Wyglada na to,
ze czarny kon zwycieza. Nigdy nie przypuszczatem, Dawidzie,
Ze zobacze cig, okietznanego przez kobiete, a z pewnoscia nie
przez lady Nicole Wyndham.

- Osobiscie nie nazywalbym okietznaniem decyzji
o ozenku w wieku trzydziestu czterech lat, wuju - odpart
Dawid, puszczajac mimo uszu ostatnie stowa sir Gilesa. -
Ozenek po prostu odpowiada moim celom, to wszystko.



- Rozumiem. A wigc istotnie to lady Nicoli postanowite$
odda¢ swoje serce.

- Owszem, aczkolwiek nie pojmujg, dlaczego watpisz
w jedna cze$é tej plotki, skoro uwierzytes w druga.

- Poniewaz jestem sktonny watpi¢ we wszystko, co roz-
glasza jako prawdg ktos taki jak Humphrey O'Donnell i jego
kompani.

- O'Donnell! - Dawid nagle przestat si¢c usémiecha¢ na
mysl o przystojnym, lecz stanowczo za bunczucznym fircy-
ku. - Dziwi mnie, ze ten ladaco zaprzata sobie gtowe moimi
sprawami. Podstuchano go, jak méwit, ze zadna myslaca ko-
bieta nie straci rozumu na tyle, by wzia¢ mnie za meza.

- On tez nie straci rozumu i na pewno nie przeciwstawi
ci sie otwarcie, gdy dowie si¢, ze chodzi o corke earla Wy-
ndham. Czyzbys$ nie zdawat sobie sprawy z tego, ze przez
ostatnie tygodnic Humphrey O'Donnell smalit cholewki do
tej panny?

Dawid zmarszczyt czoto.

- Zaiste, nic zdawatem sobie z tego sprawy.

- Tak przypuszczatem. Nie chce ci sie wydaé wscibskim,
starym safanduta, Dawidzie, ale jedli powaznie myslisz
o tym interesie z matzenstwem, to doprawdy powiniene$
zwracaé wiecej uwagi na zycie londynskich salonéw - dora-
dzit mu sir Giles. - Polowanie zawsze moze poczekac.

- Mysle bardzo powaznie o tym, jak to ujates, wuju, intere-
sie z matzenstwem, ale nie ma na swiecie cztowieka, ktory byt-
by w stanie ogarna¢ wszystkie plotki krazace po londynskich
salonach - sprzeciwit sic Dawid. - Co za$ do polowan, to po-



zwolg sobie powiedzie¢ ci, ze 6w zamierzony sojusz z lady
Nicola by¢ moze stanie si¢ faktem wtasnie dzieki sportowi,
o ktérym przed chwila wspomniate$ z taka pogarda.

- Czyzby? Nie wiedziatem, ze lady Nicola bierze udziat
w polowaniach z nagonka.

- Ona nie, ale jej ojciec tak, i przypuszczam, ze wtasnie
dzigki niejednemu polowaniu, na ktérym razem spgdziliSmy
czas, earl Wyndham spojrzy przychylniejszym okiem na mo-
je starania.

- Przychylniejszym okiem? Moj chtopcze, propozycja
malzenstwa ze strony markiza Blackwood zawsze bedzie po-
traktowana jako co$ niezwyktego nawet przez cérke earla.
Zwtlaszcza ze panna ma dwadzie$cia pig¢ lat i... - Sir Giles
urwat zdanie w potowie, po czym wbit wzrok w siostrzenca.
- Zapewnij mnie, chtopcze, ze przynajmniej z wieku tej pan-
ny zdajesz sobie sprawe.

W oczach Dawida znowu zatanczyty wesote ogniki.

- W petni zdajg sobie sprawe z wieku tej panny, wuju, co
wigcej, przyjatem, ze jest to raczej zaleta niz wada.

- Tak przyjates?

- Zdecydowanie. Skoro lady Nicola ma dwadzie$cia pie¢
lat, znacznie predzej znajde u niej cechy, ktérych szukam, niz
u jednej z tych kaprySnych panien dygajacych z wdzigkiem
na dworze. A chociaz dobrze wiem, ze dawno juz powinie-
nem byt si¢ ustatkowaé, bo nieraz styszatem, jak wytykaja
mi to osoby, z ktérych zdaniem si¢ licze, to nie zamierzam
czyni¢ zadnych krokéw na §lepo. Matzenstwo jest zbyt waz-
na decyzja, by opieraé je wytacznie na podszeptach serca.



Sir Giles nie mogt si¢ nie usémiechnag.

- Niektérzy dzentelmeni uwazaja, ze jest to jedyny po-
wod do podjecia takiej decyzji, Dawidzie.

- By¢ moze, ale ja do nich nie naleze¢. Nie potrafie¢ sobie
wyobrazié¢ niczego gorszego od dobrowolnego potaczenia sie
matzenskimi okowami z jakas nudna, mtoda panna, ktéra ma
w gtowie tylko romantyczne banialuki i nic wigce;j.

- Rozumiem. Jakiej zony zatem szukasz?

- Szukam zaradnej pani domu i wiernej towarzyszki -
odrzekt Dawid bez wahania. - Kobiety, ktora bedzie dobra
matka dla moich dzieci, a przy tym godnie bedzie wywiazy-
wacé sie z obowiazkéw markizy Blackwood, tak jak robita to
moja matka. Ufam, ze tady Nicola jest wtasnie taka kobieta.

- Jest réwniez bardzo pickna mtoda dama - dodat wuj.
- Tylko czy miates czas to zauwazy¢, dokonujac dos¢ bez-
dusznego bilansu jej licznych zalet innej natury?

- Ponad wszelka watpliwo$¢ zauwazytem, ze lady Nicola
jest urocza, mtoda dama, wazniejsze jednak od jej urody jest
dla mnie wychowanie, jakie odebrata, bo to ono powinno da¢
jej wiedze i ogtade, by mogta zaja¢ miejsce u mojego boku.

- Wiedze i ogtadg, wielkie nieba! - Sir Giles spojrzat na
jedyne dziecko swej ulubionej mtodszej siostry, Jane, ktéra,
niestety, osiem lat temu nabawita si¢ zabdjczej goraczki pier-
siowej, ajego twarz przybrata wyraz politowania. - Czy tyl-
ko tyle umiesz powiedzie¢ o kobiecie, z ktdra zamierzasz si¢
ozenic?

- Czy to nie wystarcza?

- Czy rozmawiate$ z ta panna?



- Naturalnie. Towarzyszytem jej na recitalu fortepiano-
wym u lady Rutherford w zesztym miesiacu, a poza tym tan-
czyliémy dwa razy na balu u lady Dunbarton przed kilkoma
tygodniami.

- I uwazasz, ze jest to dostateczny fundament dla decyzji,
ktéra zawazy na reszcie twojego zycia?

Dawid zmarszczyt brwi, ktére potaczyty sie w jedna cie-
mna linig.

- Rozumiem, ze twoim zdaniem nie jest.

Sir Giles wymownie wzruszyt ramionami.

- Moje zdanie nie ma tu znaczenia, Dawidzie. Nie ja ze-
nie si¢ z ta panna. Po prostu przemkngto mi przez mysl, ze
mogltbys... no, mdglbys troche zaczekad i lepiej ja poznad,
zanim poprosisz o jej reke. - Na widok miny siostrzenca sir
Giles roze$miat si¢ krotko. - Wybacz mi. Sadzitem, ze mi-
Yos¢ i matzenstwo ida w parze.

- Tylko w tanich romansach - odpart oschle Dawid. - Nie
zamierzam, wuju, zadurzy¢ si¢ po uszy jak natchniony mtokos
ani wziaé¢ przyktadu z ojca i sprzeniewierzy¢ sie swoim obo-
wiazkom oraz powinnosciom w imi¢ nieSmiertelnej mitosci.

- Twdj ojciec niczego takiego nie zrobit - zaprotestowat ta-
godnie sir Giles, ktéry nie pierwszy raz toczyt ten spér z sio-
strzencem. - Richard odnosit si¢ do tytutu z nie mniejszym sza-
cunkiem niz ty i przez caty czas pami¢tat o obowiazkach wobec
rodziny. Odkad poznat Stephanie de Charbier, zalezato mu tylko
na tym, by mogli by¢ razem.

Dawid zesztywniat jak zawsze, gdy wspominano w jego
obecno$ci druga zong ojca.



- Nie lubi¢ o niej rozmawiac.

- Wiem, ale nie pozwolg, zebys oskarzal mojego szwagra
o zaniedbywanie obowiazkéw. Twdj ojciec byt samotnym
cztowiekiem, Dawidzie. Jane nie zyta juz ponad cztery lata
i przez ten czas Richard nawet nie spojrzat na inna kobiete.
Dopdki nie poznat Stephanie...

- Powiedziatem, ze nie chce stuchad...

- Ale postuchasz - stwierdzit wuj Giles znacznie bardziej
stanowczym tonem niz ten, ktérego zwykle uzywat w roz-
mowach ze swym ulubionym siostrzeiicem. - Stephanie po-
mogta twojemu ojcu odnalez¢ szczescie i rados¢ zycia. Ro-
dzina nigdy jej nie zaakceptowata i ty tez nie, ale Stephanie
i tak byta przy nim. Nawet ty nie mozesz zaprzeczy¢ temu,
jak bardzo zmienita go jej mitosé.

- Nie moge - przyznat Dawid ze zwracajaca uwage go-
rycza w glosie. - Ta sama mito$¢ przewrdcita jego zycie do
gory nogami i w koncu go zabita.

Sir Giles smutno pokiwat gtowa.

- To nie mito$¢ zabita twojego ojca, Dawidzie. To zal.
Teraz chyba juz to rozumiesz? Twdj ojciec nigdy nie zdotat
przebole¢ utraty Stephanie.

- 0O ile wiem, zamknat si¢ w pokoju i nie chciat jes¢ ani
pi¢, az w koncu nic z niego nie zostato - powiedziat dretwo
Dawid. - I wszystko w imi¢ mitosci. Jesli wiec tak zmieniaja,
cztowieka uczucia, to zachowaj je dla siebie. Ja nie mam ani
czasu, ani ochoty na taka lekkomys$lnos¢.

- Dlaczego wobec tego chcesz si¢ ozeni¢? - spytat cicho
sir Giles. - Mowisz, ze jeste$ bardzo zadowolony z zycia



w kawalerskim stanie. Kuzynka Arabella chetnie czyni ho-
nory pani domu, kiedy zadajesz sobie trud przyjmowania go-
$ci, po co wigc psué wasze przyjacielskie stosunki, mieszajac
do nich zong?

- Poniewaz pozostaje kwestia potomstwa - odpart Da-
wid. Zto$¢ juz mu mineta, za to ogarngta go melancholia, od
ktérej nigdy nie mégt sie catkiem uwolnié. - Moim obowiaz-
kiem jest si¢ ozeni¢ i sptodzié¢ dziedzica, tego za$ z Arabella
raczej nie moge zrobi¢, nawet gdybym chciat.

- Zaiste nie. Moglbys wzbudzi¢ powszechne oburzenie,
jak sadze. Ona jest twoja kuzynka pierwszego stopnia?

- Drugiego, ale to nie ma znaczenia. Belle zawsze byta
dla mnie jak siostra.

Szkoda tylko, ze nigdy nie myslata o tobie tak jak siostra,
przemkneto przez gtowge sir Gilesa, ale rozsadek pomdgt mu
zwalczy¢ pokusg, nie powiedziat wiec tego gtosno. Moze na-
wet dobrze sie ztozyto, ze Dawid nie zdaje sobie sprawy
z uczué kuzynki.

- Zwazywszy na wszystkie okoliczno$ci, wnoszeg, ze po-
zostaje ci jedynie si¢ ozeni¢ - powiedziat sir Giles. - Kiedy
rozpoczynasz zaloty?

- Nie bedzie oficjalnych zalotéw - poinformowat go Da-
wid. - Mam ztozy¢ wizyte w Wyndham Hall jutro po potud-
niu i wtedy zamierzam wystapi¢ z propozycja matzenstwa.
Juz zapewnitem sobie blogostawienstwo earla.

- Naturalnie, czemu nie? - powiedziat dobrodusznie sir
Giles. - Jeste$ uwazany za Swietna parti¢, mdj chtopcze. Gto-
we daje, ze po ukazaniu sic w ,, Timesie" zawiadomienia



o twoich zargczynach wiele gorzko zawiedzionych panien
w Londynie nie bedzie sobie umiato znalez¢ miejsca.

- Niewykluczone, ale poniewaz jest rownie wielu ele-
ganckich dzentelmendw, ktdrzy je pociesza, szczerze watpie,
czy ktérakolwiek z nich bedzie miata ktopoty ze snem z mo-
jego powodu. Zreszta - dodat Dawid, wymownie wzruszajac
ramionami, ktére okrywat idealnie skrojony frak - by¢ moze
to wlasnie dla lady Nicoli powiniene$ zarezerwowaé swoje
wspoétczucie. Nie jestem taki elegancki jak niektorzy modni-
sie paradujacy po miescie i nigdy nie bytem znany z pogody
ducha.

- Nie, ale braki w spontaniczno$ci nadrabiasz bystrym
dowcipem i przenikliwym umystem.

Dawid lekko unidst kaciki ust w usmiechu, ktéry prawie
mozna by nazwaé rozmarzonym.

- Nie sadze, zeby bystrodé¢ i przenikliwo$¢ mogty mnie
uczyni¢ mitym sercu damy, chyba ze bedzie miata co$ z ma-
gistra nauk. Nie wiem za$, czy jestem gotow spedzié reszte
zycia z uczona kobieta.

- Wierz mi, chtopcze, ze wprawdzie lady Nicola podobno
ma swoj rozum i wspaniate poczucie humoru, lecz w niczym
nie przypomina uczonej kobiety. Nawiasem mowiac, Smiem
przypuszczaé, ze pozostaje w niezameznym stanie tylko
z powodu dtugotrwatej zatoby.

- Tak, co za tragiczny zbieg okolicznosci - przyznat spo-
kojnie Dawid. - Najpierw jej wujostwo zgingli w katastrofie
powozu, a w niecaty rok pdzniej matka spadta z konia.

1 wreszcie catkiem nieoczekiwanie zmart jej wuj, brat matki.



- To istotnie tragiczne - zgodzit si¢ z nim sir Giles. -
Zwtaszcza jedli pamigtaé, jak lady Nicola byta przywiazana
do matki. Juz jednak pogodzita si¢ z losem i lord Wyndham
niecierpliwie czeka, kiedy cérka wyjdzie za maz i zatozy ro-
dzing. A poniewaz lady Nicola jest bardzo don przywiazana,
podejrzewam, ze bylaby gotowa to zrobi¢ tylko po to, by
sprawi¢ mu przyjemnosc.

- Nie jest to najbardziej chwalebny z powodow, dla kto-
rych przyjmuje si¢ oswiadczyny mezczyzny.

- W tych okolicznosciach mozna go uznaé - roztropnie
zauwazyt sir Giles. - Badz co badz, sam powiedziate$, Da-
widzie, ze mito$¢ nie ma tu nic do rzeczy, dlaczego wicc jej
brak miatby stanowié przeszkodg w przyjeciu o$wiadczyn?

- Otéz to. - Dawid zauwazyt, w jaki sposdb wuj zrecznie
obrocit jego argument na swoja korzy$¢. - Majac to w pa-
mieci, o$wiadcze si¢ lady Nicoli jutro po potudniu i spodzie-
wam si¢ osiagni¢cia w ten sposob dwoch celéw. Po pierwsze,
licze na to, ze lady Nicola przyjmie oswiadczyny i zgodzi si¢
zosta¢ moja zona. A po wtore, bedziemy mogli raz na zawsze
skonczy¢ ze swataniem mojej osoby, co jest absolutnie nie
do wytrzymania!

- Alistair, jeste$ niezno$ny! - powiedziata Nicola z ta-
godnym wyrzutem w gtosie. - Jak zamierzasz podbi¢ serce
taty, jesli dalej bedziesz tak dokazywat?

Oczy wpatrzone w lady Nicole Wyndham, cho¢ I$nia-
ce i pelne urzekajacego wdzicku, nie wyrazaty skruchy.
Stwierdziwszy to, zrezygnowana Nicola potrzasngta gtowa.



- Jak sobie zyczysz. Widzg, ze nie robimy postepéw, nie
bede wigc na prozno gadaé. Serce by mi pgkto, gdyby nas
roztaczono, ale oboje dobrze wiemy, ze ojciec nie pusci ci
ptazem, jesli nie przestaniesz tak si¢ zachowywac¢. Badz juz
grzeczny i nie prébuj znowu uciekac.

Wymowna jestem, pomyslata z ironia lady Nicola. Na
pewno lisowi wszystko wyttumacze!

Wzigta drewniane wiadro i nalata $wiezej wody do mise-
czki Alistaira, zasune¢ta i zamkneta drzwiczki klatki, a potem
staneta w pewnym oddaleniu, Zzeby popatrze¢ na podopiecz-
nego. Nie chciato si¢ wierzy¢, ze ta potyskujaca, bystrooka
istota, znaleziona w lesie, byta w zesztym roku politowania
godnym, drzacym i bliskim $mierci zwierzatkiem z przednia,
Yapka zmiazdzona przez sidta. Pod troskliwa opieka Nicoli
Yapa juz si¢ prawie zagoita. Nawet futro zaczeto na niej od-
rasta¢, cho¢ nie wiadomo czemu byto teraz biate, jakby miato
przypominaé wtascicielowi o jego przykrej przygodzie.

Niestety, Alistair - bo takie imi¢ nadata Nicola liskowi -
nie przejawiat najmniejszej checi powrotu do zycia na swo-
bodzie. Diablik nauczyt si¢ bardzo zre¢cznie uciekaé z klatki
i przewraca¢ do géry nogami ogrdd, znajdujacy si¢ na tytach
domu, to zas$ wrézyto im obojgu jak najgorzej. Latwo bo-
wiem zrozumieé, ze zapalony mysliwy, jakim byt lord Wy-
ndham, uwazat, ze jedynym stosownym miejscem dla zdro-
wego lisa jest las. Wprawdzie jego lordowska mos¢ juz daw-
no pogodzit si¢ z losem i przymykat oko na dziesiatki pisklat
i okaleczonych drobnych gryzoni, ktére Nicola znosita do
domu, to jednak o lisieciu nie chciat stysze¢ i bronit swego



stanowiska do chwili, gdy Nicola przypomniata mu, ze jej
matka nigdy nie przeszta obojgtnie obok zwierzgcia w po-
trzebie, jakiekolwiek by byto.

Po wysunigciu takiego argumentu lord Wyndham nie
moégt juz wygra¢ sporu. Wszak uwielbiat swoja pickna zong
i nigdy niczego jej nie odmoéwit. Wygladato zreszta na to, ze
podobnie jest z jego jedyna corka, ktéra -jak si¢ zdaje - od-
ziedziczyta po matce zaréwno zainteresowanie zwierzgtami,
jak i umiegjetnos$¢ postgpowania z nimi.

- Badz grzeczny, Alistair, to jeszcze ci¢ odwiedze przed
konna przejazdzka po potudniu - powiedziata Nicola do li-
ska i zebrata swoje rzeczy. - Na pewno bede potrzebowala
czego$ na poprawienie nastroju po wizycie markiza Black-
wood.

Czule pociagneta liska za jedwabiste ucho i ruszyta z po-
wrotem do domu. Myslami byta przy czekajacym ja spotka-
niu z markizem. Rzecz jasna znata powdd jego przyjazdu.
Ojciec juz jej napomknat o zamiarach Blackwooda, a zwa-
zywszy na wszystkie okoliczno$ci, Nicola nie zamierzata
sprzeciwiaé si¢ temu matzenstwu. Tesknita do zatozenia
wtasnego domu, do dzieci, mimo ze osiagneta juz wiek,
w ktorym byta bliska porzucenia nadziei, iz jej marzenie kie-
dys sie spetni.

Pomysle¢, ze lord Blackwood moze by¢é mezczyzna,
z ktérym... nie, to byto prawie nie do uwierzenia. Jako oz-
doba elity towarzyskiej Blackwood mogt przebiera¢ do woli
wsrod mtodszych i, zdaniem Nicoli, znacznie bardziej odpo-
wiednich dla mego panien niz ona. Dlaczego wigc postano-



wit si¢ ozeni¢ z mieszkajaca na wsi corka owdowiatego earla,
ktéry znacznie wigcej czasu spedzat w swoim majatku niz
w Londynie?

Nicola zastanawiata si¢ réwniez, co powiedziatby bardzo
czuty na wymogi etykiety markiz, gdyby odkryt, ze jego
przyszta zona ma menazeri¢ dochodzacych do sit zwierzat,
ktéra obecnie sktadata si¢ z dwdch czarnych szczeniat znale-
zionych nad rzeka, kilku ptakéw z réznymi zranieniami,
w tym sokota ze ztamanym skrzydtem, i sprytnego liska
imieniem Alistair? Jako$ nie mogta sobie wyobrazi¢ Black-
wooda zadowolonego z tego stanu rzeczy.

Zony arystokratéw po prostu nie spedzaja czasu w ten
sposob, ustyszata Nicola w myslach glos swojej zrzedliwej,
starej guwernantki.

Hm, moze nie, ale skoro markiz zamierzat wystapi¢ z pro-
pozycja matzenstwa, to Nicola byta gotowa go przynajmniej
wystuchaé. Ojciec wydawat si¢ przychylny temu zwiazkowi,
a Nicola wiedziata, ze za nic nie popartby kandydata, ktory
nie bytby bliski ideatu. Najwidoczniej lord Blackwood wy-
robit sobie dobra opini¢ u earla,

Teraz musiat jeszcze tylko zapracowa¢ na podobna opini¢
u niej!

Dawid podejmowal matrymonialna misj¢ nastawiony do
$wiata zyczliwe, acz z pewna rezygnacja. Owa rezygnacja
brata si¢ stad, ze w jego sytuacji matzenstwo byto zyciowa
koniecznoscia, zobowiazaniem wobec rodziny, ktore naleza-
Yo wypemié. A Dawid Penscott, markiz Blackwood, earl



Winsmore i wicehrabia Huntley traktowat takie zobowiaza-
nie z wielka powaga.

Natomiast zyczliwo$¢ do $wiata czerpat z przekonania, ze
wybdr lady Nicoli Wyndham, jakiego dokonat, jest stuszny.
Panna miata nieskazitelna przesztos$¢, ajesli nawet spedzata na
wsi nieco wiecej czasu niz wigkszo$¢ mtodych kobiet jej stanu,
to z pewnoscia nie na swoja szkode. Nie mogltby nic zarzucié
jej manierom. Nie $miata si¢ ani za duzo, ani za gtos$no, miata
dostatecznie duzo wdzicku, by sprosta¢ jego surowym wyma-
ganiom, i ponad wszelka watpliwo$¢ nie byta kapry$na. Nawet
jesli cena za te zalety byty dawno utracone rumience podlotka,
to Dawid byt gotéw bez wahania na nia przystac.

Dojechat do Wyndham Hall tuz przed trzecia po potudniu
i zostat powitany na progu przez Trethewy'ego, wiernego ka-
merdynera, ktéry stuzyt u Wyndhaméw ponad czterdzie$ci
pic¢ lat. Wreczyt kamerdynerowi kapelusz, rekawiczki oraz
szpicrute¢ i wszedt za nim do przestronnego zielonego salonu,
gdzie - zgodnie z oczekiwaniami - czekat nan z powitaniem
ojciec Nicoli.

- 0O, Blackwood, mito znowu pana widzie¢ - powiedziat
dzwiecznym glosem, ktory bez trudu docierat do wszystkich
zakamarkow pokoju. - Gotowy do spisania intercyzy?

- Owszem, milordzie, chociaz przyznaje, ze z pewnym
niepokojem oczekuje odpowiedzi panskiej corki.

- Z niepokojem? Wielki Boze, cztowieku, niec ma powo-
du do obaw. Nicola wcale nie wydawata si¢ nieszcze$liwa,
gdy powiadomitem ja o panskich zamiarach. Naturalnie naj-
pierw musiata otrzasnaé si¢ z zaskoczenia.



Z zaskoczenia? - pomyslat smutno Dawid. A moze
Z przerazenia?

- Czy zanim przyjdzie do nas Nicola, moge panu zapropono-
wa¢ kieliszek wina? Wtasnie dostatem przesytke z Franciji i bar-
dzo chciatbym ustysze¢ panska opini¢ o tym roczniku bordeaux.

Dawid, ktory znat juz rozmiary i jako$¢ piwnicy earla,
skinat gtowa, spodziewajac si¢ wybornego trunku.

- Z przyjemnoscia, sir. Dzickuje.

- Wspaniale. Musze powiedzie¢, ze nie mam ztego nosa
do win, ale naturalnie nie mogg si¢ rownac¢ z takim konese-
rem jak pan - powiedziat Wyndham, nalewajac wina do
dwoch kieliszkow. - Panskie zdrowie, Blackwood.

- Wzajemnie, milordzie.

Wino, jak si¢ okazato, pochodzito ze znakomitego roczni-
ka, wigc Dawid tatwo dat sic namoéwié na drugi kieliszek,
zanim lord Wyndham podjat wczedniejszy temat.

- Nie, nie. Moja Nicki nie ma nic z tych ptochych panien
przebywajacych na dworze. Jest rozwazna, zawsze byta. Ma
to po matce. Naturalnie krazyty o niej plotki, ale nigdy nie
zwracatem na nie uwagi.

- Plotki? - powtdrzyt zaskoczony nieprzyjemnie Dawid.

- Tak. Zabobonni glupcy mieli ja za czarownicg.

- Lady Nicolg?

- Nicole? - Lord Wyndham zmarszczyt czoto. - Na Boga,
nie. O Nicoli nic w tej materii nie méwiono. Przynajmniej je-
SZcze nie.

Dawid obrzucit starszego mezczyzne nieufnym spojrze-

niem.



- Jeszcze?

- Mboéwitem o Elizabeth. Osobiscie nigdy nie mogtem
zrozumie¢, skad si¢ bierze to gadanie - ciagnat obojetnie
earl. - To, ze zona pastora widziata, jak Elizabeth karmi na
skraju lasu jelenia, trudno uzna¢ za powdd do obmawiania.

Dawid zatrzymat kieliszek w p6t drogi do ust.

- Jelenia?

- Tak. Wspaniate zwierzg. Z olbrzymim porozem.

- I méwi pan, milordzie, ze lady Wyndham karmita go...
z reki?

- Tak jakby karmita jagnig. Zadziwiajaca kobieta - po-
wiedziat lord Wyndham lekko zaktopotanym tonem. - Ale
czarownica? Niedorzeczno$¢! Tak im zreszta powiedziatem,
chociaz miatem potem za swoje. Osty -burknat, podszedt do
sznura od dzwonka i pociagnat zan. - Mniejsza o to, nie ma
sensu rozpamictywaé starych dziejow. Przeciez przyjechat
pan z wazna sprawa. O, jestes, Trethewy. Czy mozesz powie-
dzie¢ lady Nicoli, ze jest tu lord Blackwood i prosi, zeby
przyszta do nas?

- Naturalnie, milordzie.

Po odejsciu kamerdynera Wyndham hatasliwie odchrzaknat.

- Przepraszam, Blackwood, nie chcialem opowiadaé
o zonie. To dlatego, ze Elizabeth byta dla mnie kim$ wyjat-
kowym. Bdg nam pobtogostawit jak rzadko komu, nie ma
dnia, zebym do niej nie tesknit. Zreszta na pewno pan rozu-
mie, o czym méwig, zwazywszy na matzenstwo panskiego
ojca ze Stephanie de Charbier. Doprawdy trudno o wicksza
mitosé.



To stwierdzenie - niewatpliwie wygtoszone z jak najlepszy-
mi intencjami - sprawito, ze Dawid ugryzt sie w jezyk, choé
wtadnie miat ztozy¢ lordowi Wyndhamowi kondolencje
w zwiazku ze $Smiercia zony. Zamiast tego odwrdcit si¢ do okna,
walczac z uczuciem niechgci. Stephanie de Charbier byta mtoda
Francuzka, ktéra przyjechata do Anglii wkrétce po zestaniu
Napoleona na Elbg. Wdowa po wptywowym paryskim dyplo-
macie miata pokazny majatek, kupita wigc urokliwy dom przy
Green Street i tam rozpoczgta swoje drugie zycie, otoczywszy
si¢ garstka stuzby, ktéra przybyta z nia z Paryza.

Stephanie byta dwadziescia lat mtodsza od jego ojca, ale
to zadnemu z nich dwojga nie przeszkadzato. Poznali si¢
przypadkowo w Krélewskiej Galerii Sztuki i prawie natych-
miast pokochali. Slub wzieli kilka tygodni pdzniej.

W jednym Dawid musiat odda¢ sprawiedliwo$¢ Stephanie
de Charbier. Nie watpit, ze naprawde kochata jego ojca. Nie
miata fatszywej natury, mimo ze z racji urody i wychowania
mogta bez trudu zdoby¢ kazdego angielskiego dzentelmena.
Zreszta niejeden prébowat si¢ do niej zalecad.

Jednak jej wybodr padt na Richarda Penscotta. W to, ze oj-
ciec odwzajemniat mito$¢ Stephanie, Dawid réwniez nie
watpit. Wystarczyto przez chwile go postuchad ijuz wiedzia-
Yo sie, jak bezgranicznie uwielbia tg pickna cudzoziemke. Da-
wid jednakze nigdy nie mogt pogodzié si¢ z tym, ze ojciec
umart wtasnie przez te mito$é. Ze w dniu, w ktérym Stepha-
nie nagle odeszta, zmozona atakiem choroby, Richard Pen-
scott rowniez odszedt z tego $wiata. Po prostu stracit wolg
zycia. Poddat si¢. Tego Dawid nigdy Stephanie nie wybaczy?.



Po chwili do pokoju weszta Nicola, zupetnie nieSwiadoma
rozterek goscia. Podeszta prosto do ojca.

- Przepraszam, papo, ze musiate§ na mnie czekaé, ale
w stajniach zeszto mi dtuzej, niz si¢ spodziewatam.

- Wecale nie kazata$ nam na siebie czeka¢, moja droga
- zapewnit ja lord Wyndham. - Lord Blackwood i ja wtasnie
rozmawiali§my o twojej drogiej matce.

- Och, zatem dobrze si¢ stato, ze nadesztam, bo na ten temat
mozesz mowi¢ godzinami - powiedziata Nicola i rado$nie si¢
roze$miata. - Witam, lordzie Blackwood. Ciesz¢ sie, ze...

Reszta powitania pozostata nie dopowiedziana, Black-
wood bowiem odwrdcit si¢ i Nicola pochwycita spojrzenie
tak czarnych, tak... obcych oczu, ze odebrato jej gtos. Mi-
mowolnie cofneta si¢ o krok. Boze, co wzbudzito taki gniew
w tym cztowieku?

Ukradkiem zerkneta na ojca, ale earl wydawat sie catko-
wicie nieSwiadomy tego, ze cokolwiek zaszto. Co wigc byto
przyczyna? Czyzby markiz byt niezadowolony z powodu in-
tercyzy, ktora przyszedt spisa¢? A moze ten pedant, prze-
strzegajacy nade wszystko poprawnosci form i punktualno-
$ci, miat jej za zte, ze si¢ spdznita.

- Lordzie Blackwood, niech pan... niech pan taskawie
zechce wybaczy¢é mi spOznienie - powiedziata niepewnie. -
Obawiam sig, ze stracitam poczucie czasu.

Jej zaktopotanie bylo bardzo widoczne. Gdy Dawid
uswiadomit sobie, ze to on je spowodowat, cicho zaklat pod
nosem. Niepotrzebnie dat si¢ ponie$¢ uczuciom, to byto bar-
dzo nierozsadne, zwtaszcza w obecno$ci lady Wyndham.



Zdobyt si¢ na wymuszony u$miech.

- Przeciwnie, to ja powinienem wystapi¢ z przeprosina-
mi, milady. Nie powiadomitem pani o mojej wizycie dzisiej-
szego popotudnia ani o jej celu.

Te stowa zabrzmiaty catkiem spokojnie, ale Nicola nie by-
Ya pewna, czy gniew markiza minat. Jego przyczyna, cokol-
wiek nia byto, musiata wciaz go dreczyé. Z drugiej strony
gos¢ bez watpienia starat si¢ zachowywacé uprzejmie, to zas
oznaczato, ze i ona powinna odpowiedzie¢ mu tym samym.
Matka zbyt gieboko wszczepita jej zasady dobrego wycho-
wania, by mogto by¢ inaczej.

- Och, nie, milordzie. Nie byto potrzeby powiadamiania
mnie o wizycie. Zawsze jestem w domu i lubi¢ przyjmowac.
Rozmawiat pan wcze$niej z moim ojcem, wigc nie jest tak,
7€ 0 niczym nie wiem.

Byto mndstwo wdzigku w tych przeprosinach, totez Dawid
jeszcze raz si¢ sktonit, podziwiajac lady Nicole za opanowanie.

Oto miat przed soba kobiete, ktdra zamierzat pojaé za zo-
ne, kobiete, ktéra jego wuj nazwat czarnym koniem, a ele-
ganckie, londynskie towarzystwo uwazato za zagadkowa. To
$mieszne, pomyslat. W Nicoli Wyndham nie byto nic czar-
nego ani zagadkowego. Panna przedstawiata soba wcielenie
wdzicku i ciepta, ajednoczesnie byta z natury energiczna, co
wskazywato, ze bedzie w przysztosci wtasnie taka towarzy-
szka zycia, jakiej zyczytby sobie Dawid.

- Dobrze, skoro wymieniliSmy uprzejmosci, to zostawie
was we dwoje - oznajmit lord Wyndham. - Nie potrzebuje-
cie mnie w takiej chwili, prawda?



Nicola podbiegta do ojca i czule cmokngta go w policzek.

- Przeciwnie, zawsze bedg ci¢ potrzebowac, papo.

Earl zatrzymat ztagodniaty nagle wzrok na twarzy cérki
i wyciagnat dton, by pogtaskac ja po I$niacych wtosach. Dla
dodania jej odwagi puscit do niej oko, a potem odwrdcit sie
i wyszedt z salonu.

Zostawszy sam na sam z gosciem, Nicola nie§miato si¢ do
niego usmiechneta.

- Czy moge zaproponowa¢ co$ do picia, lordzie Blackwood?

- Dzigkuje, milady, ale wtasnie przed chwila pani ojciec
poczestowal mnie wybornym winem.

- Moze wobec tego pan usiadzie.

Gtos byt wysoki, lecz przyjemny dla ucha, miat ledwo za-
uwazalny gardtowy przydzwiek, ktéry bardzo si¢ Dawidowi
spodobat. Stanowit mita odmiane po piskliwych chichotach
i denerwujacych szczebiotach, ktore zdawaty si¢ krélowad
we wszystkich londynskich salonach.

- Prawde moéwiac, wolg postaé, zwazywszy na naturg te-
g0, co chce powiedzieé. Jesli pani chce spoczaé, to prosze
bardzo, milady.

- Jak sobie pan zyczy, milordzie.

Nicola bez pospiechu usadowita si¢ na rézowej sofie i wy-
gladzita spddnice. Tego ranka poswiccita toalecie odrobine
wiecej czasu niz zwykle, co okazato si¢ przydatne chocby
dlatego, ze dodato jej pewnosci siebie. Wiedziata, ze w zad-
nej sukni nie wyglada réwnie korzystnie jak w tej zielonej,
jedwabnej. Nawet geste, rudawe wtosy, ktore czegsto przekli-
nata, znakomicie pasowaty do odcienia kreacji.



- Shucham, lordzie Blackwood.

- Duzigkuje, milady. Powinienem chyba zaczaé od tego,
ze chociaz nasza znajomo$¢ jest stosunkowo krétka, a czas,
jata spedziliSmy na rozmowie, nawet krétszy, to darze pania
niematym podziwem. Pani swoboda w towarzystwie, manie-
ry i poczucie godnosci sa cechami, ktére pragne widzie¢ u...
damy.

Nicola pozwolita sobie skwitowaé to zawahanie przelot-
nym usmiechem. Wygladato na to, ze wyraz ,,zona" nietatwo
przejdzie przez gardto takiemu zatwardzialemu kawalerowi
jak markiz Blackwood.

- Dzigkuje, milordzie.

- Co do mnie, obawiam si¢, ze moge nie by¢ taki... zaj-
mujacy jak niektorzy dzentelmeni z pani otoczenia.

-- Mam za soba dtugi okres zatoby po... cztonkach rodzi-
ny, totez przez ostatnie dwa lata w ogdle nie pokazywatam
si¢ w towarzystwie.

Nie rozczulata si¢ nad soba, co jeszcze wzmogto podziw
Dawida, dobrze wiedziat bowiem, jak cigzko przezyta Smieré
matki.

- Strata bliskich zawsze jest ciosem - powiedziat wspdt-
czujaco.

Nicola westchneta.

- To prawda, zreszta nie watpie, ze pan dobrze wie, jak
to jest. Styszatam, ze byl pan bardzo zzyty ze swoimi ro-
dzicami.

Dawid zdazyt juz si¢ opanowaé, odpowiedziat wiec spo-
kojnym, pewnie brzmiacym glosem:



- Owszem, bytem. Zycie jednak toczy si¢ naprzéd i mu-
simy przezy¢ je jak najlepiej. Mdj ojciec na pewno chciatby,
zebym zatozyt rodzineg, a wiem, ze lord Wyndham ma podo-
bne oczekiwania w stosunku do pani. Wtasnie dlatego przy-
jechatem dzisiaj z wizyta. - Odkaszlnat i gteboko zaczerpnat
tchu. - Juz rozmawiatem z pani ojcem i mam jego blogosta-
wienstwo. Teraz zwracam si¢ do pani i pytam, czy uczyni mi
ten zaszczyt... i zostanie... moja zona?

Trudno to nazwa¢ romantycznymi o$wiadczynami, pomy-
§lata Nicola. Czy mogto by¢ inaczej, skoro z markizem
Blackwood rozmawiata przez ostatnie miesiace zaledwie kil-
ka razy?

- Milordzie, zanim odpowiem, moze bedzie pan tak do-
bry i wyttumaczy mi, dlaczego chce mnie pan pojaé za zong.

Nastapita krétka, lecz bardzo znaczaca przerwa w rozmowie.

- Stu... stucham?

- Jestem ponad wszelka watpliwo$¢ starsza niz damy,
ktérym zazwyczaj dotrzymuje pan towarzystwa. Zastanawia
mnie wigc, dlaczego nie zaproponowal pan matzenstwa
mtodszej pannie. Skonczytam juz dwadziedcia pigé lat i wie-
le oséb powiedziatoby o mnie, ze w tym wieku dawno nie
mam na co liczy¢. - Nicola spojrzata na niego pytajacym
wzrokiem. - Czy nie tak, milordzie?

Zaskoczyta go swa bezposrednio$cia. A takze glebia
szmaragdowych oczu. Dawid nie przypominat sobie, by
u kogokolwiek widziat oczy w takim odcieniu. A w dodat-
ku... czy to mozliwe? Na samym czubku jej wdzigcznie za-
okraglonego nosa usadowit si¢ pieg.



Dla odwrdcenia biegu mysli skupit sie na sprawie, ktora,
miat zatatwic.

- Chcg panig po$lubi¢, poniewaz nie pragng zwiazaé sig
z podlotkiem, ktéry jeszcze niedawno siedziat w szkolnej ta-
wie. Nie wyobrazam sobie, bym mdgt mieé¢ cokolwiek
wspolnego z taka panna i nie mam ochoty traci¢ czasu, zeby
sig przekonaé, czy jest to stuszna postawa. Szukam kobiety
dobrze urodzonej. Kobiety, ktéra wie, jak zachowac si¢ w to-
warzystwie i umie prowadzi¢ dom. W gruncie rzeczy nawet
kilka doméw naraz. Nie wydaje mi sig, zeby osiemnastolet-
nia panna po szkole w Bath byta dostatecznie dojrzata do
podjecia sig takich obowiazkow.

- Czy zywiotowos¢ tego wieku nie stanowi dostatecznej
rekompensaty?

Dawid pokrecit gtowa.

- Nie dla mnie. Mtodosci towarzyszy trzpiotowatosé,
zmienno$¢ i sktonno$é¢ do niedopuszczalnego zachowania.
Nie mogg sobie pozwolié, zeby przyszta markiza Blackwood
tak si¢ prowadzita. Mam zobowiazania wobec rodziny i na-
zwiska.

- Ach, rozumiem.

Bez watpienia udato mu sie¢ wytozy¢ rzecz jasno i przej-
rzy$cie, pomyslata Nicola. Kobieta, ktéra zostanie zona mar-
kiza Blackwood, bedzie doktadnie wiedziata, czego nalezy
sie spodziewaé. Nie ma mowy o nieporozumieniach, zawie-
dzionych oczekiwaniach ani tudzeniu si¢ mitoscia. Prawde
mowiac jednak, nie o takich o$wiadczynach Nicola marzyta

przez cate zycie.



- W zamian za to panna, ktéra zostanie moja zona, bgdzie
nosi¢ diadem markizy - ciagnal Dawid. - Bedzie wtadac
dwiema wiejskimi rezydencjami nalezacymi do najpigkniej-
szych w Anglii oraz elegancka kamienica w Londynie. Be-
dzie rowniez miata do dyspozycji bizuterig, powozy i stuzbe.
W towarzystwie zajmie wysoka pozycje, odpowiadajaca jej
godnosci. Krétko méwiac, na niczym nie bedzie jej zbywato.

Nicola wiedziata, ze nie powinna tego robi¢, lecz mimo
woli uniosta kaciki ust w niklym u$miechu.

- Czy to wszystko, milordzie?

- Czy to wszystko? - Dawid spojrzat na nia zdumiony.
- To nie wystarczy? Sadze, ze zaproponowatem pani wszy-
stko, co ma w zyciu wartos$c.

- Owszem, ale...

- Ale co?

Nicola zaryzykowata szybkie spojrzenie w gére. Wiasnie
miata wyttumaczy¢ lordowi Blackwood, czego brakuje w je-
g0 propozycji, lecz mina, jaka zobaczyta, zamkneta jej usta.
Dostata odpowiedz bez pytania.

Wybierajac zong, markiz stanowczo nie bral pod uwage
mito$ci. Takie uczucie bytoby zanadto nieprzewidywalne,
tracitoby donkiszoteria. Prowadzitoby do niestosownych za-
chowan, a Nicola instynktownie wiedziata, ze na spontanicz-
no$¢ nie ma miejsca w ograniczonym konwenansami zyciu
lorda Blackwooda. Ani w réwnie ograniczonym konwena-
nsami zyciu jego zony.

- Zdaje mi sie, ze moje o$wiadczyny sa nie po pani mysli.
Czy tak? - spytal markiz, gdy milczenie si¢ przeciagato.



- Przeciwnie, bardzo mi schlebiaja - powiedziata, zatu-
jac, ze lord Blackwood Zle zinterpretowat jej wahanie. - Tyl-
ko jestem trochg zaskoczona... zaskoczona sposobem, w jaki
si¢ odbywaja.

- Ach, tak. - Dawid u$miechnat si¢ ironicznie. - Moze
oczekiwata pani czego$ bardziej romantycznego. Os$wiad-
czyn z cytatem z Byrona.

- Alez nie. Nie oczekuje, milordzie, ze bedzie pan wyzna-
wat mito$¢, ktérej w nim nie ma. To bytaby zaiste hipokryzja...

- Moze wobec tego widzi pani we mnie jakie$ braki -
przerwat jej Dawid, usitujac odkry¢, skad wzicto sie niezde-
cydowanie. - Do tej pory niezbyt czesto bywatem w domu
inie bede probowat pani przekonad, ze jest inaczej. Nie musi
si¢ pani obawiaé, ze przez malzenstwo ze mna popetni nie-
wybaczalna omytke. Bedzie pani miata wolna reke w prowa-
dzeniu moich domdw, zapewni¢ tez pani traktowanie z sza-
cunkiem odpowiednim do jej godnosci. Z czasem, miejmy
nadzieje, urodzi pani dzieci, ktérymi bedzie mogta si¢ zaj-
mowacd. - Dawid urwat i obrzucit Nicole spojrzeniem. - Lu-
bi pani dzieci?

Twarz jej pojasniata.

- Och, naturalnie. Uwielbiam. A pan, milordzie?

- Szczerze méwiac, niewiele si¢ nad tym zastanawiatem.
Rzeczjasna, zawsze uwazatem, ze przedtuzenie linii stanowi
mdj obowiazek...

Delikatne brwi Nicoli uniosty si¢ na znak zaskoczenia.

- Czy tak pan mysli o dzieciach, milordzie? Jak o obo-

wiazku?



- Chyba mysle w ten sposdb o wielu Sprawach - odrzekt
powoli Dawid. - Cztowiek zajmujacy moja pozycje czgsto
musi szuka¢ kompromisu migdzy wolno$cia wyboru a do-
brem rodziny. Z pewnosciq to pani rozumie ?

Nicola odwrdcita spojrzenie i skupita je na obrazie za gto-
wa lorda Blackwooda.

- Rozumiem - potwierdzita cicho. Rzeczywiscie rozu-
miata. Dobrze wiedziata, ze w zyciu Blackwooda najwaz-
niejsze sa, zobowiazania wobec rodu i nazwiska. Markiz sta-
wiat je przed wszystkim innym, takze przed mitoscia. Dlate-
go wiasnie odwiadczajac si¢, nawet nie udawat, ze zywi do
niej jakie$ uczucia. A poniewaz wybrat ja na zong, byt prze-
konany, ze i ona moze rozpatrzy¢ propozycje w jego katego-
riach. Czy jednak mogta? Czy w skrytosci ducha nie zyta
marzeniami o byciu kochana jak wickszos¢ mtodych kobiet.
O tym, by mezczyzna méwit jej, ze ona jedna na catym $wie-
cie moze da¢ mu szczescie?

Naturalnie miata takie marzenia, ale wiedziala, ze zgrze-
szytaby karygodna naiwnoscia, gdyby sadzita, ze markiz jest
gotéw je spetnié. Nie, obiecywat jej zycie w luksusie w za-
mian za obecnos$¢ u szczytu stotu i gotowos¢ zapeinienia po-
koju dziecigcego jego potomstwem. Takie byty oswiadczyny
lorda Blackwooda. Juz miata powiedzie¢ mu, ze to nie wy-
starczy, gdy markiz kompletnie zbit ja z tropu.

- Prosze mi wybaczy¢, pani, chyba nie najlepiej udaja mi
si¢ oswiadczyny - przyznat, siadajac na sofie obok niej. -
Moze dlatego, ze zawsze uwazatem matzenstwo za... za bar-
dzo powazna sprawe.



Na tak nieoczekiwane peine pokory wyznanie Nicola nie
byta przygotowana, i to zachwiato ja w postanowieniu.

- Coéz, matzenstwo istotnie jest powazna sprawa, ale poza
zobowiazaniami na pewno moga istnie¢ inne powody, dla
ktorych chce sig¢ kogo$ poslubic.

- Czasem i mnie przyjemnie tak pomysle¢, ale sadze, ze
jesteSmy oboje dostatecznie dojrzali, by rozumieé, ze zaden
z powodow bardziej sentymentalnej natury nie wchodzi tu
w gre - powiedziat cicho Dawid. - Podobnie jak pani nie
oczekuje nic nie znaczacych deklaracji mitosci, wygtasza-
nych wytacznie dla spelnienia oczekiwan drugiej strony. Je-
stem przekonany, ze uczucie moze si¢ z czasem wyksztatcié,
gdy dwoje ludzi poznaje si¢ coraz blizej. Mam nadzieje, Ze
bedziemy dobrze si¢ rozumieli, a moze nawet Przywiazemy
si¢ do siebie. Najwazniejsze jednak, ze bede pania gieboko
szanowat. Tyle moge pani obieca¢ juz od dzis.

Nawet nie wiedziat, kogo bardziej zaskoczyt tym wyzna-
niem: lady Nicole czy siebie samego. Nie pamigtat, zeby kiedy-
kolwiek z kimkolwiek tak otwarcie rozmawiat. Lady Nicola
jednak za nic nie mogta si¢ dowiedzieé, jakie wyrzuty sumienia
dreczyty go od chwili, gdy spytata o dzieci. Odpowiedziat jej
tak, jakby byt z drewna. A przeciez naturalnie lubit dzieci, za-
wsze. Dlaczego wobec tego dat jej do zrozumienia, ze sa dla
niego jedynie obowiazkiem?

Przyjrzat si¢ mitej twarzy lady Nicoli i przestat jej u$miech.

- Moze pragnie pani mie¢ troche czasu do namystu?
Przyjechatbym po odpowiedz za kilka dni. Chyba ze... chyba
ze zna pani swoja odpowiedz juz teraz.



Nicola uniosta gtowe i zerkneta na niego. Myslata o tym,
jak zdradliwe jest ludzkie serce. Dostata propozycje matzen-
stwa od jednego z najbardziej cenionych kawaleréw londyn-
skich salonéw, ktorego wickszo$¢ panien przyjetaby z ocho-
ta, zanim skonczytby si¢ oswiadczaé, tymczasem markiz
wtasnie zaoferowat jej czas do namystu nad odpowiedzia,
ktéra jeszcze przed chwila bytaby bez watpienia taka sarna
od razu i za tydzien.

Przed chwila...

- Nie potrzebuje czasu do namystu, milordzie - odrzekta
Nicola. - Czego wiecej moze oczekiwaé panna niz zapew-
nienia, ze bedzie otoczona opieka i stanie si¢ cztonkiem ro-
dziny, ktéra bedzie mogta obdarzy¢ troska i mitoscia? Tak,
poslubi¢ pana.

Dawid wbit w nia wzrok.

- Pos$lubi pani?

- Tak. I dziekuje, ze mnie pan o to poprosit.

Dopiero w tej chwili Dawid zdat sobie spraweg z tego, jak
bardzo Uczyt na zgode Nicoli. Tak bardzo, ze gdy si¢ u§miech-
nat, Nicola zdziwita si¢ zmiana, jaka zaszta w jego twarzy. Mar-
kiz od razu wydat jej sic mtodszy i o wicle bardziej... przyste-
pny. Nie wiedziata jednak, ze takim u$miechem Blackwood wy-
roznia tylko najlepszych przyjaciét i cztonkéw rodziny.

- To ja powinienem pani podzigkowaé... Nicola - sze-
pnat. Pochylit sie, zeby musnaé wargami jej policzek i wtedy
pierwszy raz zauwazyt, jak mity aromat ja otacza. - Uczynita
mnie pani bardzo szczedliwym cztowiekiem. Moze poprosi-
my teraz do pokoju pani ojca i przekazemy mu nowing.



- Jeszcze chwile, jesli mozna. Chciatam panu zadad jed-
no pytanie.

- Mozesz mnie pani pytaé, o co tylko pani chce, moja
droga.

Czute stowa catkiem wytracity Nicole z rownowagi, opa-
nowata si¢ jednak i skupita na tym, co miata powiedzie¢.

- Milordzie, zastanawiam si¢, co pan sadzi... co pan sa-

dzi o zwierzetach.



Rozdziat drugi

Zwierzgta? Dawid popatrzyt groznie na Nicole, nagle
przypomniata mu si¢ bowiem opowies¢ jej ojca o jeleniu kar-
mionym z reki.

- Rozumiem, ze ma pani na mysli zwierzeta domowe.

Nicola zastanawiata si¢ przez chwile. Prawde médwiac,
Alistair miat nie mniej uroku niz dwa szczeniaki, nie musiata
wigc tak catkiem ktamaé. A Guinevere byta bardzo dobrze
wychowana... jak na sokota.

Usmiechneta si¢ z nadzieja, ze wyglada to przekonujaco.

- Tak, chyba tak.

- Moze wiec by¢ pani pewna, ze nie mam nic przeciwko
trzymaniu zwierzat domowych - powiedzial Dawid, a miej-
sce jelenia zajat w jego wyobrazni obraz matego, kudtatego
pieska. - Sam zreszta hoduje kilka psow.

Usmiech Nicoli zgast.

- Mysliwskich? Na lisy?

- Pasterskich. Wielkie niezdary, fagodne jak baranki. Czy mo-
Ze ma pani psa, ktérego chciataby wzia¢ z soba do Ridley Hall?

- Ostatnio opiekuje sic dwoma szczeniakami - odpowie-
dziata Nicola, starannie unikajac wzmianki o reszcie mena-
zerii. - MySle, ze maja okoto szes$ciu tygodni.



- I nie chce ich pani tutaj zostawic¢?

- Przyznaje, ze si¢ do nich przywiazatam.

- Wobec tego niech je pani wezmie z soba. Beda znako-
mitym towarzystwem dla moich pséw. Jakiej sa rasy?

- Spanicle.

Dawid nieznacznie si¢ usmiechnat.

- Czy przypadkiem nie dostata ich pani od lorda
Hartleya?

Nicola ze smutkiem pokrecita gtowa.

- Znalaztam je nad rzeka. Przysztam za pdzno, zeby...
zeby ocalié¢ reszte miotu.

- Za pdzno... - powtérzyt Dawid i nagle urwat, uswia-
domit sobie bowiem, co moéwi. - Ach, rozumiem. Czyli nie
sq czystej rasy.

Nicola wpatrywata si¢ prosto w jego twarz wielkimi, zie-
lonymi oczami.

- Nie sa, ale to na pewno nie powdd, zeby pozbywacé sig
ich w taki okrutny i bezduszny sposéb.

- To pasowatoby do Hartleya.

Nicola wzdrygneta sie, styszac burkliwa odpowiedz
markiza.

- Czy dla pana, milordzie, bylby to wystarczajacy powod?

Dawid zawahat si¢. Wyczut, ze w tej sprawie z narzeczo-
na trzeba postgpowac ostroznie, bo temat jest drazliwy.

- Nigdy nie bytem za bezmySlnym pozbawianiem zycia,
lecz z drugiej strony rozumiem powody, Kierujace cztowie-
kiem, ktéry podejmuje $rodki ostrozno$ci dla zachowania

czystosci rasy.



- Ja poradzitabym mu w takiej sytuacji, zeby przede
wszystkim zwracat wigcej uwagi na psa, ktérego hoduje -
zaperzyta si¢ Nicola, dobrze rozumiejac, ze rozmnazanie
zwierzat nie jest odpowiednim tematem dla dobrze wycho-
wanej panny.

Wygladato na to, ze lord Blackwood podziela jej punkt
widzenia.

- Mydle, ze powiedzieliSmy juz na ten temat wszystko,
co nalezato. Moze pani wziaé z soba psy, bez wzgledu na ich
rodowdd. Czy zaprosimy teraz do pokoju pani ojca, zeby
przekaza¢ mu dobra nowing?

W jego tonie data sig stysze¢ pewna rezerwa, a poniewaz
Nicola zdata sobie sprawe, ze nie ma sensu dtuzej odsuwaé
tego momentu, i z wdzickiem ustapita. Nie chciata rozgnie-
wa¢é Dawida rozmowa o czyich$ wadach, nie widziata tez ko-
rzysci, jakie mogtaby z tego odnie$¢. Wystarczyto, ze markiz
zgodzit sie, by wzigta z soba szczenigta. USmiechnela sig
wiec i wstata wraz z nim, by znéw powitaé ojca i podzieli¢
si¢ z nim radosna nowina.

Dopiero nieco pdzniej, gdy patrzyta, jak narzeczony od-
dala si¢ po podjezdzie w czarnym powozie ze ztoceniami,
miata czas przemysle¢ wydarzenia ostatniej godziny i zasta-
nowi¢ si¢ nad zmianami, jakie zaszty w jej zyciu. Byta teraz
narzeczona, markiza Blackwood. Powazne osiagnigcie
w oczach elity towarzyskiej, ktora matzenstwo traktowata je-
dynie jako Srodek podniesienia statusu finansowego lub spo-
tecznego.

Nie byta jednak pewna, na jakie zycie si¢ zgodzita. Nie



kochata Dawida i on jej takze nie. Ojciec aprobowat ich
zwiazek, a ona szanowata markiza, wiedziata bowiem, jakim
jest cztowiekiem. Czy to nie byt wystarczajacy powdd do
przyjecia o$wiadczyn?

Niezupeinie, przyznata w duchu i westchneta. Zreszta nie
przyjetaby ich, gdyby nie ta nieoczekiwana chwila stabosci
markiza, kiedy zaczat rozmawia¢ z nia pokornym tonem,
a oczy przestonit mu cieri zadumy. Zupetnie, jakby zatowat,
ze ich matzenstwo nie potaczy dwdch serc.

Wrhasénie to zmienito jej decyzje i sprawito, ze inaczej spoj-
rzata na Blackwooda. Moze jednak uczucia mig¢dzy dwoj-
giem ludzi sa dla niego wazne, pomys$lata wyrozumiale. Mo-
ze nie jest sztywnym, chtodnym arystokrata, za jakiego wig-
kszo$¢é go uwaza. Moze po prostu pryncypialnego lorda nikt
nie nauczyt, jak trzeba si¢ $miaé.

Ogtoszenie o zargczynach markiza Blackwood z lady Ni-
cola Wyndham zgodnie z planem ukazato sie w ,, Timesie"
w nastepnym tygodniu i - jak stusznie przewidziat sir Giles
- wywotato ogromne rozczarowanie wsérdd eleganckich pa-
nien na wydaniu, a wtasciwie wéréd ich mamu$. Smutne
westchnienia byto stychaé jak Londyn dtugi i szeroki. Za to
w salonie pewnej wiejskiej rezydencji przyjeto doniesienie
jako dobra wiadomos$¢ i okraszono serdecznym $miechem.

- Ho, ho, moja mita, to sa bez watpienia najwazniejsze
zareczyny tego sezonu! - orzekta Glynnis, lady Dorchester,
a z jej tonu przebijato najwyzsze zadowolenie. - Ja tez je-
stem szcze$liwa jak nigdy. Juz zwatpitam w to, ze Black-



wood kiedykolwiek sig ustatkuje. Bog jeden wie, ze przez
ostatnie lata wyslizgiwat si¢ pannom jak piskorz. Nawet nie
probowatas zarzuci¢ sieci i mimo to masz go w garsci. Zna-
komicie, moja mita, znakomicie.

- Duzigkuje, ciociu Glynn, chociaz wiem, ze on si¢ ani tro-
che nie zmienit - odrzekta Nicola z uSmiechem. - Zjawit si¢
u nas na chwile tylko po to, zeby si¢ o$wiadczy¢, i znikt bez
$ladu. Od tygodnia go nie widziatam.

- Nie przejmuj si¢ - powiedziata ciotka. - Roztaka roz-
budza tesknote.

- Mozliwe, ale cieszytabym si¢, gdyby lord Blackwood
poby?t u nas dostatecznie dtugo, zebym miata powdd do tg-
sknoty - kwasno zripostowata Nicola. - Nie mogg tesknié za
cztowiekiem, ktorego prawie nie znam.

Lady Dorchester spojrzata na siostrzeniceg bystrym okiem.

- Wnosze z tego, Zze nie zawieraciec malzenstwa z mi-
tosci?

- Och nie, o tym nie ma mowy. - Nicola roze$miata si¢,
przypomniat jej si¢c bowiem markiz ubierajacy w stowa mat-
zenska propozycje. - Lord Blackwood byt bardzo konkretny,
gdy przyszto do tlumaczenia mi, jak wyobraza sobie przyszta
markize.

- To znaczy?

- Rozsadna kobieta, ktdérej obca jest trzpiotowatosé,
zmienno$¢ i - zdaje sig, ze tak to wyrazil - sktonno$¢ do
niedopuszczalnego zachowania. Zapewnit mnie tez, ze bg-
dzie dobrym mezem i ojcem i ze na niczym mi nie bedzie
zbywac.



- Wspaniate deklaracje w moim pojeciu.

- Ojciec tez uwaza, ze ten zwiazek bedzie korzystny.

- Bo tak jest, moja mita! - przyznata entuzjastycznie lady
Dorchester. - Lord Blackwood jest jednym z najbogatszych
mezczyzn w Londynie, by nie dodawaé, ze rowniez jednym
z najprzystojniejszych. Przyznaje, ze w poréwnaniu z inny-
mi dzentelmenami w swoim wieku moze wydaé si¢ nieco
mniej niefrasobliwy, ale on zawsze mial opini¢ powaznego
kawalera, a po $mierci matki tym bardziej. Méwiono, ze nig-
dy nie pogodzit si¢ z tym, iz ojciec miat druga zone. Krazyty
plotki, ze wini ja za jego $mier¢.

- 0O Boze, nie miatam o tym pojecia. - Nicola przygryzta
warge. - W ogdle bardzo mato o nim wiem.

- Nic dziwnego, skoro od dawna nie pokazywatas si¢
w Londynie - powiedziata lady Dorchester. - Nie wolno
nam jednak zapominaé¢ o tym, ze trafito ci si¢ niezwykte
szczescie, Nicki. Zreszta jestem pewna, ze gdy tylko zosta-
niecie szczedliwym maltzenstwem, lord Blackwood bardzo
si¢ zmieni. A kiedy i gdzie wezmiecie §lub?

- Tego jeszcze nie wiem. Lord Blackwood wspominat
o ceremonii w kaplicy Ridley Hall, czyli w jego majatku, ale
ja wolatabym, zeby to si¢ odbyto w kosciele Swiqtego An-
drzeja, gdzie brali §lub mama z papa. Niestety, lord Black-
wood musiat wréci¢ do Londynu, zanim podj¢liSmy decyzje
W tej sprawie.

- Nie przejmuj si¢, bez watpienia ustalicie to podczas je-
go nastepnej wizyty w Wyndham. A teraz musimy obmysli¢,
jak bedzie wyglada¢ bal zareczynowy. I ani stowa sprzeciwu



- dodata stanowczo lady Dorchester, gdy zobaczyta, ze Ni-
cola otwiera usta. - Juz rozmawiatam z twoim ojcem, ktory
zapewnil mnie, ze mozemy liczy¢ na jego petna wspdtprace
w tej sprawie. Dlatego bal odbgdzie si¢ w Wyndham, a nie
tutaj, w Doring Cross. Zwazywszy na liczbg gosci, ktérych
chcg zaprosi¢, w Doring Cross bytoby dos¢ ciasno.

- Ale tojest tyle pracy, ciociu - powiedziata Nicola z po-
czuciem winy.

- Dobrze o tym wiem, moja mita, prawd¢ mowiac, sa-
ma niecierpliwie czekam na twdj $lub. Nie miatam w zyciu
tyle szczeécia, by doczekaé si¢ dzieci, skoro wiec nie moge
urzadzi¢ balu swojej corce, to z przyjemnoscia urzadze go
cérce siostry. Jestem pewna, ze Elizabeth wtadnie tego by
chciata.

Byt to najlepszy argument, jaki mogta wytoczy¢, ponie-
waz Nicola nie miata serca odmoéwic.

- Jezeli jestes tego absolutnie pewna, ciociu. Ale... ojej!
Szampan? - wykrzykngta, odwracajac si¢ ku drzwiom, przez
ktére wszedt kamerdyner ze srebrna taca.

- Naturalnie. Nie codziennie moja ulubiona siostrzenica
zargcza sie z markizem Blackwood, trzeba uczcié te okazjg.
Zreszta w ostatnich miesiacach miatam niewiele powoddéw
do $wigtowania.

Pod wplywem impulsu Nicola pochylita si¢ i pocatowata
ciotke w gtadki, wypielggnowany policzek.

- Droga ciociu Glynn! Naprawde powinna$ znowu za-
czaé sie pokazywaé w towarzystwie. Wuj Bart nie zyje juz
od trzech lat, a ty jeste$ stanowczo zbyt pickna kobieta, zeby



zamykac si¢ w czterech $cianach. Na pewno bez trudu zna-
laztaby$ drugiego meza, gdybys tylko chciata.

- Szczerze méwiac, nie jestem pewna, czy cheg, Nicki.
- Twarz lady Dorchester przybrata nagle wyraz zadumy. -
Z twoim wujem bylimy razem ponad czternascie lat
i nie wiem, czy umiatabym sig przyzwyczai¢ do trzymania
nastgpnego dzentelmena pod pantoflem, nawet gdyby jakis
mi sig oswiadczyt. Mtodszy mezczyzna oczekiwatby od ko-
biety, ze da mu syndw, starszy wolatby mtoda, pigkna pan-
ng, zeby moc z nia paradowa¢ po Londynie. A ja mam trzy-
dziesci sze$¢ lat i nie nadajg si¢ ani do jednego, ani do
drugiego.

- Jestes o wiele za mtoda i masz zbyt wiele wdzigku, ze-
by skazywac si¢ na samotno$¢ - czule skarcita ja Nicola. -
Wiem dobrze, ze to samo powiedziatby ci niejeden dzentel-
men, gdybys tylko chciata ich stuchac.

Lady Dorchester poklepata siostrzenice po dtoni.

- Kochany z ciebie dzieciak, Nicki. Sktamatabym zre-
szta, gdybym powiedziata, ze niczego z maltzenskiego zycia
mi nie brakuje, zwlaszcza z takiego, w ktérym jest mitosé.
- Przy kacikach oczu pokazaty jej si¢ drobniutkie zmarszcz-
ki. - Ksiezna Basilworth zawsze mi powtarza, ze powinnam
sobie wzia¢ kochanka.

Nicola wzdrygneta si¢, a potem zasmiata.

- Nie moze by¢!

- Alez tak. I méwi to catkiem powaznie.

- W to nie watpi¢. Ksiezna jest znana ze $miatych wypo-
wiedzi. Czy naprawde rozwazataby$ cos takiego, ciociu?



Przez chwile lady Dorchester wydawata si¢ zastanawiad,
potem jednak przeczaco pokrecita gtowa.

- Raczej nie. Wprawdzie sam pomyst jest dos¢ ekscytu-
jacy, ale moim zdaniem taki mgzczyzna rzadko daje kobiecie
szczgscie. Zwykle jest albo zonaty, albo ma za bardzo zszar-
gang reputacje, by liczy¢ na matzenstwo, a ja nie mam ocho-
ty angazowac sig¢ w zwiazek z kims, kogo nie moge ani miec,
ani obdarzy¢ zaufaniem. Och, czyzbym cig zaktopotata? -
spytata nagle, widzac na policzkach siostrzenicy wyrazne
pasy.

- Nie, nie - zapewnita ja Nicola. - tylko mysSlatam
o czym$, co niedawno podstuchatam na wieczorku u lady
Rumbolt.

- Ho, ho, to musi by¢ co$ ciekawego, skoro tak si¢ zaru-
mienitas.

- Rzeczywidcie.

Lady Dorchester odczekata chwile, a gdy Nicola milczata,
przynaglita ja krétkim:

- Wiec?

Nicola roze$miata si¢ nerwowo, a potem powiedziata:

- No, dobrze. Czy to prawda, ciociu, ze... zame¢znej ko-
biecie nie powinno przeszkadzaé, jesli jej maz chodzi gdzie
indziej... no, chce powiedzie¢, ze dla swojej...?

- Wystarczy, Nicki. Mysle, ze reszt¢ mogeg sama dopo-
wiedzie¢ - przerwata jej surowo lady Dorchester, mimo ze
w oczach migotaty jej podejrzane iskierki. - Doprawdy inte-
resujaca rozmowe podstuchatas. Jednak jesli chcesz ustyszeé
moja opini¢ w tej sprawie, to jest wrecz przeciwnie, zonie



stanowczo powinno przeszkadzaé, jesli maz gdzie indziej
szuka... przyjemnos$ci. Mito$¢ miedzy kobieta a mezczyzna
moze by¢ wspaniata, Nicki, ajesli akurat masz szczeScie ko-
cha¢ swojego meza, mys$l o tym, ze chodzi gdzie indziej,
sprawia ci niewyobrazalny bél. Niestety, zbyt czesto Kobiety
traktuja... niektére strony malzenstwa jako przykry obowia-
zek, ktory trzeba znie$¢ z milczeniu, ze stoickim spokojem.
Nie wierza, ze przy matym wysitku z ich strony mogtyby to
bardzo polubié¢. Zatoze si¢, ze z podobna opinia w eleganc-
kich salonach si¢ nie spotkasz - dodata kwasno.

Nicola rozwazyta stowa ciotki.

- To znaczy, ze w matzenstwie moga istnie¢ uczucia, jesli
wtozy sie w to trochg wysitku.

- 0, tak. Wspomnisz moje stowa, Nicki: jesli chcesz, ze-
by twoje matzenstwo byto szczesliwe, nie unikaj intymnych
kontaktéw z me¢zem. Zapewniam ci¢, ze na dalsza mete to sie¢
bardzo optaci. Obojgu matzonkom!

W Londynie Dawid zajmowat si¢ nadchodzacym $lubem
z taka sama energia, zjaka zarzadzal majatkami. Popotudnie
spedzit z sekretarzem, dyktujac mu listy i wydajac polecenia,
przy okazji za$ przerzucit stos korespondencji, ktéra zebrata
si¢ podczas jego nieobecnosci. Rézowe, silnie perfumowane
listy od kochanki spalit bez czytania. Wielokrotnie ostrzegat
Yvette, zeby nie pisata do niego do domu, ale ona nie zwra-
cata na to najmniejszej uwagi.

Moze dlatego, ze nie z wielkiego rozumu byta znana fer-

tyczna Yvette.



Na szczedcie, jego stabo$¢ do uroczej baletnicy od dawna
juz dogasata, podobnie jak konczyto si¢ zainteresowanie po-
przednimi romansami, dlatego tego wieczoru, po definityw-
nym pozegnaniu, Dawid opuszczat jej niewielki, przytulny
dom bez zalu. Wprawdzie Yvette zalata si¢ tzami, nie miat
jednak watpliwo$ci, ze szybko otrzagnie si¢ ze smutku. Na-
wet byt przekonany, ze juz nastgpnego wieczoru bedzie miata
w tozu innego dzentelmena.

Opusciwszy Yvette, skierowat si¢ w strong St. James's, by
spedzi¢ kilka godzin w klubie. Nie zaskoczyto go bynaj-
mniej, gdy zastat tam wuja, siedzacego wygodnie na fotelu
przy kominku, z kieliszkiem porto w jednej rece i nowym
numerem ,,The Gentleman's Quarterly” w drugie;j.

- Dobry wieczér, wuju.

Sir Giles podnidst gtowe i twarz mu pojasniata.

- Dawid, chtopcze, dzieki Bogu, ze wréciteS. Bez ciebie
jest tu smutno jak w grobie. - Baronet ztozyt czasopismo
i dat znak lokajowi, by ten podat jeszcze jeden Kkieliszek wi-
na. - Opowiadaj, jak lady Nicola zareagowata na twoje
oswiadczyny. Czy od razu powiedziata ,,tak"?

Dawid usiadt obok wuja na miekkim fotelu i zatozyt noge
na noge.

- Niezupetnie. Okazato si¢, ze ma do mnie kilka pytan.

- Naprawde? A to dzielna dziewczyna. Watpig, czy wiele
innych panien miatoby $miato$¢ zapytaé cie o cokolwiek in-
nego, niz jak szybko zaczniesz je obsypywaé, bajecznymi
brylantami Blackwooddéw.

Dawid zasmiat sig.



- Przyznajg, ze trochg mnie zaskoczyta, gdy spytata, dla-
czego chcg si¢ z nig ozenic.

- 0, do diabta! A co ty na to?

- Ze szukam rozsadnej kobiety i ze w malzenstwie nie
bedzie jej na niczym zbywato.

- Czy zadowolita ja ta odpowiedz?

- Widocznie tak, bo zgodzita si¢ mnie poslubic.

Sir Giles przyjrzat si¢ w zadumie siostrzencowi.

- Zastanawiam si¢, czy ona nie jest przypadkiem mniej
potulna, niz ci si¢ zdaje, Dawidzie.

Przypomniawszy sobie blysk determinacji w oczach Ni-
coli, gdy pytata go o szczeniaki, ktore uratowata przed uto-
nigciem, Dawid stwierdzit, ze i on ma powazne watpliwosci.
Zastanawiat sig, co by mu odpowiedziata na o$wiadczyny,
gdyby nie zgodzit si¢ na te kundle.

Zaraz jednak przypomniato mu si¢ rowniez, jaka zadowo-
lona ming zrobita, gdy usiadt obok niej, ijak zmruzyta oczy,
gdy pocatowat ja w policzek, i wtedy wszystkie watpliwosci
uleciaty. Moze w ogdle nie byty takie wazne. Naturalnie nie
szukat ktétliwej zony, ale nie chciat tez spedzié¢ zycia z istota,
bez woli, ktéra przytakuje kazdemu jego zyczeniu. Pewna
niezalezno$¢ byta zaleta. Rzecz jasna, nie za duza.

- Nie. Po przemysleniu wszystkiego od poczatku do kon-
ca uwazam, ze bedziemy do siebie pasowac¢ - powiedziat Da-
wid zdziwiony, ze ta konkluzja data mu szczere zadowolenie.
- Tak czy owak dla mnie juz najwyzszy czas, zeby porzucié¢
kawalerski stan.

Sir Giles spojrzat na niego z uSmieszkiem.



- Czy wszystko, co sie z nim wiaze?

- Wszystko. Datem dzisiaj Yvette pozegnalny prezent,
bardzo tadna bransoletke z rubinami...

- Kitéra z pewnoscia ulzyta jej cierpieniu z powodu roz-
stania.

Dawid wybuchnat $§miechem.

- Z pewnodcia. 1 wystatem liScik do Belle z wiadomo-
$cia, ze sie zenie.

- Ach, tak, do pieknej Arabelli. - Sir Giles zawahat si¢,
wolatby bowiem wyrazi¢ swoje pytanie w bardziej dyplo-
matyczny sposob. - Czy sadzisz, ze ta nowina zrobi na niej
wrazenie?

- Nie widze powodu, dla ktérego mialoby si¢ tak
sta¢. Belle byta na tyle uprzejma, ze odgrywala rolg pani do-
mu, gdy byta mi potrzebna, i bardzo jej jestem za to wdzie-
czny, ale nie sadze, zeby poczuta si¢ odsunigta na bok, kiedy
dowie si¢, ze wkrotce zastapi ja kobieta, ktdra zamierzam po-
$lubid.

- Styszatam, ze Blackwood wreszcie postanowit si¢ oze-
ni¢ - powiedziata kragta lady Fayne, biorac z rak pani domu
filizanke herbaty. - Moim zdaniem jest na to najwyzszy czas.

Lady Mortimer parskneta z niechecia.

- Powinien byt to zrobi¢ lata temu. Nie wypada tak dtugo
tudzié nadzieja mndstwa urodziwych panien. Czy wiedza pa-
nie co$ 0 jego wybrance?

Arabella Braithwaite zamieszata tyzeczka cukier w herba-
cie, po czym oparia si¢ plecami o migkkie poduchy kanapki



obitej ztocistym adamaszkiem. Twarz przestaniata jej maska
uprzejmosci.

- Niewiele poza tym, ze wickszo$¢ czasu spedza na wsi.

- Ale to bardzo mita panna - wtracita si¢ z duza zyczli-
woscia pani Harper-Burton. - Dawno temu widziatam ja
u Almacka. Jej debiut wywotat prawie tyle samo szumu co
twdj, Belle.

- Mimo wszystko to ogloszenie jest dos¢ zaskakujace -
oswiadczyta wyniodle ksiczna Basilworth. U$miechneta sie
z nie ukrywanym politowaniem do picknie wystrojonej ko-
biety siedzacej naprzeciwko. - Obawiam si¢, ze bedziesz
musiata ograniczy¢ swoje kontakty z lordem, Arabello. Gdy
si¢ ozeni, nie bedzie cig juz potrzebowat jako pani domu.

- To mozliwe, ale przeciez ozenek lorda nie oznacza, ze
w ogdéle przestang go widywaé, wasza wysoko$¢ - odparta
stodko Arabella. - Badz co badz, jesteémy kuzynami, a jego
zZona na pewno rozumie, ze utatwie jej powrét do towarzy-
stwa. O ile wiem, mimo zakonczenia okresu zatoby tymcza-
sem nigdzie si¢ nie pokazuje.

- Och, Belle, jak to tadnie z twojej strony - powiedziata
pani Harper-Burton. - Myslatam, ze moze bedziesz... no, zy-
wi¢ uraze, ze inna Kobieta zajmuje twoje miejsce.

- Zajmuje jej miejsce? Doprawdy, Claro! - znéw wia-
czyta si¢ ksigzna Basilworth. - Jak Arabella moze zywi¢ do
kogos$ urazg o zajecie miejsca, ktore nigdy do niej nie nale-
zato?

- To prawda - przyznata pogodnie Arabella. - Ja tylko
pomagatam lordowi Blackwoodowi wydawa¢ przyjecia. Zre-



szta, ku mojemu zaskoczeniu, poprosit mnie, bym pomogta
mu réwniez przy najblizszym. Wyglada na to, ze... mam tam
swojg, rolg.

- Zatem bedziesz musiata z niej zrezygnowaé - uznata
apodyktycznie ksigzna. - Jestem przekonana, ze przyszia la-
dy Blackwood nie oczekuje od nikogo pomocy w sprawach
prowadzenia domu. Jak styszatam, jest rozsadna, mtoda ko-
bieta. Bez watpienia bedzie mogta najaé¢ do takich zadan wy-
¢wiczona, stuzbe.

Arabella nie przestawata sie u$miechacd.

- Bez watpienia tak wtasnie bedzie. Jeszcze herbaty?

Konwersacja podazyta w innym kierunku, a o zblizaja-
cym si¢ Slubie lorda Blackwooda zapomniano. Gdy damy
wyszly i Arabella zostata sama, natychmiast na jej twarzy po-
jawit sie ten sam grymas, ktory zagoscit tam, kiedy dostata
liscik kuzyna.

Jak Dawid mégt znienacka przysta¢ taka wiadomosé?!
Nigdy jej nie wspominat, ze my$li o ozenku. Nie poradzit,
tylko ni stad, ni zowad wziat sobie jaka$ dziewke ze wsi.
Czyzby w ogodle nie liczyt sie z jej, Arabelli, uczuciami?

Wstata i zaczeta nerwowo krazy¢ po pokoju. To prawda,
ze nigdy nie zaszto miedzy nimi nic romantyczne} natury, ale
Arabella w skrytodci ducha liczyta na to, ze moze kiedys,
z czasem, ich znajomo$¢ si¢ rozwinie, uczucia stana, si¢ zy-
wsze. Teraz nie mozna byto juz si¢ tudzi¢. Dawid postanowit
ja zastapi¢. Zeni si¢. Liscik, w ktérym uprzejmymi stowami
dzickowat jej za wszystko, co dla niego zrobita, i zapewniat,
Ze pozostana, przyjaciétmi, ani troche nie ztagodzit jej upo-



korzenia. Przeciez nie wymyslita sobie wyrazu politowania
w btyszczacych jak koraliki oczach ksieznej Basilworth, jaki
widziata tego popotudnia. To byto oczywiste dla wszystkich.
Ta stara jedza $Smiata si¢ z niej w zywe oczy, cieszyla si¢ jej
wypadnigciem z task markiza.

Dawid jeszcze sie nie ozenit, powtdrzyta sobie w mysli
Arabella. Nie zamierzata bez stowa protestu usunaé si¢ na
bok. Kuzyn byt pedantem i do przesady przestrzegat przyje-
tych form. Od Zony, przysztej markizy, z pewnoscia oczeki-
wat podobnego zachowania, wszak Arabella w bdlach przy-
muszata si¢ do tego za kazdym razem, gdy go odwiedzata.
Dla Dawida zobowiazania byly $wicto$cia. Poniewaz za$
Arabella styszata kilka bardzo interesujacych historii o zmar-
tej hrabinie Wyndham i jej cérce, ktéra - jak wies¢ glosita
-- przejeta po matce rozmaite dziwactwa, bezwzglednie nale-
zato trzymac si¢ w poblizu miejsca zdarzen. Jesli Nicoli Wy-
ndham powinie si¢ noga, bedzie mozna to wykorzystac.

Arabella zdecydowata, ze nie odda Dawida bez walki.
I gleboko wierzyta, ze w koncu damy w salonach beda Smiaé
si¢ nie z niej, lecz z kogo$ zupelnie innego.
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Rozdziat trzeci

Wreszcie nadszedt dzien zargczynowego balu Nicoli
i wszyscy mogli si¢ przekonaé, ze lady Dorchester przeszta
sama, siebie. Wczeéniej stuzba krzatata sig niestrudzenie od
rana do nocy, polerujac i odkurzajac, przynoszac i przeno-
szac. Co za$ najwazniejsze, sala balowa w Wyndham Hall
zamienita si¢ w migotliwy park z bajki, w ktérym nie brako-
wato nawet prawdziwych wodotryskéw, miniaturowych
drzew i niezliczonych donic z biatymi i rézowymi rézami,
ktére nadawaty koloryt i aromat pigknie ustrojone;j sali.

Lady Dorchester osobiscie dopilnowata szycia nowych
kreacji Nicoli i zaprowadzita ja do swojej krawcowej, zeby
siostrzenica wybrata suknie¢, w ktérej wystapi na balu.

- Nie mozesz mie¢ na sobie niczego, co nie bytoby a la
mode, moja mita - zapowiedziata jej, gdy krawcowa przy-
niosta nastepna sztuke wysmienitego materiatu. - Wkraczasz
w nowe zycie. Musisz zaczad je tak, jak chcesz, zeby toczyto
si¢ dalej.’

Gdy jednak w wieczor tuz przed balem Nicola przyglada-
ta sig swemu lustrzanemu odbiciu, wcale nie byta pewna, czy
wyglada tak jak powinna.

- Czy modna suknia musi tyle odkrywaé, ciociu? - spy-



tata niespokojnie, zmierzywszy wzrokiem $miaty dekolt, od-
niosta bowiem wrazenie, ze wiecej jej ciata znajduje si¢ na
widoku publicznym niz pod spodem.

- Moja mita, jako markiza Blackwood begdziesz ustala¢
mode, a nie $lepo si¢ jej poddawac - konfidencjonalnym to-
nem oznajmita ciotka. - Zatuje tylko, Ze nie moze cie juz zo-
baczy¢ twoja droga matka. Bytaby z ciebie bardzo, bardzo
dumna. W kazdym razie nie wolno nam tu sta¢ i dumac.
Lord Blackwood na pewno niecierpliwie ci¢ oczekuje.

Dawid istotnie byt w sieni, gdy Nicola z ciotka ukazaty
si¢ na gtéwnych schodach rezydencji. Celowo dotart na miej-
sce wczesniej, miat bowiem nadzieje, ze uda mu si¢ spedzié¢
kilka minut sam na sam z narzeczona, zanim przyjada goscie.
Przed oficjalnym ogtoszeniem zargczyn chciat zatatwié jesz-
cze jedna sprawe. Gdy stat i przygladat sie Nicoli schodzacej
ze schodéw we wspaniatej sukni, ktéra nader korzystnie
uwypuklata wszystkie zaokraglenia jej ciata, omal nie zapo-
mniat o swoim wczesniejszym zamierzeniu.

- Wyglada pani... oszatamiajaco - powiedziat cicho, zre-
szta catkiem szczerze. Ujalt jej dton okryta cienka rekawiczka
iucatowat ja. - To dla mnie zaszczyt, pani, ze bede jej towa-
rzyszyt dzi§ wieczor.

Ten staromodny gest wywotat u Nicoli uroczy rumieniec.
Szybko cofngta reke.

- Dziekuje, milordzie. Bardzo sig ciesze, ze zyskatam pan-
skie uznanie, i chciatabym wiedzie¢, czy zna pan moja ciotke.

- 0O, tak - powiedzial Dawid i odwrécit sie, by ztozyé
ukton lady Glynnis, ktéra w attasowej sukni koloru szmarag-



dowego wygladata réwnie ol$niewajaco. - To dla mnie wiel-
ka przyjemno$¢ znowu pania widzie¢. Pozwolg sobie dodaé,
ze wyglada pani nie mniej zachwycajaco niz jej siostrzenica.

W oczach lady Dorchester zamigotaty wesote ogniki, gdy
sktaniajac gtowa, odpowiedziata:

- A pan, lordzie Blackwood, jest w kazdym calu tak sa-
mo przystojny, jak zapamigtatam. Siostrzenica doprawdy ma
szczescie, ze obdarzyt ja uczuciem taki dzentelmen. Z dru-
giej strony mysle, ze pan ma jeszcze wigcej szczescia, milor-
dzie, zaskarbiwszy sobie uczucia takiej panny.

Dawid zasmiat si¢ gardtowo.

- To prawda, lady Dorchester, dlatego jesli moge pozwo-
li¢ sobie na $miato$¢, to chciatbym spedzi¢ z Nicola kilka
minut sam na sam, zanim nadejda pierwsi goscie. Cos jej sie
ode mnie nalezy.

Lady Dorchester rozpromienita sig.

- Nie mam nic przeciwko temu. Pod warunkiem, ze obie-
ca mi pan pusci¢ ja wolno w poreg, by mogta powitaé¢ gosci.

- Na to dajg stowo.

To powiedziawszy, Dawid ujat Nicole za reke i zaprowa-
dzit do oranzerii, ktéra znajdowata si¢ w zacisznym miejscu,
wolnym od balowej krzataniny.

- Co si¢ stato, milordzie? - spytata, gdy przystaneli
W przestronnym pomieszczeniu, wsrod zieleni.

Dawid zwrdcit si¢ ku niej, majac zamiar oficjalnie wre-
czy¢ jej pierscionek, ale stowa uwiezty mu w gardle. Oran-
zeri¢ rozswietlaty jedynie blask $wiec migoczacych w kinkie-
tach i ksigzycowa pos$wiata, saczaca si¢ przez szklane Sciany.



To jednak wystarczyto, by docenit urode kobiety, ktéra miata
zostac jego zona. W 1$niacej, jedwabnej sukni z podniesiong
talia, stanikiem obszytym koralikami i odstaniajacym gtadki
dekolt oraz lekko pofatdowana spddnica, spod ktdrej wygla-
daty mate stopy w attasowych pantofelkach, zrobita na nim
olbrzymie wrazenie.

A te oczy, gleboko osadzone i przystonigte firanka niepra-
wdopodobnie dtugich rzes ze ztocistymi koniuszkami... Wtasnie
takie oczy rozbudzaja namigtno$¢ mezczyzny. W blasku ksigzyca
zarzyly si¢ intensywna, zielenia,.

Oczy czarownicy.

- Milordzie?

- Tak?

- Przyglada mi si¢ pan.

Dawid potrzasnat gtowa, zdziwiony kierunkiem, w jakim
podazyty jego muysli.

Naprawde oczy czarownicy!

- Przepraszam, milady, chyba si¢ zamyslitem.

- Pewnie nawet wielki markiz Blackwood ma czasem
prawo do snow na jawie. Jak pan sadzi?

Dawid usmiechnat si¢ pod nosem. Zaczat si¢ zastanawiac,
co powiedziataby Nicola, gdyby wiedziata, o czym $nit na
jawie. Szybko jednak wziat si¢ w garsc.

- Chciatem przez chwilg zosta¢ z pania sam na sam, zeby
jej cos daé. - Z kieszeni na piersi wyjat aksamitne puzderko
i wytrzasnat z niego na dton pierScionek z pigknie oszlifowa-
nym szmaragdem otoczonym brylancikami. - Wybratem to
z my$la o pani oczach.



Nicola gto$no odetchneta.

- Och! To jest dla mnie?

- Tak. - Wolnym ruchem Blackwood ujat ja za reke i
z namaszczeniem wsunat jej pierScionek na palec. Dobrze
wiedziat, ze to dopiero pierwszy z licznych rodowych klej-
notdéw, ktorymi obdaruje przyszta markizg. - Teraz jesteSmy
oficjalnie zareczeni. - A potem pochylit si¢ i pocatowat ja
W usta.

Nie spodziewata si¢ takiego pocatunku, nie byta tez przy-
gotowana na burzliwa reakcje zmystow. Dotyk warg markiza
obudzit w niej niezwykte podniecenie. Poczuta, ze ramiona
Blackwooda zamykaja si¢ wokot jej talii, a on przyciaga ja
blizej, tak blisko, ze w nozdrza uderzyt ja $wiezy zapach
mydta. Od jego ciata promieniowato ciepto. Boze, nikt nigdy
nie powiedziat jej, ze pocatunek moze by¢ przyjemny. Zaru-
mieniona odsungta sie od Dawida.

Markiz réwniez si¢ cofnat, chociaz nadal trzymat ja za re-
ke. Przygladat sie jej twarzy i starat zapamigta¢ szlachetna
linie nosa, krzywizne brwi i urzekajacy doteczek przy lewym
kaciku ust.

- Podoba si¢ pani? - szepnat schrypnigtym gtosem.

- Tak... To byto bardzo przyjemne.

- Byto? - Przez chwilg nie wiedziat, o co chodzi. Wresz-
cie zrozumiat i cicho si¢ zasmiat. - Miatem na mysli pier-
$cionek, moja droga.

Nicola byta bardzo zadowolona, ze w mroku nie wida¢,
jak spasowiata jej twarz. Musiata wydaé si¢ Dawidowi
trzpiotowata. Skad u niej takie skojarzenie, przeciez to zu-



petnie naturalne, ze méwit o pier§cionku. Na pewno nie mu-
siat jej pytaé, czy umie catowacd.

- Jest... jest doprawdy pickny, milordzie - powiedziata
i zaczeta oglada¢ klejnot, zeby uciec przed jego przenikli-
wym spojrzeniem.

- Mito mi to styszeé. Skoro jestesmy oficjalnie zargczeni,
to czy mogtaby pani si¢ przeméc i zacza¢ méwi¢ do mnie po
imieniu?

Sformutowane w ten sposob zdanie zabrzmiato tak za-
bawnie, ze Nicola wybuchneta §miechem.

- Och, tak. Mysle, ze mogtabym, Dawidzie.

Po chwili Nicola, bardzo zadowolona z wydarzen ostat-
nich kilku minut, udata si¢ z narzeczonym do sali balowej,
by tam oczekiwaé przybycia gosci.

Dawida ani trochg nie zaskoczyto, ze bal okazat si¢ wiel-
kim sukcesem, a Nicola stata si¢ osrodkiem zainteresowania.
Swobodnie konwersowata z go$émi, czekajacymi na wejscie
do sali w kolejce, ktora zdawata si¢ nie mie¢ konca. Dawid
przygladat sie, jak jego przyszta zona obdziela przybytych
u$miechami, witajac wszystkich, i byt przekonany, ze nie
omylit si¢ ani na jote¢ w ocenie jej zdolnoSci. Pewnoscia sie-
bie i postawa moglaby wbi¢ w dumeg kazdego mezczyzng.
Trudno bytoby znalez¢ nawet ksigzna majaca, tyle godnosci.

- 0, Dawidzie, jakze si¢ ciesze, ze wreszcie postanowites
si¢ ustatkowaé - powiedziata krolewskim tonem ksiezna Ba-
silworth, przerywajac mu rozmys$lania. - 1 to w pore, poki
nie jest za pozno. Prawde méwiac, zaczynatam si¢ juz zasta-



nawiaé, czy piaty markiz Blackwood nie jest jednocze$nie
ostatnim.

- Zapewniam wasza wysokos$¢, ze nie mam zamiaru do
tego dopusci¢ - odpart Dawid i odwrdcit sie do ksigznej, by
przestaé jej ciepty uémiech. - Po prostu czekatem na odpo-
wiednia chwile. No i naturalnie na odpowiednia panne.

- Jestem pewna, ze swoim czekaniem pomogtes$ osiwieé
wigkszosci matek w tej sali - dobrotliwie skarcita go ksigz-
na. - Wiem o przynajmniej pi¢ciu pannach, ktére odrzucity
os$wiadczyny bardzo zacnych kawaleréw, tudzac si¢ nadzieja,
ze uda im si¢ zaskarbi¢ twoje taski.

- Doprawdy? Nie rozumiem dlaczego. Przede wszystkim
wcale nie jestem taka dobra partia. Poza tym mam juz tyle
lat, ze mogtbym by¢ ojcem niejednej z tych panien.

Ksiezna poklepata go wachlarzem po ramieniu.

~ Zapewniam ci¢, ze zadna z nich nie patrzyta na ciebie
tak, jak patrzy si¢ na ojca. Naturalnie cieszg si¢, ze wreszcie
dokonate$ wyboru i ze wybrates tak rozwaznie. Lady Nicola
jest rozsadna mtoda kobieta i ma maniery krolowej. Popatrz,
jak radzi sobie z ta parweniuszka, pania Bonguard. Sprawia
takie wrazenie, jakby rozmowa z nia byta interesujaca.

- Moze tak jest.

- Banialuki! To po prostu niemozliwe! - wykrzykneta
ksiezna. - Ta kobieta po$lubita kupca i mysli, ze opromie-
niona cnota bogactwa moze pokazywal si¢ w towarzy-
stwie. Dziwie si¢, ze nikt jej jeszcze nie przypomniat, gdzie
jej miejsce.

Dawid taktownie ukryt rozbawienie uwaga ksieznej.



- Jestem pewien, ze kto$ to w koncu zrobi.

- Mozliwe, ale obawiam si¢, Ze nie twoja przyszta zona.
Jest za delikatna, powiedziatabym, ze na wlasna szkode.
A skoro o tym mowa... - Ksi¢zna utkwita przenikliwe spoj-
rzenie w twarzy Blackwooda. - Czy widziate$ dzi§ wieczor
Arabelle Braithwaite?

- Przywitatem si¢ z nia, gdy czekata na wejscie do sali balo-
wej - odrzekt Dawid. - Zamierzam pdzniej z nia porozmawiac,

- Zroéb to, Dawidzie - poradzita ksi¢zna. - Rozsadek na-
kazuje, zebys$ jak najszybciej utozyt wasze stosunki.

- Miatbym je uktadaé? - zdziwit sic Dawid. - Nie widze
nic do uktadania, ksi¢zno. W dniu gdy ukazato si¢ zawiado-
mienie w ,, Timesie", wystatem do Arabelli list i osobiscie
poinformowatem ja, ze zamierzam si¢ ozenic.

- A czy potem miate$ od niej jakie§ wiadomosci?

- Nie, ale...

- Tak myslatam. Dam ci rade, chtopcze, a ty dobrze zro-
bisz, jesdli z niej skorzystasz. - Ksi¢zna pochylita si¢ ku nie-
mu i znizyta gtos. - Uwazaj na nia.

Dawid spojrzat zdumiony na ksiezna.

- Na Nicolg?

- Tez co$! Na Arabellg. Bardzo si¢ jej podobato odgry-
wanie roli markizy Blackwood i nie jest zadowolona, ze kto
inny ja zastapit - powiedziata bez ogrdodek ksiezna.

Gdyby Dawid nie ostupiat, z pewnoscia wybuchnatby
$miechem.

- To niedorzecznos$¢! Nie mogta zostaé zastapiona w roli,
ktérej nigdy nie dostata.



- Markiza nie byta, ale przeciez prosite$ ja, by czynita
honory pani domu, prawda?

- Kilka razy, ale...

- Poza tym pomagata ci wydawa¢é przyjecia i wypetniaé
inne obowiazki towarzyskie, czyz nie?

- Totez, ale...

- Jak to wobec tego nazwiesz, jesli nie odgrywaniem roli
twojej zony?

- Ja nazwalbym to przyjacielska pomoca - odpart nie-
wzruszenie Dawid. - Pomoca w rodzinie. Czy musze przy-
pominaé, ze Arabella jest moja kuzynka?

- Owszem, kuzynka, ktora wcale nie jest zadowolona z tego
stanu. Nie zartuj, Dawidzie, wszyscy wiedza, ze kuzyni takze
zawieraja matzenstwa, i nie staraj si¢ uspi¢ mojej czujnosci,
twierdzac co innego. O$wiadczam ci, ze Arabella zamierzata zo-
sta¢ markiza Blackwood, a gdybys$ cho¢ troche zwracat uwage
na plotki krazace w towarzystwie, wiedziatbys to od dawna.

Tkniety niemilym przeczuciem, Dawid skrzywit usta,
przypomniaty mu si¢ bowiem stowa wuja.

- Nie dbam o plotki i domysty i przypuszczam, ze wasza
wysoko$¢ o tym wie. Dla mnie jest wazne, ze Arabella oka-
zywata mi pomoc, gdy ja o to prositem. Na pewno nie ma
zadnych romansowych zamiaréw w zwiazku z moja osoba
i zapewniam, ze ja tez nie mam takich zamiaréw. Nasza zna-
jomos¢ nigdy nie wyszta poza $ciany jadalni, jesli ksigzna
wie, co mam na mysli.

- Doskonale wiem, Blackwood - odrzekta oschle ksig¢z-
na - i wcale nie usituje sprawdzi¢, czy twoje zachowanie wo-



bec kuzynki jest lub kiedykolwiek byto zdrozne. Mdwie tyl-
ko, ze odrzucenie ambitnej kobiety czasem przynosi ktopoty.
Twoja sprawa, czy zechcesz skorzystaé z tego ostrzezenia.
Powiedziatam, co miatam powiedzieé, i ide teraz porozma-
wia¢ z lady Fayne. Jest mi winna pigeédziesiat funtéw po
ostatniej partii wista. Bez watpienia biedaczka znowu o tym
zapomniata. Zobaczymy si¢ przy kolacji - zakonczyta ksigz-
na i odptyneta w dal jak flagowy okret pod pelnymi zaglami.

Dawid stat zaskoczony, lecz bynajmniej nie zaktopotany,
tak niewtasciwa ocena kuzynki dokonana przez ksiezna. Ara-
bella zazdrosna? Niemozliwe. W jej zachowaniu nigdy nie
byto nic zalotnego. Dawid pamigtat zreszta, ze podczas ostat-
niej przejazdzki konno Arabella wykazywata zdecydowane
zainteresowanie lordem Wicksteadem, znamienitym parem
majacym rozlegte posiadtosci w hrabstwie Kent i dochdd
szacowany na pigtnascie tysiecy funtow rocznie.

- Wygladasz na zamySlonego, Dawidzie. Marzysz o no-
wej pani swojego serca?

Dawid odwrdcit si¢ i ujrzat nie kogo innego jak Arabelle,
ktéra w jedwabnej sukni sprawiata takie wrazenie, jakby
miata lat osiemnascie, a nie dwadziedcia osiem. Jako wdowa
po zamoznym cztowieku nie mogta udawacd juz rumieniacej
si¢ panienki, lecz mimo to w jej zachowaniu widziato si¢ ko-
kieterie, ktora pociagata niejednego mezczyzne.

Dla Dawida jednakze byta to po prostu kuzynka Arabella,
przestat jej wigc stosowny usmiech.

- Prawde moéwiac, myslatem wtasnie o tobie, Belle. Dzis
wieczér wygladasz wyjatkowo uroczo.



- Nie mogtabym wyglada¢ inaczej na balu zargczyno-
wym mojego ulubionego kuzyna - odparta Arabella z non-
szalancja w glosie. - A wigc postanowites si¢ ustatkowaé
i ozenié. Cieszg sig¢ twoim szczeéciem, Dawidzie. To dobrze,
ze znalazte$ kogo$, z kim chcesz dzieli¢ resztg zycia. Czyz
nie tego wszyscy pragniemy?

- Masz racje, Belle, i bardzo mi przyjemnie, Ze to od cie-
bie stysze. Nie chciatbym daé ci najmniejszego powodu do
urazy.

-- Urazy?! Md¢j drogi, czym miatby$ mnie urazi¢? - spy-
tata, cho¢ jej $miech wypadt o ton zbyt piskliwie. - Zawsze
odnosites sic do mnie z wielka uprzejmoscia, dlatego bardzo
chetnie podejmowatam twoich go$ci. Rozumiem jednak, ze
byto to tymczasowe rozwiazanie, dopoki nie znajdziesz ko-
go$, kto mégtby petnié te funkcje... na state. Teraz juz zna-
laztes$, wicc pozostaje mi nadzieja, ze nie wykreslisz mnie ze
SWego zycia.

- Wecale o tym nie mysle - odpart Dawid, zastanawiajac
si¢, po co Arabella to méwi. - Przeciez jesteSmy rodzina.
A jako stary, zonaty mezczyzna...

- Nigdy nie begdziesz starym, zonatym megzczyzna - za-
protestowata natychmiast. - Dla mnie jeste$ i bedziesz moim
najdrozszym kuzynem, Dawidzie. - A potem, jakby przestra-
szyta si¢, ze zabrzmiato to nieco zbyt $miato, dodata: - Moze
odszukasz urocza narzeczona? Chgtnie pogawedzitabym
Z nia par¢ minut i lepiej ja poznata.

- Nicoli na pewno spodoba si¢ ten pomyst - powiedziat
Dawid i rozejrzat si¢ dookota. Niestety, okazato sig, ze nig-



dzie w poblizu nie ma ani $ladu jego pieknosci z tycjano-
wskimi wtosami.

- Dziwne - mruknat, jeszcze raz omidtiszy sale wzro-
kiem. - Nie mam pojecia, dokad ona poszta. Przepraszam na
chwile, Belle. - Obszedt cata salg, ale na prézno. Nicola za-
padta si¢ pod ziemig.

- Czy nie widziata pani Nicoli? - spytat lady Dorchester
kilka minut pdznie;j.

- Niestety nie, milordzie. W kazdym razie juz do$¢ daw-
no nie. Ostatnio, gdy pita szampana z lordem Wexlerem. -
Lady Dorchester rozejrzata si¢ po sali i nagle zmarszczyta
czoto. - Och, chyba pan nie sadzi, ze ten dziwak ja porwal?

Przez twarz Dawida przemknat u$miech.

- Lord Wexler ma sze$édziesiat osiem lat. Watpig, czy
jego serce wytrzymatoby taki wysitek. To dziwne, ze Nicola
nagle si¢ rozplyneta. Moze powinienem poszukaé jej na
dworze.

- Niech pan sprébuje - powiedziata lady Dorchester, po-
nownie rozgladajac si¢ po sali. - Aja poszukam jej ojca. Mo-
ze poszli gdzie$ porozmawiaé we dwoje. To juz si¢ zdarzato.

Zadne z nich nie miato jednak pojecia, ze wianie w tej
chwili rzeczona mtoda dama ani nie gawedzi z ojcem, ani nie
spaceruje po ogrodzie, lecz stoi posrodku ciemnej sali bilar-
dowej, a na jej uroczej twarzy maluje si¢ troska.

- Czy jestes pewien, ze widziates, jak tu wleciata? -spy-
tata chtopca, ktory przestepowat z nogi na noge.

- Tak, milady. Widziatem ja tak samo, jak widze¢ wtasny
nos.



- Ale jak ona si¢ wydostata z klatki?

Chtopiec, ktéry mdgt mieé okoto jedenastu lat, nerwowo
$ciskat czapke w dtoniach.

- Wyszedtem tylko na chwile po kawatek migsa, ktory
data mi kucharka. Zaraz wrécitem i juzjej nie byto.

- To bardzo niefortunny przypadek. - Nicola zerkneta
z niepokojem w goére. - Skrzydto nie zrosto jej si¢ jeszcze na
tyle, zeby mogta lataé. To dziwne, ze dostata si¢ az tutaj.

- Raz musiata przysia$¢, milady - przyznat chlopak. -
A potem tak si¢ jako$ chwiata w locie.

- Ale jak si¢ tutaj dostata? - mrukneta Nicola, powoli ob-
chodzac pomieszczenie. - Przeciez wszystkie okna sa za-
mknigte.

- Tu tak, ale nie w sasiednim pokoju. Zauwazytem, jak
wlatuje do $rodka, i wspiatem si¢ za nia. A kiedy przeleciata
tutaj, zamknatem drzwi i pobiegtem powiedzie¢ o tym panu
Trethewy'emu.

- Bardzo ci jestem wdzigczna, Jamie, ze dates mi znaé
- powiedziata uprzejmym tonem Nicola. - Teraz postuchaj
mnie uwaznie. Zejdziesz na dot i powiesz kucharce, zeby da-
ta ci stare obrusy. Tyle, ile tylko bedzie mogta znalez¢. Potem
wrécisz z ptétnem tutaj, tak cicho i tak szybko, jak tylko
umiesz.

- Dobrze, milady.

Chtopiec wybiegt z pokoju, przystanawszy tylko na chwi-
lg, by zamknag¢ za soba drzwi. Gdy znik}, Nicola rozpoczeta
poszukiwania zranionego sokota, przez caty czas nerwowo
przygryzajac warge. Nie moglo si¢ to sta¢ w mniej odpo-



wiedniej chwili. Co sobie teraz mysli Dawid? Na pewno juz
zauwazyt jej nieobecno$¢. A biedna Guinevere musi by¢
$miertelnie przerazona. Im szybciej uda si¢ z powrotem wsa-
dzi¢ ja do klatki, tym lepiej dla wszystkich.

Szta ku drzwiom, gdy jej uwage przykut szmer w prze-
ciwlegtym kacie.

- Guinevere? - Nicola uniosta $wiece i wolno ruszyta
w tamta strong. Gdy $wiatto dosiggto kata pokoju, ujrzata so-
kota wcidnigtego miedzy dwa fotele. - Och, Guinevere, ty
niegrzeczna dziewczynko. Tak bardzo mnie przestraszytas!

Drzwi si¢ otworzyty i stanat w nich Jamie z dwoma ka-
watkami Inianego ptdtna.

- Czy tyle wystarczy, milady? - spytat niespokojnie.

Nicola natychmiast wiedziata, ze nie, ze ptdtna jest za ma-
Yo, ale nie byto czasu, zeby wystaé chtopca po wigcej.

- Niech bedzie, Jamie. Szybko idz teraz po klatke.

Chtopiec znowu znikt, a Nicola odstawita $wiece na st6t,
na ktorym Jamie potozyt obrus, i zdjeta z reki dtuga, jedwab-
na rekawiczke. Od nadgarstka zaczeta owijaé reke ptétnem,
bardzo uwazajac, zeby cate przedramic byto zakryte. Spie—
szyta si¢, dobrze bowiem wiedziata, ze z kazda minuta jej
nieobecno$¢ w sali balowej bardziej rzuca sic w oczy.
W koncu Dawid nie bedzie miat innego wyjscia, jak zaczaé
jej szukaé. A Bog jeden raczy wiedzie¢, co zrobitby narze-
czony, gdyby zastal ja na matkowaniu rannemu sokotowi.

Zuzyta ostatni kawatek ptétna i przytrzymata zaimpro-
wizowany ochraniacz weztem. Stanowczo nie byt taki gruby
jak powinien, ale przynajmniej do pewnego stopnia chronit



przed ostrymi szponami ptaka. Gdyby jednak z jakiego$ po-
wodu sokét wpadt w panike, jego szpony rozdartyby ptétno
i wbity jej sie w reke jak n6z w masto. Nicola zaczerpneta
tchu i zwrdcita si¢ do ptaka.

- Spokojnie, Guinevere, nic ci si¢ nie stanie, ale musze
obejrzeé twoje skrzydto.

To powiedziawszy, wolno wzigta swiecg ze stotu i az jekneta.
Z*Yamane skrzydto bezwtadnie zwisato. Tyle cigzkiej pracy na nic.

- Zdaje sie, ze trzeba bedzie zaczaé wszystko od poczat-
ku - orzekta. - Najpierw jednak musze bezpiecznie zanie$é
cie do klatki.

Sokoét jakby jej stuchat, bo zamrugat ciemnymi oczami
i parg razy otworzyt i zamknat dzidb. Nicola nie cofneta sig
ani o krok. Za wszelka cen¢ musiata wsadzi¢ Guinevere
z powrotem do klatki i wynie$¢ z tego pokoju, zanim ptak
zdazy narobié¢ wicecej szkody sobie albo jej. Dlatego krok po
kroku zblizata si¢ do sokota, przez caty czas szepczac czute,
kojace stowa, zeby go uspokoié.

Trwato to dtuzsza chwile, w koncu jednak Guinevere za-
reagowata na znajomy gtos pani. Niezgrabnie wskoczyta jej
na przedramig i zatopita szpony w ptétnie. Nicola byta bar-
dzo zadowolona, ze wykazata rozsadek i data grubsza war-
stwe p¥étna w okolicy nadgarstka. I tak jednak wzdrygneta
si¢, gdy szpony przeniknety przez pidtno i wbily jej sie
w skére. Zeby tylko Jamie jak najszybciej wrécit z klatka,..

Nagle zmartwiata. Kto$ nadchodzit, ale nie byt to Jamie.
Za drzwiami ustyszata wyrazne odgtosy rozmowy i Smiech
kilku osdb, mezczyzn i kobiet. Zblizali si¢ w jej strone.



- Tylko nie to! - jekneta i wbita wzrok w drzwi. Nic gor-
szego nie mogto si¢ zdarzy¢. Jedli kto$ teraz wejdzie, Guine-
vere si¢ przestraszy i bedzie probowata odlecie¢. Rzeczywi-
Scie, juz zaczeta rozktadaé skrzydta. Ale szpony zaplataty sig
w ptoétno i Nicola musiata zaciskaé zgby, bo z kazda chwila
byta bolesniej pokaleczona. Wiedziata, ze moze si¢ to Zle
skonczy¢ i dla niej, i dla ptaka.

- Guinevere, prosze¢, nie probuj odlecieé! - szepneta, od-
suwajac si¢ od drzwi. Jeszcze miata nadziejg, ze ludzie przej-
da korytarzem dalej.

Nie zrobili tego. Klamka zaczeta si¢ obracad i gtosy przy-
braty na sile.

Guinevere wydata przeszywajacy skrzek, Nicola zamkng-
ta oczy i...

- Chwileczke, milordzie, nie otwierajcie drzwi! - rozlegt
si¢ sptoszony glos, styszalny wsrdd salw §miechu. - Nie mo-
zecie tam wejs¢, panie! Prosze, nie wpuszczajcie tam nikogo!

Nicola szeroko otworzyta oczy. Dzigki Bogu, Jamie nad-
szedt na czas!

Niestety, nadszedt réwniez jej ojciec!

- Dlaczego nie mozemy tam wej$¢? - spytat groznie lord
Wyndham. - Co to ma znaczy¢, chtopcze? 1 po co, na Boga,
niesiesz t¢ klatke?

- Dila ptaka, milordzie.

- Jakiego ptaka?

- Dla Guinevere. Postata mnie, zebym przyniést klatke.

- Kto, u diabta, postat ci¢ po klatke?

- Lady Nicola.



- Lady Nicola!?

Nicola wbita wzrok w klamke, a serce jej zamarto.

Poszukiwania dobiegty konca. Dawid ja znalazt!

- Tak, bo uciekta, kiedy probowatem ja nakarmi¢, milor-
dzie - thumaczy? si¢ sptoszony Jamie. - I przybiegtem za nia
tutaj. A potem datem znaé¢ milady.

- I milady przyszta? - spytat Dawid niedowierzajacym
tonem.

- Tak. Poprositem pana Trethewy, zeby powiedziat jej, co
si¢ stato. Milady postata mnie po klatke. Ale nie wchodZcie,
panie, bo ona na pewno si¢ przestraszy. Ona to znaczy Gui-
nevere.

- W porzadku, chtopcze, nie wejdziemy - powiedziat
szorstko lord Wyndham.

Nicola ustyszata, jak ojciec uspokaja gosci i prosi wszy-
stkich, zeby si¢ odsungli. Potem drzwi powoli zaczety si¢
otwiera¢. W szparze ukazata sie dton trzymajaca kandelabr
i cichy gtos zawotat:

- Nicola?

Nicola przetkneta §line.

- Stucham, papo.

- Czy wszystko w porzadku, moja droga?

- Tak, papo.

Drzwi otworzyty si¢ nieco szerzej i dwoch mezczyzn we-
szto do $rodka. Blask niesionych przez nich $wiec objat Ni-
colg, a na $cianie z oknem pojawit si¢ jej cien. Byta odwré-
cona plecami do nich, a reke zgicta w tokciu trzymata przy
ciele, tak zeby Guinevere miata jak najlepsza ostong.



- Nicola, czy nic si¢ pani nie stato? - Ten gtos nalezat do
Dawida i brzmiat duzo surowiej niz gtos jej ojca.

Nicola odwrdcita gtowe w jego strong i zobaczyta, ze go-
$cie tlocza sie przy szparze w drzwiach, zeby jak najwiccej
zobaczy¢.

- Nic, milordzie. Obawiam si¢, ze Guinevere czuje si¢
znacznie gorzej. Jamie, jeste$ tam?

- Tak, milady - odpowiedziat drzacy glos ze $rodka
thumku.

- Whnies klatke do pokoju i postaw na stole - polecita mu
Nicola. - Tylko ostroznie i powoli. Nie mozemy jeszcze bar-
dziej sptoszy¢ ptaka.

Ludzie z ociaganiem si¢ rozstapili i Nicola zobaczyta
wreszcie zaniepokojona twarz chtopca. Powoli zblizat si¢ do
niej, w czym bardzo przeszkadzata mu klatka, siegajaca
prawie do pasa. Wreszcie niezgrabnie postawit ja na stole
bilardowym. Dopiero wtedy Nicola odwrdcita si¢ i oczom
godci ukazal si¢ majestatyczny obraz sokota, siedzacego na
jej rece.

Szmer przetoczyt sie przez thumek.

Nicola spojrzata niepewnie w oczy narzeczonego i zoba-
czyta wypisane w nich zdumienie i niedowierzanie. Nie mia-
ta pojecia, jak potem si¢ przed nim wytlumaczy, w kazdym
razie nie miata czasu martwic si¢ o to teraz. Musiata najpierw
przenies¢ sokota do klatki.

Zaczeta wiec wolno posuwad sie¢ w tamta, strong, a przy-
gladata si¢ temu mniej wigcej potowa gosci.

- Nicola, twoja reka! - powiedziat nagle Dawid.



Pierwszy raz zerkneta w dot i az wstrzymata dech. Widok
nie byt przyjemny. W miejscach, gdzie szpony ptaka przebity
ptétno, czerwienity sie plamy krwi. Nie miata jednak innego
wyjscia, jak nie zwraca¢ na nie uwagi. Wyciagneta reke
w strong klatki i ostroznie wsungta przedramie z ptakiem do
srodka.

- Nic sie nie stato, zapewniam pana. Guinevere trochg si¢
sptoszyta, kiedy ustyszata gtosy. No juz, juz, wszystko do-
brze, Guinevere, ztaz.

Nicola przechylita r¢ke i czekata, az ptak sig poruszy. Do-
piero wtedy uswiadomita sobie, ze sokdt nie jest w stanie wy-
plata¢ szponéw z ptotna.

- 0, do licha! Jamie, czy mozesz mi zdja¢ druga rekawi-
czke? Guinevere nie moze uwolni¢ nogi.

Ale nie Jamie przyszedt jej na pomoc.

- Ja to zrobig - powiedziat zdecydowanie Dawid.

Nicola wstrzymata oddech i wyciagngta ku niemu reke.
Omal nie drgngta, gdy dotknat jej powyzej tokcia i zaczat
powoli zsuwaé cienki jedwab z przedramienia. Wreszcie
uwolnit z niego rowniez palce. Gest wydat jej si¢ tak intym-
ny, ze az si¢ zarumienita. Nie powiedziata jednak ani stowa,
tylko wtozyta druga reke do klatki i zaczeta rozplatywad nit-
ki, ktore trzymaty sokota w putapce. Gdyby Guinevere za-
atakowata teraz dziobem jej reke, poczynitaby znacznie po-
wazniejsze szkody niz wczesniej szponami.

Na szczescie, czy to z powodu zmegczenia, czy dzieki gho-
sowi instynktu, ktéry podpowiedziat sokotowi, ze Nicola
chce mu poméc, ptak tylko przekrzywit gtowe i z zaintere-



sowaniem przygladat si¢ jej ruchom. Gdy wreszcie obie jego
nogi byty wolne, postusznie zeskoczyt na zerdke w Kklatce,
a Nicola cofneta reke i zamkneta drzwiczki.

Guinevere znowu byta bezpieczna w swoim domu!

- Zrobione, Jamie - powiedziata ledwie styszalnym gto-
sem. - Zabierz Guinevere z powrotem do stajni i nakarm ja.
Tylko tym razem pod zadnym pozorem nie otwieraj klatki.

- Nie trzeba mi tego dwa razy powtarza¢, milady - od-
powiedziat chlopak, ktéry juz odzyskat wigor po trudnych
chwilach. - Chodzmy, Guinevere.

Thumek rozstapit si¢ na boki. Chtopiec wyszedt z klatka i jej
mieszkanka na korytarz, po czym skierowat si¢ do najblizszych
drzwi. Gdy znik}, wszystkie oczy skierowaty si¢ znow na Nico-
le, ktora stata posrodku pokoju z jednym ramieniem nagim,
a drugim owinigtym w zakrwawione ptétno.

Milczenie zdawato si¢ nie mie¢ konca.

- Mysle, ze dosy¢ mamy ekscytujacych wydarzen jak na
jeden wieczor - powiedziat wreszcie lord Wyndham. - Panie
i panowie, proponuje wroci¢ do sali balowej.

- To znakomity pomyst - poparta go lady Dorchester
i szybko wysungta si¢ przed grupe, zeby przejaé dowodzenie.
- Wszystkich zapraszam z powrotem na sale. Ja si¢ zajme la-
dy Nicola. Pan tez nie musi tu zostawa¢, lordzie Blackwood.

Dawid, ktéry stat u boku Nicoli, ze zdumieniem przygla-
dat si¢ zakrwawionemu ptétnu i rozmyslat o tym, co wtasnie
zaszto. Czy istotnie jego pickna, delikatna narzeczona para-
dowala po sali bilardowej z sokotem siedzacym na rece
i miata chtopca stajennego do pomocy?



- Czy jest pani pewna, Ze nic jej nie jest?

- Absolutnie pewna, milordzie - odrzekta Nicola, zbie-
rajac wszystkie sity, zeby zabrzmiato to spokojnie. - Ta r¢ka
tylko tak wyglada.

- Nicola, nalegam...

- Moze napije si¢ pan czego$ ze mna, Blackwood, zanim
dotaczymy do gosci - zaproponowat pospiesznie lord Wy-
ndham, rozumiejac, Ze nie jest to ani czas, ani miejsce na
nieuniknione starcie. - Nicola wréci prosto do sali balowe;j.

Dawid skinat gtowa.

- Dobrze. Mam nadzieje, ze bedzie pani tak dobra i przy
najblizszej okazji doktadnie mi wszystko wytlumaczy.

Nicola westchneta. Widziata, ze markiz jest wsciekty,
cho¢ robit wszystko, zeby tego po sobie nie pokazaé.

- Z przyjemnoscia, milordzie, ale teraz prosze, zeby wrd-
cit pan z go$émi na sale. Ja tez zaraz tam przyjde.

Dawid sktonit si¢ przed nia, a catym tym gestem wyrazat
glebokie niezadowolenie. Potem odwrdcit si¢ i bez stowa od-
szedt. Dopiero gdy drzwi za nim si¢ zamkngty, lord Wy-
ndham pozwolit sobie na cichy chichot.

- Zdaje sie, ze Blackwood nie byt zadowolony, widzac
ci¢ z sokotem, Nicki. I solidnie najadt si¢ strachu na widok
tych czerwonych plam.

Nicola zaczgta odwija¢ z przedramienia zakrwawione
ptétno, uwazajac, zeby nie dotkna¢ nim sukni.

- Nie byto powodu do strachu, papo. To biedna Guine-
vere znalazta si¢ w opatach, nie ja. Poza tym sama jestem
sobie winna, ze owingtam ramig zbyt cienka warstwa ptétna.



- Niestety, takie sa skutki trzymania niezwyktych przy-
jaciét.

- Prawde mowiac, sadze, ze w tej sytuacji lepiej bytoby
nic nie méwi¢ lordowi Blackwoodowi o Alistairze i reszcie
zwierzynca.

- Myslatem, ze po Slubie zamierzasz zabraé cata te me-
nazeri¢ z soba.

- Zamierzatam - przyznata - i nawet przyznatam si¢
markizowi do szczeniakdw, a on powiedziat, ze nie ma nic
przeciwko temu, zebym trzymata zwierzeta domowe. Ale nie
znalaztam odpowiedniej chwili, zeby wspomnieé¢ o... no,
0 reszcie.

- Radze ci to zrobi¢ jak najszybciej, moja droga - wtra-
cita lady Dorchester, biorac od Nicoli przesiaknigte krwia
ptétno, by podac je Trethewy'emu, ktéry jak za dotknigciem
rézdzki ukazat si¢ na progu. - Watpi¢ bowiem, czy markiz
tak samo jak ty rozumie pojecie ,,zwierzeta domowe". Na
pewno nie spodziewa si¢, ze przyszta markiza bedzie petnié
funkcje le$niczego! A teraz chodzmy na gérg, obejrze twoje

ramie.



Rozdziat czwarty

Obraz Nicoli stojacej w zaciemnionej sali bilardowej, z so-
kotem dumnie siedzacym jej na ramieniu, owinigtym zakrwa-
wionym ptétnem, przesladowat Dawida bardzo dtugo. Prawde
méwiac, Dawid widziat go przez wigksza cze$¢ bezsennej nocy.

Co ona sobie, u diabta, wyobrazata?! Co za pomyst ratowaé
ptaka, ktéry w okamgnieniu mégt ja dotkliwie porani¢! Owszem,
byto to chwalebne. 1 dowodzito odwagi. Ale takie zachowanie
przysztej markizy Blackwood trudno byto nazwaé stosownym,
zwlaszcza ze epizod zdarzy? si¢ podczas balu zargczynowego.

Trudno, ludzie beda mieli dzisiaj o czym rozmawia¢, pomyslat
Dawid, stojac nastepnego ranka w goscinnej sypialni Wyndham
Hall i wytrwale zawiazujac halsztuk w wezet zwany matematy-
cznym. Byt ciekaw, jak si¢ wyttumaczy jego narzeczona.

Zanim zszedt do pokoju $niadaniowego, wyczut smakowite
zapachy pobudzajace apetyt, zdazyt wiec solidnie zgtodnied.
Zupetnie nie przejmowat si¢ tym, Ze raczej nie znajdzie towa-
rzystwa przy stole. Lord Wyndham nie jadat $niadan, Dawid
nieraz styszat od niego opinig, Ze jest to wyjatkowo nudny po-
sitek, natomiast dobrze wychowane panny nie miaty zwyczaju
wcezesnie wstawaé po nocy spedzonej na zabawie i tancach.
Dawid nie liczyt wiec na spotkanie z Nicola przed potudniem.



Z drugiej strony poprzedniego wieczoru tez nie oczekiwat
pokazu sokolnictwa w sali bilardowej, dlatego nawet nie
zdziwit si¢ szczegdlnie, gdy wszedtszy do pokoju, ujrzat
w nim Nicole, ktdra siedziata u szczytu dtugiego mahonio-
wego stotu przed obfita porcja grzanek z jajami, natozona na
talerz, i miata wzrok wbity w karty jakiej$ ksiazki.

- Dzien dobry - powiedziat. - Interesujaca lektura?

Poderwata gtowe i szeroko otworzyta oczy, dobrze wie-
dziata bowiem, ze Dawid znowu przytapat ja na niezbyt sto-
sownym zachowaniu. Szybko zamknawszy ksiazke, przesta-
Ya mu usmiech, ktdry mozna by nazwaé przepraszajacym.

- Niech mi pan wybaczy, Dawidzie, takie okropne ma-
niery. Panna Withers dostataby apopleksji, gdyby zastata
mnie na czytaniu przy stole, ale prawde moéwiac, sadzitam,
ze zejdzie pan na dét duzo pdzniej.

- Pézniej? - Dawid opart si¢ plecami o drzwi i spytat
do$¢ zdziwiony: - Czyzbym wygladat na obiboka?

Sptoszona nieco jego intonacja Nicola skwapliwie zaprze-
czyta.

- Alez skad! Po prostu sadzitam, ze dzentelmeni wola
spedzad ranki w Y6zku. Naturalnie pod warunkiem, ze nie od-
daja si¢ wtedy zadnym sportom.

Kusito go, zeby powiedzie¢ Nicoli, ze jedyny sport, jaki
moze zatrzymac¢ go rankiem w tézku, wymaga udziatu pew-
nej damy, ale ugryzt sic w jezyk.

- Osobiscie sadzitem, ze ranki w tézku lubia spedzaé da-
my schlebiajace modzie.

- To prawda, chyba wiele dam tak robi. Ja jednak nie



aspiruje do miana modnej - powiedziata Nicola z niezmien-
nym us$miechem na twarzy. - W kazdym razie nie w pra-
wdziwym znaczeniu tego stowa. Moda nie jest zbyt potrzeb-
na, kiedy wigkszo$¢ czasu spedza si¢ na wsi.

Nicola moze nie aspirowa¢ do miana modnej, pomyslat
Dawid, ale wyglada dzi$ tak czarujaco, ze nikt by si¢ tego nie
domyslit. Wlozyta muslinowa suknie¢, delikatnie haftowana
w niebieskie kwiatuszki, ktore zdobity kwadratowy dekolt
i rabek. Krecone wtosy miata starannie ufryzowane i zwia-
zane wstazka tego samego Kkoloru co kwiatki na sukni, za$
kilka kosmykéw swobodnie opadato jej na szyje. Tylko to,
ze wstata wczesniej niz wszyscy i pataszowata teraz obfity
positek, nadawato jej stowom odcien wiarygodnosci.

- Widze, ze jest pani w potowie $niadania, wnoszg wiec,
ze ma pani zwyczaj wczes$nie wstawaé. Czy tak? - spytat.

- Zdecydowanie tak. Ranek jest moja ulubiona pora dnia.

- O, to niezwykte. Dama utrzymuje, ze nie obchodzi jej
modny wyglad, i lubi ciche, spokojne godziny poranka na
wsi. Zaryzykuje twierdzenie - Dawid spojrzat na nia znacza-
co - ze nie jest pani, moja droga, typowa przedstawicielka
swojego gatunku.

- Papa tez mi to czesto powtarza. Bez watpienia dlatego
mtodzi eleganci z londynskich salonéw oszczedzili mi swo-
ich zalotéw. Ani nie odpowiadam im wygladem, ani nie pa-
suje do ich nocnego trybu zycia. W gruncie rzeczy sadze, ze
gdybym miata poslubié¢ takiego mezczyzng, to niewiele by-
$my si¢ widywali.

Na ustach Dawida pojawit si¢ lekki u§miech, chociaz on



sam nie wybaczy? jeszcze Nicoli zachowania poprzedniego
wieczoru.

- Czy powinienem czué si¢ urazony, ze nie uwaza mnie
pani za taki wzér meskich cnét?

- Alez pan jest wzorem meskich cndt, milordzie - za-
pewnita go ze $miertelna powaga, mimo ze oczy jej si¢ $mia-
ty. - Nasladuje pana wielu mtodziencéw hotdujacych mo-
dzie. Chyba jednak nie ci, ktérzy nosza kotnierzyki z tak wy-
sokimi czubkami, Zze trudno im rusza¢ gtowa, albo tak jaskra-
we kamizelki, ze oczy bola. Dla tych dzentelmendw panskie
gusta sa zbyt... wyrafinowane.

Kpita sobie z niego, co Dawid stwierdzit z pewna przykro-
$cia, lecz robita to tak zrecznie, ze musiat uwazaé, by gtosno sie
nie rozesmia¢. Nie spodziewat si¢, ze dodatkiem do tych urze-
kajacych oczu jest ciety jezyk i charakter, w ktérym nie ma na-
wet cienia wyniosto$ci. Do tej pory zawsze byly to cechy, ktd-
rych bardzo mu brakowato u znajomych kobiet.

Przyjrzat si¢ zestawowi smakotykow na zimno i ciepto,
roztozonych na srebrnych pétmiskach zajmujacych blat kre-
densu.

- Mam nadzieje, ze odzyskata juz pani sity po wczoraj-
szych wydarzeniach - zauwazyt obojetnym tonem, naktada-
jac sobie kawatek $wiezo uwedzonej szynki, krwisty stek,
dwa jajka na mickko i trzy grzanki.

Nicola zawczasu postanowita zachowaé pogode ducha
i nie przejmowa¢d si¢ tym, co zaszto w sali bilardowej po-
przedniego wieczoru, totez promiennie usmiechneta si¢ do

narzeczonego.



- Nic a nic mi nie dolega. Nawet nie jestem zmeczona,
mimo ze tyle tanczytam...

- Nie miatem na mysli tancéw - przerwat jej Dawid. -
Chodzito mi o ten epizod z ptakiem.

- Ach, oto.

- Wiasénie o to. - Dawid skinat gtowa ku lokajowi, ktory
natychmiast opuscit pokdj, by przynies¢ swieza kawe. - Wi-
dze, ze ma pani dzisiaj zakryte ramiona. Czy rany sa az tak
powazne, ze musi je pani przede mna ukrywaé?

Nicola spojrzata na niego z wyrazem wielkiego zdziwienia.

- Skadze, po prostu witozytam taka suknie, a nie inna.
Mam wiele podobnych. Zreszta powiedziatam panu wczoraj
wieczorem, ze ptotno wyglada duzo gorzej niz same skale-
czenia.

- Istotnie. - Dawid odwrdcit sie do kredensu. - Chciat-
bym jednak wiedzieé, co robit sokdt w sali bilardowej. 1 dla-
czego to pani go tapata?

- Musiatam ja ratowac.

- Stucham?

- Musiatam ratowaé Guinevere. Niech pan zrozumie, to jest
mdj ptak. Znalaztam go przed kilkoma tygodniami w lesie.

Dawid znéw sie odwrécit do eleganckiej, mtodej damy
spokojnie siedzacej przy stole.

- Znalazta pani rannego sokota i przyniosta go do domu?
- spytat z niedowierzaniem.

- Tak. Guinevere miata uszkodzone skrzydto i widzia-
Yam, ze bez mojej pomocy prawdopodobnie nie przetrwa do
rana, wiec zabratam ja tutaj i zaczetam pielegnowac.



- Nie rozmawiamy o kolorowej zigbie. Rozmawiamy o dra-
pieznym ptaku, uzywanym do polowan na gryzonie. Nie mozna
ot tak wzia¢ go i traktowad, jakby byt zwierzeciem domowym.

- Guinevere jest bardzo delikatna i wyjatkowo dobrze
wychowana...

- Owszem, widziatem to wczoraj wieczorem - odpart
sarkastycznie. - Tak dobrze, ze przy pierwszej okazji uciekta
z klatki mimo ztamanego skrzydta.

- Wydlizgneta si¢ przypadkiem, kiedy Jamie ja karmit -
bronita ptaka Nicola. - To nie powinno si¢ byto zdarzy¢.

- I nie zdarzytoby si¢, gdyby miata pani do$¢ rozsadku,
zeby nie trzymac takiego ptaka!

- Bez mojej pomocy Guinevere by nie przezyta!

- Takie jest prawo natury. W lesie przezywaja tylko naj-
silniejsi. Nie moze pani ratowaé kazdego zranionego ptaka,
na ktérego si¢ pani natknie. M¢j Boze, mielibySmy wtedy
takie stado, ze mogtoby nas zadeptac. Albo zatopi¢ - dokon-
czyt nieco cisze;j.

- Nie trzymam ich stadami. - Nicola skrzyzowata ramio-
na na piersiach. - Uratowatam tylko jednego rannego sokota.

- Rozumiem, ale czy wczoraj nie przyszto pani do glowy,
ze ten przeklety ptak moze ja zrani¢? Co by byto, gdyby
dziobnat pania w twarz?

- Och, Dawidzie, takiego niebezpieczenstwa w ogdle nie
byto. - Ton Nicoli zdradzat catkowita beztroske. - Guineve-
re po prostu sptoszyt hatas. Sam pan widziat, jaka zrobita si¢
postuszna, gdy ludzie ucichli.

- Aco z ranami na pani ramieniu?



- Sama zawinitam, bo nie owingtam ramienia dostatecz-
nie gruba warstwa, ptdtna.

- Ale z pewnoscia zdaje sobie pani sprawe...

- Milordzie, czy chciatby pan sprobowaé pysznego dze-
mu morelowego naszej kucharki? - przerwata mu Nicola, bo
drzwi do pokoju nagle si¢ otworzyty i lokaj wrécit z dzban-
kiem $wiezej kawy. - Z tego dzemu stynie na cate hrabstwo.
Mysle, ze bedzie wspaniale smakowal na grzance.

Bezradny wobec zasad etykiety, Dawid postuszniec wziat
z rak Nicoli miseczke z dzemem. Ktdtnie w obecnosci stuz-
by byty niedopuszczalne, odczekat wigc, az mtody lokaj zaj-
mie z powrotem miejsce W poblizu drzwi i dopiero wtedy
wrocit do tematu, cho¢ musiat znizy¢ gtos.

- Rozumiem, ze chciata pani pomdc temu ptakowi i
z pewno$cia nie mogg mie¢ o to pretensji. Musze jednak wy-
razi¢ zyczenie, zeby od tej pory wszystkie ranne ptaki zosta-
wiata pani na polu albo w lesie. Bedzie pani miata za duzo
obowiazkéw jako markiza Blackwood, zeby zajmowacé si¢
kazdym napotkanym ptakiem, ktéry jest chory lub ranny.

- Czy moge zatrzymaé Guinevere, poki nie zro$nie jej si¢
skrzydto? - spytata Nicola, nalewajac sobie herbaty do filizanki.

Dawid rozsmarowal na grzance gruba warstwe dzemu
morelowego.

- Nie moge pani niczego obiecad.

- Wobec tego ja tez nie moge, milordzie. - Nicola wsypata
tyzeczke cukru do herbaty i zamieszata. - Moja matka bardzo
przejmowata si¢ losem ptakow i zwierzat w lasach otaczajacych
Wyndham Hall, a ja podzielam jej troske. Jezeli mam zostaé pan-



ska zona, to musi pan zrozumie¢, ze sa migdzy nami zasad-
nicze réznice, gdy przychodzi do kwestii... natury. A mo-
ze... - Nicola zawiesita gtos i dokonczyta tak cicho, ze le-
dwie ja byto stychaé: - moze wolatby pan wycofa¢ propozy-
cje malzenstwa?

Dawid spojrzat na nia zdumiony.

- Wycofaé? O czym, u diabta...?

- Edwardzie, czy bytbys$ tak dobry i poprosit kucharke,
zeby ugotowata $wieze jajka dla milorda? - przerwata mu
w pot zdania. - Te juz catkiem wystygty.

- Tak jest, milady.

Lokaj szybko zabrat talerz, a Dawid siedziat i przygryzat
warge ze ztosci. Nie mdgt si¢ doczekaé, kiedy stuzacy znik-
nie za drzwiami, ale wreszcie oznajmit tonem, ktory nie po-
zostawiat cienia watpliwosci co do jego uczud.

- Nie zamierzam wycofa¢ propozycji matzenstwa, i ko-
niec rozmowy na ten temat. To $Smieszne, ze pani wspomina
o czyms takim z powodu ghupiego ptaka.

Teraz z kolei Nicola si¢ zdumiata. Nie mogta ttumaczy¢
si¢, ze to byt zart. Dawid z pewnoscia uznatby go za wyjat-
kowo niefortunny. Dlaczego tak gwaltownie zareagowat?
Czyzby oznaczato to, ze zaczyna darzy¢ ja uczuciem? A mo-
ze po prostu pomyslat o ktopotach, jakie wiaza si¢ z zerwa-
niem zargczyn, i dlatego tak wybuchnat?

Ze smutkiem doszta do wniosku, ze jej drugie przypusz-
czenie jest chyba stuszne.

- To rzeczywidcie Smieszne - przyznata - i dlatego zga-
dzam sig¢, zebySmy nie wracali do tej sprawy. Wczorajszy



wieczoér jest juz przeszto$cia i nie ma co si¢ nad nim roz-
wodzi¢.

- Nicola...

- A dzisiaj mamy tak przyjemny ranek, ze moglibySmy do-
konczy¢ $niadanie i iS¢ na spacer po ogrodzie. Bardzo chciata-
bym panu pokazaé nowy staw, ktory kazat wykopaé papa. I po-
rozmawia¢ o sprawach znacznie przyjemniejszej natury.

- To znaczy? - spytal Dawid podejrzliwie.

- To znaczy o nadchodzacym Slubie - odrzekta Nicola

z u$miechem, ktory miat go rozbroié.

Wieé¢ o odwadze lady Nicoli ratujacej sokota w sali bi-
lardowej Wyndham Hall rozeszta si¢ po salonach lotem bty-
skawicy. Wywotata zaskakujaco rézne reakcje, od zdumienia
i zawistnego podziwu po gto$ny $miech, jako ze dla niektd-
rych zachowanie lady Nicoli w tej sytuacji byto wyjatkowo
niegodne damy.

Dawid byt zmuszony znieé¢ troche kpinek ze strony przy-
jaciot, w wiekszosci zreszta dobrodusznych. Nie bardzo jed-
nak rozumiat, skad si¢ wzicto nagte zainteresowanie Nicola
wsérod dzentelmendw, ktorzy przedtem wcale nie zwracali na
nia uwagi.

- Nie pojmuje tego - powiedziat do sir Gilesa, gdy sie-
dzieli przy partyjce kart w nastepnym tygodniu po zdarzeniu
z sokotem. - Oni wszyscy zdaja si¢ ja podziwia¢ i nawet nie
pomysla o tym, ze dama tak si¢ nie zachowuje.

- No, musisz przyznaé, ze trzeba wykazaé troche odwagi,
zeby gotymi rekami przenie$¢ sokota - zwrdcit mu uwagg sir



Giles. - Mam przyjaciela sokolnika, ale on zawsze uzywa re-
kawicy. A ta dzielna dziewczyna podeszta do sptoszonego ptaka
z ramieniem ostonietym kilkoma warstwami lichego ptétna.

- Dobrze wiem, jaka odwage wykazata moja narzeczona
- wycedzit Dawid. - Nie rozumiem tylko, dlaczego czuta si¢
w obowiazku zaja¢ tym ptakiem.

- Jesli dobrze styszatem, to pielegnuje go, zeby wrdcit do
zdrowia - powiedziat sir Giles, wziat karte i marszczac czo-
Yo, odrzucit ja z powrotem na stos. - W moim przekonaniu
jest to raczej zachowanie godne podziwu.

- Moze i godne podziwu, ale zdecydowanie niestosowne
dla przysztej markizy - powiedziat niezadowolony Dawid.
Wziat karte wyrzucona przez wuja, wsunat ja do wachlarzy-
ka, a potem z ostentacyjnym brakiem entuzjazmu potozyt
karty na stole. - Vingt-et-un!

- Co? Znowu? Po co ja w ogdle siadam z toba do gry?
- wykrzyknat zawiedziony sir Giles. - Wprawdzie nie moge
postawi¢ ztamanego pensa, ale nawet gdybym mogt, stracit-
bym wszystko, bo za kazdym razem wygrywasz.

- Nie przejmuj sie, wuju, wiesz, co mowia, ludzie. Kto
nie ma szcze$cia w kartach, ten ma szczedcie w mitosci.

- Phi! Latwo to méwi¢ temu, kto ma szczescie i w tym,
i w tamtym - odburknat sir Giles. - Gdybym miat wybraé
tylko jedno z tych dwdch, to wiem, ktére bym wolat.

- Madry cztowiek i w jednym, i drugim kieruje si¢ rozu-
mem - ostrzegt go Dawid.

- Skoro mowa o madro$ci, to czy nadal uwazasz, ze pod-
jate$ stuszna decyzje, wybierajac na zone lady Nicole?



- Naturalnie - odrzekt Dawid bez wahania. - Nie mam
powodu sadzi¢, ze incydent z sokotem byt czym$ wigcej niz
odosobnionym wypadkiem, dlatego ufam, ze si¢ nie powto-
rzy. Zanim wyjechatem z Wyndham, osiagneli$my z Nicola
petne porozumienie... Zagramy jeszcze jedno rozdanie?

- Niech bedzie, i tak jeszcze za wczeénie, zeby potozyé
si¢ do tdzka. Jedli zas chodzi o t¢ panng, to chyba zapomi-
nasz, jakie wychowanie odebrata - powiedziat sir Giles
z btyskiem w oku, a potem wziat karty do reki i zaczat je
wprawnie tasowaé. - Lady Wyndham jak krzyzowiec bronita
ptakdw i zwierzat, a nie mozna zaprzeczy¢, ze miata pewne
umiejetnosci w tej dziedzinie. Problem moze siggaé giebiej,
niz ci sie zdaje.

Dawid wziat karty do reki i rozpart sie na krzesle.

- Doceniam twoja, troske, wuju, ale zapewniam cig, ze
osobiscie wcale si¢ tego nie obawiam. Bardzo jasno wyrazi-
tem Nicoli swoje niezadowolenie z powstatej sytuacji i je-
stem przekonany, ze w przysztosci nie bedzie juz przyspa-
rzata mi powodéw do niepokoju.

Narzeczeni ustalili, ze $lub odbedzie si¢ nie w kaplicy
Ridley Hall, lecz w kos$ciele Swiqtego Andrzeja, pigknej, sta-
rej $wiatyni, w ktérej brali Slub rodzice Nicoli, a ona byta
chrzczona.

Nicole mito zaskoczyta ustepliwos¢ Dawida wobec jej zy-
czen, w zamian za to przystata wiec na kilka jego pomystow.
Zgodnie z nimi zim¢ mieli spedzi¢ na wsi, a w styczniu wro-
ci¢ do Londynu na otwarcie sesji parlamentu. Oznaczato to,



ze Nicola bedzie mogta swigtowaé z ojcem w Wyndham Hall
Boze Narodzenie, co bardzo jej odpowiadato.

Slub miat by¢ cichy. Sir Giles zgodzit si¢ zosta¢ druzba
Dawida. Zaplanowano, ze po przedpotudniowym nabozen-
stwie panstwo mtodzi i go$cie wréca do Wyndham na ele-
gancki positek. Dawid zaproponowat podréz po$lubna za
graniceg, ale gdy Nicola zwrdcita mu uwage, ze wolataby
oglada¢ rézne ciekawe miejsca wtedy, kiedy jest cieplej,
ustapit, acz nie bez ociagania. Zamiast tego postanowili spe-
dzi¢ dwa lub trzy tygodnie w Ridley, w ciszy i spokoju wiej-
skiej rezydencji Dawida.

Szycie Slubnej sukni Nicola powierzyta madame Valois,
tej samej krawcowej, ktora ostatnio nadzorowata przygoto-
wanie jej nowych strojow. Madame Valois byta ulubienica
eleganckiego $wiata, nie byto wigc nic dziwnego w tym, ze
tego samego popotudnia, gdy Nicola z ciotka wybieraty ma-
terialy w tlumnie odwiedzanej pracowni, przyszta tam réw-
niez Arabella Braithwaite, ktéra miata akurat przymiarke no-
wej sukni.

Nicola wiedziata naturalnie, kim jest Arabella. Dawid
przedstawit je sobie podczas balu zareczynowego. Wiedziata
tez, ze Arabella wielokrotnie odgrywata role pani domu na
przyjeciach u Dawida, ze jest nie tylko pickna, lecz réwniez
elegancka i ma wyrafinowane gusta. Niewiadoma pozosta-
wato dla Nicoli, czy znajomo$¢ Dawida z kuzynka byta
czym$ wigcej niz przyjacielska zazytosdcia. Jednakze gdyby
wierzy¢ plotkom, ich zwiazek miat charakter czysto platoni-
czny, a Dawid mowit o kuzynce catkiem obojetnym tonem,



dlatego wcze$niej Nicoli nawet przez mysl nie przeszto, by
odczuwaé zazdrosé.

Nie mogta zrozumieé, dlaczego poczuta sig tak skrepowa-
na, gdy niespodziewanie ujrzata Arabellg.

- Och, droga lady Dorchester, co za mite spotkanie. Na-
wet nie umiem wyrazi¢, jak dobrze si¢ bawitam w Wyndham
Hall - powiedziata Arabella swym charakterystycznym, lek-
ko schrypnigtym glosem. - Lady Nicola, jakze si¢ cieszg.
Mam nadziejg, ze dosztajuz pani do siebie po tym wypadku
z ptakiem. Wszyscy o nim mdwia, moja droga. Wychwalaja,
pani dzielnos$¢. - Arabella potozyta dton w rekawiczce na ra-
mieniu Nicoli i znizyta gtos. - To byto straszne przezycie,
prawda?

Nicola nie bardzo wiedziata, w jaki sposob Arabella zdotata
wypowiedzie¢ komplement takim tonem, by zabrzmiat prote-
kcjonalnie, z pewnoscia jednak jeszcze nigdy nie styszata nicze-
go podobnego. Mimo to zdobyta si¢ na wymuszony u$miech
i odpowiedziata najbardziej serdecznie, jak umiata:

- Zapewniam, ze do tego, co zrobitam, wcale nie trzeba
by¢ dzielnym, pani Braithwaite, a w samej sytuacji nie byto
nic strasznego. Przez caty czas wiedziatam, co robig, i nie
grozito mi zadne niebezpieczenstwo.

- Przeciez odniosta pani rany, moja droga.

- To tylko kilka zadrapan, nic wiecej. Sama zreszta je-
stem sobie winna, bo nie owingtam dostatecznie ramienia.
O wiele bardziej niepokoitam si¢ o sokota niz o siebie.

- Tak czy owak, data pani wiclkie przedstawienie - od-
rzekta Arabella z udémiechem. - Z ptakiem na ramieniu wy-



gladata pani jak Diana. Mnie nigdy nie udatoby si¢ przybraé¢
takiej heroicznej pozy. Widziatam, ze Dawid byt... pod wra-
zeniem.

Zawieszenie gtosu trwato wystarczajaco dtugo, by prze-
kona¢ Nicole, ze zdaniem Arabelli silne wrazenie Dawida nie
miato nic wspdlnego z zachwytem.

- Czy spotkamy si¢ na polowaniu we wtorek? - ciagneta
Arabella. - Musi pani z zapatem oddawaé si¢ myslistwu,
skoro pani ojciec jest mistrzem ceremonii, a Dawid mitosni-
kiem polowan.

- Przeciwnie, wole nie mie¢ z tym nic wspdlnego.

- Naprawde? - zabrzmiata odpowiedz petna zdziwienia.
- Dlaczego?

- Poniewaz wydaje mi si¢, Ze jest to sport okrutny i wcale nie
dowodzi niczyjej sprawnosci - odparta cicho Nicola. - Sciganie
lisa konno, zeby zagoni¢ go na Smier¢, jest, moim zdaniem, zwy-
ktym barbarzynstwem. Naturalnie mam $wiadomos¢, ze jestem
wiecej niz odosobniona w swoim pogladzie.

Chtodny usmiech Arabelli byt potwierdzeniem jej ostat-
nich stéw.

- Szkoda, bo Dawid jest bardzo zapalonym mito$nikiem
tego sportu.

- Owszem, wiem o tym.

- 1 znakomitym mysliwym.

Nicola postanowita, ze nie da si¢ sprowokowac i nie po-
wie tego, co Arabella chciataby ustyszed.

- Nie watpig.

- Jako kuzynka spedzam z Dawidem duzo czasu, dosko-



nale znam jego upodobania i antypatie - powiedziata niedba-
le Arabella, ajej usmiech nagle przywiédt Nicoli na mysl ko-
ta, ktory wtasnie zjadt kanarka swoich panstwa. - Je$li chce
pani, moja droga, to bardzo ch¢tnie podziele sie swoja wie-
dza, zeby utatwié pani pierwsze dni matzenstwa.

Nicola zdretwiata. Pierwszy raz w zyciu poczuta zupetnie
nieoczekiwany atak zazdro$ci. Przebiegly wyraz oczu Ara-
belli wskazywat, ze wcale nie chodzi tu o pomoc, totez Ni-
cola zaczela sie zastanawiaé, czy powszechne przekonanie,
ze zwiazek kuzynow jest platoniczny, nie mija si¢ jednak
z prawda.

- Dzickuje, pani Braithwaite, ale mam spedzi¢ z lordem
Blackwoodem reszte zycia, na pewno wiec bede miata duzo
czasu, zeby dowiedzieé¢ si¢, co lubi, a czego nie lubi mdj
maz. Do zobaczenia.

Szybko odwrdcita si¢ i wyszta z pracowni wdzigczna lo-
sowi za to, ze ciotka omowita juz wszystkie sprawy z mada-
me Valois. Nienawistny blysk oczu Arabelli w odpowiedzi
na odrzucona ofert¢ pomocy nie uszedt bynajmniej jej uwagi,
postanowita jednak si¢ tym nie przejmowac. To Arabella po-
petnita nietakt, nie ona. Ciotka zdawala si¢ zreszta w petni
podziela¢ ten punkt widzenia.

- Co za zuchwato$¢! - wykrzykneta oburzona, gdy cze-
katy, az stuzba skonczy tadowacé zakupy na tyt powozu. - Po-
wiedzieé, ze chetnie podzieli si¢ z toba tym, co wie o lordzie
Blackwoodzie, tez cos$! Bardzo dobrze, ze datas jej odprawe.

- Obawiam si¢, ze to byto silniejsze ode mnie - wyznata
Nicola, wciaz kipiac ze ztosci na mysl o kuzynce Dawida.



- Naprawdg nie rozumiem, jak mogtabym stucha¢ rad innej
kobiety co do upodoban mojego megza, nawet jesli ta kobieta
jest jego krewna.

- Nie mogtabys i nie powinnas! To, co jest miedzy toba
a lordem Blackwoodem, nie powinno Arabelli obchodzié.
Stusznie jej o tym przypomniata$ - zawyrokowata lady Do-
rchester. - Niezno$na zazdro$nica!

O dziwo, wybuch ztosci lady Dorchester pomdgt Nicoli
zapanowa¢ nad irytacja. Westchneta i powiedziata:

- Moze i stusznie, chociaz zapewne bardziej sobie tym
zaszkodzitam, niz pomogltam. Arabella wcale nie byta zado-
wolona z tego, co ode mnie ustyszata, a mimo wszystko jest
kuzynka Dawida.

- Na twoim miejscu nie martwitabym si¢, moja mita. -
Lady Dorchester krzepiaco poklepata ja po wierzchu dtoni.
- Jedli da¢ postuch plotkom, Arabella polubita role pani
Blackwood, i to za bardzo. Moze po prostu usituje wkra$é
si¢ w twoje taski.

Nawet jesli ma wtasnie taki cel, to metode wybrata zupetnie
niewlasciwa, pomyslata Nicola. Wprawdzie zto$¢ na Arabelle
juz jej trochg mingta, ale nieche¢ pozostata. Pani Braithwaite
wyraznie jej nie lubita, lecz prawde powiedziawszy z wzaje-
mnoscia. Nicola nie mogta tez powiedzie¢, by jej ufata. Nie wat-
pita, ze tak zwana pomoc miata postuzy¢ tylko jako pretekst do
pokazania, jak dobrze Arabella zna swojego kuzyna. O tym za$
Nicola nie miata ochoty ani stuchaé, ani wiedzie¢!



Rozdziat piaty

Czujac si¢ w obowiazku wystapi¢ jako pani domu przed
ludzmi, w $rodowisku ktérych miata si¢ obraca¢ po zamazpdj-
$ciu, Nicola zaprosita gosci na nastepna niedzielg po potudniu.
Chciata przekona¢ wszystkich, ktorzy jeszcze mogliby mieé
watpliwosci, ze doskonale wie, jak powinna si¢ zachowywacé
zareczona panna. Chciata réwniez dowies¢ Dawidowi, ze nie
popetnit bledu, zaszczycajac ja oswiadczynami. Byta pewna, ze
przynajmniej wygladem nie wzbudzi u mego zastrzezen, gdy
wtozy urocza, nowa sukni¢ z jasnofioletowego batystu, ktora
podkreslata jej smukta sylwetke i miedziany odcienn wloséw.

Ciche skrobanie w okolicy okna wyrwato ja z zadumy
i odwrdcito jej uwage od lustra.

- Artur?

Drapanie powtdrzyto si¢, tym razem bardziej goraczkowe.
Nicola czule spojrzata w strone klatki.

- Co$ cig dzisiaj niepokoi, przyjacielu?

Pytanie byto skierowane do matej, brazowo-biatej myszy
polnej, ktéra stata na tylnych tapkach i poruszata wasikami.
Nicola otworzyta drzwiczki i wsungta reke do klatki.

- No, dobrze. Mozesz wyj$¢, ale tylko na chwile. Przy-
chodza goscie. Zobaczmy teraz, jak wyglada twoje ucho.



Po doktadnych ogledzinach Nicola uznata, ze rana goi si¢
doskonale, cho¢ $lad po niej prawdopodobnie zostanie na za-
wsze. Szkoda, pomy$lata. Taki przystojny kawaler. Pogtaska-
ta palcem gtadkie, brunatne futerko na jego plecach i usSmie-
chneta sie, gdy zabawnie zmarszczyt nos.

Nicola nigdy nie bata si¢ myszy. Te¢ akurat znalazta w sto-
dole pod sianem. Mysz byta malutka, zagtodzona prawie na
$mier¢ i miata rozerwane ucho. Nie mogta si¢ wydostaé z za-
glebienia, w ktore wpadta. Nicola szybko ja stamtad wyjeta
i zaniosta do siebie, do pokoju. Naturalnie ojciec, jak zawsze,
natychmiast odkryl nowego lokatora. Ale nie byl zty.
Wprawdzie zabronit wypuszcza¢ mysz, zeby mogta swobod-
nie biega¢ po catym pokoju, ale pozwolit trzyma¢ ja w klatce
na stole, przy oknie.

Na szcze$cie Artur wydawat si¢ catkiem zadowolony
z widoku $wiata przez siatke. Czasem, gdy Nicola byta w po-
koju, pozwalata mu pobiegaé po podtodze, ale Artur i tak
najbardziej lubit wtazi¢ jej na ramig¢ i tam skubaé kawatek
sera, przemycony dla niego z jadalni.

- Nicki, jeste$ gotowa? - zawotala zza zamknigtych
drzwi sypialni lady Dorchester. - Zajechat pierwszy powodz.

- Juz idg, ciociu Glynnis.

Szybko schowala Artura do klatki i zamkneta za nim
drzwiczki.

- Nie moge pozwoli¢, zeby ciocia zobaczyta, jak trzy-
mam cie w rece, Arturze. Biedaczka na pewno dostataby spa-
zmoéw.

Odwrdciwszy sig od klatki, skropita sobie przeguby dtoni



rozana woda kwiatowa i ostatni raz popatrzyta w lustro.
Wtaénie miata opusci¢ pokdj, gdy w drzwiach ukazata sie po-
kojowka z jej ulubionym francuskim szalem.

- Zacerowatam, milady - powiedziata z wyraznym irlan-
dzkim akcentem. - Mysle, ze bedzie pani zadowolona.

- Och, Maire, jeste§ kochana - powiedziata Nicola
i przystangta, zeby wziaé szal z rak pokojéwki. - 1 bardzo
zrgczna. Nawet nie wiem, gdzie byto rozdarcie. Dzigkuje.
Okryje si¢ tym szalem dzi§ wieczorem. Aha, jak bedziesz
miata czas, sprawdz prosze, co si¢ stato z rabkiem tej nowej
sukni do powozu. Widziatam, ze oderwat si¢ kawatek koron-
ki, by¢ moze o co$ zaczepitam. Madame Valois nie bywa nie-
dbata.

- Zobaczg, milady - obiecata pokojéwka.

- Dziekuje, Maire. Tylko dobrze zamknij za soba drzwi,
jak bedziesz wychodzita - polecita jej z porozumiewawczym
u$miechem- - Przeciez nie chciatybySmy, zeby kto$§ zobaczyt
mojego matego przyjaciela, prawda?

Pokojowka, ktéra w odréznieniu od swojej pani nie prze-
padata za kosmatymi gryzoniami, rzucita powatpiewajace
spojrzenie w strong Artura i dygneta.

- Dobrze, milady. Nie chciatyby$émy na pewno.

Byt to znakomity dzieh na odwiedziny, nic wigc dziwne-
g0, ze przyjechato sporo gosci. Wigkszo$¢ chciata ztozyé Ni-
coli gratulacje w zwiazku z ogtoszeniem zareczyn i zyczyé
wszystkiego najlepszego na przysztosé. Byli jednak réwniez
tacy, ktérzy zjawili si¢ z czystej ciekawosci, zeby wypytal,



co ijak, i na wlasne oczy obejrze¢ cigzkie rany zadane pan-
nie Wyndham przez sokota. Nicola uznata, ze rozsadnie by-
toby jak najmniej méwié o epizodzie z sokotem. Wolata, by
nie przypominano jej tego ,,niestosownego zachowania", jak
okredlit je Dawid, dlatego starata si¢ taktownie zmieniac te-
mat, gdy tylko miata okazje.

Niestety, rozmowa i tak raz po raz zbaczata na sokota,
zwlaszcza gdy Nicola znalazta si¢ w kobiecym gronie, w to-
warzystwie Arabelli Braithwaite, pani Harper-Burton i Ruby
Stanton, mtodej kobiety, ktéra zazdro$cita Nicoli utytutowa-
nego narzeczonego.

- Musze wyznaé, ze po tym, jak mi opowiedziano te¢ stra-
szna historig, $nity mi si¢ koszmary - powiedziata dramaty-
cznym tonem pani Harper-Burton. - Podobno ten straszny
ptak rozszarpat ci cate ramig¢ na kawatki.

Nicola cicho si¢ zasmiata i wyciagneta przed siebie reke,
zeby wszystkie damy mogty ja zobaczy¢.

- Jak widaé, wtasciwie nic si¢ nie stato. Obawiam si¢, ze
ten, kto opowiadat te historie, trochg ja wzbogacit.

- O ile wiem, lorda Blackwooda wcale ta historia nie roz-
bawila - z duza pewnoscia wtaczyta sie do rozmowy Ruby.
- Kto$ mi nawet méwit, ze wpadt w wielki gniew.

Nicola niezmiennie si¢ u§miechata, chociaz spogladata te-
raz na rozmowczynie znacznie chtodnie;j.

- Lord Blackwood byt bardziej zaniepokojony niz zty,
panno Stanton. Obawiat si¢, ze sokdt wyrzadzit mi duzo wie-
ksza krzywde, niz byto w rzeczywistosci.

- Lord Blackwood ma bardzo wyrazny poglad na to, co



dama moze robi¢, a czego nie powinna - stwierdzita autora-
tywnym tonem Arabella. - Pokaz sokolnictwa, jaki data lady
Nicola w sali bilardowej, bez watpienia uznat za przyktad
bardzo niestosownego zachowania.

Przyjacidétki zaszczebiotaty jej do wtéru, a Nicola musiata
bardzo gteboko ukry¢ irytacje.

- Wecale nie planowatam pokazu, pani Braithwaite - wy-
jasnita z ostentacyjna nonszalancja. - Gdyby goscie zostali
w sali balowej, zamiast pcha¢ si¢ do sali bilardowej, to nikt
by sokota nie zobaczy?.

- Rozumiem, Ze ten ptak jest czyms$ w rodzaju zwierzecia do-
mowego - wyniosle stwierdzita Ruby. - Czy to nie osobliwe?

- Nie, jesdli pamietaé, ze podobno kiedys jej matka trzy-
mata w domu nawet borsuka - powiedziata Arabella, nie ba-
czac na obecnos$é¢ Nicoli.

- 0, tak, styszatam o tym - zapiszczata nieSwiadoma zto-
§liwo$ci pani Harper-Burton. - Nie do wiary, ale podobno
doskonale dawata sobie z nim radg.

- Borsuk! - Oczy Ruby zrobity si¢ wielkie jak spodki.
Byta tak pochtonicta tematem, Zze nie zauwazyta nowej osoby
w kregu. - Czy to nie on dat poczatek pogtoskom, ze lady
Wyndham jest cza...

- Prosze stad zmyka¢, panno Stanton - przerwata jej stanow-
czym tonem ksigzna Basilworth. - Zdaje si¢, ze matka panng wota.

Ruby spickta raka.

- Ale moja matka nie...

- Zabieraj si¢ stad, dziecko! - zakomenderowata ksi¢zna,
przybierajac cesarska poze.



Ruby potulnie si¢ oddalita, a tymczasem Nicola stata
oniemiata, z pobladtymi policzkami.

- Moja matka nie byta czarownica! - szepng¢ta do Arabel-
li Braithwaite i pani Harper-Burton.

- Naturalnie, ze nie - o$wiadczyta ksi¢zna i pogardliwie
parskneta. - Nawet nie stuchaj tych bzdur. To sa plotki roz-
siewane przez glupcéw, nic wiece;j.

- Widziano ja, jak karmita jelenia - bakneta pani Harper-
-Burton.

- I to znaczy, ze byta czarownica? Catkowita niedo-
rzecznos$¢! - uniosta si¢ ksiezna. - Elizabeth Wyndham byta
tak samo rozsadna kobieta jak ja. Nie mam pojecia, skad lu-
dzie biora te dziwaczne pomysty. - Przeszyta Arabelle prze-
nikliwym spojrzeniem. - Mam nadzieje, ze pani nie cierpi na
takie pomieszanie poj¢¢, pani Braithwaite?

Odpowiedz Arabelli zawierata akurat tyle szacunku, ile
trzeba byto do utagodzenia rozdraznionej ksi¢znej. Arabella
byta o wiele za sprytna, by ryzykowaé konflikt z dama ma-
jaca bardzo duze wplywy na dworze.

- Podobnie jak wasza wysokos$¢ nigdy nie lubitam towa-
rzystwa ghupcéw. To przykre - przestata wspdtczujace spoj-
rzenie Nicoli - ze lady jest zmuszona je znosic.

Nicola usmiechneta sie, ale nie spojrzata Arabelli w oczy.
Byto dla niej jasne, ze kuzynka Dawida kpi z niej w zywe
oczy, nie miata jednak jak si¢ odciaé.

- Lord Blackwood i sir Giles Chapman - oznajmit Tre-
thewy od progu.

Nicola odwrécita si¢ zaskoczona punktualnym zjawie-



niem si¢ Dawida, a zarazem bardzo zadowolona. W zesztym
tygodniu rozstali si¢ w nie najlepszej komitywie, dlatego Ni-
cola bardzo liczyta na jego obecnos$¢. Nalezato przeprosié
ksigzng i pania Harper-Burton, przesta¢ chtodny usmiech
Arabelli i i$¢ powita¢ narzeczonego.

- Dawidzie, jakze si¢ cieszg, ze pana widze¢. Nie bytam
pewna, czy zdota nas pan dzisiaj odwiedzic.

Ming miata pogodna, ale gdy Dawid uwaznie jej si¢ przyj-
rzat, zauwazyt, ze musiato cos$ zajs¢.

- Czy wszystko w porzadku? Sprawia pani takie wraze-
nie, jakby co$ ja trapito.

Z*a, ze nie umiata ukry¢ irytacji na Arabelle, Nicola ener-
gicznie zaprzeczyta ruchem glowy.

- Wszystko jest w jak najlepszym porzadku. Jak pan wi-
dzi, mamy dzisiaj sporo go$ci. Nawet ksi¢zna zaszczycita nas
SwWoja, obecnoscia.

Dawid odetchnat w duchu. Widocznie tylko mu si¢ wyda-
wato, ze widzi cien w oczach Nicoli.

- Todobrze.Mamnadziej¢,zetoniemojawizytapaniazmie-
szata. Bardzo chciatem dzisiaj przyjecha¢. Byto mi przykro, ze
ostatnio tak si¢ rozstaliSmy, dlatego spieszyto mi si¢ do naprawie-
nia naszych stosunkéw. Chyba niepotrzebnie si¢ uniostem.

Nicola $licznie si¢ zarumienita.

- Mydle, ze panskie zdenerwowanie moim zachowaniem
w sali bilardowej byto catkiem zrozumiate. Zreszta rzeczy-
wiscie troche przesadzitam z troska o sokota - przyznata ze
$miechem. - Mam nadziej¢, ze mozemy zaliczy¢ ten niefor-
tunny epizod do przesztosci.



- Z przyjemnoscia, moja droga.

Stowom Dawida towarzyszy* tak czuty usmiech, ze Nico-
le az co$ $cisneto za serce. Boze, alez jej narzeczony potrafi
by¢ czarujacy, jesli tylko chce. Nic dziwnego, ze nawet nie
miata ochoty poréwnywac go z chtodnym, sztywnym kandy-
datem, ktéry oswiadczyt sigjej kilka tygodni temu.

- Chciatbym pani przedstawi¢ wuja, sir Gilesa Chapma-
na. Wuju, to jest moja narzeczona, Nicola Wyndham.

Nicola styszata juz wcze$niej, jak Dawid opowiada o ulu-
bionym krewnym, do tej pory jednak nie miata okazji poznaé
wuja osobiScie. Nie przyszedt na ich bal zareczynowy, zto-
zony nagtym i obezwtadniajacym bolem zegba. Teraz jednak,
gdy spojrzata w jego czarne, petne wigoru oczy i zobaczyta
na twarzy ciepty, szczery u$miech, nagle poczuta, ze dobry
humor jej wraca.

- Ciesze sie, ze mozemy wreszcie zawrze¢ znajomos¢,
sir. Dawid o panu opowiadat, bardzo zatowatam, ze nic ma
pana na naszym balu. Czy bdl zeba juz minat?

- 0O, tak, chociaz byty takie chwile, ze chciatem sobie
sam wyrwa¢ ten zab - wyznat przystojny starszy pan, nosza-
cy tytul baroneta.

- Wyobrazam sobie. Wprawdzie cierpiatam z powodu
bdlu zeba tylko raz, ale to wystarczyto, zebym nigdy wigcej
nie chciata tego przezy¢.

- Nicki, moja mita, czy... Och, prosz¢ mi wybaczy¢, mi-
lordzie. Nie zauwazytam, ze pan tu stoi - zmitygowata si¢
lady Dorchester. - Jak si¢ ciesze, ze pana widze.

- Ja réwniez cieszg sig, ze moge tutaj gosci¢, lady Dor-



chester - odpowiedziat Dawid i sktonit si¢ z galanteria. -
Czy zna pani mojego wuja, sir Gilesa Chapmana?

Lady Dorchester odwrécita si¢ do dystyngowanego star-
szego pana, stojacego u boku Blackwooda, i nagle zaczeta
si¢ usmiechacd.

- Czyzby byt to ten sam sir Giles Chapman, ktdry, jak
wies$¢ glosi, ma wspaniata kolekcje tabakierek?

Wyraz zaskoczenia, ktory odmalowat si¢ na twarzy sir Gilesa,
byt prawie komiczny. Krzaczaste siwe brwi uniosty mu si¢ tak
wysoko, ze omal nie znikly pod gesta grzywa siwych wtosow.

- Toja, szanowna pani, ale... skad pani to wie?

- Czy styszal pan o Stowarzyszeniu Ochrony Doébr Eu-
ropejskiej Kultury Materialnej?

Sir Giles przez chwilg si¢ zastanawiat, a potem wolno po-
krecit gltowa.

- Niestety nie.

- Jest to mata, elitarna grupa dam, ktére interesuja sic
wszystkim, co ma zwiazek z kultura materialna, starozytnej
Grecji i Rzymu. Spotykamy si¢ dwa razy w miesiacu i roz-
mawiamy wtedy o najnowszych znaleziskach archeologicz-
nych. - Niebieskie oczy lady Dorchester rozbtysty. - Panska
siostra, Hortensja, jest jedna z najbardziej aktywnych czton-
kin naszego stowarzyszenia.

Baronetowi co$ zaswitato, bo na jego czole pojawita si¢
gleboka bruzda.

- Zdaje sig, ze powinienem od razu wyjs¢, skoro wiedze
o mnie czerpie pani od mojej siostry. Bez watpienia ustyszata
pani, ze nie nadaj¢ si¢ do eleganckiego towarzystwa.



- Przeciwnie, siostra ma o panu znacznie lepsze mniema-
nie, niz pan sadzi - odparta lady Dorchester, rozbawiona wy-
razem rozczarowania widocznym na twarzy baroneta. - Nie
podoba jej sie tylko pana sktonno$¢ do gier hazardowych.

- Ach, w takim razie chyba jestem uratowany - powie-
dziat ostroznie sir Giles. - Zapewniam bowiem, ze ta stabos¢
zostata juz u mnie wykorzeniona. - Zamilkt na chwilg, by
z widocznym zainteresowaniem przyjrze¢ si¢ stojacej przed
nim damie, po czym powiedziat: - Zastanawiam sig, lady
Dorchester, czy moglibySmy przy jakiej$ okazji porozma-
wiaé o tym stowarzyszeniu doktadniej? Musze¢ przyznaé, ze
nagle bardzo mnie zainteresowato, w jaki sposéb moja sio-
stra mile spedza czas i w czyim towarzystwie.

Policzki lady Dorchester wyraznie pociemniaty.

- Nie moge obiecad tak ksztatcacej rozmowy, jaka moglby
pan odby¢ z Hortensja lub ktéras z bardziej doswiadczonych
cztonkin, naleze bowiem do tego kregu od niedawna.

- Zapewniam, ze chwila spgdzona z pania bedzie dla
mnie rownie wazna jak godzina z kimkolwiek innym - od-
part z galanteria sir Giles.

Ta $miata uwaga $ciagneta na baroneta zdziwione, spojrze-
nie siostrzenca i zachwycone Nicoli. Lady Dorchester tylko
si¢ roze$miata.

- Panska siostra, niestety, nigdy nie wspomniata, jaki pan
jest czarujacy, sir Giles, ale w kazdym razie dziekuje za kom-
plement. Owszem, z przyjemnoscia wprowadze pana w taj-
niki pracy naszego stowarzyszenia.

Sir Giles ztozyt przed nia dworski ukton.



- Jestem zaszczycony, milady.

- Tymczasem jednak musze pandw przeprosi¢ w imieniu
nas obu - powiedziata lady Dorchester, obejmujac wzrokiem
takze lorda Blackwooda. - Lady Fayne bardzo chciataby po-
rozmawia¢ z Nicola o...

Reszte zdania zaghluszyt rozdzierajacy pisk.

- Wiclki Boze, co to byto? - spytat Dawid.

- Nie wiem. - Sir Giles odwrdcit sie w strone, z ktérej
doszedt ich hatas. - Zdaje si¢ jednak, ze tam, w kacie, wy-
buchto jakie$ zamieszanie.

Wszystkie oczy skierowaty si¢ ku przeciwlegtemu rogowi
pokoju, gdzie grupa dam w panicznym poptochu zerwata sie
z krzeset i uniosta spddnice tak wysoko, jak tylko pozwalata
im skromnos$¢, zwazywszy na to, ze w poblizu stali dzentel-
meni, ktorzy jak jeden maz spojrzeli w dot, zainteresowani
widokiem kobiecych ndg odstonietych az po kostki.

- Co tam si¢ dzieje? - spytata zatroskana lady Dor-
chester.

- Nie mam pojecia, milady, ale wyglada to tak, jakby...
Ha, istotnie, mamy w salonie mysz na wolno$ci! - powie-
dziat sir Giles i wybuchnat serdecznym $miechem.

Lady Dorchester zbladta.

- Mysz!

Nicola nie zdotata zachowa¢ spokoju.

- Wielkie nieba, musimy ja ztapaé! - krzykneta i dodata
pod nosem: - Boze, zeby tylko to nie byt Artur!

Zamieszanie narastato z kazda chwila, bo coraz to nowe
grupy dam z piskiem unosity spddnice i szukaty schronienia



na krzestach, stotach i wszelkich innych meblach, na ktére
mozna byto si¢ wdrapac.

- Prosze zachowa¢ spokdj! To tylko mysz! - zawotata z ca-
tych sit Nicola, probujac przekrzyczeé zgietk. Doprawdy, tyle
hatasu o jedna mysz! - Milordzie, czy mogg prosi¢ pana o po-
moc w tej sprawie? - zwrdcita si¢ w koncu do narzeczonego.

- Naturalnie - odpart Dawid. - Kaze Trethewy'emu
przynies¢ topate...

Nicola wzdrygneta sig.

- Nie o taka pomoc mi chodzito.

- A ojaka?

- Chciatbym, zeby pomdgt mi pan zapedzi¢ t¢ mysz do
kata - wyjasnita Nicola, ruszajac w tamtym kierunku. - Ar-
tur na pewno jest...

- Artur? - Tym jednym stowem lord Blackwood wyrazit
ogrom niedowierzania. - Nie powie mi chyba pani, Ze to jest
jeszcze jedno z jej zwierzat domowych?

- Obawiam si¢, ze wtasnie tak jest.

- Pewnie tak samo dobrze wychowane jak... zaraz, jak
miato na imi¢ to ptaszysko?

- Guinevere - podpowiedziata mu uczynnie.

- Wiasnie. A za kulisami zapewne czeka sir Lancelot.
C6z to bedzie, na Boga? Zaba?

Nicola wyprostowata si¢ z godnoscia.

- Niech pan nie méwi ghupstw, Dawidzie. Wszyscy wie-
dza, ze nie mozna wytresowac zaby! O, Arturjest tam! Szyb-
ko, tapmy go!



Nastepne dziesie¢ minut byto prawdopodobnie najgor-
szym okresem w zyciu Nicoli. Damy niemal mdlaty, modni
kawalerowie gtupio sie uSmiechali, zyczliwi dzentelmeni ze
wszystkich sit starali si¢ pomdc, totez Nicola byta u kresu
wytrzymato$ci, zwlaszcza ze przez caty czas czuta na sobie
potepiajace spojrzenie Dawida.

W koncu jednak znowu zapanowat spokdj. Dzentelme-
néw udato si¢ naméwié, by wrocili do stotéw, a damy - co
przyszto z wickszym trudem - by z powrotem zaj¢ty miejsca
na krzestach. Najpierw jednak na oczach wszystkich Nicola
ztapata w kacie przerazona mysz i zaniosta jaw gtab domo-
wego zacisza.

- Na Jowisza, twoja przyszta zona okazuje si¢ niewyczer-
panym zrodtem rozrywki, Dawidzie - zachichotat sir Giles,
gdy wreszcie zgietk nieco przycicht. - Czego mamy si¢ spo-
dziewaé nastgpnym razem? Jazdy na oklep na koniku, ktéry
robi sztuczki?

Jego zart spotkat si¢ z kamiennym milczeniem, wigc sir
Giles kaszlnat.

- Hm, nie traktuj tego dostownie, chtopcze. To bardzo dziel-
na i niezwykta dziewczyna, tyle ze ma w domu niesforne ptaki
i niegrzeczne myszy. Zdaje si¢, ze odziedziczyta po matce wig-
cej talentdw, niz nam si¢ poczatkowo zdawato.

Niestety, odkad Nicola ujawnita si¢ jako wtascicielka za-
btakanej myszy, ta sama mys$l dreczyta Dawida. Co ona so-
bie, u diabta, wyobraza? Dobrze utozone mtode damy nie za-
chowuja sie¢ w taki sposéb. Powinny baé si¢ myszy, a nie si¢

nimi zachwycag!



Coz jednak miat zrobi¢? Widziat miny gosci Nicoli, zanim
wszyscy z grzeczno$ci wrécili na swoje miejsca, wiedziat
wigc, co sobie pomysleli. Smiali si¢ z niej, kpili z kobiety,
ktéra wybral sobie na zong. A najgorsze, ze Nicola sama
sprowadzita na siebie to nieszczedcie. Drugi raz w ciagu
krétkiego czasu pokazata zachowanie wyjatkowo niedopusz-
czalne jak na przyszta markiz¢ Blackwood. Drugi raz z rzedu
skompromitowata si¢ w oczach Smietanki towarzyskie;j.

Czy byt gotéw zaryzykowaé trzeci raz?



Rozdziat szosty

Dwa dni pdzniej Nicola siedziata z ciotka w zacisznym
76ttym salonie i prébowata skupié sie na skomplikowanym
wzorze, ktory wyszywata. Igta migotata w jej smuktych pal-
cach z nieomylna precyzja, lecz uwaga Nicoli byta tak bar-
dzo oddalona od robétki jak niebo od ziemi.

Przyjecie zakonczyto sig katastrofa i nie mozna byto inaczej
tego nazwaé. Niedtugo po schwytaniu Artura go$cie zaczeli wy-
chodzi¢ w wielkim po$piechu, prawie wszyscy przypomnieli
sobie bowiem nagle, Ze maja tego popotudnia jeszcze inne obo-
wiazki. Rzecz jasna, nikt nowy juz nie przybyt. Poza tym Nicola
miata przykra $wiadomos¢, ze drugi raz w ciagu krotkiego czasu
wzbudzita niezadowolenie Dawida. Przeciez widziata, jaka miat
ming, gdy podniosta Artura z podtogi i szybko zabrata z salonu.
Na jego twarzy malowaty si¢ zgroza, irytacja i - co najgorsze
- rozczarowanie. Styszalta tez szepty i szemranie gosci, gdy
wrocita do salonu juz bez myszy. Spostrzegta wspdtczujace
spojrzenie ciotki, ktére jednak niewiele jej pomogto i w niczym
nie zmniejszyto upokorzenia z powodu skandalicznej sceny za-
winionej przez nia sama,

- Czy miata$ wiadomosci od lorda Blackwooda? - spy-
tata ja tagodnie lady Dorchester.



Przygnebiona Nicola pokrecita gltowa.

- Nie przejmuj si¢, moja mita. Nie warto z tego powodu
spuszcza¢ nosa na kwinte. - Lady Dorchester jeszcze raz
prébowata ja pocieszy¢. - Ludzie byli po prostu odrobing...
zaskoczeni.

- Byli przejeci zgroza - nazwata rzecz po imieniu Nicola,
wreszcie odtozywszy przeklety tamborek. - Czy nie widzia-
ta$, jakie mieli miny, gdy podnositam Artura? Mozna by po-
mysleé, ze biorg do reki zmije, a nie Bogu ducha winna my-
szke polna.

- Niestety, obawiam si¢, ze dla wigkszosci dam miedzy
tymi dwiema nie ma wicgkszej réznicy. - Lady Dorchester
starata si¢ to wyttumaczy¢ swojej protegowanej jak najdeli-
katniej. - Prawdg mowiac, sama si¢ zdziwitam, gdy zobaczy-
Yam, jak tapiesz to stworzonko i wynosisz z salonu. A ja le-
piej niz inni wiem, czego mozna si¢ po tobie spodziewac.

Nicola zmarszczyta czoto.

- Artur nikomu nie zrobitby krzywdy.

- To samo moéwitas o sokole.

- Guinevere tez nikogo by nie zranita. Mnie pokaleczyta
tylko przez moje wtasne niedbalstwo - upierata si¢ Nicola.
- Powinnam byta wystaé¢ Jamiego po wigcej ptdtna.

- W kazdym razie, moja mita, na twoim miejscu przesta-
Yabym si¢ martwi¢. Lord Blackwood na pewno to wszystko
rozumie i w najblizszej przysztosci cie odwiedzi, zeby oso-
bidcie ci to powiedzie¢. Pamigtaj, ze to jest bardzo zajety
cztowiek.

Albo jest zajety, pomyslata smutno Nicola, albo celowo



mnie unika. A poniewaz znata poglady Dawida na wszelkie
zobowiazania i wiedziata, jak bezwzglednie przestrzega
przyjetych zasad, miata wrazenie, ze w gr¢ wchodzi raczej
drugi powdd niz nie cierpiace zwltoki zajecia.

- Czy sadzisz, ciociu, ze powinnam do niego napisa¢?

- Moze bytoby lepiej, gdybysS poczekata, az sam ztozy ci
wizyte - poradzita lady Dorchester. - Przeciez wiesz, jacy sa
mezcezyzni.

- Wocale nie wiem - wyznata Nicola, znoéw wzigta do reki
tamborek i chciata skupi¢ si¢ na pracy. Nie miata pojecia, ja-
cy sa mezcezyzni. Nigdy nie przebywata diuzej z zadnym
mezczyzng oprécz swego ojca.

Poniewaz za$ nie wiedziata, jak postepowac z przecigtny-
mi mezczyznami, to jak, u licha, miata sobie poradzi¢ z kims
tak zmiennym i niepojetym jak markiz Blackwood?

Niepewnos¢ skonczyta sie szybciej, niz spodziewataby sie
Nicola.

Dawid ztozy? jej wizyte jeszcze tego samego popotudnia.

Gdy przyjechat, byta w salonie, bo wtasnie przyniosta
z ogrodu nargcze kwiatow. Uktadata je w wielkim, srebrnym
wazonie na stole i wtedy zapukat do drzwi Trethewy, ktory
oznajmit przybycie lorda Blackwooda.

Nicola gto$no zaczerpneta tchu.

- Jest tutaj? O Boze! To znaczy chciatam powiedzieé, ze-
by$ go wprowadzit, dzigkuje.

Po wyjSciu kamerdynera Nicola rzucita nozyce na stot
i pobiegta przejrze¢ sie w lustrze wiszacym nad kominkiem.



Nie wygladata bynajmniej tak, jak chciataby by¢ widziana
przez Dawida. Powinna byta przebraé si¢ na gérze zaraz po
powrocie z ogrodu, teraz jednak byto na to za p6zno. Ledwo
zdazyta troche przygtadzi¢ niesforne miedziane kosmyki,
ktore wymknety jej sig spod czepka, i obetrze¢ brud z czubka
nosa, a juz Trethewy anonsowat:

- Lord Blackwood, milady.

Zdobyta sic na wymuszony u$miech i odwrdcita ku
drzwiom, by powita¢ goscia.

- Dawidzie... jak si¢ ciesze, ze pana widze - powiedzia-
ta, cho¢ na widok jego surowej miny gtos jej si¢ zatamat.
- Moze pan spocznie?

Jak zwykle Dawid byt nieskazitelnie odziany. Surdut ze
znakomitego, ciemnozielonego materiatu idealnie pasowat
do pary obcistych, brazowych spodni do konnej jazdy, a wy-
sokie buty 1$nity tak, ze Nicola mogta si¢ w nich przejrzeé.
Ciemne pukle byty utozone a la Brutus, Snieznobiaty hal-
sztuk zawiazany w perfekcyjny wezet, a postawa zdradzata
mezczyzng, ktéry doskonale panuje nad soba i nad kazda sy-
tuacja.

Tym razem Nicola miata poczucie, Zze lord Blackwood ma
nad nia wyrazna, przewage.

Na szczescie Dawid rozumiat, ze przyjechat niespodzie-
wanie. Na gtadkich i zazwyczaj biatych policzkach Nicoli
zobaczyt nagle rumience, a w oczach niepewnos$¢. Narze-
czona przypominata Dawidowi sarng, ktora zauwazyta my-
§liwego.

Nie byto to pozadane skojarzenie.



- Wydaje si¢ pani bardziej sptoszona niz zadowolona -
powiedziat, gdy podszedt do niej i pochylit si¢, by cmoknaé
jaw policzek. - Chyba nie jestem az taki straszny?

- Naturalnie, ze nie jest pan straszny. Zreszta... zreszta
bardzo si¢ ciesze, ze pana widze- dodata pospiesznie. - Tyl-
ko ze nie odzywat si¢ pan przez dwa ostatnie dni, mySlatam
wigc, ze moze jeszcze jest pan na mnie zly za ten wypadek
Z... Z Arturem

- Ach, ta mysza z Camelotu - mruknat Dawid i pod-
szedtszy do kominka, opart si¢ ramieniem o gzyms. - Podej-
rzewam, zZe ma pani przygotowane rownie logiczne wyttu-
maczenie tego incydentu jak zdarzenia z sokotem w sali bi-
lardowe;j.

- Tak. Naturalnie bardzo zle si¢ stato, ale przypusz-
czam. .. przypuszczam,, ze niec domknetam drzwiczek, kiedy
wktadatam Artura do klatki - powiedziata z nieSmiatym
us$miechem. - A kiedy pokojowka niebacznie otworzyta
drzwi mojego pokoju...

- Trzyma pani mysz u siebie w pokoju?

- To jest bardzo mata myszka, milordzie.

Dawid zmruzyt oczy.

- Rozumiem. I tez byta ranna i bezdomna.

- 0, tak. Znalaztam ja w stodole pod sianem, kiedy byta
jeszcze prawie oseskiem. Moze pan zauwazyt, jakie ma po-
szarpane ucho.

- Prawde méwiac, nie. Nie mam pojecia, jak mogtem nie
zwrocié na to uwagi.

Nicola speszyta si¢, styszac ten sarkazm, ale idac za gto-



sem rozsadku, powstrzymata si¢ od riposty. Wprawdzie Da-
wid sprawiat wrazenie mniej zagniewanego, niz si¢ spodzie-
wala, lecz w jego oczach wciaz widziata nieufno$¢, a to zna-
czyto, ze jeszcze nie uzyskata przebaczenia. Poniewaz nogi
trochg jej odmawiaty postuszenstwa, usiadta na kanapce
w ztoto-biate pasy.

- Czy jest pan na mnie bardzo zty, milordzie?

- Zty? - Dawid dobrze wiedziat, ze siedzaca przed nim
pickna kobieta wystawita jego cierpliwo$¢ na bardzo cigzka
prébe. Jeszcze miesiac temu taka sytuacja bytaby dlan nie do
pomyslenia. Teraz jednak, o dziwo, nie czut ztosci prawie
wecale. Nicola zachowywata si¢ w sposéb bardzo niestosow-
ny dla przysztej markizy Blackwood. Sprzeczata si¢ z nim,
kwestionowata jego stowa, a co gorsza okazywata mu niepo-
stuszenstwo, nawet dobrze si¢ nie zastanowiwszy, co robi.

A jednak, gdy na nia spogladat, widzial w jej otwartej
twarzy i uroczym u$miechu co$ takiego, co nie pozwalato mu
wybuchnaé¢ gniewem. Jak mégt czynié jej wyrzuty, skoro
miata takie szlachetne zamiary? I w dodatku btagalnie na
niego patrzyta swoimi szmaragdowymi oczami.

- Nie, wtasciwie nie jestem zty - przyznat zgodnie z pra-
wda.

- Rozczarowany?

- Moze.

- Zaskoczony?

- Trochg. Chociaz nie powinienem, zwazywszy na to, co

styszatem o pani matce.
Nicola natychmiast przestata mie¢ skruszona ming.



- Bardzo przepraszam, sir, ale co doktadnie pan styszat
0 mojej matce?

- Niech pani bedzie spokojna, wcale nie zamierzam jej
krytykowaé - odpart tagodnie. - Dobrze wiem, ze narazit-
bym si¢ i pani, ijej ojcu, gdybym tego sprébowat. Chciatem
po prostu powiedzie¢, ze styszatem o niezwyktej umiejetno-
$ci postgpowania ze zwierzetami, jaka miata lady Wyndham,
i o jej opiekunczych sktonno$ciach. Wcale mnie wigc nie
dziwi, ze i u pani ujawnila si¢ ta sama cecha. Jednakze... -
ciagnat Dawid surowiej - nie moge nadal tolerowaé takiego
zachowania u kobiety, ktéra ma zosta¢ moja zona. Z pewno-
$cia to pani rozumie?

- Nigdy nie zamierzatam postawi¢ pana w klopotliwej
sytuacji, milordzie - czuta si¢ w obowiazku powiedzieé
Nicola.

- Ani przez chwilg tak nie sadzitem. Rozumiem, ze wszy-
stko robi pani z bardzo szlachetnych pobudek, ktore przeto
sa nie do zakwestionowania. Na pewno jednak rozumie pani,
ze markiza Blackwood musi by¢ zywym wzorcem okreslo-
nego zachowania. Bedzie pani musiata sprostaé¢ réoznym wy-
maganiom i spetnia¢ rozmaite obowiazki.

- Czy zaczyna pan watpi¢ w moja zdolno$¢ do wywiaza-
nia si¢ z tych zobowiazan, milordzie?

- Ani troche. Pytam tylko pania, czy pani zdaje sobie sprawe
z odpowiedzialnosci, jaka na siebie wzigta. Nosimy stare, rodo-
we nazwisko, jedno z niewielu, ktérych nigdy nie splamity
skandale ani hanba. Chociaz wiec zamierzam spojrze¢ przez
palce na dwa do$¢ niezwykte incydenty, ktére ostatnio zaszty,



przypisuje je bowiem szlachetno$ci pani natury, to jednak
musze nalegaé, by w przysztosci powstrzymata si¢ pani od
okazywania takiego heroizmu. Ludzie nie moga mysleé, ze
zenig si¢ ze szczurotapem. - Na wargach zaigrat mu chtopie-
cy usmiech. - Czy proszeg o zbyt wiele, moja droga?

Przed oczami Nicoli pojawit si¢ obraz Alistaira, a wraz
z nim mysl, zeby od razu powiedzie¢ Dawidowi o lisigciu.
Gdy jednak zastanowita si¢ lepiej, doszta do wniosku, Ze nie
jest to konieczne. Juz postanowita nie bra¢ Alistaira do Rid-
ley Hall, lecz zostawi¢ go w Wyndham. Albo jeszcze lepie;j:
przed wyjazdem wypusci¢ liska z powrotem do lasu. Czy
warto byto wigc opowiadaé narzeczonemu o czyms, co pre-
dzej podsycitoby, niz ztagodzito jego gniew? Przeciez Dawid
okazywat wielkoduszna ch¢¢ zapomnienia o ktopotach, kto-
re juz mu sprawita.

- Nie, Dawidzie, nie za duzo. Jestem panu bardzo wdzie¢-
czna za cierpliwo$¢ - powiedziata szczerze. Wstata i pod
wplywem nagtego impulsu pocatowata go w policzek. Tym
spontanicznym gestem zaskoczyta nie mniej Dawida niz sie-
bie. - Zapewniam, ze nie dam panu wigcej powodow do nie-
zadowolenia.

Otrzymanie zaproszenia na bal u ksi¢znej Basilworth byto
jednym z najbardziej prestizowych osiagnie¢ sezonu towa-
rzyskiego. Grube, ztocone bilety stanowity symbol uznania
pozycji ich posiadaczy. Natomiast dla Nicoli byta to okazja
do zrehabilitowania si¢ w oczach towarzystwa, a przede
wszystkim Dawida. Na to wlasnie si¢ szykowata.



Wtozyta najbardziej efektowna ze swych nowych sukni,
ol$niewajaca kreacje z indyjskiego muslinu, ktéra sptywata
po jej ciele jak tajemniczy biaty welon. Maire utozyta jej
I$niace pukle w elegancka fryzure, podkreSlajaca gradkosé
czota i ciemne tuki brwi. Nicola stwierdzita, ze warto byto
zadaé sobie tyle trudu, gdy zobaczyta zaskoczona ming
Dawida.

Dawid rzeczywiscie byt pod wrazeniem jej urody i wcale nie
kryt zachwytu, gdy Nicola z wdziekiem schodzita po schodach
w towarzystwie ciotki. Wiedziat, ze ubrata si¢ tak, zeby mu si¢
podobad, i niewatpliwie osiagneta cel, poniewaz jej suknia mia-
ta gteboki dekolt, ktéry bardzo prowokujaco odstaniat zmysto-
we kragtodci ciata. Tego wieczoru Nicola sprawita mu przyje-
mnos$¢ nie tylko swoim wygladem, lecz rowniez wyrazem oczu.
Nie byto juz w nich poptochu, ktéry ostatnio tak go zmieszat.
Lénity czysta, szmaragdowa zielenia.

- Brak mi stéw - szepnat, gdy stan¢ta przed nim i podata
mu reke. Mimowolnie zabladzit wzrokiem na jej szyje i ra-
miona widoczne w duzym dekolcie sukni. - Wyglada pani
czarujaco.

Policzki Nicoli nieznacznie si¢ zaro6zowilty.

- Duzigkuje, Dawidzie. 1 bardzo przepraszam, ze musiat
pan na mnie czekaé, ale niestety... niestety, gdzie$ mi si¢ za-
podziaty rekawiczki. - Jej gtos odrobine drzat, ale trudno by-
Yo si¢ temu dziwi¢. Widok Dawida w eleganckim stroju mégt
zmigkczy¢ serce najbardziej zatwardziatej starej panny, a co
dopiero mtodej kobiety, ktora odwazyta si¢ obdarzy¢ go

uczuciem.



- Czekaltbym cala noc, zeby tylko mieé¢ przyjemnos¢ po-
dania pani ramienia i przej$cia z nia przez sale balowa - za-
pewnit ja cicho Dawid. - Zeby popatrzeé, jak inni dzentel-
meni zazdroszczqg mi szczescia.

Przy kaciku ust Nicoli pojawit sig urzekajacy doteczek.

- Nie wiem, milordzie, czy wielu dzentelmendéw bedzie
zazdrosnych, ale mam nadzieje, ze dzi$ wieczorem nie przy-
sporze panu kfopotow.

Dawid u$miechnat si¢ do niej krzepiaco.

- Chyba ze w tajemnicy schowata pani Artura do torebki.

- Prosze si¢ nie baé. Artur siedzi w klatce na gérze, aja
osobisdcie dopilnowatam zamknigcia drzwi sypialni.

- Co za ulga. Lady Dorchester, pani rowniez bedzie bu-
dzi¢ powszechny zachwyt na balu - powiedziat Dawid, od-
wrociwszy sig, by powita¢ dame w fioletowej attasowej suk-
ni. - Mozna wzia¢ pania za siostre Nicoli.

- Bez watpienia starsza siostre - odparta lady Dorchester,
chociaz oczy zabtysty jej tak samo jak naszyjnik z amety-
stow i diamentéw, ktéry miata na szyi. - Niemniej jednak
pochlebstwa zawsze sa mile widziane, a przyznajg, ze i pan,
i panski wuj macie do nich szczegdlny talent.

- To nie jest pochlebstwo, i wiem, ze wuj potwierdzitby
moje stowa. Ostatnio zrobita pani na nim duze wrazenie.

- Czyzby? - Lady Dorchester cicho si¢ zasmiata i od-
wrdcita, by Dawid mégt okry¢ jej ramiona narzutka. - Musze
powiedzieé, ze wydat mi sie uroczym dzentelmenem, wcale
niepodobnym do tego, ktérego znatam z opisu Hortensji.

- Méj wuj i jego najstarsza siostra nigdy nie umieli



znalez¢ wspdlnego jezyka - wyjasnit Dawid. - Nawet
w dziecinstwie ciagle si¢ ktocili.

- To samo méwita Hortensja, chociaz jestem sktonna sa-
dzié¢, ze do jej antypatii w duzym stopniu przyczynita si¢ nie-
fortunna stabos$¢ sir Gilesa do hazardu.

- Przychylam si¢ do tego zdania. O ile wiem, w mtodosci
wuj spedzat wiele czasu w salonach gry - powiedziat Dawid.
- Najbardziej lubit czerwone i czarne i nawet czgsto udawa-
Yo mu sie przechytrzy¢ los. Niestety, ,,czesto" nie wystarcza,
kiedy gra si¢ o duze sumy.

- Na pewno nie. Wprawdzie sama lubi¢ od czasu do cza-
su pogra¢ w wista - wyznata lady Dorchester - ale nigdy nie
poniostam szwanku z tego powodu. Gra o pensy z paniami
na czwartkowych wieczorkach raczej nie zaszkodzi niczyjej
fortunie. Czy to prawda, ze sir Giles juz nie uprawia hazardu?

- 0O, tak. Ciotka Hortensja nie rzuca stéw na wiatr, gdy
wigc zagrozita mu wyrzuceniem ukochanej kolekcji tabakie-
rek, wuj byt zmuszony ustapi¢ - tak to nazwijmy - pod na-
ciskiem.

- Jedli w ten sposdb mozna go byto wyleczy¢ z natogu,
to cel uswieca srodki. W gruncie rzeczy powinien siostrze
podzickowac za jej wysitki, zamiast ja potgpiaé. Czy sir Giles
bedzie na balu dzi$ wieczorem?

- Niestety, nie. Obawiam si¢, ze jego pozycja spoteczna
nie satysfakcjonuje ksi¢znej Basilworth. Jednakze wuj prze-
syta za moim posrednictwem wyrazy uszanowania i przyka-
zat mi, zebym dobrze si¢ troszczyt o dwie pigkne damy, po-
zostajace pod moja opieka. Naturalnie zapewnitem go, ze



zrobig wszystko, co w mojej mocy. - Dawid ciepto usmiech-
nat si¢ do Nicoli, a potem spytat: - Idziemy?

Nazwanie rezydencji ksigstwa Basilworth duza miatoby
co$ z poréwnywania marmuréw Elgina do Yadnej kolekcji
kamieni. Olbrzymia, przypominajaca fortece budowla, ktéra
stala w trzystuhektarowym parku ze stawem oraz prawie
dwoma hektarami ogrodu francuskiego i miata sypialnie dla
siedemdziesigciu pieciu oséb, byta istnym architektonicznym
cudem. Zbudowano ja na poczatku pi¢tnastego wieku i prze-
kazywano z pokolenia na pokolenie kolejnym Basilwor-
thom, przy czym niektérzy wykazywali si¢ wyjatkowym bra-
kiem dobrego gustu. W rezultacie rezydencja stata si¢ raczej
kiczowata niz proporcjonalna. Na szczeScie wnegtrza tego
monstrum udekorowano z lepszym smakiem i gdy Nicola
weszta do wielkiej sali recepcyjnej, zadziwita si¢ obfitoscia
tkanin i obrazéw na S$cianach oraz wspaniatym umeblo-
waniem.

- QOjej!

- Robi wrazenie, prawda? - szepneta do ucha siostrzeni-
cy lady Dorchester. - O ile wiem, tutejsza galeria obrazow
ma niewiele sobie réwnych.

- Mimo wszystko rozumiem, dlaczego ksi¢zna woli
mniejszy dom na Park Lane - stwierdzit oschle Dawid, gdy
czekali w kolejce do powitania przez pania domu. - Prosze
tylko pomysleé, jak dtugo jej wysoko$¢ musi czekaé w takim
miejscu, az stuzacy dojdzie z kuchni z poranna filizanke cze-
kolady.



Nicola rozesmiata sig, kryjac twarz za wachlarzem.

- Bez watpienia donosi ja zimna.

Przywitali si¢ z ksigstwem, ale na rozmowg byto niewiele
czasu. Za nimi stato mnéstwo ludzi, a przed wejscie ozdo-
bione eleganckim portykiem wciaz zajezdzaty powozy. Wy-
siadaty z nich coraz bardziej dostojne pary i kolejka si¢ wy-
dtuzata. Dlatego Dawid i jego towarzyszki udali si¢ prosto
do sali balowej, imponujacego, kwadratowego pomieszcze-
nia z wysokimi, podtuznymi oknami najednej $cianie i pigk-
nymi panneau z malowidtami na drugiej. Orkiestra byta dys-
kretnie ukryta za ozdobnym parawanem w gtebi sali, a mi-
gajace ptomyki $wiec spowijaty cieptym blaskiem wytwor-
nych gosci i ich bizuterig.

Nicola weszta do sali balowej z wysoko podniesiona gto-
wa i dtonia wsparta na ramieniu Dawida. Wczesniej posta-
nowilta, ze nie pozwoli si¢ wprawi¢ w zaktopotanie wscibski-
mi spojrzeniami, a dla pokrzepienia powtarzata sobie w du-
chu, ze jest ubrana wcale nie gorzej niz inne damy, ktdre
przyjechaty na bal. Zreszta wielu dzentelmendw odwazyto
si¢ przestaé w jej strong spojrzenia petne zachwytu. Podobnie
byto z towarzyszacymi im damami, chociaz Nicola wiedzia-
ta, ze w tym przypadku wcale nie o nia chodzi. Ich podziw
byt przeznaczony dla prowadzacego ja mezczyzny, a moze
dla zareczynowego pierscionka, ktory potyskiwat jej na pal-
cu jako znak narzeczenstwa z Dawidem. Tak czy owak, Ni-
cola dobrze wiedziata, ze jej nadejscie zauwazono i skomen-
towano.

- Powiedziatem pani, ze dzentelmeni beda zazdrosni -



szepnat jej nagle do ucha Dawid. - Lord Fayne nie odrywa
od ciebie oczu, odkad przestapitas prog.

Nicola usmiechneta si¢ i szybko odwrdcita tytem do mez-
czyzny z gesta, sterczaca czupryna, zauwazyta bowiem, ze
ten nawet nie stara si¢ ukry¢ zainteresowania jej osoba.

- Tak jakbym nigdy przedtem mnie nie widziat.

Dawid zerknal na nia z ukosa i z wielkim ukontentowa-
niem zatrzymat wzrok na kragtych piersiach, ktére uwodzi-
cielsko wychylaty si¢ ze stanika sukni.

- Zatoze sig, ze nigdy nie widziat, jak pani wyglada... tak
jak dzi§ wieczorem - powiedziat cicho.

Nicola sptongta rumiencem.

- Zastanawiam si¢, czy ta suknia nie jest przypadkiem
zbyt Smiata.

Dawid unidst jej reke do warg i pocatowat.

- Jest pani pigkna kobieta, i obowiazkiem innych dzen-
telmendw jest pania podziwia¢. Dopdki zachowuja dystans,
wszystko jest w porzadku.

Nicola spojrzata na niego spod rzgs. Wtasnie takie kom-
plementy ostatnio prawit jej Dawid, zaczeta wigc si¢ zasta-
nawiaé, czy nie jest to dowdd budzacych sie uczué. Rzeczy-
wiscie, przez caty wieczor u ksigznej Dawid odnosit sie do
niej przyktadnie. Nie odstepowat jej na krok, spetniat kazdy
kaprys i bawit ja wesotymi anegdotkami, przy ktoérych raz po
raz wybuchata $§miechem.

Podczas kolacji natozyt jej na talerz gore smakotykéw
i pilnowal, zeby potem ich nie zabrakto. A w sali balowej
lekko podtrzymywat jej dton i obejmowat ja ramieniem w ta-



lii, gdy wirowali w idealnej harmonii z soba i z rytmem ko-
tyszacej melodii walca. Zdawato jej si¢, ze tanczyli razem
juz wiele, wiele razy.

- Czy dobrze si¢ pani bawi? - szepnat jej Dawid do ucha.

- Nie pamictam balu, na ktéorym bawitabym si¢ lepiej. -
Spojrzata na jego urodziwa twarz, oddalona zaledwie o cen-
tymetry od jej twarzy, i uSmiechneta si¢. - Zwykle nie moge
si¢ doczekaé chwili, kiedy uda mi si¢ uciec, tak jest nudno.

- Niech pani poczeka, jeszcze jest wczesnie - zwrdcit jej
uwage Dawid. - By¢ moze zapragnie pani uciec, kiedy w sali
zrobi sie¢ duszno, ze $wiec zacznie skapywaé wosk, a wszy-
stkim go$ciom zamgla si¢ spojrzenia od nadmiaru jedzenia
i wypitego wina.

Tylko jesli pan ucieknie ze mna, dodata w duchu Nicola.
Ta mimowolna my$l poglebita rumience na jej policzkach.
Wielkie nieba, naprawde wykazataby olbrzymia nierozwage,
gdyby zaczeta wiaza¢ z Dawidem takie nadzieje. Czyz
w dniu o$wiadczyn nie wytlumaczyt jej doktadnie, czego
spodziewa si¢ po zonie? Ze beda dobrze si¢ rozumieli, moze
nawet przywiaza si¢ do siebie, ale zwiazek bedzie si¢ opierat
na rozsadku, a nie namigtnosci.

Nicola dobrze to zapamigtata, bardzo jednak chciata
o tym zapomnie¢ cho¢ na chwilg. Zamknaé oczy, czué¢ dotyk
obejmujacych ja ramion Dawida i przez okamgnienie wie-
rzy¢, ze potaczyta ich prawdziwa mito$¢, a nie obowiazek.

- Chciatbym wiedzie¢, skad si¢ wziat ten uroczy pas -
szepnat Dawid i pogtaskat ja palcem po rozgrzanych policz-
kach. - Czy wolno mi o to pania spytac¢?



- Moze pan pytaé, o co tylko chce - odparta Nicola - ale
do mnie nalezy decyzja, czy odpowiem.

- A odpowie pani? - Dawid wstrzymat dech, a palcem
wciaz wodzit po jej policzku. Miata tak delikatna, aksamitna
skore, ze z trudem powstrzymywat si¢, by nie pocatowad jej
w usta. Wyczuwat jednak, ze takim niestosownym zachowa-
niem zastuzytby na zdecydowana odprawe.

Niestety, dostat ja i tak. Najwidoczniej tego wieczoru Ni-
cola doskonale wiedziata, jakie zachowanie jest dopuszczal-
ne, ajakie nie.

- Nie odpowiem, milordzie. Sadze tez, ze nie zachowu-
jemy si¢ teraz odpowiednio.

Dawid usmiechnat si¢ i postusznie przybrat wtasciwa posta-
we do walca. Chetnie wyczytatby w tych cudownych, zielo-
nych oczach cho¢by niewielka zachete do pocatunku, lecz jed-
noczesnie byt zadowolony, ze narzeczona powstrzymuje jego
uwodzicielskie zapedy. Zupelnie jakby mdéwita jemu i wszy-
stkim gosciom, ktérzy mogliby ten epizod zauwazy¢, ze jest da-
ma i doskonale wie, jakie zachowanie jej przystoi.

Dawid nie pamigtat, kiedy ostatnio spedzit tak przyjemny
wieczor.



Rozdziat si6dmy

Nastepnego popotudnia Dawid i Nicola wybrali si¢ na
konna przejazdzke po gérnym pastwisku Wyndham Hall.

Dzien byt idealny na wycieczke. Stonce ztocito si¢ wyso-
ko na lazurowym niebie, a wsrdod wzgdrz przemykat lekki
wietrzyk, ktéry mierzwit zielone potacie trawy i szelescit
lis$¢mi drzew. Gdyby nie obecnos¢ Jenkinsa, dyskretnie towa-
rzyszacego narzeczonym z tytu, Nicola mogtaby uwierzy¢,
ze maja dla siebie cala okolicg.

Czarny ogier Dawida, wspaniate zwierze, poderwat kopy-
ta i przeze chwilg bit nimi o ziemie, a potem puscit si¢ takim
galopem, jakby Scigaty go czarty. Natomiast jabtkowita klacz
Nicoli miata nature¢ damy. Najpierw cicho parskata, przygla-
dajac si¢ popisom ogiera, a dopiero potem, gdy paru musne¢ta
ja szpicruta, z wdzickiem pognata za nim i stopniowo zacze-
Ya zmniejsza¢ dzielaca konie odlegtosé.

Na szcze$cie Nicola nie byta lekliwa amazonka. Ojciec
dobrze wyszkolit ja w sztuce jezdzieckiej, dlatego duzo le-
piej czuta sie w siodle niz w salonie. Pewna reka prowadzita
klacz, nie zdarzato jej si¢ zrywaé wodzy, czym czesto grze-
szyli mniej wprawni jezdzcy.

Dawid, naturalnie, byt urodzonym jezdzcem. Dawat zwie-



rzeciu peina swobodg biegu, nie forsowal go jednak i nie
zmuszat do zbyt dtugotrwatego wysitku. Gdy wreszcie po-
wisciagnal ogiera, Nicola szybko poszia za jego przyktadem
i z zadowoleniem stwierdzita, ze postuszna Nightingale za-
reagowata na komendg ,,ktus" znacznie szybciej niz ognisty
Knight.

- Zdaje si¢, ze on jest dzisiaj skory do popisow, milordzie
- zauwazyta Nicola. - Wolatabym chyba na niego nie wsia-
da¢, chociaz pan, jak widze, panuje nad nim tak doskonale,
ze wydaje si¢ to catkiem tatwe.

Dawid roze$miat si¢ gardtowo, wyraznie zadowolony, ze
potrafi okietzna¢ taka bestic.

- Zatozg si¢, ze niewielu jezdzcodw umiatoby sobie z nim
poradzi¢. Na aukcji u Tarta ostrzegano mnie przed jego cha-
rakterem, ale moim zdaniem Knight jest bardziej zywiotowy
niz krnabrny.

Nicola z zachwytem przyjrzata si¢ ksztattnej gltowie i cie-
mnym oczom ogiera. Zawsze dziwito ja, ze konie maja takie
dtugie, podwinicte rzesy.

- To nie krnabrno$¢ tak go pcha do galopu, on po prostu
musi sie wybiegaé. Z czasem si¢ ustatkuje.

Dawid spojrzat na nia z zaciekawieniem.

- Mboéwi to pani tak, jakby byta tego pewna.

Nicola usmiechneta si¢ nieznacznie.

- Bo jestem.

- Czy moze mi pani wyjasni¢, skad pani to wie?

-- Po prostu wiem. - Przestata mu czarujacy usmiech,



a potem nabrata peine ptuca rzeskiego powietrza. - Och, Da-
widzie, czy nie wspaniaty dzien dzisiaj mamy?

Dawid spojrzat na nia z wysokosci siodta i zaczat si¢ za-
stanawia¢, czy widziat kiedy$ pickniejsza kobiete. Nie myslat
tylko o modnym kroju kostiumu jezdzieckiego ani o kapelu-
siku z woalka, przyozdobionym napuszonymi, rudymi pidra-
mi. Blask promieniat z jej wnetrza, a twarz zdawata si¢ wy-
raza¢ rado$¢ i pasj¢ zycia.

- Chyba tak, skoro méwi pani o tym tak entuzjastycznie
- odrzekt cicho. - Czy w ogdle jest w zyciu cos$, do czego
podchodzi pani z mniejszym zapatem?

Nicola spojrzata na niego szeroko rozwartymi oczami.

- To nie jest zapat, milordzie, to raczej uznanie dla cudéw
natury, ktére nas otaczaja. Jak mozna bez zachwytu patrzeé
na tecze albo nie odczuwaé pokory wobec mocy sztormu?
Cztowiek nie ma nad tym witadzy. - Przestata mu spojrzenie
spod przymruzonych powiek. - A moze jest pan jednym ze
zblazowanych londynskich dzentelmendw, ktdrzy twierdza,
ze wszystko ich nuzy, i nie widza dookota nic interesujacego
oprécz zawierania zaktadow i oddawania si¢ innym przyje-
mnos$ciom?

- Nie jest mi mita mysl, ze mégtbym by¢ takim ptytkim
cztowiekiem - odpart oschle Dawid. - Po prostu nie szukam
zbednych komplikacji w zyciu.

- Czy wspaniaty widok gorejacego stonca, ktore, znika-
jac za horyzontem, oznajmia koniec dnia, uwaza pan za zbed-
na komplikacje?

- Nie. To okreSlenie rezerwuje dla widowisk, na ktére



sktada si¢ chaos w salonie spowodowany obecnos$cia dzikich
zwierzat.

- Aha. Ja w tym przypadku méwitabym raczej o niefor-
tunnych zdarzeniach, ktérych byt pan $wiadkiem - odparta
Nicola, a jej oczy, ukryte za cieniutka woalka, zabtysty.

- Nie watpie. W gruncie rzeczy jednak nie powinno mnie
to dziwié¢, zwazywszy, ze niefortunne zdarzenia ze zwierze-
tami nie sa nowoscia w pani rodzinie.

- Stucham?

- Pani ojciec powiedziat mi, ze widziano lady Wyndham,
jak karmita jelenia z reki. To wymaga raczej niezwyklych
zdolno$ci, nie sadzi pani?

Po wargach Nicoli przemknat blady usmiech.

- Czy oczekuje pan ode mnie potwierdzenia ptotki, jako-
by moja matka byta czarownica?

- Nie. Moéwig tylko, ze jesli pani matka miata niezwykte
zdolno$ci, to nie powinno mnie dziwi¢, gdyby okazato sig,
ze cze$¢ z nich pani odziedziczyta.

- Czy to pana niepokoi?

Dawid zerknat na nia katem oka.

- Trudno powiedzie¢. W kazdym razie przezyliSmy juz
z tego powodu dosy¢ interesujace sytuacje, czyz nie?

Tymczasem dojechali na grzbiet wzgorza i Nicola zatrzy-
mata klacz. Potoczyta wzrokiem po spokojnym, angielskim
krajobrazie rozpo$cierajacym si¢ w dole i westchneta z zado-
woleniem.

- Zawsze miatam wrazenie, ze zycie jest petne... intere-
sujacych sytuacji, Dawidzie. - Przestawszy mu spojrzenie,



ktére mozna byto Smiato nazwaé kokieteryjnym, Scisngta bo-
ki klaczy, by schroni¢ si¢ za szczytem wzgdrza.

Catkowicie zaskoczony zaréwno jej uwaga, jak i nagtym
zniknieciem, Dawid odrzucit gltowe do tytu i wybuchnat
$miechem. A to zalotnica! Specjalnic go sprowokowata
i uciekta, jakby chciata, zeby za nia pogonit. A on nie lubit
sprawia¢ damom zawodu.

Mocniej $cisnat cugle i puscit konia galopem w dét stoku.
Pedzac na ztamanie karku, uswiadomit sobie nagle, ze z nie-
cierpliwoscia czeka na dzien Slubu. Zdobyt bowiem niezbita
pewnos$¢ co do jednego.

Zycie z pickna lady Nicola na pewno nie bedzie nudne.

Porozumienie z Dawidem, ktore zawiazato si¢ na balu
u ksieznej Basilworth, byto zrédtem nieustajacej radosci Ni-
coli. Zdawato jej sie, ze z kazdym dniem sa sobie blizsi.
Wprawdzie nie mogtaby jeszcze powiedzie¢, ze Dawid stat
si¢ wzorem kochajacego narzeczonego, lecz odnosit si¢ do
niej bardzo uprzejmie i troskliwie, a uwaga, jaka jej poswig-
cat, gdy byli razem, catkiem zatarta nieprzyjemne wrazenie
z pierwszych dni narzeczenstwa.

Otoczenie réwniez zauwazyto powstajaca miedzy nimi
wigz, totez dwa tygodnie pdzniej, podczas przerwy w tan-
cach na balu u Haverstockow, sir Giles mimochodem powie-
dziat do siostrzenca, ze, jak widaé, sprawy miedzy nim a na-
rzeczona zaczynaja, si¢ uktadac.

- To prawda, wuju - przyznat Dawid tonem cztowieka
zadowolonego z zycia. - Uktadaja si¢ jak najlepie;j.



- Wnosze wiec, ze rozwiazalicie juz problem myszy
i sokota w sposob satysfakcjonujacy obie strony.

Dawid zachichotat, przygladajac sig, jak Nicola konczy
skoczny taniec z lordem Albertonem, otylym parem w $red-
nim wieku, ktérego nalana twarz stala si¢ przez ostatnie mi-
nuty jeszcze bardziej czerwona niz zwykle.

- Sprawa zostata rozwiazana i zapomniana. Wyglada na
to, ze zar¢czytem sie z mtoda kobieta, ktdra ma wigcej serca
niz dumy, co samo w sobie jest niezwykte. Spodziewam si¢
jednak, ze nowych incydentéw juz nie bedzie.

Nagle Blackwood zmruzyt oczy. Partner sprowadzit jego
narzeczona z parkietu, ale muzyka rozbrzmiata ponownie.
Tym razem jednak Nicole poprosit do tanca Humphrey
O'Donnell, mtody strojni$, ktéremu zar¢czyny lady Nicoli
podobno ztamaty serce.

- Stucham? - Dawid poniewczasie zorientowat si¢, ze
wuj nadal co$ do niego méwi.

- Zastanawiatem sie¢, czy to jest rodzinne.

- Co?

- Niecodzienna umiejetno$¢ postepowania ze zwierzeta-
mi. Ciekaw jestem, czy i ciotka ja przejawia.

- Czyzbys$ darzyt szczegdlnym zainteresowaniem urocza,
lady Dorchester?

Baronet mruknat co$ pod nosem, a Dawid szeroko si¢
u$miechnat.

- No, no. Chyba znam odpowiedz.

- A dlaczego by nie? - spytat zaczepnie sir Giles. - Dia-



belnie przystojna kobieta, a do tego w odpowiednim wieku.
Chetnie poznatbym ja blize;j.

Dawid zaryzykowat spojrzenie na druga strong sali, gdzie
ciotka Nicoli rozmawiata z lady Fayne i bardzo si¢ starata nie
okazaé $miertelnego znuzenia.

- Wobec tego sprobuj - powiedziat. - O ile si¢ nie myle,
lady Fayne juz prawie zagadata lady Dorchester na $mier¢,
plotkujac na jaki$ temat, ktory nikogo oprdcz niej nie intere-
suje. Zdaje mi si¢, ze lady Dorchester z radoscia powitataby
odsiecz.

Sir Giles si¢ rozpromienit.

- Tak sadzisz, drogi chtopcze?

- Stanowczo tak.

- Moze... moze powinienem poprosi¢ ja do tanca?

- Jak wykazuja doswiadczenia, jest to zazwyczaj skute-
czna metoda - odpart Dawid ze $miertelnie powazna twarza.

- Ajesli ona powie ,,nie"?

- Nie przekonasz si¢, jesli nie sprébujesz.

Sir Giles wyprostowat si¢, poprawit jedwabna kamizelke;
i odgarnat siwe wtosy ze skroni.

- Jak to méwia; raz kozie $mieré. Zycz mi szczedcia.

Dawid ukryt uémiech, a sir Giles odszedt w strone tady
Dorchester. Widaé byto, ze jest skrgpowany tym, co ma na-
stapi¢, zapewne z powodu silnie wyksztatconych kawaler-
skich nawykéw, ale musiato mu zaleze¢, bo mimo wszystko
part do celu.

Na szczesdcie dama nie sprawita mu zawodu. Wrecz prze-
ciwnie. Slicznie si¢ usmiechneta na powitanie i po kilku mi-



nutach rozmowy ruszyta do tanca, skazujac lady Fayne na
poszukiwanie nowej ofiary.

Mysél o drugim $lubie, z ktorym nalezy sig liczyé, rozba-
wita Dawida do tego stopnia, ze parsknat cichym $miechem.
Gdy si¢ odwrdcit, stanat twarza w twarz z kuzynka Arabella.

- Cobz cig tak rozbawito, Dawidzie? - spytata. - Moze mi
powiesz i bedziemy mogli posSmiaé si¢ razem?

Dawid pokrecit gtowa, chociaz u$miech wciaz igrat mu
na wargach.

- Obawiam si¢, ze bylbym niclojalny, gdybym zdradzit
zrodto mojego rozbawienia, Belle, bo wtedy $miatbym si¢
kosztem innych.

- Och, z kogo lepiej si¢ $mia¢ niz z innych, mdj drogi?
- spytata beztroskim tonem Arabella. - Zwtaszcza jedli ci lu-
dzie nie wiedza, ze kto$ si¢ z nich $micje.

Pierwszy raz zdarzyto si¢, ze Arabella nie utrafita we wta-
$ciwa nute i zawiodta Dawida.

- Mydle, ze takie zachowanie nie jest wtasciwe. Po-
zwolisz, ze odejdeg, Arabello - powiedziat Dawid oficjalnym
tonem.

- Naturalnie - odrzekta, udajac, ze jej to nie obeszto. Da-
wid postuzyt sie jej petnym imieniem. Dlaczego? Zawsze
chciata, zeby nazywat ja Belle, i tak dotad byto. Kiedy to si¢
zmienito?

Czyj$ cichy $miech zwrdcit uwage Arabelli na parkiet. Za-
trzymata wzrok na lady Nicoli tanczacej z Humphreyem
O'Donnellem i zacisngta usta. Wszystko zaczeto sie zmie-
nia¢, pomyslata, gdy Nicola Wyndham rzucita urok na Da-



wida i sprawita, ze odwrdcit sie od niej, Arabelli. Przystat jej
list, ktéry czytata i czytata bez konca, az wreszcie wybuch-
negta wiciektoscia podsycana przez zazdro$¢. Potem juz na
zadnym przyjeciu Dawid nie znalazt czasu, zeby z nia poroz-
mawiaé. Nie prosit tez o to, by odgrywata role pani domu.

Fakt, ze od dnia zareczyn Dawid nie wydat u siebie przy-
jecia, nie miat dla niej wigkszego znaczenia, podobnie jak to,
ze nigdy nie byto tych przyje¢ wiele. Jej mysli zaprzatato
tylko jedno. Kobieta, ktdéra zabrata jej Dawida, teraz podko-
pywata fundament ich znajomosci. Ta wiejska dziewka, kto-
rej zaszumiato w glowie, mitodniczka zwierzat, hotdujaca
dziwacznym manierom, sprawita, ze ukochany kuzyn trakto-
wat ja z dystansem.

Jest czarownica, uznata zawistnie Arabella. Przeciez Da-
wida nietatwo byto naktoni¢ do uznania czyjego$ sposobu
myslenia. A jednak jej si¢ to udato. Czarownica z Wyndham
o ptomienistych wtosach i zielonych oczach rzucita na niego
urok, uwiodta go. Wtracita si¢ do jego zycia i zniszczyta je.

Co gorsza, wtracita si¢ do ich zycia i zepsuta wszystko,
nad czym Arabella dtugo i mozolnie pracowata. Tej zniewagi
nie mozna byto tatwo zapomnie¢.

Ani wybaczy¢.

Obojetna na gniewne spojrzenia rzucane w jej strong, Ni-
cola zrecznie radzita sobie z tanecznymi krokami, majac za
partnera Humphreya O'Donnella, i przez caty czas rozmys$la-
ta o swoim niezwykltym szczedciu. Nie czuta si¢ tak tylko
dlatego, ze miata na sobie pigkna sukni¢ z potyskliwego, kre-



mowego jedwabiu, przetykanego ztotymi nitkami, z krotki-
mi, bufiastymi rekawami i gtebokim dekoltem obszytym zto-
tym haftem. I na pewno nie dlatego, ze teraz, gdy byta juz
zareczona z markizem Blackwood, wszyscy dzentelmeni
prawili jej najbardziej wyszukane komplementy przez caty
wieczor.

Nie, byta szczedliwa z tego powodu, Ze jest narzeczona
markiza Blackwood. I z tego, ze w ciagu ostatnich tygodni,
cho¢ trudno powiedzieé¢, kiedy doktadnie, jej uczucia do Da-
wida przeszty zaskakujaca transformacje. Niby zawsze pa-
trzyta na niego ciepto i czule, ale teraz taczyto ich juz cos
znacznie glebszego i trwalszego.

Zakochata sie w mezczyznie, ktdérego miata poslubi¢. Do-
prawdy trudno o wicksze szczgScie.

- Czy naprawde zamierza pani wyj$¢ za maz za Black-
wooda i pograzy¢ mnie w czarnej rozpaczy? - spytat nagle
Humphrey O'Donnell. - Jeszcze nie tak dawno miatem na-
dzieje, ze to ja udam si¢ do pani ojca.

Zdziwiona ta nieoczekiwana deklaracja odpowiedziata
pospiesznie:

- Bardzo mi schlebia, ze byltby pan na to gotéw, ale rze-
czywiscie zamierzam wyjs¢ za maz za lorda Dawida. Jestem
z tego bardzo zadowolona.

- Jak moze by¢ pani zadowolona w tak okropnej sytu-
acji? - W glosie przystojnego mtodzierica brzmiat gorzki
wyrzut. - Jest pani mtoda i pigkna, a Blackwood duzo star-
szy i o wiele bardziej staromodny.

- Wecale nie jest duzo starszy ode mnie - odparta lojalnie



Nicola. - Albo raczej to ja nie jestem duzo mtodsza od niego.
Czyzby pan zapomniat, ze mam od pana kilka lat wigcej?

O'Donnell sptonat rumiencem.

- Wiek nic dla mnie nie znaczy, na pewno pani to wie!
Ja widze tylko pani §liczna twarz!

- Wobec tego bytoby chyba najlepiej, zeby widziat ja pan
z duzej odlegtosci, O'Donnell - przerwal im rozmowe
gniewny gtos.

- Dawid! - Rados¢ w gtosie Nicoli byta wyrazna i sty-
szac to, markiz Blackwood odczut znacznie wigksza satysfa-
kcje, nizby médgt si¢ tego jeszcze niedawno spodziewac.

Roéwnie wyraznie byto jednak wida¢, ze pan O'Donnell
bynajmniej nie jest usatysfakcjonowany.

- Przepraszam, Blackwood, ale jesli nie ma pan nic prze-
ciwko temu, milady ija wtasnie tanczymy i toczymy prywat-
Nna rozmowe.

- Owszem, mam co$ przeciwko temu, panie O'Donnell.
Nie zycze sobie, zeby z moja narzeczona toczyt prywatne
rozmowy ktokolwiek oprocz mnie. Lepiej niech pan to sobie
zapamigta. Co za$ do tanca, to jesli z kolei pan nie ma nic
przeciwko temu, odbije panu partnerke.

Twarz mtodzienca zalata si¢ purpura.

- Bardzo przepraszam, sir...!

- I stusznie - ztowrogo warknat Dawid. - Niech pan nie
zapomina, O'Donnell, ze rozmawiamy o mojej narzeczone;j.
Dlatego jestem gotéw zrobi¢ wszystko, zeby przekona¢ tych,
ktérzy w to powatpiewaja, ze traktuje narzeczenstwo bardzo
powaznie. Czy méwig jasno?



- Absolutnie. - O'Donnell poniewczasie zrozumiat, ze
posunat si¢ trochg za daleko. Nie miat ochoty narazi¢ si¢ na
wyzwanie przez markiza. Wszyscy wiedzieli, ze Blackwood
znakomicie wtada szpada i jeszcze lepiej strzela z pistoletu.
A miat tez wiele energii i sity, jako ze przewalczyt w ringu
niejedna rundg z samym Dzentelmenem Jacksonem.

Nie, wszystko ma swdj czas i miejsce, rozsadnie zdecy-
dowal O'Donnell. Sadzac za$ po piorunujacym wzroku
Blackwooda, ani tu, ani teraz nie nalezato kusi¢ losu.

Cofnat si¢ i sztywno uktonit przed Nicola.

- Przykro mi, ze nasz taniec konczy si¢ tak nagle, milady,
ale zapewniam, ze mimo to sprawit mi wielka przyjemnos¢.
Zycze pani mitego wieczoru. - Sktonit jeszcze gtowe przed
Blackwoodem tak niedbale, jak tylko pozwalata mu na to od-
waga, i szybko si¢ oddalit.

Nicola spojrzata narzeczonemu w oczy i powiedziata
z Yagodnym wyrzutem:

- Byt pan zbyt surowy dla biednego pana O'Donnella,
Dawidzie. On wcale mi nie przeszkadzat.

- Ale mnie przeszkadzat - odpart spokojnie Dawid, ujat
Nicole za reke i zaczat z nia tanczyd.

- To jeszcze bardzo mtody cztowiek. Poza tym mowit
z serca. Jestem pewna, Ze tego nie przemyslat.

- Dlatego od tej pory najpierw pomysli dwa razy, zanim
sprobuje z pania rozmawia¢ w taki sposdb - odpart oschle Da-
wid. - Zapewniam pania, ze ja rowniez mowitem z serca, gdy
thumaczytem mu, Ze nie podoba mi si¢ jego poufatos¢ w stosun-
ku do pani. A moze pani nie rozumie, o co mi chodzi?



Nicola zawahata sig. Nie byta tak naiwna, by sadzié, ze
zachowanie Dawida dowodzi jego mitosci, wyraznie jednak
markiz Blackwood tagodniat. Zreszta moze to jej mitos$¢ tak
ja wyczulita na kazda zmiang tonu w jego glosie, na kazdy
btysk w oczach.

- Nie mam powodu przypuszczaé, ze mogiby pan méwic
do mnie z serca, milordzie - odparta ostroznie. - Zdaj¢ sobie
sprawe z tego, ze nasze matzenstwo jest raczej skutkiem ko-
rzysci, jakie ma przynie$¢ nam obojgu, niz wynikiem silnych
uczué. Skoro za$ zwiazek opiera si¢ tylko na wzajemnym
zrozumieniu i szacunku, trudno przypuszczaé, by serce od-
grywato w nim jaka$ role.

Dawid wiedziatl, ze nalezata mu si¢ ta odprawa, lecz,
o dziwo, bardzo go to rozdraznito.

- Bywato juz nieraz, ze takie zwiazki dawaty ludziom
szczescie - powiedziat. - Sama zwrdcita mi pani uwage na
to, ze ludzie zenia si¢ nie tylko dla wypetnienia zobowiazan.
Nawet jedli na poczatku matzenstwa nie ma... tych bardziej
godnych szacunku uczué, to przeciez mozna mie¢ nadzieje,
ze z czasem si¢ wyksztatca i dojda do glosu.

- Trzeba mieé¢ nadzieje.

- Czyz wiec dziwne bytoby, gdybySmy mieli nadzieje, ze
to samo stanie si¢ rowniez w naszym zwiazku?

Nicola starata si¢ zachowa¢ spokd;j.

- Nie widze powodu, dla ktérego miatoby tak nie by¢,
milordzie - odrzekta.

- Dobrze. Niczego innego bardziej nie pragng.



Te kilka prostych stéw byto dla Nicoli poczatkiem naste-

pnego idyllicznego wieczoru.

Zycie na wsi miato tylko dwie strony, ktérych Nicola szcze-
rze nie znosita. Byty to: bolesny brak wartos$ciowych lektur
w miejscowej objazdowej bibliotece i - co znacznie waz-
niejsze - namietne upodobanie ziemian do polowania na lisy.

Polowanie na lisy wydawato si¢ Nicoli okrutnym i barba-
rzynskim zajeciem. Mezczyzni i kobiety, ktorzy znajdowali
w nim upodobanie, uwazali si¢ za wybitnych sportowcow
dlatego, ze umieli zagoni¢ na Smier¢ biedne, bezbronne zwie-
rze, a sprzyjali im gospodarze, ktérych nedzne kurniki za-
zwyczaj nie opieraty si¢ sprytowi lisow. Jedli jednak lisowi
zasypano nore ziemia i poszczuto go sfora pséw, to naprawde
miat niewielkie szanse przezycia.

Miato to tyle wspdlnego ze sportem, co strzelanie do zto-
tej rybki plywajacej w sadzawce!

Niestety, poniewaz lord Wyndham byt mistrzem ceremo-
nii, a Dawid zapalonym mys$liwym, Nicola nie mogta nie
wiedzie¢, gdzie i kiedy nalezy oczekiwaé najblizszego polo-
wania. Zreszta wiele z nich zaczynato sie w Wyndham Hall
i odbywato na okolicznych gruntach. Naturalnie nie znaczyto
to, ze Nicola musi by¢ w tym czasie w domu.

We wtorkowy ranek Nicola chytkiem zeszta kuchennymi
schodami na dwor i przemkneta si¢ do stajni. Miata na sobie
jeden ze starszych kostiumoéw do konnej jazdy, ktéry jednak
zawsze najbardziej lubita. Ciemnozielony, aksamitny zakiet
i dopasowana do niego spddnica byty zaréwno wygodne, jak



eleganckie. Nicola starannie zwiazata wlosy z tytu i przy-
kryta kokieteryjnym kapelusikiem z zakrzywionym czar-
nym pidérem i czarna woalka. Byto jej w tym stroju bardzo
do twarzy.

Fakt, iz nie byto nikogo, kto docenitby jej wysitki, nie
miat dla niej najmniejszego znaczenia; zdecydowanie wolata
wymkna¢ si¢ z domu nie zauwazona. Wtasciciele sasiednich
majatkéw gromadzili sig¢ na dziedzincu Wyndham Hall. Bez
watpienia byt tam réwniez jej ojciec, a stuzba z psiarni przy-
gotowywata si¢ do polowania, robiac przeglad sfory. Po wy-
tropieniu lisa wszczynat si¢ hatas, puszczano psy, mysliwi
ruszali za nimi, i to wszystko w imig tak zwanego sportu.

Jednym z tych ludzi jest Dawid, ze smutkiem przypo-
minata sobie Nicola. W czarnym surducie, biatych spodniach
do konnej jazdy, wysokich butach wyglansowanych do po-
tysku i bobrowym kapeluszu nasuni¢tym na czoto z pewno-
$cia natychmiast $ciagat na siebie wszystkie spojrzenia.

Przez pewien czas Nicola zastanawiata si¢ nawet, czy nie
towarzyszy¢ narzeczonemu na polowaniu. W miare jednak
jak zblizata si¢ chwila wyjazdu, czuta coraz silniej, Zze tego
nie zniesie. Nie mogta patrzeé na ten ttum ludzi niecierpliwie
czekajacych na hasto do wyruszenia w pole. Nienawidzita
tego barbarzynstwa. Co za bezdusznos$¢ i lekcewazenie dla
zycia!

Arabella Braithwaite nie podzielata jej uczué. Nicola
przypomniata sobie o tym z duza niechecia. Plotki glosity
wrecz, ze Arabella nalezy do nielicznych kobiet, ktore do-
rownuja mezczyznom W umiejetnosci pogoni za lisem,



a wielu nawet przewyzszaja. Niewatpliwie Arabella byta te-
raz na dziedzincu, ubrana pigknie i nieskazitelnie jak zawsze,
i najprawdopodobniej krecita si¢ koto Dawida.

Nicola z irytacja plasneta szpicruta o udo. Bardzo starata
si¢ w ogole nie mysle¢ o Arabelli Braithwaite, ale niezbyt jej
si¢ to udawato. Prawdopodobnie dlatego, ze ostatnio ciagle
si¢ na nig natykata. Zaczgta sie nawet zastanawiaé, czy ku-
zynka Dawida nie uktada swojego kalendarza zaje¢ tak, by
pokrywat si¢ z jego rozktadem.

Odkad wymienity grzecznosci przy pierwszej okazji, Ara-
bella rozmawiata z nia bardzo rzadko. Trzymata si¢ na dys-
tans. Nigdy jednak nie oddalata si¢ na tyle, by Nicola mogta
poczué sie swobodnie. Zawsze majaczyta na horyzoncie.
Czekata. Obserwowata. Zupetnie jakby spodziewala sie, ze
Nicola powie albo zrobi co$ niewtasciwego.

- Prosze, milady - powiedzial masztalerz Roberts, wy-
prowadzajac Nightingale przed stajni¢. - Klacz osiodtana,
gotowa do jazdy. Czy chce pani, zeby Jenkins z nia pojechat?

Nicola pokrecita gtowa.

- Dzigkuje, Roberts, sama dam sobie rade. Nie odjade
daleko.

- Rozumiem. Zatoze sie, ze tylko tyle, zeby by¢ z dala
od tego zamieszania - powiedziat Roberts, pozwalajac sobie,
jako wierny stuga, na poufato$¢. Splétt dtonie i pochylit sig,
zeby Nicola miata podpdrke dla stopy przy dosiadaniu kla-
czy. - Widgin méwi, ze jada dzisiaj w strong gornego pastwi-
ska, lepiej wigc niech pani si¢ tam nie pokazuje.

Nicola usmiechneta sig.



- Dzigkuje za ostrzezenie, bedg o tym pamigtac.

Roberts dotknat palcami czapki i wrécit do stajni, a Nico-
la ujgta cugle i skierowata Nightingale na $ciezkg. Widgin
byt najstarszym pracownikiem w Wyndham. Stuzyt jako sta-
jenny juz za czasow jej dziadka i nadal mieszkat w pokoiku
nad stajniami. Nie mogt juz wiele zrobi¢ poza szczotkowa-
niem i karmieniem ulubionych koni, ale o ziemiach otacza-
jacych Wyndham Hall i mieszkajacej tam zwierzynie wie-
dziat dostownie wszystko.

Nicola czesto widywata, jak jej matka z Widginem space-
ruja ze spuszczonymi growami Sciezka wokoét jeziora, i za-
stanawiata si¢ wtedy, o czym rozmawiaja. Moze opowiadali
sobie historie o istotach zamieszkujacych las? Moze wymie-
niali uwagi o leczeniu chorych zwierzat i najskuteczniej-
szym sposobie nastawiania ztamanych konczyn? Z pewno-
$cia byto to mozliwe, bo matka zawsze uwazata, ze nie ma
drugiego takiego znawcy lasu jak Widgin.

Widgin odwzajemniat sympati¢ matki i byt jej najwier-
niejszym sojusznikiem. Nie tolerowat kasliwych uwag pod
adresem lady Wyndham bez wzgledu na to, kto je czynit. Sta-
jenni sie go bali, a jesli Widgin ustyszat choc¢by stowo nie-
zadowolenia od kogo$ sposrdod okolicznych wie$niakow,
a nawet z grona eleganckich go$ci, ktorzy sktadali wizyty
w Wyndham Hall, potrafit powiedzie¢ takiemu do stuchu!

Nicola usmiechngta si¢ pod nosem. Nic dziwnego, ze tylu
ludzi sie¢ go bato.

Opusciwszy podwoérze, popuscita klaczy cugli. Rzadko
zadowalat ja stateczny ktus, a tego dnia wyjatkowo nie miata



na to ochoty. Chciata poczué¢ chtdd wiatru na twarzy i zoba-
czy¢, jak pola migaja jedno za drugim. Na szczescie Nigh-
tingale byta wypoczeta i tak samo spragniona galopu jak jej
pani. Wyrywata kopytami kepy darni, a w dal nidst si¢ gto$ny
tetent. Nicola bardzo jednak uwazata, by zastosowac si¢ do
rady Widgina i nie zblizy¢ do gornego pastwiska.

Wreszcie zatrzymata klacz w jednym ze swoich ulubio-
nych miejsc i lekko zeskoczyta z siodta na ziemie. Przywia-
zata Nightingale do pobliskiego drzewa, po czym ruszyta
W stron¢ wijacego si¢ strumienia, ktory dzielit posiadtosé
Wyndhamoéw na dwie czg$ci. Odnalaztszy ptaski, czarny gtaz
tworzacy pétke nad woda, ostroznie zebrata spddnice i usiad-
ta. Cisneta kamienn do wody i wbita wzrok w kregi rozcho-
dzace si¢ z jednego punktu i znikajace przy przeciwleglym,
poro$nigtym trawa brzegu strumienia.

Rzecz jasna, natychmiast zaczgta mysle¢ o Dawidzie,
a zwlaszcza o zamgcie, jaki zapanowat w ich zwiazku.
Wbrew temu, co ostatnio powiedziat Dawid, Nicola nie sa-
dzita, by zmienit si¢ jego stosunek do matzenstwa. To pra-
wda, ze trudno bytoby o bardziej uprzejmego i troskliwego
narzeczonego, ze Dawid mowit o uczuciach, ktére moga sig
narodzi¢, jakie jednak miata gwarancje, iz nie chodzito mu
tylko o poprawienie jej samopoczucia?

Owszem, na jej taniec z Humphreyem O'Donnellem zare-
agowat jak zazdrosny kochanek, ale moze tylko dlatego, ze ura-
zono jego godno$¢ i dumeg, a nie z powodu jakiego$ romantycz-
nego porywu. Przeciez byta jego narzeczona, czyli w $wietle
prawa wiasnoscia. W kazdym razie tak miato by¢ po $lubie.



Naturalnie Nicola wolata mysle¢, ze Dawid nie kieruje sie
wytacznie poczuciem obowiazku. Chyba musiat mieé¢ dla
niej przynajmniej troche sympatii, bo inaczej nie wybaczytby
jej tak tatwo epizodéw z Guinevere i Arturem.

Czy jednak miata szans¢ zatrzymaé go przy sobie? Jesli
uczucie, ktére zywit do niej, opierato si¢ wytacznie na zobo-
wiazaniu wobec rodziny, to czy Dawid nie postara si¢
0 upragnionego potomka i nie zostawi jej potem wtasnemu
losowi, by samemu szukaé¢ przyjemnosci gdzie indziej? Na
przyktad u Arabelli?

To byta przygnebiajaca mysl, totez Nicola z irytacja cis-
neta nastepny kamien do wody. Wiedziata, ze w arystokraty-
cznym $wiecie takie sytuacje si¢ zdarzaja. Dzentelmeni biora,
sobie kochanki, a damy kochankéw. Takie zachowanie po-
wszechnie akceptowano pod warunkiem zachowania dy-
skrecji.

Ale wcale nie musi tak by¢, uznata Nicola. Przeciez ciotka
Glynn powiedziata jej, jak cierpi kochajaca zona, gdy maz
chodzi do innej kobiety.

- Och, miata$ racje, ciociu - szepneta. Jeszcze niedawno
nie przysztoby jej do gtowy, ze zakocha si¢ w Dawidzie.
A teraz my$l o tym, ze moglby zwrdcié si¢ do innej kobiety
o cokolwiek, byta nie do przyjecia. Czyzby takie cierpienie
naprawde byto nieodtaczna czedcia mitosci?

Bo jedli tak, to niech Bog ma ich w swej opiece, gdy z na-
rzeczonych stana si¢ matzonkami!

Mniej wiecej w tym samym czasie Dawid wjechat na ka-



rym ogierze na dziedziniec Wyndham Hall i zaczat szukaé
swej pigknej, zielonookiej damy. Wprawdzie wcze$niej po-
wiedziat sobie, ze prawdopodobnie jej tam nie spotka, lecz
mimo to wciaz si¢ rozgladat. Liczyt na to, ze moze jednak
uczynita dla niego wyjatek, skoro ostatnio porozumiewali si¢
znacznie lepiej.

Niestety, nadzieja go zawiodta. Za to szybko wypatrzyta
go kuzynka Arabella.

- Dzien dobry, Dawidzie - powitata go ciepto. - Wciaz
z niecierpliwoscia oczekujesz matzenskiego szczescia?

Naturalnie Arabella byta picknie ubrana, miata $licznie skro-
jony wisniowy kostium z aksamitu i dopasowane do niego dodat-
ki: kapelusz, rekawiczki i buty. Mogta rywalizowaé z najmtod-
szymi damami na dworze. Mimo to pierwszy raz, odkad si¢ po-
znali, Dawid zaczal poréwnywa¢ starannie wypracowana urode
kuzynki z naturalnym wdzickiem i $wiezoScia narzeczonej.

- Z wielka niecierpliwoscia - odrzekt bez wahania. - Na-
wet zamierzam poradzi¢ wszystkim znajomym kawalerom,
zeby poszli w moje $lady.

Us$miech Arabelli byt jedynie blada imitacja usmiechu
Dawida.

- To dobrze. - A potem, obawiajac si¢, ze zaraz bedzie
musiata wystuchaé wigcej o wspaniatej narzeczonej, powie-
dziata szybko: - Czy to nie idealny dzien na polowanie?

- Masz racje. Widziatas Nicole?

Wyraz twarzy Arabelli nie zmienit si¢ ani na jote, ale jej
glos stat sie nieco bardziej oficjalny.

- Nie, ale raczej nie liczytabym na to, Ze ja tu zobacze,



mdj drogi. Twoja narzeczona nie uznaje polowania na lisy.
Powiedziata mi nawet, ze jest jego zacieklym wrogiem.

- Tak, wiem. - Dawid u$miechnat si¢ z rozczuleniem. -
Méwita mi to nieraz.

- Doprawdy szkoda - ciagneta Arabella, starajac si¢ nie
zwraca¢ uwagi na zal w gtosie Dawida. - Zawsze sadzitam,
ze rozsadek doradza, by zona i maz mieli wspdlne zaintere-
sowania, zwlaszcza zaraz po $lubie. Nie sadzisz?

- Jestem pewien, ze znajdziemy z Nicola wiele innych
wspolnych zainteresowan.

Arabella wybuchneta cichym, gardtowym Smieszkiem.

- No, owszem. Pewnie mogliby$cie i$¢ na polowanie
z sokotem.

To byt blad. Arabella zorientowata si¢, ze go popetnita,
gdy tylko wypowiedziata te stowa. Zobaczyta gwattowna
zmiang na twarzy Dawida i zrozumiata, ze musi szybko za-
radzi¢ ztu. - Naturalnie nie zamierzatam nikogo obrazié...

- Nie sadze, zeby trzeba byto rozwodzié si¢ nad tym epi-
zodem, Arabello - przerwat jej Dawid. - Nicola juz wyjas-
nita, dlaczego ratowata tego ptaka. A cho¢ przyznaje, ze pie-
Iggnowanie zranionego sokota jest dod¢ niezwyklym zaje-
ciem dla dobrze wychowanej mtodej damy, to zwazywszy na
powody, uznatem, ze nie mam prawa czyni¢ jej wyrzutow.

W tej chwili Arabella jeszcze bardziej znienawidzita Ni-
cole, bo to przez nia postawita si¢ w niezrecznej sytuacji.

- Ja tez tak uwazam - przyznata skwapliwie. - Szczerze
moéwiac, nawet ja podziwiam. Po prostu wydawato mi sig, ze
to dos¢ niezwykty widok, gdy stata tam, w pokoju, z soko-



tem na ramieniu. Tak samo jak wtedy, gdy gotymi rekami
podniosta z ziemi mysz.

- Moja narzeczona jest niezwykta kobieta - stwierdzit
Dawid przekonany, ze nigdy nie powiedzial nic prawdzi-
wszego. - Przedktada dobro innych nad witasne. To zas jest
godna podziwu cecha, ktdra z pewno$cia broni si¢ sama, bez
mojej pomocy. Mitych fowéw, Arabello.

Nieznacznie uchylit kapelusza i wmieszat si¢ w ttumek
jezdzcow. Byt bardzo zadowolony, ze udato mu sig w ten
sposéb ukry¢, by mdc przemysle¢ tg przykra rozmowe.

Stowa Arabelli go zabolaty, cho¢ wtasciwie nie byto ku
temu powodu. Nicola rzeczywiscie byla niezwykta.
I w swym zachowaniu, i w tym, co méwita, bardzo réznita
si¢ od innych dobrze urodzonych réwiesniczek. Na przyktad
jeszcze nigdy Dawid nie spotkat mtodej damy, ktéra napra-
wde przejmowataby si¢ losem zwierzat, czy to domowych,
czy dzikich. Takie zainteresowanie bylo czyms$ niestycha-
nym, totez Dawid rozumiat, ze wtadciwie nie powinien mie¢
do Arabelli pretensji o jej uwagi.

Problem polegat na tym, ze im wigcej czasu spedzat z Ni-
cola, tym bardziej przekonywat sie o jej wyjatkowosci. Ta
panna byta na wskro$ altruistka, szczerze troszczyta si¢ o byt
tych, ktérzy mieli mniej szczescia niz ona. Dawid nikomu by
si¢ do tego nie przyznat, ale narzeczona go rozczulata. Omal
nie zaczat si¢ zastanawiaé, jaki bedzie nastgpny zabawny wy-
skok Nicoli.



Rozdziat ésmy

Tuz po dziesiatej rég zwotat mysliwych. Wkrétce potem
wsérdd straszliwego ujadania i skowyczenia spuszczono ze
smyczy sfor¢ psow. Z nosami przy ziemi psy zaczety szukaé
tropu swej ofiary. W koncu migneto co$ rudego i rozlegt sie
glosny okrzyk, a potem drugi. Psy ruszyty w po$cig, za nimi
stuzba z psiarni, a dalej mysliwi.

Polowanie si¢ zaczeto!

Jadac droga w dolinie, w pewnym oddaleniu od
Wyndham Hall, Nicola ustyszata stabe echo okrzykdw i rap-
townie $ciagneta wodze. Psy znalazty trop! Wkrétce wszyscy
beda galopowa¢é po pastwiskach i skakaé przez ptoty, gnajac
za nieszczesnym lisem, pdki ten w koncu nie przypadnie do
ziemi bez sit. A wtedy...

Zamkneta oczy na mysl o tym makabrycznym widoku.
Dzicki Bogu, ze oszczedzita Alistairowi takiej strasznej
$mierci. Jej maty przyjaciel nigdy nie zazna uczucia, jakie
ma zagonione zwierze, Ktore nie jest w stanie biec dalej. Ali-
stair jest bezpieczny w klatce. Ostatnio zagladata do niego
przed potozeniem si¢ spac...

- O, lady Nicola. Dzien dobry.

Meski glos przestraszyl Nicole. Spojrzata przez ramie



i skrzywita si¢ z niechecia, gdy zobaczyta, kto zbliza si¢ do
niej na pigknym, gniadym hunterze. Byta tak pochtonigta
wtasnymi rozmys$laniami, ze nie styszata, jak nadjezdza.

- Pan O'Donnell!

Mtodzieniec zamaszyS$cie zdjat 1$niacy, bobrowy kapelusz
i sktonit si¢ przed nia.

- Co za wspaniata niespodzianka!

Nicola uprzejmie skingta gtowa, niemile zaskoczona.

- Nie bierze pan udziatu w polowaniu? - spytata.

- Podobnie jak pani nie gustuje w tym sporcie. Wolg
pojezdzi¢ po wzgdrzach i poskakaé przez zywoptoty dla czy-
stej przyjemnos$ci, wcale nie musze goni¢ zwierzyny. Skoro
zas mamy wspdlne cele, to moze pozwolitaby pani, bym
przez chwile dotrzymat jej towarzystwa?

- Nie sadze, zeby to byt dobry pomyst - odparta szybko
Nicola. - Jak pan widzi, jestem tu sama. Byloby czyms bar-
dzo niewtasciwym, gdyby zobaczono nas tylko we dwoje.

Usmiech O'Donnella byt bardzo przekonujacy.

- Watpie, czy ktokolwiek moze nas tu zobaczyé. Wszyscy
z zapatem Scigaja zdobycz, a od najblizszej miejscowosci dzieli
nas spora odlegto$é. Obiecuje, ze takie gtupie zachowanie z mo-
jej strony jak ostatnio juz si¢ nie powtdrzy - dodat pokornie.
- Zapomniatem si¢ i bardzo serdecznie prosze o wybaczenie.

Wobec tak szczerego wyrazu skruchy Nicola ztagodniata.
Nie chciata okazaé sie Zle wychowana.

- Nie ma potrzeby tak sie przejmowaé, panie O'Donnell.
Nie mam panu za zte tamtego zachowania. Rozumiem, ze

moéwit pan pod wptywem... nastroju chwili.



- Rzeczywiécie tak byto, milady. Méwitem prosto z ser-
ca. Jednakze... - zastrzegt si¢, gdy zauwazyt, ze Nicola za-
mierza nadal protestowac - juz mi pani wyttumaczyta, gdzie
kieruja, sig jej uczucia, a ja nie chce naraza¢ na niebezpie-
czenstwo naszej przyjazni, znowu postgpujac wbrew pani
woli. Mam wigc nadziejg, ze przynajmniej uczyni mi pani
ten zaszczyt i pozwoli, bym jej przez chwilg dotrzymat to-
warzystwa. Wszak mamy dzi$ przepigkny ranek.

Nicola przygryzta warge, zirytowana sytuacja, w jakiej
niespodziewanie si¢ znalazta. Powinna byta postucha¢ Ro-
bertsa i zgodzi¢ si¢ na towarzystwo stajennego. Nie wypada-
Yo, zeby dama bez opiceki jechata dokadkolwiek w towarzy-
stwie mezczyzny, zwtaszcza ze byta teraz narzeczona marki-
za Blackwood.

Z drugiej strony nie widziata jednak niczego ztego w tym,
ze pan O'Donnell pojedzie z nia kawatek w strong Wyndham
Hall. Wprawdzie wiazato si¢ to z wczedniejszym powrotem
do domu, ale teraz nie miato to juz znaczenia. Mysliwi znaj-
dowali sie dostatecznie daleko od Wyndham Hall, by mogta
przez nikogo nie niepokojona poleci¢ stuzbie przygotowanie
powozu i pojechaé¢ do wsi. Potrzebowata nowego jedwabiu
do haftowania.

- Dobrze, panie O'Donnell - ustapita. - Moze pan towa-
rzyszy¢ mi do zakretu przed Wyndham Hall, ale tylko tam.
Przez caty czas bedziemy jechaé droga, zeby nas byto widac.

Najwyrazniej zaspokoita w ten sposdb wszystkie pragnie-
nia pana O'Donnella, ktéry jeszcze raz uchylit bobrowego
kapelusza i znalazt si¢ obok niej.



Przez kilka minut jechali w milczeniu, wreszcie pan
O'Donnell spytat obojetnie:

- Czy pani kiedykolwiek polowata, milady?

- Nie - odparta, wzruszajac ramionami. - Nigdy nie mia-
Yam najmniejszej ochoty.

- Czy jest jaki§ powdd, dla ktérego odczuwa pani taka
pogardg dla polowan?

- To nie pogarda, panie O'Donnell, lecz raczej odraza -
wyjasnita Nicola. - Kiedy miatam mniej wigcej dziesigé lat,
przyjechat do nas w odwiedziny przyjaciel papy. Byt zapa-
lonym mysliwym, podobnie jak papa, ale w odréznieniu od
niego byt tez okrutnikiem, ktory uwielbiat si¢ chetpié swoimi
osiagnigciami. Pewnego dnia wrécit z polowania, niosac li-
sig kitg. Trzymat ja z taka duma, jakby byta rzeczywiscie wy-
jatkowym trofeum. Na kurtce miat plamy krwi, $miat sig¢
i koniecznie chciat doktadnie o wszystkim opowiedzie€... -
Nicola urwata i znéw zadrzata. - Zrobito mi si¢ niedobrze.

- Juz rozumiem, skad si¢ wzieta pani niech¢é. Przyznaje,
Ze ja rowniez nie bytem zachwycony, gdy pierwszy raz uma-
zatem si¢ krwia.

Zerkneta na niego zaskoczona.

- Naprawde?

Humphrey O'Donnell skinat gtowa, a na policzkach wy-
kwitly mu rézowawe plamy.

- MJj ojciec uwielbiat polowaé. Gdy troche podrostem,
zdecydowat, ze nadszedt czas, bym poszedt w jego S$lady.
Naturalnie bytem wéwczas duzo mtodszy niz teraz i mieli-
$my zapolowa¢ tylko na jaka$ drobnicg¢ - dodat szybko. -



W kazdym razie jeszcze nie umiatem dobrze jezdzi¢ konno,
Nic dziwnego, ze zleciatem z konskiego grzbietu na teb na
szyje z powodu jakiej$ wstretnej zigby.

- Ojej!

- Tak, tak. Trochg si¢ pottuktem i rozbitem sobie nos. Oj-
ciec nazwal mnie niezdara, co zreszta nawet nie dziwi, skoro
wiadomo, Ze lubit galopowa¢ na ztamanie karku. Co gorsza,
okazato sie, ze nie jestem dobry... w tej zasadniczej czesci.
- O'Donnell zasmiat si¢ nerwowo. - W kazdym razie nie
chciatbym przezy¢ tamtego dnia jeszcze raz.

- Polubit pan jazde konno?

- O, tak. Lubic cwatowaé, ale na pewno nie fruwa¢ nad
zywoptotami w szalonej pogoni za lisem.

Nicola wbita wzrok w ciagnaca si¢ przed nimi drogg.
Weale jej nie zdziwito, ze Humphrey O'Donnell tak napra-
wde nie jest mitosnikiem polowan. Nawet pomyslata o nim
odrobing taskawiej niz do tej pory.

Nagle mocno $ciagngta wodze. Szczekanie pséw za-
brzmiato niebezpiecznie blisko.

- Czy dobrze si¢ pani czuje, milady? - spytat pan O'Don-
nell, widzac jej niepokd;.

- Tak, tak. Tylko nigdy nie mogg si¢ przyzwyczai¢ do te-
go zgietku sfory pséw. Moze powinniSmy szybciej... och,
nie! - Nicola zachtysneta sie powietrzem. W poprzek pobli-
skiej $ciezki $migneta ruda blyskawica. - Wielkie nieba, lis!

Chociaz serce podeszto jej do gardta, dalej Sledzita zwie-
1ze wzrokiem. Lis zdawat si¢ zmierza¢ w strone drogi, ale byt
zdezorientowany i sptoszony. Czemu si¢ dziwi¢? - pomysla-



ta Nicola i poczuta jeszcze wigksza nieche¢ do mysliwych.
Ten biedny rudzielec ledwie zyt ze strachu. Zndéw wybiegt
spod ostony krzakdw i stanat na drodze. Podnidst gtowe, ze-
by wywachaé, co si¢ dzieje dookota, potem zrobit niepewny
krok naprzdd. Byto widaé, ze troche pociaga przednia tapa.

A na przedniej tapie miat wyrazna biata strzatke.

- Boze wielki! -jekneta Nicola, natychmiast zapomina-
jac o swoich ktopotach. - Alistair!

O'Donnell spojrzat na nia zdumiony.

- Stucham?

Nagle lis si¢ odwrdcit, jakby dopiero teraz zaniepokoita
go obecnos$¢ ludzi w poblizu. Nicola zbladta.

To rzeczywiscie byt Alistair. Ten szelmowski pyszczek
poznataby zawsze i wszedzie. No, i ta biata strzatka na tapie.
Ale jak, na Boga, wydostat si¢ z klatki?

- Alistair! - zawotata.

Niestety, zwierze byto za bardzo sptoszone, zeby sensow-
nie reagowac na to, co dzieje si¢ dookota. Zapach psow spra-
wit, ze w tej chwili liczy? sie tylko instynkt. Natura wzigta
gore i Alistair w okamgnieniu znikt.

- Szybko! Musze go dogonié! - krzykneta Nicola.

- Za nim? - zdziwit si¢ pan O'Donnell. - MySlatem...
myslatem... Zze pani nie lubi polowac.

- Nie lubig, panie O'Donnell, ale to nie byt zwykty lis.
To byt Alistair!

Nicola $cisngta boki klaczy i pognata na przetaj za swym
ulubiencem. Musiata ztapaé Alistaira i zawiez¢ go z powro-
tem do domu. Lisek nie miat najmniejszych szans uciec przez



prze$ladowcami, a sfora psow byta coraz blizej. Na szczescie
Alistair zbiegt z drogi i pedzit teraz przez nowe pastwisko,
wiec jego ruda kite byto doskonale widaé.

- Alistair! - zawotata jeszcze raz Nicola.

Lis znowu zmienit kierunek ucieczki, skrecit bowiem na
ukosna $ciezke. Nicola popedzata konia, cho¢ dobrze wie-
dziata, ze grunt na $wiezo zatozonym pastwisku jest zdradli-
wy. Gdyby upadta, oznaczatoby to pewna zgube Alistaira.

Tymczasem w oddali pierwsze psy wypadty zza szczytu
wzniesienia. Reszta sfory bez watpienia gnata tuz za nimi,
a dalej nalezato si¢ spodziewaé¢ mysliwych.

I Dawida.

Na t¢ mysl Nicola poczuta bolesny skurcz. Je$li narzeczo-
ny zastanie ja na pastwisku w trakcie ratowania lisa, ktérego
wszyscy $cigaja, bedzie ja to drogo kosztowaé! By nie wspo-
mina¢ juz o panu O'Donnellu, ktéry jej towarzyszy mimo
braku przyzwoitki!

- Milady... czy pani dobrze wie... co pani robi? - wotat
zza jej plecow pan O'Donnell, bohatersko usitujac ja doscig-
nagé.

- Doskonale, a pan powinien jak najszybciej wréci¢ na
droge - odkrzykngta przez ramig.

Jedli nawet pan O'Donnell cos jeszcze powiedziat, to Ni-
cola tego nie ustyszata. Raz po raz poganiata klacz, zeby nie
straci¢ z oczu chyzego liska. Czas miat w tej sytuacji nieoce-
nione znaczenie. Je$li nie uda jej si¢ utrzymac Alistaira w po-
Iu widzenia, zwierz¢ moze przypas¢ do ziemi i wtedy szanse
na znalezienie go gwaltownie zmaleja. Musiata zblizy¢ sie



do przerazonego liska na tyle, zeby wzia¢ go na rece, zanim
nadbiegna, psy.

Niestety, szcze$cie tego dnia jej nie sprzyjato. Alistair
znikt w gestym zakrzaczeniu migdzy drzewami, totez musia-
Ya powsciagnaé Nightingale. Sfora pséw szybko si¢ zblizata,
ujadanie stawato si¢ coraz gtosniejsze, bo psy czuty blisko$¢
tupu.

- Milady... czy to nie jest... obted? - wysapat pan
O'Donnell, czerwony na twarzy i zdyszany po galopie przez
pastwisko. - Nie zdazy pani znalez¢ tego lisa przed psami.

- Sprébuje, panie O'Donnell. Znajde go i ztapig.

Znow $cisneta boki klaczy, ostroznie wybierajac droge
miedzy drzewami. Znata ten las doskonale, bo czesto bawita
si¢ w nim jako dziecko, ale podtoze byto bardzo zdradliwe
dla konia, wiec nie mogta jecha¢ za szybko.

- Alistair? - zawotata.

Raz po raz nurkowata pod zwisajacymi gateziami, starajac
si¢ nie spuszcza¢ oka z gestego runa, przez ktére biegta
Nightingale.

- Alistair, gdzie jestes? - zawotata znowu. - Jedli zaraz
si¢ nie pokazesz, bedzie mi bardzo trudno... Alistair!

Nagle go zobaczyta. Stat przy pniu drzewa. Oczy miat za-
mglone, cigzko dyszat. Ale przynajmniej si¢ zatrzymat. Wi-
docznie mimo panicznego strachu wreszcie poznat znajomy
glos.

Wolno zsiadta z konia, uniosta spddnice i krok po kroku
zaczeta si¢ zbliza¢ do ulubienca.

- Milady, na mito$¢ boska, niech pani stad ucieka! -



krzyknat O'Donnell, przygladajacy jej si¢ z niedowierza-
niem. - Nie wiadomo, co temu zwierzeciu strzeli do glowy!

- Wiem, co robi¢, panie O'Donnell - zapewnita go spo-
kojnie. - Niech pan bedzie cicho, zeby go nie wystraszyc¢.

Nadal wolno zmniejszata odlegtos¢ dzielaca ja od Alistai-
ra. Wiedziata, ze jesli teraz lisek umknie w las, to wszystko
stracone. Nie miata szans z powrotem dosias¢ konia
i odnalez¢ go na czas. Ale Alistair byt ledwie zywy ze stra-
chu. Widziata to. Caty drzat i cigzko dyszat. Czy ja sobie
przypomni, czy tez liczy si¢ teraz tylko instynkt?

Mimo obezwtadniajacej niepewnosci Nicola usitowata
powtdrzy¢ sobie w mys$lach wszystko, co matka mowita jej
o uspokajaniu sptoszonego zwierzecia. Skupita wszystkie
mysli na lisku. Zaczeta przemawiaé do niego cichym, koja-
cym gltosem, doktadnie takim, jakiego nauczyta ja matka. Je-
szcze raz zawotata:

- Alistair!

Lisek stat nieruchomo i patrzyt prosto na nia.

Jeszcze raz cicho zawotata go po imieniu. Jedli rzeczywi-
$cie odziedziczyta jakie$ umiejetnosci po matce, to wlasnie
teraz ich potrzebowata.

- Chodz, Alistair. Chodz.

Zwierze zrobito chwiejny krok w jej strone, ale sic zawa-
hato.

Nicola gteboko zaczerpneta tchu i zrobita nastgpny krok.
Byta juz prawie tak blisko, ze moglaby ztapaé Alistaira...
albo straci¢ go raz na zawsze. Nadeszta chwila prawdy.

Prawie szepneta jego imig:



- Alistair, chodz.

Jeden skok i lisek znalazt si¢ w jej objeciach.

Za jej plecami pan O'Donnell omal nie zemdlat z wra-
Zenia.

- A niech mnie!

Nicoli nie obchodzita jednak w tej chwili dezaprobata
O'Donnella. W ogdle nie zwracata na niego uwagi, do oczu
cisnety jej si¢ tzy. llekro¢ rozlegato sie szczekanie pséw, czu-
Ya drzenie Alistaira, za wszelka cene wicc starata si¢ uspokoi¢
swego ulubienca.

- Och, Alistair, ty niegrzeczny chtopczyku - szepneta,
wtulajac twarz w jego jedwabiste futerko. - Tak mnie zmar-
twite$. Nie wolno ci wiecej uciekaé, styszysz?

Co jednak miata teraz z nim zrobi¢? Jak ochroni¢ go przed
psami? Nie mogla liczy¢ na to, ze ucieknie psom na piechote,
byty juz za blisko. Nie zdazytaby tez dosia$¢ Nightingale
i odjechaé, zanim nadbiegna pierwsze psy. To za$ oznaczato,
ze musi natychmiast znalez¢ jakie$ schronienie. Rozejrzata
si¢ po zaroslach dookota i nagle ja olénito.

Stary dab na sasiedniej polanie! Naturalnie! Wspinata si¢
na niego tysiace razy, gdy byta dziewczynka. Drzewo miato
wygodne uchwyty dla rak i grube konary, wiec mogta wspiaé¢
sie¢ wysoko i ukry¢ w koronie migdzy lis¢mi. W kazdym ra-
zie wystarczajaco wysoko, zeby nie mogty dosiggnac jej psy.

To byla jej jedyna nadzieja.

Nicola puscita si¢ biegiem ku poteznemu drzewu. Wie-
dziata, ze nie bedzie jej tatwo wspina¢ si¢ z Alistairem w ra-
mionach, ale nie mieli innej szansy. Nietrudno przewidzie¢,



co mogtoby si¢ zdarzy¢, gdyby nadal stata na ziemi w chwili,
gdy psy wypadna na polang.

O'Donnell patrzyt na nia coraz bardziej przerazony.

- Milady, co pani robi? - Pojechat za nia. - Dokad pani
biegnie z tym zwierzgciem?

- Jak najwyzej na drzewo - odparta. - Czy moze mi pan
poméc?

O'Donnell, juz blady jak $ciana, zbladt jeszcze bardzie;j.

- Chyba pani zartuje!

- Mboéwie catkiem powaznie. Bede bardzo wdzieczna za
pomoc. - Nicola odwrdcita si¢ do swojej klaczy i cicho
gwizdngta. Nightingale postusznie podbiegta i stangta przy
swojej pani, a tymczasem O'Donnell z ociaganiem podje-
chat do drzewa.

- Teraz oboje musicie mi pomoc - szepneta Nicola do li-
ska i klaczy. - Bo inaczej wszyscy znajdziemy si¢ w nie lada
opatach. Panie O'Donnell, czy moze pan potrzymaé wodze
mojej klaczy?

O'Donnell byt wyraznie zaktopotany rola, jaka mu przy-
padta. Mimo to schylit si¢ i zgodnie z zyczeniem Nicoli ujat
wodze.

- Co mam robi¢ dalej?

- Nic. Tylko pilnowaé, zeby Nightingale nigdzie nie po-
biegta.

Bardzo, bardzo ostroznie Nicola potozyta liska na siodle,
modlac si¢, zeby stamtad nie zeskoczyt ani si¢ nie zsunat.

Skoro za$ miata wolne rece, mogta rozpoczaé wspinaczke

na drzewo.



Odwrdcita sie jeszcze i uSmiechneta do pana O'Donnella.

- Czy méglhby pan na chwile zamknaé oczy?

- Lepiej bytoby chyba, milady, gdybym przez caty czas
mogt na pania patrzy¢ - odpart z powatpiewaniem. - Na
wszelki wypadek, gdyby miata pani spas¢.

- Nie zamierzam spa$¢ i nie mam czasu na spory. Musze
trocheg przystosowaé moja garderobe do wspinaczki. Dlatego
prosze, zeby pan zamknal oczy.

Zorientowata si¢, ze jej prosba natrafita na opdr, wes-
tchneta wigc z irytacja.

- Widze, ze bedg musiata poczynic te przygotowania, nie
ogladajac si¢ na pana.

O'Donnell zachnat sig, ale wreszcie spetnit jej zyczenie.

- Nigdy sobie nie wybacze, jesli pani spadnie, a ja nie
zdaze jej ztapaé - powiedzial, zaciskajac powieki.

- Moze pan by¢ pewny, ze nie spadng¢- uspokoita go Ni-
cola, zadarta spddnice w sposéb stanowczo niegodny damy
i potozyta rece na najnizszym konarze. - Wchodzitam na ten
dab setki razy i nigdy nie stracitam réwnowagi. - Z tymi sto-
wami rozpoczeta wspinaczke.

Poczatkowo robita bardzo mate postepy. Trudno byto jej
znalez¢ dawno nie uzywane uchwyty dla rak i podparcia dla
ndg, pozostawato jej wiec cieszy¢ si¢, ze ma solidne buty na
skorzanej podeszwie, dzicki czemu zachowywata wzgledna
réwnowage. Mimo to od podciagania szybko rozbolaty ja ra-
miona. Nie ulegato watpliwosci, ze jako o$mioletnie dziecko
miata duzo wiccej sit niz teraz.

W oddali rozlegt si¢ odglos rogu, jazgot podnieconych



pséw nasilat si¢ z kazda chwila. Mysliwi byli juz naprawde
blisko.

Styszac to, zdwoita wysitki i jako$ zaczeta przesuwac sie
do gory. Wreszcie gdy ciezko dyszac z wysitku, znalazta sie
mniej wiecej dwa metry nad ziemia, przerwata wspinaczke.

- W porzadku, teraz spokojnie, Nightingale. Prosze si¢
nie ruszaé, panie O'Donnell. I prosze nie patrzy¢!

- Czy na pewno wszystko jest w porzadku, milady? -
spytat niespokojnie pan O'Donnell.

- Na pewno, Dzigkuje... ze pan spytat.

Mocniej zacisnawszy jedna dton na gatezi, Nicola schylita
si¢ gleboko i ostroznie wzigta liska z grzbietu Nightingale.
Na szcze$cie Alistair nawet bardzo si¢ nie wyrywat, udato jej
si¢ wiec wspiaé jeszcze wyzej, trzymajac go pod pacha. Poza
tym wyzsze gatezie rosty blizej siebie i dawaty pewniejsze
oparcie stopom. Wreszcie znalaztszy sie mniej wigcej cztery
i p6t metra nad ziemia, Nicola usadowila si¢ przy pniu na
wyjatkowo dorodnym konarze i zerkneta na ziemig. Psy bez
watpienia nie miaty szansy tu doskoczyc¢.

Byli z Alistairem bezpieczni.

- Panie O'Donnell, albo niech pan jak najszybciej odje-
dzie z tej polany, albo niech pan przynajmniej oddali si¢ od
tego drzewa! - zawotata.

Zaskoczony O'Donnell unidst sic w siodle.

- Milady? - Rozejrzat si¢ dookota, ale dopiero gdy usty-
szat szelest lici powyzej, zerknat w gore. - O Boze! Co pa-
ni, na...

- Niech pan stad ucieka!



Byto juz za pézno. Humphrey O'Donnell zdazyt oddalié
sie nie wigcej niz trzy metry, gdy pierwsze psy wypadty spo-
miedzy drzew. Cata sfora wypetnita polane jak brazowozto-
cista struga i - tak jak widdt ja zapach - zgromadzita si¢ wo-
kot pnia debu. Gdy psy zorientowaty sie, ze dopadty ofiary,
zaczety wiéciekle ujadad.

Ukryta wsrdd lisci Nicola $ciskata z catych sit przerazo-
nego liska i patrzyta ze zgroza, jak psy rzucaja si¢ na pien
drzewa, na prézno usitujac doskoczy¢é na odpowiednia wy-
soko$¢ Widziata otwarte pyski i wsciekte psie oczy. Wiedzia-
ta, ze jesli Alistair jej si¢ wyrwie, oznacza to dla niego pewna
$Smier¢.

Nightingale zarzata nerwowo, sptoszona zachowaniem
psow, a tymczasem pan O'Donnell, z twarza biata jak kreda,
mocno trzymat wodze klaczy. Po chwili na polane wypadli
pierwsi jezdzcy. Nicola wzdrygneta sig, jakby nagle dostata
cios w zotadek,

Dawid!

Widziata, jak zdumiat go widok Humphreya O'Donnella,
trzymajacego klacz bez jezdzca, a potem jak brwi uniosty mu
si¢ jeszcze wyzej, gdy poznal Nightingale.

- No, no, panie O'Donnell. Nie miatem pojecia, ze jezdzi
pan na polowania - powiedzial rozbawiony Dawid. - Chociaz
zdaje mi si¢, ze chciat pan zapolowaé na co innego niz my.

O'Donnell spurpurowiat na twarzy, trudno byto powie-
dzie¢, czy z zaktopotania, czy z lgku o Nicole.

- Niech pan uwaza, Blackwood. Moéwi pan to w obecno-
$ci damy.



- Wiasnie tak przypuszczatem - wycedzit Dawid. - Ra-
dze tez, O'Donnell, zeby dla jej bezpieczenstwa szybko mi
pan powiedziat, gdzie jej szukaé. To nie jest miejsce na pie-
Sze spacery, a juz na pewno nie na spacery dam.

- Ona nie spaceruje pieszo, Blackwood. Niech pan spoj-
rzy przed siebie. I... do géry.

Nicola widziata, jak rozbawienie Dawida znika, a na jego
twarzy odmalowuje si¢ najczystsze przerazenie. Jego wzrok
oderwat si¢ od sfory pséw, na chwilg zatrzymat u podstawy
drzewa i powegdrowat wzdtuz pnia do gory, az do konara, na
ktérym siedziata Nicola.

- Na mito$¢ boska, Nicola, czy to pani?!

- Tak, Dawidzie, ale...

- Zadne ,,ale". Co, u diabta, robi pani na drzewie? - spy-
tat stanowczo. - I to z tym piorunskim lisem!

- Nie musi pan krzyczeé¢, Dawidzie. Tylko niech pan kaze
zawoltaé psy.

- Mhnigjsza o psy. Czy pani kompletnie postradata zmy-
sty?

- Jeszcze nie, ale obawiam si¢ tego w kazdej chwili, jesli
zaraz nie zabierze pan psow spod drzewa.

Nagle na polanie pojawit si¢ nastepny jezdziec.

- Blackwood, co jest, u licha? - spytat lord Wyndham,
starajac si¢ zrobi¢ to dostatecznie gtosno, zeby go byto sty-
cha¢ mimo ujadania pséw. - Gdzie jest lis? - Za przyktadem
Dawida spojrzat w gore. - Co jest...? Wielki Boze, Nicola!

- Papo, zabierz stad te psy.

- Do kroéset, Nicola! Dlaczego trzymasz naszego lisa?



- Wcale nie trzymam waszego lisa!

- Aco tojest jak nie lis?

- Tojest... Alistair.

Dawid gto$no nabrat powietrza.

- Alistair!

Nicola az si¢ skulita, styszac ten zduszony okrzyk, ale na-
dal rozpaczliwie btagata ojca o pomoc.

- Widocznie uciekt z klatki i pobiegt mnie szukaé. Jego
trop musiat przeciaé trop innego lisa. Zobaczytam go na dro-
dze i chciatam dogonié. Dlatego znalezli$my si¢ na tej pola-
nie. Gdy zrozumiatam, ze nie zdaze z nim bezpiecznie uciec
przed psami, postanowitam schroni¢ si¢ na drzewie.

- Nie. W to nie uwierze - powiedziat Dawid bardziej do
siebie niz do kogokolwiek innego. - Najpierw sokét, potem
mysz, a teraz jaki$ piorunski lis?

- Nicola, nie mozesz zosta¢ tam, na drzewie - krzyknat
z dotu ojciec, a tymczasem do niego i Dawida dotaczyto
trzech nowych jezdzcéw.

- Nie, ale nie moge zej$¢, dopdki psy szaleja pod drze-
wem. Alistair nawet tu jest przerazony!

Wkroétce wszyscy uczestnicy polowania zgromadzili sie
na polanie, na ktérej zapanowat kompletny chaos. Nie chcac,
by ja rozpoznano, Nicola przechylita si¢ tak, zeby z dotu byto
jajak najmniej wida¢. Mogta sobie tylko wyobrazaé, jak dzi-
waczny widok przedstawia: elegancko ubrana mtoda dama
siedzi na gatezi jak na grzedzie i trzyma oszotomionego lisa,
a pod drzewem gromada wsciekltych mysliwych ma do niej
pretensje o zepsute polowanie. Nie wspominajac juz o panu



O'Donnellu, ktéry spogladat na nia z absolutnie oglupiata
mina.

Delikatnie méwiac, jej potozenie byto nie do pozazdrosz-
czenia.

Pogorszyto sie zreszta jeszcze bardziej, gdy na polanie po-
jawit si¢ ostatni uczestnik polowania. Arabella Braithwaite
dziarsko przejechata przed cata grupa mysliwych i spojrzata
na drzewo. Pogarda i szyderstwo widoczne w jej oczach do-
petnity upokorzenia Nicoli. Jesli bowiem do tej pory ktokol-
wiek mogt jeszcze nie wiedzie¢, kim jest osoba na drzewie,
to zdziwiony okrzyk Arabelli rozwiat wszelkie watpliwosci.

- Och, Dawidzie, to chyba twoja urocza narzeczona prze-
szkodzita nam w polowaniu. Wielkie nieba, nawet porwata
lisa! - zawotata i wybuchneta $miechem ku rozpaczy Smier-
telnie zawstydzonej i ponizonej Nicoli. Smiata si¢ donosnie,
a odglos $miechu odbijat si¢ echem migdzy drzewami, az
wreszcie do Arabelli dotaczyli pozostali mysliwi. Teraz $§mia-
li si¢ juz wszyscy. Wszyscy, z wyjatkiem jej ojca i Dawida,
bawili si¢ widokiem narzeczonej markiza Blackwood na
drzewie. Najpierw wyratowata sokota, potem mysz polna, a
w koncu lisa!

Takiej hanby Nicola dotad nie przezyta.

A to jeszcze nie byt koniec.

- O'Donnell? - burknat lord Wyndham, omiatajac wzro-
kiem polane. - To pan?

- Tttak, milordzie - odpowiedziat nie§miato mtodzie-
niec.

- Co pan tu, u diabta, robi?



- No, wtasnie - wlaczyt si¢ gniewnie Dawid, nagle
u$wiadomiwszy sobie, ze O'Donnell trzyma klacz jego na-
rzeczonej i ze to wtasnie z nia byt sam na sam, bez przy-
zwoitki.

- Ja... ja...

- Na mito$¢ boska, cztowieku, przestan si¢ jakaé - prze-
rwal mu stanowczo lord Wyndham. - Lepiej podprowadz tu
konia lady Nicoli. Nicki, pus¢ lisa i przestan si¢ chowaé na
drzewie.

- Puscié lisa? - Nicola spojrzata z trwoga na ojca. - Nie
mogg!

- Nicki, nie Sciagniemy ci¢ na ziemig, poki trzymasz tego
lisa. Mogtabys spas¢.

- Skoro wesztam z Alistairem tak wysoko, to na pewno
go teraz nie puszcze. Bylby martwy w tej samej chwili.

- Nicola, niech pani pusci lisa. Natychmiast!

Gtos Dawida zabrzmiat oghuszajaco jak wystrzat. Ludzie
ucichli, a Nicola, do ktérej nikt nigdy nie zwrdcit sie takim
tonem, ajuz na pewno nie jej przyszty maz, zrobita wyzy-
wajaca ming.

- Nie, milordzie, nie puszczg. Papo, kaz zabraé stad psy.

- Nicola!

- Papo?

- No, dobrze juz, dobrze. Haversham, zawotaj psy! - za-
grzmiat lord Wyndham. - Peters, prosz¢ nam pomoc.

Obaj mezczyzni rzucili sig, by wykonaé polecenie earla,
i po chwili ostatnie psy znalazly si¢ pod kontrola.

- W porzadku, Nicola, psy sa na smyczach - powiedziat



Dawid glosem, od ktérego mogtaby zamarznaé Tamiza. -
Temu zwierzeciu nic si¢ juz nie stanie. Niech pani je pusci
i zejdzie z tego drzewa!

Nicola przestata mu chtodne spojrzenie.

- To nie moja wina, ze musiatam tutaj wejs¢. Gdybyscie
urzadzili polowanie gdzie indziej...

- Nicola, powiem to raz i nie bede powtarzat. - Cichy
glos nie pozostawiat watpliwosci co do uczu¢ Dawida. -
Niech pani pusci lisa i zejdzie na dét, bo inaczej, Bog mi
$wiadkiem, wejde na to drzewo i osobiscie pania zniosg!

Byto widaé, ze Blackwood stara si¢ zachowaé cierpli-
wos¢, ale byto widaé réwniez, ze juz niewiele jej zostato.

Nicola spojrzata btagalnie na ojca.

- Papo, prosze.

Jej ojciec spojrzat w gore i westchnat.

- Pus¢ lisa, Nicki.

- Ale...

- Pus¢... tego... lisa...

Nicola zerkngta na psy, na ich przekrwione Slepia i napig-
te smycze, i poczuta, jak Alistair drzy. Gdyby cho¢ jeden
z tych pséw zerwat si¢ ze smyczy...

- Dawidzie? - Nicola popatrzyta z rozpacza na narzeczo-
nego, majac nadzieje, ze dojrzy w jego ciemnych oczach
cho¢ slad wspétczucia. Rownie dobrze mogtaby jednak spo-
glada¢ w oczy obcego cztowicka. Markiz byt wsciekty i na
pewno nie zamierzatjej pomoc. Whasnie w tej chwili Nicola
poczuta, jak co$ w jej wnetrzu kurczy si¢ i zamiera. Dotad
wierzyta, ze beda mogli razem zaznaé szczeScia, ze Dawid



zdota wyzby¢ sie uprzedzen i pogodzi¢ z jej mitoscia do
zwierzat, tak dla niej wazna.

Teraz juz wiedziata swoje.

- Niech bedzie - szepngta, urazona zdrada Dawida. -
Czy wszyscy zechca by¢ na tyle uprzejmi, zeby si¢ odwrocic¢?

Odczekata, az ostatni z obecnych dzentelmendw, z Dawi-
dem ijej ojcem wlacznie, postusznie odwréci gtowe. Potem
$ciskajac Alistaira pod pacha, powoli, ostroznie zaczeta scho-
dzi¢ z drzewa.

Uswiadomita sobie jednak, ze jej ojciec w jednym miat
racje. Schodzenie z drzewa z lisem pod pacha byto znacznie
trudniejsze niz wspinaczka, mogta bowiem przytrzymywaé
si¢ tylko jedna reka. Gdy nagle si¢ obsungta i skaleczyta ko-
lano o chropowata koreg, musiata z catej sity zacisnaé zeby,
zeby nie krzyknaé z bélu.

Mimo to ani na chwilg nie przestata mocno trzymac¢ Ali-
staira. Wciaz schodzita, az w koncu znalazta si¢ jakie$ potto-
ra metra nad ziemia. W tym momencie usiadta okrakiem na
grubym konarze i mocno si¢ przechylita, a gdy stwierdzita,
ze wszystkie psy rzeczywiscie sa na uwiezi, delikatnie pusci-
ta liska.

Alistair wyladowat na ziemi i natychmiast zerwat si¢ do
biegu. Znik} z polany tak szybko, jak tylko niosty go jego
krotkie tapki. Zawiedzione psy pozegnaty go ogluszajacym
ujadaniem i wyciem, nie mogty bowiem zrozumieé, dlacze-
go ich ofiare tak fatwo wypuszczono z potrzasku.

Obawiajac si¢ najgorszego, Dawid odwrdécit sie i serce mu
zamarto.



Nicola zwisata z gatezi. Catkiem dostownie zwisata.
Spddnice miata poddarte po kolana, a po twarzy strumieniem
ptynetyjej tzy, gdy patrzyta za oddalajacym si¢ lisem. Gdyby
teraz stracita rownowagg i spadta, mogtaby si¢ nawet zabic...

- Niech pani skoczy, ztapi¢ pania - powiedziat, podjez-
dzajac blizej. - Dalej nie ma pani oparcia dla nég.

Na dzwigk jego gtosu Nicola zdrgtwiata. Potem spojrzata
na niego groznie, nie zwracajac uwagi na wpatrzonych w nia,
dzentelmenow, ktérzy zdazyli odwréci¢ gtowy i przygladali
sig rozwojowi wydarzen, nie kryjac bynajmniej zadowolenia
z widoku ksztattnych kobiecych kostek i tydek.

- Odwréci¢ sig! - burknat Dawid.

Dzentelmeni ustuchali go jak jeden maz. Zanim jednak si¢
to stato, Nicola dostrzegta na ich twarzach ztosliwe usmiesz-
ki. Natomiast Arabella Braithwaite wcale si¢ nie odwrdcita.
Spokojnie siedziata na koniu i upajata si¢ dziwaczna poza
Nicoli na drzewie oraz widokiem jej ndg, znacznie mniej
skromnym, nizby nakazywala przyzwoito$¢. Upokorzenie
Nicoli wyraznie sprawiato jej rados¢. Dla niej byta to stodka
zemsta.

Natomiast dla Nicoli byta to kropla, ktéra przelata czare
goryczy.

- Panie O'Donnell - powiedziata beznamigtnie. - Czy
mégtby pan przyprowadzi¢ moja klacz pod samo drzewo?

- Nie ruszaj si¢, O'Donnell! - zaprotestowat Dawid.

Nicola postata Dawidowi zte spojrzenie.

- Niech panu bedzie - powiedziata. - Pomozesz mi,

papo?



Lord Wyndham niespokojnie poruszyt si¢ w siodle.

- Nicki, to nie jest czas na...

- Papo, poproszg moja klacz, jesli mozna.

Nie podniosta glosu, ale jej przestanie byto jasne. Nie
przyjmie pomocy od narzeczonego.

Lord Wyndham postat wiec markizowi zrezygnowane
spojrzenie, wziat od O'Donnella wodze Nightingale i przy-
prowadzit klacz pod drzewo.

Dawid poczut, ze $ciskanie w piersi, ktére odczuwat, staje
si¢ coraz bardziej nieznos$ne. Widok zaptakanej Nicoli
i chtdd w jej glosie sprawialty mu niewyobrazalny bol.

- Na mito$¢ boska, niech pani pozwoli, ze jej pomoge!

- Moze bedzie pan tak dobry, milordzie, i odsunie sig, zeby
zrobi¢ miejsce dla mojej klaczy - odparta lodowatym tonem.

Przez chwile Dawid milczat, tylko wpatrywat si¢ w jej
twarz, starajac si¢ zapanowa¢ nad ogarniajacymi go wscie-
ktodcia i rozpacza. Czyzby ta ghupia kobieta nie zdawata so-
bie sprawy z niebezpieczenstwa, w jakim si¢ znalazta? To
niemozliwe, zeby az tak go znienawidzita.

Chyba jednak tak byto, skoro nie zamierzata przyja¢ od
niego pomocy. Gdy pojawszy to, Dawid w Kkoncu si¢ ode-
zwat, sita jego glosu sprawita, ze reszta mysliwych wymie-
nita sptoszone spojrzenia. Nawet Arabella drgneta.

- Niech bedzie, jak chcesz. Skoro nie zyczysz sobie po-
mocy ode mnie, odjezdzam. - W ciszy ustapit miejsca earlo-
wi Wyndham, prowadzacemu Nightingale. Zanim jednak
rzeczywiscie odjechat, mimo woli odwrdcit si¢, zeby spraw-
dzié, jak Nicola sobie poradzi.



Ona tymczasem ze zrecznoscia i gietkoscia, o jakie nigdy
by jej nie podejrzewat, uwiesita si¢ na gatezi i zsunegta na
siodto Nightingale. Nie spojrzata na niego, gdy wktadata le-
wa stopg W strzemi¢ i poprawiata nieco podarta szmaragdo-
wa spodnice. W absolutnej ciszy ujeta wodze i skierowata
klacz w strong Wyndham Hall.

Ani razu nie obejrzalta si¢ za siebie.



Rozdziat dziewiaty

Nicola czekata przy klatce Alistaira jeszcze dtugo po za-
padnieciu zmierzchu. Godzinami wpatrywata si¢ w ciemnie-
jace pola i pastwiska, szukajac $ladu swojego ulubienca. Gdy
zapadl mrok, musiata przerwaé czuwanie.

Wiedziata, ze nie ma na co liczy¢. Alistair pobiegt swoja,
droga. To, co stato si¢ rano, obudzito w nim instynkt przezy-
cia i z powrotem zamienito go w dzikie zwierze. Lisek juz
nie wroci do Wyndham Hall.

W drodze powrotnej do domu Nicola sprawdzita jeszcze,
jak sie czuje Guinevere. Na szczeScie skrzydto wygladato du-
7o lepiej i Nicola zaczeta mieé¢ nadzieje, ze ptak jeszcze be-
dzie lata¢. Krotki pobyt sokota u ludzi nie pdjdzie wiec na
marne. Bardzo jednak chciata, by to samo mozna byto po-
wiedzie¢ o Alistairze.

0, jest pani, milady - powiedziat Trethewy z wyrazna
ulga, gdy Nicola weszta do sieni. - Lord Wyndham szuka
pani od dwéch godzin. Jest u siebie w gabinecie.

- Czy jest z nim lord Blackwood?

- Nie, milady.

- Dobrze. - Nicola ze znuzeniem skingta gtowa. - Po-
wiedz ojcu, ze przyjde do niego, jak tylko si¢ przebiore.



Gdy kamerdyner odszedt z wiadomo$cia, Nicola potozyta
dton na I$niacej porgczy i zaczgta wolno wchodzi¢ po scho-
dach. Catabyta obolata i nie miata najmniejszej ochoty spot-
ka¢ si¢ z ojcem, ale wiedziata, ze nie uniknie tej rozmowy.
Rano zrobita z siebie przedstawienie, teraz musiata wigc po-
nie$¢ konsekwencje. Jedyne pocieszenie czerpata z faktu, ze
w gabinecie nie ma Dawida. Byta na niego wsciekta i zupet-
nie nie wiedziata, co jeszcze mogtaby mu powiedzie¢, choé
na pewno nic mitego.

W pokoju Maire niecierpliwie czekata na powrdt swej
pani.

- Och, dzigki Bogu, ze w koncu jest pani w domu, mila-
dy - powiedziata mtoda Irlandka. - Martwitam si¢ o pania.
Ojej, proszeg spojrzeé, co zostato z tej picknej sukni.

Nicola westchneta i odwrécita sig, zeby Maire pomogta
jej zdja¢ zniszczone odzienie.

- Szczerze méwiac, watpig, czy jeszcze kiedykolwiek beg-
de mogta wlozy¢ te sukni¢. Szkoda, bardzo ja lubitam. - Za-
milkta na chwile, a potem spytata: - Czy lord Blackwood
wrécit do Wyndham Hall razem z moim ojcem, Maire?

- Tak, prosze pani, ale zaraz potem wyjechat. Chtopcy ze
stajni mowili, ze strach mu byto wej$¢ w droge.

Nie watpi¢, pomyslata Nicola. Wiedziata, ze nawet gdyby
miata zy¢ sto lat, nigdy nie zapomni miny, jaka miat Dawid
tuz przed opuszczeniem polanki. Dobrze teraz rozumiata,
dlaczego inni parowie maja dla niego tyle szacunku. Nie byta
jednak w stanie mu wybaczy¢. Jak mogt jej kazaé tak zwy-
czajnie porzuci¢ Alistaira? Bez cienia zalu kazat go cisnaé



migdzy warczace i ujadajace psy. Czyzby przez ten krotki
czas, ktéry spedzili razem, w ogole nie zauwazy? jej stabosci
do zwierzat?

Wyraznie nie. Zdrada, jakiej dopuscit si¢ tego ranka, za-
data Nicoli niewyobrazalny bdl.

- Ktora suknie pani wtozy, milady? - spytata Maire, pod-
chodzac do szafy.

- Jasnoniebieska - odpowiedziata, byta to bowiem jedna
z ulubionych sukni jej ojca. Nawet gdyby zawiazata pod szy-
ja koronkowa chuste i szczypneta sie kilka razy w policzki,
zeby trochg je zar6zowié, niewiele by zdziatata. Wiedziata,
Ze te zabiegi nie maja wickszego znaczenia.

Czekata ja konfrontacja z ojcem, a nie bylta taka naiwna,
by sadzi¢, ze dzieki tadnej sukni ustyszy od niego mniej, niz
miata ustyszecé.

Gdy weszta do gabinetu, lord Wyndham siedziat za biur-
kiem.

- Chciate$ mnie widzie¢, papo?

Earl podnidst gtowe i wolno odtozyt pidro.

- Tak, Nicki - powiedziat. - Nawet zastanawiatem sie,
kiedy wreszcie przyjdziesz.

- Przepraszam za spdznienic. Myslatam, ze moze Alistair
wroci.

- T wrécit?

Nicola pokrecita gtowa i spuscita wzrok.

Earl cigzko westchnat.

- Och, przeciez wiedziatas, ze kiedy$ musi si¢ to staé. Lis



jest dzikim zwierzeciem. Nie mozna go udomowi¢ tak jak
psa albo kota. Predzej czy pézniej musi wréci¢ do swego na-
turalnego $rodowiska - powiedziat ojciec, okazujac znacznie
wigcej cierpliwosci, niz spodziewataby si¢ Nicola. - Tam jest
jego miejsce. Powinnas by¢ z tego powodu szczesliwa, nie
smutna.

- Ani troche nie smuci mnie to, ze Alistair wrdcit na wol-
no$¢, papo - odpowiedziata bezbarwnie. - Zawsze wiedzia-
Yam, ze w koncu instynkt pociagnie go do lasu i bardzo na to
liczytam. Zta jestem tylko dlatego, ze kazano mi go wypu-
$ci¢, i to w taki sposdb.

- Na mnie czy na lorda Blackwooda?

- Na lorda Blackwooda. Ty nie traktowates mnie z taka
pogarda. Jeszcze nikt nigdy nie odezwat si¢ do mnie w ten
sposob - wybuchneta Nicola. - Omal nie kazat mi zrzucié
Alistaira z drzewa, a sam dobrze wiesz, co by si¢ stato, gdy-
bym to zrobita, zanim uwiazano psy. W kilka sekund roze-
rwatyby Alistaira na strzgpy!

Ojciec niespokojnie poruszy?t si¢ na krzedle.

- Wiem, moja droga, ale nie sadze, zeby dzisiejszego ran-
ka lorda Blackwooda zagniewat jedynie lis. Co, na Boga, ro-
bitas w lesie z panem O'Donnellem, bez przyzwoitki i bez
stuzacego?

Nicola sptongta rumienicem, ale nie stracita rezonu.

- Nic ztego, papo. Jechatam sama droga, gdy pan
O'Donnell przypadkiem mnie spotkat i spytat, czy moze mi
przez chwile towarzyszy¢. Nie widziatam nic ztego w tym,
Ze mu pozwole.



- Czy naprawdg sadzisz, ze to byto rozsadne?

- Nie widziatam w tym nic ztego - powtdrzyta Nicola. -
1 tak wracatam juz do domu, a dopdki nie zobaczytam Ali-
staira i nie ruszylam w pogon, trzymaliSmy si¢ drogi. Pan
O'Donnell przez caty czas zachowywat si¢ jak wzor dzentel-
mena. W gruncie rzeczy uwazam, ze zachowat si¢ duzo lepiej
niz lord Blackwood, ktéry nie miat prawa méwi¢ do mnie
takim tonem. Nie jest moim me¢zem.

- Jest jednak narzeczonym, a to daje mu pewne prawa...

- Nie obejmuja one jednak upokarzania mnie w towarzy-
stwie - przerwata mu Nicola. - Co za$ do jego catkowitej
obojetnosci dla losu Alistaira, nie znajduje dla niej zadnego
usprawiedliwienia.

- Nicki, musisz pamigta¢, ze lord Blackwood jest arysto-
krata.

- Aja nie?

- Naturalnie ty réwniez, ale ty masz inne spojrzenie na
zycie. Ja juz si¢ przyzwyczaitem do twojej do$¢ niezwy-
ktej... stabosci do zwierzat - powiedziat lord Wyndham, sta-
rannie dobierajac stowa. - Nie miatem innego wyjscia, zwa-
zywszy na talenty, jakie miata twoja matka. Blackwood tego
nie rozumie. Widzi w tobie dobrze urodzona dame, ktora wy-
brat na zone¢, dame, ktéra urodzi mu dzieci i bedzie pania
jego domu. Jak twoim zdaniem czut si¢, widzac przyszia
markize na drzewie i tych wszystkich ludzi dookota?

- Nie mam pojecia - odrzekta Nicola - i wcale mnie to
nie obchodzi. Moégt przynajmniej by¢ grzeczny.

- Myéle, ze byt grzeczny na tyle, na ile pozwolity mu



okolicznos$ci, moja droga - zauwazyt lord Wyndham. - Na
jego miejscu z pewnoscia nie zdobyltbym si¢ na wiccej.

Nicola juz otworzyta usta, by si¢ odcia¢, nagle jednak
stwierdzita, ze nie ma to znaczenia, wigc tylko smutno poki-
wata glowa.

- Czyto, co robig, jest takie zte, papo? Nie mys$le o panu
O'Donnellu, w tym, przyznaje, popetnitam btad - zastrzegta
si¢. - Ale czy robig zZle, ze chcg pomdc rannym zwierzetom,
ktére znajduje w lesie? Czy bytabym bardziej godna pochwa-
ty, gdybym przechodzita obojetnie obok cierpiacego zwie-
rzecia, wiedzac, ze jest skazane na nieunikniona $mieré?

Lord Wyndham wstat. Cigzko mu byto na duszy.

- Zasady rzadzace w towarzystwie sa surowe i bez-
wzgledne - powiedziat. - Mezczyznie mozna wiele wyba-
czy¢, ale kobiecie znacznie mniej. Niezwykta nowos¢ moze
przez pewien czas bawié towarzystwo, ale potem zaczyna je
nuzy¢ i wtedy odsuwa si¢ ja na bok. Poniewaz jednak nie jest
tak tatwo odsuna¢ zon¢ markiza, ludzie moga znalez¢ inny
sposéb, zeby poradzi¢ sobie z tym problemem.

Nicola przestata ojcu szybkie spojrzenie.

- Chcesz powiedzieé... ze beda mnie ignorowac?

- To mozliwe. A w ten sposéb beda obrazaé cztowieka,
ktéry jest twoim mezem. Mezczyzne, dla ktorego licza sie
przede wszystkim zobowiazania i honor.

Nicola wpatrywata si¢ w czarne sylwetki wzgorz widocz-
nych przez okno. Przypomniata sobie stowa Dawida, ktore
wypowiedziat w dniu o$wiadczyn. ,,Szukam kobiety, ktéra
wie, jak zachowa¢ si¢ w towarzystwie... Nie mogg pozwoli¢,



zeby przyszta markiza Blackwood niecodpowiednio si¢ pro-
wadzita. Mam zobowiazania wobec rodziny. Wobec swojego
nazwiska".

Nicola ze smutkiem musiata przyzna¢, ze markiz istotnie
mial zobowiazania wobec rodu. Musial zachowywaé sie
W sposob odpowiadajacy jego pozycji i chroni¢ nazwisko
Blackwoodow przed skandalem lub hanba. To za$ stanowczo
ktécito sie z jej dzisiejszym zachowaniem. Co gorsza, row-
niez z tym, co robita na co dzien.

- Myéle, papo, ze zanim przysporze markizowi Black-
wood nastepnych ktopotdéw... moze bytoby najlepiej, gdy-
bym... gdybym zerwata te zareczyny - powiedziata cicho.
- Dosztam do wniosku, ze... lord Blackwood ija po prostu
do siebie nie pasujemy.

Ojciec spojrzat na nia wstrzasniety.

- Chyba nie moéwisz powaznie, moja droga. Jeste$ zde-
nerwowana.

- Moze trochg - przyznata. - To, co stato si¢ dziS rano,
poruszytoby osobe najbardziej stoickiej natury. Mdwig cat-
kiem powaznie. Nie sadze, by lord Blackwood przewidywat,
7e jego przyszta zona bedzie sprawiaé tyle kfopotéw, a poza
tym gdyby dzisiejszy epizod miat miejsce przed o$wiadczy-
nami, to watpie, czy lord Blackwood w ogdle by si¢ na nie
zdecydowat. - Nicola zasmiata si¢ z gorycza. - Moze po dzi-
siejszej klesce z radodcia powita mozliwo$¢ honorowego
wyjécia z sytuacji.

- A ty? - spytat tagodnie lord Wyndham. - Raczej nie
masz szans znalezienia innego meza o takiej pozycji. Lord



Blackwood jest bogaty i bytaby$ markiza, nie musiataby$
wiec o nic si¢ martwi¢ do konca zycia. Czy jeste$ pewna, ze
chcesz z tego zrezygnowac?

- Powiedziatabym, ze po tym, co ostatnio si¢ stato, moje
szanse na zawarcie jakiegokolwiek matzenstwa bardzo zma-
laty, o bogatym lub utytutowanym megzczyznie w ogdle nie
ma co marzy¢. Jednakze musze wziaé pod uwage rowniez
sama siebie. Nie moge lekcewazy¢ zdolnosci, ktore odziedzi-
czytam po matce, zreszta wcale tego nie chce. Sadze tez, ze
nie mogltabym zy¢ pod jednym dachem z me¢zczyzna, ktory
jest na tyle krétkowzroczny, ze nie potrafi doceni¢ tych zdol-
nosci. Nie po$lubie takiego mezczyzny, papo, bez wzgledu
na to, czy jest markizem, czy nie.

Roézne mydli przychodzity Dawidowi do gtowy, gdy sie-
dziat nastepnego wieczoru w swoim gabinecie, z czego duza
czes¢ dotyczyta odpowiedzi na pytanie, jak utozy¢ nastepne
spotkanie z Nicola. Zapowiadato si¢ na to, ze w najlepszym
razie bedzie to nietatwe starcie.

Mysz i sokét to i tak byto duzo, ajeszcze do tego lis?!

Pozostawata tez sprawa O'Donnella. Taka kobieta jak Ni-
cola dobrze wie, jakie niebezpieczenstwa wiaza si¢ z prze-
jazdzka tylko we dwoje, bez przyzwoitki. Szkoda, jaka po-
niosta jej reputacja, mogta by¢ nie do naprawienia. Co ja opg-
tato, zeby popetni¢ takie ghupstwo? Czy naprawde tak mato
dbata o jego zdanie?

A moze wazniejszy dla niej byt O'Donnell?

Odkad ta niepokojaca mysl zaczeta go dreczyd,



wyobraznia podsuwata mu coraz przykrzejsze pomysty. Czy
mozna byto przypuszczaé, ze... Nicola zywi szczere uczucia
dla O'Donnella?

- Wygladasz na gieboko zamy$lonego, mdj chlopcze -
powiedzial cicho sir Giles. - Czyzby klopoty sercowe?
A moze tylko mi si¢ zdaje?

Dawid zerknat ku drzwiom gabinetu i westchnat. Widok
wuja nieszczegdlnie go zaskoczyt. Sir Giles miat niestychany
talent zjawiania si¢ wtedy, gdy wszystko si¢ walito.

- Dobry wieczor, wuju. Z twojej obecnosci wnosze, ze
najswiezsze skandalizujaco plotki juz si¢ szeroko rozeszty.
Nala¢ ci brandy?

- QOdrobinke, jesli mozna. Przyznaje, ze styszatem dzi§
rano w klubie dos$¢ interesujace opowiesci. Jak zawsze jed-
nak, gdy stysze plotki, wole dowiedzie¢ si¢ czegos$ u zrddia.

- Wielkie nieba, czy jest az tak zle?

- Obawiam si¢, ze historie sokota i myszy zostaty cat-
kiem zaémione - powiedziat oschle sir Giles i wszedt glebiej
do pokoju. - Czy ona naprawdg siedziata na drzewie, w pot
drogi do wierzchotka?

Dawid napetnit dwie szklaneczki i podat jedna wujowi.

- Jak pickny, egzotyczny ptak.

- I miata lisa na rekach?

- Owszem. Ale nie byle jakiego lisa - wycedzit Dawid,
wracajac na swoje miejsce. - To byt jej ulubieniec Alistair.

- Na Jowisza!

- Tak, tak. Mam wrazenie, ze moja narzeczona trzyma
w Wyndham Hall niezta menazeric.



- Wielki Boze, czy chcesz powiedzie¢, ze sa tam jeszcze
inne zwierzgta?

- Nie wiem. - Dawid upit duzy tyk brandy. - Nie miatem
odwagi spytac.

Sir Giles szeroko si¢ usmiechnat.

- Moze dobrze bys zrobit, gdybys jednak w miare szybko
zdobyt si¢ na odwage.

- Wierz, mi, ze zamierzam, ale najpierw chc¢ ustyszeé
wyjasnienie tego, co zaszto wczoraj.

- To znaczy, ze jeszcze nie rozmawiate$ z lady Nicola?

Dawid zawahat si¢, przypomniato mu si¢ bowiem, w jaki
sposob Nicola popatrzyta na niego, zanim odrzucita propo-
zycje pomocy przy schodzeniu z drzewa. Jej spojrzenie byto
gniewne i petne wyrzutu. I urazone, pomyslat smutno. Bo-
le$nie ja urazitem. Widocznie musiata uznaé, ze zostata przez
niego zdradzona. To przypuszczenie bardzo go gryzto.

- Nie. Oddalita si¢ stamtad do$¢ nagle.

- Tak styszatem. - Sir Giles taktownie okazal wahanie.
- Styszatem tez, ze byt tam O'Donnell.

- Ten fircykowaty mtokos! - wybuchnat Dawid. - Na
pewno zamieni¢ z nim stéwko lub dwa, nim ta historia si¢
skonczy. Czekam tylko, az si¢ troche uspokoje.

- Postuchaj, Dawidzie, czy migedzy toba i Nicola wszy-
stko jest w porzadku? - Wesotos¢ sir Gilesa nagle ustapita
miejsca szczeremu zatroskaniu. - Po tym, co si¢ stato...

- Wszystko jest w porzadku - odpart szorstko Dawid. -
Tylko Nicola jest troche bardziej... uparta, niz przewidywa-
Yem. Ma bardzo doktadnie wyrobione poglady na temat tego,



jak nalezy si¢ zachowywac¢, i niechetnie odnosi si¢ do udzie-
lanych jej wskazdwek.

- Moze powinienes krocej ja trzymacd? - podsunal obo-
jetnie sir Giles. - Przypomnie¢ jej, ze mezczyzna jest panem
nie tylko w domu.

Dawid zakrecit szklaneczka, ztocisty ptyn w $rodku zawi-
rowat. Nagle przypomniato mu si¢, jakie mickkie byty wargi
Nicoli, gdy pierwszy raz je calowat. Wprawdzie catowat
Ww zyciu niejedna kobiete, i to znacznie namig¢tniej niz wow-
czas Nicole. Jednak zaden pocatunek nie wydat mu sie¢ taki
stodki. Jej usta miaty smak miodu, a ich dotyk cudownie go
rozgrzewat.

Nikt nigdy nie wzbudzit w nim takich uczu¢ jak Nicola,
totez nie pierwszy raz Dawid zaczat si¢ zastanawiaé, czy
przypadkiem nie ulegt zauroczeniu. Nicola byta pod kazdym
wzgledem wyjatkowa kobieta. Wyjatkowa byta jej uroda,
wdziek, jej dar mitodci. Czy naprawde chcial wcielié¢ si¢
w role pana i wladcy i nastroi¢ wrogo do siebie delikatna
istote, ktéra w zadziwiajacy sposob laczyla wspdtczujace
serce z wielkim animuszem?

- Nie sadzeg, wuju - odpart cicho. - Nicola dobrze wie,
jak wyglada poprawne zachowanie. Nieraz mi tego dowiod-
ta. Problem, jesli w ogdle jest to problem - ciagnat zaduma-
nym tonem - polega na tym, ze Nicola reaguje na ludzi i sy-
tuacje w bardzo emocjonalny sposéb. Stucha podszeptow
serca, zamiast odwota¢ si¢ do rozsadku.

- O ile pamigtam, mnie kiedy$ oskarzyte$ o to samo -
wypomniat mu z u$miechem sir Giles.



Dawid skrzywit sig, uswiadomiwszy sobie ironig losu.

- Ty przynajmniej nie jeste$ taki impulsywny. Nicola jest,
i chociaz wtasnie spontanicznos¢ rézni ja od innych znanych
mi kobiet, to jednoczesnie ta sama cecha przyczynia si¢ do
jej towarzyskich porazek. Dlatego mam nadzieje, ze Nicola
jednak si¢ dostosuje, jesli zapewni¢ jej dyskretna pomoc,
i by¢ moze to i owo taktownie jej wyttumaczyc.

- Ma sie¢ dostosowaé¢ do twoich oczekiwan czy do ocze-
kiwan naszej sfery? - spytat sir Giles i uSmiechnat sie jesz-
CZ€ SZerzej.

Tym razem Dawid wybuchnat §miechem.

- Nie wiem, czy kiedykolwiek dostosuje si¢ do tych ocze-
kiwan, wuju, ale gdyby udato nam si¢ zapobiec powstawaniu
chaosu za kazdym razem, gdy Nicola znajdzie si¢ blisko ja-
kiego$ zwierzecia, bytbym szczeSliwy.

- Zerwaé nasze zargczyny?!

Dawid wpatrywat sie¢ w narzeczona z taka mina, jakby za-
proponowata mu wspolne otrucie krdla.

- Nie mogg uwierzy¢, ze pani méwi powaznie.

Nicola siedziata na obitym brokatem krzesle z wysokimi
porgczami, w z6ttym salonie Wyndham Hall. Dtonie miata
skromnie splecione na kolanach, spédnice w biskupim odcie-
niu fioletu szeroko rozpostarte. Przed potudniem pokdj byt
zalany stonecznym blaskiem, ktory podkreslat miedziany od-
cien wtosow Nicoli, a oczom nadawat barwe szmaragddw.
Nawet promienie stonica nie mogty jednak pokona¢ chtodu,
ktéry Sciskat jej serce.



Nicola byta blada i jak zwykle opanowana. Odwzajemnita
spojrzenie narzeczonego i powiedziata:

- Calkiem powaznie, milordzie. Obawiam si¢, ze tak be-
dzie najlepiej dla wszystkich zainteresowanych.

- Nie ma potrzeby tego robic!

- Przeciwnie, po wydarzeniach, ktére zaszty w ostatnich
dniach, widze nie tylko taka potrzebe, lecz nawet koniecz-
no$¢ - odparta spokojnie. - Zhanbitam pana, milordzie,
a pan mnie upokorzy?.

- Upokorzytem pania? Jak?

- Okazujac catkowity brak wzgledow dla moich zyczen.
Wyrazajac zadanie, zebym... zebym zlekcewazyla zycie
zwierzecia tylko po to, by okazaé¢ panu postuszenstwo.

- Stucham? - zdumiat si¢ Dawid. - Nic takiego nie zro-
bitem.

- Nie? Kazal mi pan rzuci¢ Alistaira w $rodek sfory
krwiozerczych psow i zej$¢ z drzewa, jakbym bylta niegrze-
cznym dzieckiem.

- Kazatem pani zej$é,- bo batem si¢ o pani bezpieczen-
stwo. Mogtaby pani spas¢!

- Banialuki! Dawniej wspinatam si¢ na to drzewo setki
razy. Nic mi nie grozito.

- Tak samo jak nic pani nie grozito ze strony tego ptaszydia
w sali bilardowej - odburknat. Zaczat chodzi¢ tam i z powro-
tem. - Byla pani przynajmniej pie¢ metréw nad ziemia...

- Najwyzej trzy...

- Przez trzymanie tego przeklgtego zwierzecia mogta pa-
ni spas¢! Do diabta, mogta pani nawet si¢ zabic!



Nicola skupita wzrok na $nieznobiatym halsztuku i zacze-
ta podziwia¢ misterny wezet. Wreszcie potrzasngta gtowa.

- I dlatego postanowit mnie pan ocalié... zadajac, zebym
skazata Alistaira na pewna $mier¢?

- Zenie sie z pania, nie z jakim$ piekielnym lisem! - po-
wiedziat Dawid i spojrzat na nia przenikliwie swymi chmur-
nymi, ciemnymi oczami. - Ale nie chodzi mi tylko o epizod
z tym zwierzgciem. Dlaczego jechata pani sama z O'Donnel-
lem, bez przyzwoitki?

Nicola spuscita oczy.

- Nie jechatam z nim.

- Byliscie razem na polanie.

- Wyjechatam z domu, zeby nie natknaé si¢ na mysli-
wych - wyjasnita cicho. - Na drodze przypadkowo spotka-
tam pana O'Donnella. Gdy spytat mnie, czy moze mi towa-
rzyszy¢, zgodzitam si¢, acz niechetnie, zeby dojechat ze mna
do zakretu przed Wyndham Hall. Wkrétce potem zobaczy-
Yam Alistaira i zaczetam go gonic.

- A O'Donnell poczut si¢ w obowiazku popedzi¢ za pa-
nia?

- Nie mam pojecia, do jakich obowiazkdéw poczuwat si¢
pan O'Donnell, lordzie Blackwood - odparta zniecierpliwio-
na. - Wiem tylko, ze pojechat za mna na polang. Wtedy
o wiele bardziej przejmowatam si¢ zyciem Alistaira niz pa-
nem O'Donnellem.

- W to nie watpi¢ - mruknat Dawid, ktéry zdawat sobie
spraweg z tego, ze w wigkszosci przypadkéw Nicola postawi-
taby dobro zwierzecia przed dobrem cztowieka. - A wiec



chce mi pani powiedzie¢, ze nie szukata towarzystwa tego
dzentelmena?

Nicola spojrzata na niego zaskoczona.

- Naturalnie, ze nie. Pozwolitam mu tylko przez chwi-
lg jecha¢ ze mna. Muszg zreszta przyznaé, ze popelni-
Yam btad w ocenie. To jednak nie daje panu prawa do trakto-
wania mnie z gory i aroganckiego przywotywania do po-
rzadku.

Dawid poczut ulge, ze jego obawy co do Humphreya
O'Donnella okazaty si¢ niestuszne. Unidst dtonie i spytat:

- To co miatem zrobi¢? Po prostu pojecha¢ dalej i zosta-
wi¢ pania na tym drzewie?

- Dlaczego nie? Bez trudu zesztabym sama.

- Aleja nie mogtem tego wiedzie¢. Jak bym si¢ pani zda-
niem czut, gdybym odjechat i potem dowiedziat sie, ze zaraz
po moim odjezdzie spadta pani na ziemig?

Nicola sptongta rumienicem.

- To nie bytaby pana wina.

- Nie, ale czy kiedykolwiek przyszto pani do gtowy, ze
mimo to czutbym si¢ odpowiedzialny za wypadek? Jest pani
moja narzeczona. Kobieta, z ktdra chce si¢ ozenié. Pani sa-
mopoczucie jest dla mnie bardzo wazne, a do moich obo-
wiazkow nalezy zapewnienie pani bezpieczenstwa.

- Ach, do pana obowiazkéw - burkneta Nicola, ktéra zi-
rytowato to niemite przypomnienie o sposobie mySlenia
markiza. - Doceniam panska postawe, lordzie Blackwood,
ale nie ttumaczy ona, dlaczego upokorzyt mnie pan w obe-
cnosé wielu osob. Jak pan sadzi, co oni sobie mysleli, kiedy



pan na mnie krzyczat? Nie styszat pan, jak jego kuzynka Ara-
bella $mieje si¢ ze mnie w gtos?

- Nic mnie nie obchodzi, co robi Arabella, ani co kto$
mySli - odpart ostro Dawid. - Ile razy muszg powtarzad...
ze martwitem si¢ o pania? Nie o O'Donnella, nie o Arabelle
i nie o lisa...

- I tu wtasnie znowu wida¢, jak do siebie nie pasujemy
- przerwata mu. - Nie zycze sobie dzieli¢ dachu nad glowa
z cztowiekiem, ktéry ma tak mato szacunku dla zycia.

- Mam mnostwo szacunku dla zycia!

- Moze dla ludzkiego, ale nie dla innych jego postaci. Jak
moze pan mowi¢ co$ takiego, skoro z upodobaniem bierze
pan udziat w polowaniach?

- Do diabta, kazdy znany mi dzentelmen jezdzi na polo-
wania. Jednym z najbardziej zapalonych mys$liwych, jakich
znam, jest twdj ojciec.

- Zdaje sobie z tego sprawg, sir, i bardzo bym chciata, ze-
by byto inaczej! - odpalita Nicola. - Jestem jednak ojcu
wdzigczna za to, ze nigdy mnie nie zmuszat do udziatu w ni-
czym, co miato zwiazek z polowaniem. Gl¢boko si¢ zastana-
wiam, czy pan wykazatby tyle wzgledéw dla moich uczué.

Dawid niebezpiecznie $ciszyt gtos.

- Co pani przez to rozumie?

- Czy gdybym zostata markiza Blackwood, nie oczeki-
walby pan ode mnie, ze bede podejmowac uczestnikdw po-
lowan na $niadaniach i wieczornych balach?

- Owszem, od zony oczekiwatbym spetniania wszystkich
obowiazkdéw, jakie na nia spadaja. Nie rozumiem, dlaczego



miataby pani sobie te obowiazki wybiera¢. Arabella spetniata
je bardzo chetnie.

Ten argument podziatat na Nicolg jak ptachta na byka.
Wzmianka o kobiecie, ktdra bynajmniej nie ukrywata wro-
goéci do niej, starata si¢ ja zdyskredytowaé, a w koncu ja wy-
$miata, wyczerpata cierpliwos¢ Nicoli.

- Jak pan $mie! - sykneta, wstajac i przeszyta Black-
wooda lodowatym spojrzeniem. - Jak pan $mie poréwnywacé
mnie do Arabelli Braithwaite? To jest zle wychowana, aro-
gancka kobieta, ktérej imienia prosze taskawie nie wymie-
nia¢ w mojej obecnosci!

- Na mitos$¢ boska, ja tylko powiedziatem, ze Arabelli
nigdy nie sprawiato trudnosci odgrywanie roli pani domu na
wydawanych przeze mnie przyjeciach. Nie powinna pani za-
raz mysle¢...

- Niczego nie myséle, milordzie. W moim przekonaniu
ostatni epizod byt jeszcze jednym przyktadem na to, jak bar-
dzo si¢ dla siebie nie nadajemy. Doskonale pamigtam, ze szu-
ka pan kobiety dobrze urodzonej, ktéra wie, jak zachowad
si¢ w towarzystwie, nie jest lekkomys$lna, zmienna, nie prze-
jawia sktonnosci do niepostuszenstwa i nie trzyma w domu
zwierzat. Niech wiec mi pan powie, Dawidzie, co pokazatam
w tym krotkim okresie narzeczenstwa oprocz licznych przy-
ktadéw niedopuszczalnego zachowania?

Raptownie si¢ odwrécita zirytowana tzami, ktére popty-
nety jej z oczu. Boze, jakie to byto trudne!

- Powiedziatam mojemu ojcu, ze gdyby to wszystko sta-
Yo si¢ wczesdniej, nie wiem, czy... czy zdecydowalby si¢ pan



o$wiadczyé. - Zamrugata powiekami, a potem zatrzymata
wzrok na swej rece i wolno zaczeta zdejmowad pierscionek,
- Sadze, ze raczej nie.

- Nicola...

- Skoro juz tak si¢ stato, to mysle, ze bedzie uczciwie,
jesli zwolnig pana z danego stowa - powiedziata i potozyta
pierscionek ze szmaragdem otoczonym brylancikami na stole
obok. - A teraz proszeg, zeby pan wyszedt. Nie sadze, zeby-
$my mieli sobie jeszcze co§ do powiedzenia.

Dawid wbit w nia zdumiony wzrok i pierwszy raz w zy-
ciu poczut, ze brak mu stéw. Tyle chciat jej powiedzieé,
ajednak patrzac na jej dumnie wyprostowane plecy i styszac
determinacje w glosie, nie mégt niczego wymysli¢. Oto jak
pewnego siebie markiza Blackwood upokorzyta drobna,
szczupta kobieta.

- Czy to jest pani ostatnie stowo? - spytat ochryple.

- Tak. - Nicola zamkneta oczy, modlac si¢, zeby Dawid
wyszed?t, zanim ona si¢ zatamie i wszystko odwota. - Uwa-
zam, ze tak bedzie najlepiej dla nas obojga.

Zapadto dtugie, krepujace milczenie. Nicola czuta, ze
z kazda chwila stabiej nad soba panuje. Do tej pory nie miata
pojecia, ile bolu moze sprawi¢ mito$¢ ani jak niszczaca moze
by¢ jej utrata. Wydawato jej sie, ze mingta wieczno$é, nim
wreszcie Dawid westchnat.

- Niech bedzie, jedli naprawdeg wtasnie tego pani chce.
Moze pani uwazaé nasze zareczyny za zerwane. Informacje
o tym opublikuje przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji. -
Zerknat na pierécionek lezacy na stole, przez caly czas usi-



tujac wymysli¢ cos, czym sktonitby ja do zmiany postano-
wienia. Wreszcie ze smutkiem stwierdzit, ze ma w glowie
pustke. Wolno siegnat wigc po klejnot i schowat go do kie-
szeni. - Do widzenia, milady.

Gdy pierwsze tzy potoczyty si¢ po policzkach Nicoli, Da-
wida juz nie byto, a wraz z nim ulecialy wszystkie jej ma-
rzenia i nadzieje na dtuga, szczesliwa przysztosé we dwoje.

Bezwladnie opadta na szezlong i szepneta prawie niedo-
styszalnie:

- Zegnaj, markizie Blackwood.



Rozdziat dziesiaty

- Moja mita, czy jeste$ pewna, ze postapitas stusznie? -
W oczach lady Dorchester odbijato si¢ gtebokie zatroskanie.
Nalata siostrzenicy filizanke herbaty jasminowej i podata ja
nad stotem. - Moze jednak troche si¢ pospieszytas z decyzja.

- Nie sadze, zebym si¢ pospieszyta, ciociu Glynnis. - Ni-
cola wzieta od niej spodeczek, na ktérym stata ksztattna po-
rcelanowa filizanka, i nawet udato jej si¢ utrzymac go prawie
bez drzenia reki, co uznata za swdj sukces. - Postapitam tak,
jak musiatam. Lord Blackwood wtasciwie nie dat mi wyboru.

- Ale zeby zrywaé zargczyny z powodu lisa! Co na to
lord Blackwood?

- Jak to co? Moégt tylko pogodzié¢ si¢ z moja decyzja.

Lady Dorchester w zadumie zamieszata herbate.

- Decyzja naturalnie nalezy do ciebie, nie moge jednak
oprzeé si¢ wrazeniu, ze podjetas ja troche za szybko. Tylko
pomysl, co powiedza ludzie, kiedy ta wiadomo$¢ sie roze-
jdzie.

- Nic mnie nie obchodzi, co powiedza ludzie - odrzekta
ponuro Nicola. - To nie oni musieliby spedzi¢ cate zycie
z lordem Blackwoodem, tylko ja. A raczej musiatabym, gdy-
bym niefortunnym zrzadzeniem losu zdazyta go poslubic.



- Codz,jestem pewna, ze bedzie az nadto panien chetnych
do zajecia miejsca, ktére uprzejmie zwolnitas$ - zauwazyta
z przekasem lady Dorchester. - Skoro twoja decyzja jest nie-
odwotalna, to nie ma innego wyjscia, tylko trzeba wszystko
uktadaé¢ po nowemu. - Odstawiwszy filizanke na stol, sieg-
ne¢ta po lezace obok zaproszenie. - Wprawdzie nie miatam
takiego zamiaru, ale w tych okoliczno$ciach sadze, ze pdj-
$cie na koncert do lady Ramsland jest dobrym pomystem.

Nicola zmarszczyta czoto.

- Zdawato mi sig, ze nie znosisz lady Ramsland, ciociu.

- Istotnie nie znosze, poniewaz jednak wiadomo$¢ o two-
im zerwaniu z Blackwoodem zacznie krazy¢ jeszcze przed
koncertem, plotek bedzie co niemiara. Z tego powodu twoja
obecnos¢ jest absolutnie konieczna. Ludzi zawsze interesuja
takie sprawy, powinnas$ wigc pokaza¢ si¢ tam, a nie prowo-
kowaé pogtoski, ze ukrywasz si¢ w Wyndham.

- Ciociu Glynnis, juz ci powiedziatam, ze nie obchodzi
mnie, co mysli towarzystwo - odparta tgpo Nicola. - To jest
moja i tylko moja sprawa, czy chce poslubi¢ lorda Blackwooda.

- Naturalnie, moja mita, ale nic mozemy zapominaé, ze
skoro postanowitas jednak zrezygnowaé z jego poslubienia,
to znowu jeste$ do wzigcia, a masz tyle uroku, ze stanowczo
nie powinnas zosta¢ stara panna. Dlatego musisz znowu za-
czaé pokazywaé sic w towarzystwie.

- Wcale sobie tego nie zycze¢- odparta mrukliwie Nicola.

- To nie ma najmniejszego znaczenia. Ludziom, a zwta-
szcza dzentelmenom, nie wolno pomys$leé¢, ze usuwasz si¢

w cien.



- Ajesli na koncert przyjdzie lord Blackwood? - spytata
Nicola, bynajmniej nie zachwycona planami snutymi przez
ciotke. - Czy masz pojecie, jaka to bedzie trudna sytuacja?

Lady Dorchester wzruszyta ramionami i odtozyta zapro-
szenie.

- Tym lepiej. Bardzo pomoze twojej reputacji, jesli wszy-
scy ludzie zobacza, ze jeste$ z Blackwoodem na przyjaznej
stopie. Naturalnie bedzie mndstwo domystow, co wam si¢ nie
utozyto, i beda ludzie majacy nadzieje, ze jednak usuniesz
si¢ w cien, tak jak mowitySmy. W kazdym razie za nic nie
mozesz zdradzi¢ sie¢ przed nikim ze swoimi prawdziwymi
uczuciami - powiedziata lady Dorchester takim krzepiacym
tonem, na jaki tylko umiata si¢ zdoby¢. - Wszystko jedno,
co masz w sercu, usmiech na twarzy musi pozosta¢. Dam
zna¢ lady Ramsland, ze ztozymy jej wizyte.

- Spokojnie, Dawidzie - zaprotestowat sir Giles, gdy sio-
strzeniec zndw go trafit. - Nie jestem taki mtody jak ty i nig-
dy nie bytem taki zreczny. Jesli chcesz fechtowaé na tym po-
ziomie, to musisz sobie znalez¢ lepszego i sprawniejszego
przeciwnika niz ja.

Dawid westchnat i z zawstydzona mina opuscit floret.

- Przepraszam, wuju, nie chciatem, zebys tak si¢ zasapat.
- Zsunat maske i przeczesat dtonig ciemne pukle. - Zdaje
si¢, ze jestem dzisiaj bardziej agresywny niz zwykle. Nie
wiem, dlaczego.

- Ja wiem - wycedzit sir Giles i rowniez $ciagnat maske.
- Chodzisz ponury, odkad lady Nicola zerwata zareczyny.



I nie prébuj temu zaprzeczaé, bo za dobrze ci¢ znam. Dlatego
o$wiadczam ci wprost, ze tak dalej by¢ nie moze.

- Nie mam pojecia, o czym moéwisz - odrzekt Dawid. -
Nie jestem ponury, a jesli nawet lady Nicola uznata, ze do
siebie nie pasujemy, nie jest to dla mnie powdd do rozpaczy.
Powinienem nawet odczué ulge. Ttumaczytem ci przeciez,
dlaczego chce sie ozeni¢. O mitosdci nie byto mowy. Jesli
wiec lady Nicola nie chce mnie za m¢za, to znajdg kogo in-
nego, kto bedzie chciat i bedzie spetnial moje wymagania
znacznie lepiej niz ona!

- Dlaczego wobec tego nie udzielasz si¢ towarzysko? -
zripostowat sir Giles.

- Udzielam sig.

- Opowiadasz banialuki. Nie chodzi mi o uchylanie ka-
pelusza przed damami spotykanymi na ulicy - odpart nieco
rozdrazniony wuj. - W kazdym razie wiedz, ze zapowiedzia-
Yem nasza obecno$¢ na dzisiejszym koncercie lady Rams-
land.

- Co takiego? - Twarz Dawida spochmurniata. - Dosko-
nale wiesz, ze nie moge Scierpie¢ ani koncertéw, ani lady
Ramsland.

- Wiem, ale zrobitem to dla twojego dobra, drogi chto-
pcze. I utatwie ci sprawe - dodat pojednawczo. - Nie musisz
tam tkwi¢ do Bég wie ktérej godziny, nie prosze cig tez, bys$
porozmawiat z kazda obecna tam panna na wydaniu. Chce
tylko, zebys si¢ tam pokazat.

- Poco?

- Poniewaz pozostaje do rozwiazania kwestia plotek na



temat twdj i lady Nicoli. Sa tacy, ktérzy twierdza, ze to ty
zerwates zargczyny, bo zgorszyto cig jej zachowanie podczas
polowania, inni natomiast uwazaja, ze to ona zerwata, gdyz
méwites$ do niej bardzo...

Dawid spojrzat na niego groznie.

- No, jak?

- Bardzo wtadczym tonem.

- Ta panna prawie wisiata na drzewie! Czy mozesz mnie
wini¢ za to, ze powiedziatem, co mysle, w dosy¢ zdecydo-
wany sposob?

- Nie mnie o tym sadzi¢ - odpart ostroznie sir Giles. - Ja
tylko zwracam ci uwage, ze jesli nie pokazesz si¢ w towa-
rzystwie, to opowiesci o tym, ze usychasz z tesknoty i zalu,
stana sie¢ znacznie bardziej wiarygodne. Z tym jest tak jak
zjazda na koniu, méj chtopcze. Jedli spadniesz, musisz szyb-
ko z powrotem wskoczy¢ na siodto, zanim rzeczywiscie sta-
nie si¢ jaka$ szkoda

- Szkoda? - Dawid zmarszczyt czoto. - O czym ty mé-
wisz, wuju?

- O tym, jak ta historia moze zaszkodzi¢ twojej reputacji.

- Chyba zartujesz!

- Ani troche.

- Jaki wptyw moze mie¢ ta historia na moja reputacje?
Co ludzie méwia?

- W gruncie rzeczy sa dwie frakcje - poinformowat go
sir Giles. - Jedna twierdzi, ze masz ztamane serce po tym,
jak lady Nicola ze tzami w oczach zerwata wasze zareg-

czyny...



- Niech to diabli!

- Druga uwaza, ze to ty zerwale$ zareczyny wskutek
niedopuszczalnego zachowania swojej wybranki, a teraz uni-
kasz bywania w towarzystwie z Igku przed spotkaniem lady
Nicoli. Obawiasz si¢ bowiem, ze twoja byta narzeczona moze
mie¢ do ciebie pretensje o to, ze niesprawiedliwie ja potra-
ktowates.

- Do pioruna! Zaraz...

- Natomiast obie frakcje zgodnie twierdza, ze ani ty, ani
lady Nicola nie bedziecie umieli uprzejmie si¢ zachowaé wo-
bec siebie przy najblizszym spotkaniu.

Dawid zacisnat zeby. Byt wsciekty.

- Chyba nie mowisz tego wszystkiego powaznie.

- 0O ile wiem, co do tej ostatniej kwestii u White'a przyj-
muja zaktady dwa do jednego, ze tak wtasnie bedzie. Natu-
ralnie nie wszyscy zatuja, ze si¢ rozstaliScie - dodat obojgt-
nym tonem sir Giles. - Na przyktad Humphrey O'Donnell
nie kryje zachwytu.

- O'Donnell! - Ciemne brwi Blackwooda zbiegty si¢
w jedna gruba lini¢. - Dobrze, zajme sie tym. Jak réwniez
tymi niedorzecznymi plotkami. Zebym ja nie mdgt byé
w jednym pokoju z lady Nicola, tez cos! Wyprowadze wszy-
stkich z bledu - zapowiedzial Dawid. - O ktérej mamy by¢
u lady Ramsland?

Nicola miata niewyrazna mine, gdy wysiadata z powozu
przed elzbietanska rezydencja lordostwa Ramsland. Od cza-
su zerwania zareczyn nie miata zadnych wiadomosci od lorda



Blackwooda i chociaz ttumaczyta sobie, ze wcale ich nie
oczekuje, to jej zdradliwe serce méwito co$ zupetnie innego.

- Odwagi, Nicki - powiedziata niespodziewanie lady
Dorchester. - Sprobuj tylko okazaé przed nimi strach, a roz-
szarpia cie na strzepy. Jesli zachowasz postawe petna godno-
$ci - przeciwnie: nabiora dla ciebie szacunku. Czy nadal nie
zatujesz swojej decyzji?

- Ani troche - oswiadczyta wyzywajaco Nicola.

- To dobrze. Wobec tego nie masz si¢ czym martwic.
Gtowa do géry i myél o tym koncercie jak o jeszcze jednym

nudnym obowiazku towarzyskim.

W tym samym czasie Dawid opierat si¢ o aksamitne po-
duchy siedzenia w powozie, toczacym si¢ w kierunku rezy-
dencji lordostwa Ramsland na obrzezach Londynu, i dumat,
dlaczego witasciwie zgodzit si¢ tak spedzi¢ wieczor. Zdecy-
dowanie nie lubit koncertéw, ajeszcze bardziej nie lubit lady
Ramsland. Gospodyni tego wieczoru miata trzy wyjatkowo
nieurodziwe corki, ktére wciaz mieszkaty z rodzicami i de-
speracko szukaty mezow. Na domiar ztego lady Ramsland
nieraz juz zachegcata Dawida do zainteresowania si¢ jej cor-
kami. Z tego powodu Dawid na ogdt starannie unikat wszy-
stkich miejsc, w ktérych miaty si¢ pojawi¢ panny Ramsland.

Dlaczego wiec zgodzit si¢ dobrowolnie wejs¢ do jaskini
Iwa?

Powdz posuwat sic w do$¢ §limaczym tempie, tym razem
jednak Dawida wcale to nie ztoscito. Nawet wolat przybyé

na miejsce nieco pozniej. Poniewaz byto to jego pierwsze



spotkanie towarzyskie od czasu zerwania zareczyn z lady Ni-
cola, nie chciat sprawi¢ wrazenia, ze spieszyt si¢ na koncert,
by zndw ja zobaczyé. Nie chciat jednak réwniez, by jego
opieszatos¢ interpretowano jako nieche¢ do spotkania z byta
narzeczona. Musiat pokazaé wszystkim, ze catkowicie panu-
je nad uczuciami i nad sytuacja. Tak zreszta byto, co wciaz
sobie powtarzat.

Gdy dotart do rezydencji Ramslandéw i szedt powitaé
panstwa domu, zgodnie z przyjetym postanowieniem uda-
wat, ze nie styszy szmeru zaskoczenia, ktéry przetoczyt sie
dookota. Z nieco wymuszonym u$mieszkiem przemierzyt
sale, przywitat si¢ z lordem Ramslandem, po czym sktonit
si¢ nad dtonia pani domu, jakby nic a nic nie lezato mu na
sercu.

- Lady Ramsland, doskonale pani dzi$ wyglada.

Pani domu natychmiast zorientowata si¢, jakim sukcesem
towarzyskim jest dla niej niecoczekiwana wizyta Black-
wooda, totez jej powitanie byto wylewne i do$¢ dtugie.

- Jest pan zbyt uprzejmy, lordzie Blackwood. Prosze po-
zwoli¢, ze powiem, jaka przyjemno$¢ mamy z goszczenia
pana dzi$ wieczorem. Naturalnie w duchu liczytam, ze za-
szczyci nas pan swoja obecnoscia, ale poniewaz dzentelmen
panskiego stanu ma do wyboru wielka rozmaito$¢ rozrywek
w Londynie, pewna nie bytam.

- Bardzo mi byto mito, ze dostatem zaproszenie - skta-
mat Dawid bez mrugniccia powieka. - Czy pani corki maja
si¢ dobrze?

- Wszystkie ciesza si¢ jak najlepszym zdrowiem, dzieku-



je - zaskrzeczata lady Ramsland i rozejrzata si¢, zeby zloka-
lizowaé najstarsza corg. - Eudora bedzie zachwycona pan-
skim widokiem. A nasza Clementi¢ zapewne ledwie pan po-
zna - ciagneta, dobrze wiedzac, ze wprawdzie nie nalezy fa-
woryzowaé¢ najmiodszej cérki kosztem najstarszej, lecz
z wszystkich trzech Clementia byta najmniej szpetna i jako
jedyna miata szanse przyciagniecia oka takiej znakomitosci
jak markiz Blackwood. - Jest doprawdy urocza, a maniery
ma takie, ze kazda matka mogtaby pozazdro$ci¢. Zaraz ja
znajde, gdyby zechciat pan...

- Prosze si¢ nie ktopotaé, lady Ramsland - wpad? jej
w stowo Dawid. - Bez watpienia w ciagu wieczoru poroz-
mawiam ze wszystkimi trzema pannami Ramsland.

Sktonit gtowe i odszedt w poszukiwaniu lepszego towa-
rzystwa na godzine lub dwie, ktore miat tu spedzié¢, by zado-
$¢uczynié zyczeniu wuja i zadba¢ o swoja reputacje. Ponie-
waz za$ miat przede wszystkim dowies¢ eleganckiemu $wia-
tu, ze ani nie teskni za Nicola, ani si¢ jej nie boi, goscie tego

wieczoru odnie$li wrazenie, ze markiz Blackwood traktuje
mtode panny z nieco wigksza taskawoscia niz zwykle. Cho-
dzit od grupki do grupki, tak jak nalezato, i od czasu do czasu
rozdzielat usmiechy. W nastepstwie tego nicjedna troskliwa
matka nabrata przeswiadczenia, ze troche wigcej czasu niz
z innymi pannami lord Blackwood spedzit z jej Dora albo
ze prawit wyjatkowo ciepte komplementy jej Elizabeth lub
Mary.

Prawda byta jednak taka, ze na zadna z tych panien Dawid
nie zwracat uwagi. A gdy wreszcie pod przeciwlegta $ciana



zobaczyt obok lady Dorchester Nicole, jeszcze pigkniejsza,
niz miat ja w pamigci, zrozumiat, ze nikogo innego nie chce.

Zrozumiat réwniez, ze nie powinien byt przychodzié.

- Dawid, méj chtopcze, ciesze si¢, ze ci¢ widze - powie-
dziat sir Giles, ktory nagle stanat u jego boku.

Dawid szybko oderwat wzrok od Nicoli i przybrat obojgt-
na ming.

- Sadzite$, ze si¢ w ostatniej chwili wycofam?

- Prawde méwiac, wcale nie bytem pewien, co w koncu
zrobisz - przyznat sir Giles. - Doskonale wiem, ze przyszed-
tes pod przymusem.

Dawid usmiechnat si¢ krzywo, uswiadomit sobie bowiem,
Ze wuj wystepuje w ten sposob z przeprosinami.

- Wocale mnie nie zmusite$, wuju, dobrze mi doradzites.
Poza tym mozesz by¢ pewien, ze gdybym zdecydowanie nie
chciat przyjsé¢, nie przyszedtbym bez wzgledu na to, co bys
powiedziat albo zrobit.

- Pewnie masz racje. Ostatecznie jednak jeste$ tutaj i to
najwazniejsze. Jak tam, czy widziate$ kogo$ interesujacego?
- spytat ni stad, ni zowad. - Zdaje mi si¢, ze cérka lady War-
den wyglada dzisiaj bardzo tadnie.

- Owszem, gdyby tylko niec miata dod¢ niefortunnej
sktonno$ci do wydawania oslich rykow.

- Hm, to catkiem trafny opis - zgodzit si¢ sir Giles. Prze-
nidst ciezar ciata na picty i rozejrzat si¢ po sali. - Dziewczgta
Ramslandéw wygladaja... jako$ lepiej. Nie sadzisz?

- Lepiej niz kto?

- Och, po prostu lepiej. - Sir Giles odwrdcit si¢ i jeszcze



raz leniwie omiott wzrokiem cata sale. Wreszcie najego twa-
rzy wykwitt u$miech. - A jednak przyszta.

- Kto?

- Lady Nicola. W towarzystwie swej czarujacej ciotki. Mo-
7e ztozymy im wyrazy uszanowania, zeby$ miat to za soba?

Dawid odrobing zesztywniat.

- Jak sobie zyczysz.

Nicola wyczuta, ze nadchodzi Dawid, zanim go zobaczy-
ta. Rozmowy wokot niej nagle $cichty, zauwazyta tez ukrad-
kowe spojrzenia rzucane w jej strong. Wygladato na to, ze
zaraz dojdzie do dtugo oczekiwanego spotkania.

Zerkneta na ciotke i odnotowata nieznaczne skinienie gto-
wy, majace doda¢é jej otuchy, wiec wyéwiczonym ruchem
otworzyta wachlarz i odwrdcita si¢ do bytego narzeczonego.

- Dobry wieczor, lordzie Blackwood.

- Dobry wieczoér, milady. - Dawid sktonit si¢ bardzo ofi-
cjalnie. W glosie Nicoli ustyszat pewna rezerwe, lecz nie
chtdd. Uznat to za dobry omen. - Dobry wieczor, lady Do-
rchester. Pozwole sobie zauwazy¢, ze obie panie wygladaja
wyjatkowo picknie.

- Dzigkujemy za mite stowa, lordzie Blackwood - od-
rzekta pogodnie lady Dorchester.

Wdzieczna ciotce za wyreczenie jej w odpowiedzi Nicola
odwrdcita sie¢, by powita¢ wuja Dawida.

- Dobry wieczor, sir Giles. Mito mi zndéw pana spotkac.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie - odrzek? sir Giles.
- Droga lady Dorchester, ciesze si¢, ze pani przyszta dzis na
koncert. Mamy ttok, prawda?



- Powiedziatabym, ze lady Ramsland zaprosita pét Londynu
- przyznata lady Dorchester. - W gruncie rzeczy zawsze to robi.

Dawid starat si¢ nie patrze¢ na Nicolg, okazato sig to jed-
nak niemozliwe. W prostej, lecz eleganckiej biatej sukni wy-
gladata wrecz zachwycajaco. Twarz miata blada, a pod ocza-
mi widoczne cienie, lecz dla niego i tak byta najpigkniejsza
kobieta na tym koncercie.

- Czy lord Wyndham nie towarzyszy pani dzi§ wieczo-
rem? - spytat uprzejmie.

- Niestety nie - odpowiedziata rownie uprzejmie. - Papa
wolat zosta¢ w domu, ciocia Glynnis byta taka mita i zapro-
sita mnie do spedzenia nocy u siebie, na Doring Cross, ze-
bym miata blizej.

- A kto opiekuje si¢ pani ulubieicami? - spytat nieocze-
kiwanie sir Giles.

Nicola ustyszata, jak ciotka gto$no nabiera powietrza,
i zobaczyta purpurowiejaca twarz Blackwooda, ale zdotata
odpowiedzie¢ catkiem spokojnie:

- Bardzo bystry chiopiec, ktéry jest im prawie tak samo
oddany jak ja.

- Ach, czyli mtody Jamie, o ktérym styszatem przy oka-
zji historii z... zaraz, jak miat na imi¢ ten sok6t?

- Guinevere - powiedziata stabo.

- A, wlasnie, Guinevere. Urocze imig. Wtasdnie, czy sokdt
ma si¢ lepiej?

Nicola nie wiedziata, czy ma si¢ $miaé, czy ptakaé. Prze-
ciez sir Giles chyba musiat by¢ swiadom natury problemu,
ktory spowodowat zerwanie zargczyn.



- 0, tak, szybko zdrowieje. Dzickuje, sir Giles.

Na szczeécie ciotka przyszta jej z odsiecza.

- Zdaje sie, ze zaraz bedziemy mogli postucha¢ muzyki.
Lady Ramsland zaprasza wszystkich na sale. Panowie zechca
nam wybaczy¢?

- Naturalnie - odrzek? sir Giles z podejrzanym btyskiem
w oku. - Przeciez nie mozemy mie¢ monopolu na dwie naj-
pickniejsze damy dzisiejszego wieczoru, prawda?

Lady Dorchester dzielnie ukryta usmiech, a Nicola zacze-
ta si¢ energicznie wachlowad, czujac, ze pala ja policzki. Od-
chodzac, nie spojrzata na lorda Blackwooda. Gdy znalazty
si¢ dostatecznie daleko, by panowie nie mogli ich ustyszeé,
potozyta dton w rekawiczce na ramieniu ciotki i szepnegta:

- Duzigkuje za ratunek, droga ciociu Glynnis. Nie mam
pojecia, co opegtato sir Gilesa, ze wybrat taki temat. On na
pewno wie, ze wtasnie z tego powodu pordzniliSmy si¢ z lor-
dem Blackwoodem.

- Przyznaje, ze bytam raczej zdziwiona wyborem tematu.
- Lady Dorchester nieznacznie zmarszczyta czoto - Nie sa-
dze jednakze, by kryt si¢ za tym jaki§ ztosliwy zamiar. Sir
Giles wydaje mi si¢ po prostu szczerym cztowiekiem, ktore-
mu czasem zbywa na dyplomatycznych umiejetnosciach.
Wiem, ze darzy ci¢ wielkim szacunkiem, poza tym wydawat
si¢ naprawde zainteresowany zdrowiem twoich zwierzat.

- Tak. Szkoda tylko, ze siostrzeniec nie podziela uczué
wuja - odrzekta Nicola. - Jako$ nie wyobrazam sobie, by sir
Giles mégt mie¢ co$ przeciwko temu, ze trzymam mysz

W pokoju.



- Tak daleko posunigtych wnioskow bym nie wyciagata,
moja mita - powiedziata lady Dorchester i cicho si¢ zasmia-
ta. - Badz co badz, wciaz istnieja pewne zasady, ktérych na-
lezy sie¢ trzymad, a...

- Lady Nicola, przepraszam... czy mozemy zamieni¢ kil-
ka stow?

Nicoczekiwany wtret wywotat grymas niezadowolenia na
twarzy lady Dorchester i westchnienie Nicoli. Czyzby tego
wieczoru nie miaty szansy na chwile spokoju?

- Dobry wieczér, panie O'Donnell.

- Lady Nicola, btyszczy dzi$ pani jak stonce. W calym
salonie nie ma drugiej réwnie urodziwej damy - powiedziat
mtodzieniec i jakby uswiadamiajac sobie gafe, szybko dodat:
- Dobry wieczér, lady Dorchester.

- Dobry wieczér, panie O'Donnell. - Reakcja lady Do-
rchester byta zdecydowanie mniej serdeczna niz Nicoli. - Co
o tym sadzisz? - spytala siostrzenice.

- 1dz pierwsza, ciociu - powiedziata Nicola, z trudem
maskujac zniecierpliwienie. - Zaraz do ciebie dotacze.

- Jak sobie zyczysz. - Lady Dorchester przestata panu
O'Donnellowi jeszcze jedno mato przyjazne spojrzenie, po-
niewaz jednak widziata, ze nic to nie zmienia, przybrata kro-
lewska poze i odeszta zaja¢ krzesta w sali muzyczne;j.

Gdy tylko si¢ oddalita, Humphrey O'Donnell uémiechnat
si¢ znacznie pewnie;j.

- Moja najdrozsza lady Nicola, mam nadziejg, ze pani juz
doszta do siebie po tym tragicznym wydarzeniu w lesie. Stra-
sznie si¢ o0 pania martwitem. Miatem nawet ztozy¢ wizyte



w Wyndham Hall, ale nie bylem pewien, jak zostane przy-
Jety.

- Dzickuje za troske, panie O'Donnell, juz wszystko jest
dobrze - powiedziata Nicola, uznawszy, ze kwestionowanie
zamiaru odwiedzin nie bytoby rozsadne, choé¢, prawdg mo-
wiac, ulzyto jej, ze nie doszty one do skutku. - Chyba po-
winnam jednak zada¢ panu to samo pytanie. Proponujac mi
swoje towarzystwo, z pewnoscia nie spodziewat si¢ pan ga-
lopu po pastwisku w poscigu za lisem.

- Przyznaje, ze niezupelnie taka przejazdzke miatem na
mysli - wyznat z zalem O'Donnell. - Naturalnie rozu-
miem, ze przy$wiecat pani szlachetny cel. Czy... Adrian po-
tem wrocit?

- Alistair. Nie, nie wrdcit - odrzekta Nicola, ktora nagle
zapragngta, zeby pan O'Donnell dat jej swicty spokdj i zo-
stawit ja sama. - Obawiam si¢, ze ucieczka przed sfora pséw
obudzita w nim zwierzecy instynkt. Bez watpienia dawno juz
go nie ma w okolicy.

- No, tak. To si¢ zdarza - powiedziat O'Donnell, unika-
jac jej wzroku.

Nicola przez chwilg czekata, przekonana, ze Humphrey
O'Donnell zechce dalej prowadzi¢ rozmowe, ale gdy milcze-
nie si¢ przeciagato, u§émiechneta sie¢ do niego blado.

- Chyba powinnam juz wréci¢ do ciotki...

- Lady Nicola, czy to prawda, ze pani... to znaczy, Ze
lord Blackwood... Pragne spytaé, czy pani zareczyny z lor-
dem Blackwoodem naprawdg sa zerwane?

Nicola zamrugata powiekami i szybko odwrdcita wzrok.



- Prosze¢ mi wybaczy¢, nie zamierzalem wprawié¢ pani
w zaktopotanie. Chciatem tylko dowiedzie¢ si¢... ustyszeé
od pani... ze miedzy wami wszystko skonczone.

- Tak. - Nicola ustyszata swdj gtos. - Skonczone. Do-
sztam do wniosku, ze... nie pasujemy do siebie.

Dlaczego wobec tego te stowa wciaz nie chca jej przejsé
przez gardto?

- Moze chodzi nie tyle o to, ze lord Blackwood nie pa-
suje do pani, a raczej, ze pani nie pasuje do niego - rozlegt
si¢ zadowolony glos Arabelli Braithwaite.

Nicola sptongta rumiencem, stwierdzita bowiem, ze Ara-
bella przyglada jej si¢ ze stabo ukrywanym wyrazem triumfu.
ZYozyta wachlarz tak, ze az trzasngto.

- Wolatabym raczej nie roztrzasa¢ tego tematu, pani
Braithwaite - odparta lodowatym tonem.

- Dlaczego nie? Chyba to pani nie krepuje?

- Ani troche. Po prostu nie uwazam, zeby byt to stosow-
ny temat do rozmowy.

- A to ci dopiero - powiedziata Arabella, promiennie
u$miechajac si¢ do Humphreya O'Donnella. - Lady Nicola
Wyndham poucza mnie, co jest, a co nie jest stosownym za-
chowaniem. Czy nie uwaza pan, ze to brzmi mato przekonu-
jaco w ustach kobiety, ktora bierze do reki mysz i obnosi si¢
z sokotem na ramieniu?

O'Donnell zbladt.

- Nie bardzo wiem...

- By nie wspomina¢ o ryzykowaniu zycia, wlasnych
cztonkéw i reputacji dla ratowania lisa - dokonczyta zjadli-



wie Arabella. - Chyba juz pani rozumie, jak niew}asciwe jest
kwestionowanie przez pania stosownosci czegokolwiek.
Gdyby zachowywata pani nieco wigcej ostroznosci jako na-
rzeczona lorda Blackwooda, moze bytaby jeszcze nikta na-
dzieja, ze zostanie pani markiza. W kazdym razie o ile pani
sobie przypomina, w swoim czasie proponowatam jej po-
moc.

Nicola trzymata nerwy na wodzy.

- O ile sobie przypominam, powiedziatam, ze nie potrze-
buje i nie chce pani pomocy.

- A, tak. Pamigtam. Bez watpienia wtasnie dlatego nie
jest juz pani zar¢czona z markizem Blackwood - odcicta si¢
Arabella. - Nadal jednak wydaje mi si¢, ze moja pomoc mo-
glaby bardzo si¢ pani przydaé. - Z tymi stowami Arabella
odwrdcita si¢ i odeszta.

Humphrey O'Donnell gto$no odkaszlnat.

- Czy mogg przynie$¢ pani kieliszek ratafii, milady?

Nicola skingta gtowa zadowolona, ze wreszcie przez mo-
ment bedzie catkiem sama. Zastanawiata sie, czy kiedykol-
wiek czuta do kogos$ glebsza niecheé niz do Arabelli Braith-
waite.

- Widze, ze pani szlachetny rycerz O'Donnell nie moze
spokojnie usta¢ - ustyszata nagle kpiacy gtos Dawida.

Nicola zdretwiata. Ten wieczor z kazda chwila stawat sie
gorszy. Nie zauwazyta, kiedy Dawid do niej podszedt, i byta
bardzo zta, ze podstuchat jej krétka wymiane zdan z panem
O'Donnellem.

- To nie jest m¢j szlachetny rycerz - odparta chtodno. -



Poza tym poszedt tylko przynie$¢ mi kieliszek ratafii, co
z pewno$cia mogiby zaproponowaé damie kazdy dzentel-
men.

Dawid powstrzymat si¢ od wyrazania opinii o dzentel-
menskich manierach Humphreya O'Donnella i tylko kwasno
u$miechnat si¢ do Nicoli.

- Naturalnie. Niech mi pani wybaczy, ze doszukuje si¢
czyjego$ interesu tam, gdzie krdluje bezinteresownosc,

Nicola spiorunowata go wzrokiem.

- Pan O'Donnell przynajmniej nie boi si¢ przyznaé, ze
ma dla mnie troche szacunku, lordzie Blackwood. Pan chowa
si¢ za tarcza zasad i zobowiazan i tylko wyraza nadziejg, ze
takie uczucie moze kiedys si¢ narodzi¢. Zapewniam pana, ze
duzo bardziej sprzyja takim narodzinom skfonno$¢ serca niz
uprzedzenia!

Dawidowi drgnat migsien w policzku. Nie przyszedt tutaj
spiera¢ si¢ z Nicola. Przyszedt pokaza¢ wszystkim go$ciom,
ktérzy mogliby w to watpié, ze jej obecno$¢ ani go nie przeraza,
ani nie wprawia w zto$¢. Miat dowieé¢, ze potrafi rozmawiaé
z byta narzeczona jak na cywilizowanych ludzi przystato.

Stawato si¢ to jednak z kazda chwila trudniejsze.

Zanim zdotat wymysli¢ riposte, wrocit Humphrey O'Don-
nell z obiecanym kieliszkiem ratafii dla Nicoli i kieliszkiem
szampana dla siebie. Dawid zauwazyt, ze si¢ zawahat, jakby
nie byt pewien, czy zostanie zyczliwie przyjety, widocznie
uznat jednak, Zze to nie on jest tu natrgtem, ruszyt bowiem
dalej swobodnym krokiem, na widok ktérego Dawid miat
ochotg zgrzytaé zebami.



- Dobry wieczoér, Blackwood - powitat go O'Donnell. -
Nie spodziewatem si¢ spotkaé pana tutaj dzi$ wieczorem.

- Nie rozumiem dlaczego - odpart Dawid. - Dostatem
takie samo zaproszenie jak wszyscy.

- Tak, ale ostatnio raczej nie udzielat si¢ pan towarzysko.
O ile wiem, nie przepada pan za tego rodzaju zgromadzenia-
mi. Pani ratafia, milady.

Nicola wzigta od niego kieliszek, marzac, zeby w tej
chwili rozstapita si¢ pod nia podtoga.

- Dziekuje.

- Udzielam si¢ towarzysko tyle, ile zawsze - padta obo-
jetna odpowiedz.

- Rzeczywiscie, chyba powinien pan zacza¢ bywaé tu
i 6wdzie, skoro lady Nicola odrzucita jego o$wiadczyny.

Nicola raptownie si¢ zaczerwienita.

- Panie O'Donnell!

- Prosze nie przejmowa¢ si¢ zatosna luka w etykiecie pa-
na O'Donnella - powiedziat Dawid, utwierdzony w swym
prze$wiadczeniu o charakterze mtodego cztowieka. - Za-
pewniam pania, ze mnie to nie dotkngto. Rozumie, pani jed-
nak, dlaczego wole si¢ oddalié. Zycze mitego wieczoru.

Dawid odszedt, klnac siarczyscie pod nosem. Becwat! Nie
umiat pojaé, co ktos, a zwlaszcza inteligentna kobieta, moze
widzie¢ w takim mydtku jak O'Donnell. Zastanowito go, czy
Nicola jednak nie miata racji, twierdzac, ze do siebie nie pa-
suja? Przeciez to niemozliwe, zeby miata z nim cokolwiek
wspolnego, skoro satysfakcjonuje ja towarzystwo takiego
mezezyzny jak O'Donnell!



Nicola przygladata si¢ sztywno wyprostowanej postaci
oddalajacego sig Dawida i ze wszystkich sit starata si¢ nie
dopusci¢ do wybuchu gniewu, ktéry w niej zawrzat, gdy
ustyszata zuchwata uwage O'Donnella. Nie mogta doczekad
sig konica tego okropnego wieczoru.

Czy O'Donnell oszalal? Zaden dzentelmen nie méwi
w ten sposob o zerwanych zargczynach, a juz na pewno nie
w obecnosci obu stron. Co musiat pomysle¢ sobie o niej Da-
wid, widzac ja w towarzystwie takiego bufona?

Niestety, Humphrey O'Donnell zdawat si¢ przekonany, ze
wyswiadczyt jej przystuge.

- Przypuszczam, ze Blackwood nie bedzie juz si¢ pani
narzucat - powiedziat bardzo zadowolony z siebie. - I, jesli
o mnie chodzi, jestem z tego rad.

- Panie O'Donnell, dla panskiej wiadomosci powiem, ze
lord Blackwood wecale mi si¢ nie narzucat. Przed panskim
powrotem prowadziliSmy zupetlnie zwyczajna rozmowe -
odparta, zapomniawszy, ze wtedy akurat czynita wyrzuty by-
Yemu narzeczonemu. -- Panska niegrzeczna uwaga wywarta
na mnie jak najgorsze wrazenie.

- Jatylko myS$latem, milady, ze...

- Wiem, co pan myslat. Myslat pan, ze skoro zerwaliSmy
zargczyny na moje zyczenie, to lord Blackwood wypadt
z task i jest w moich oczach zwykltym szubrawcem. Otdz
nie, i dlatego bytabym wdzigczna, gdyby przestat mnie pan
nachodzié. Zycze mitego wieczoru, sir.

Ruszyta w strong sali muzycznej, trzesac si¢ ze ztosci na
wszystkich me¢zczyzn. Jaka irytujaca byta ich sktonno$¢ do



przyjmowania bezpodstawnych zatozen! Najpierw Dawid
despotycznie dyktowat jej, jak nalezy si¢ zachowywacd, a te-
raz pan O'Donnell niedwuznacznie dat do zrozumienia, ze
potrzebuje jego pomocy. Co za arogancja! Tymczasem po-
moc byta jej potrzebna jedynie w wyborze odpowiedniego
mezczyzny, bo do tej pory intuicja stanowczo ja zawodzita!

- Dzieki Bogu, ze wreszcie koniec! - wykrzykneta Nicola
dwie godziny pdzniej, gdy swiatta rezydencji Ramslandow zacze-
ty nikna¢ w oddali. - Juz myslatam, ze nigdy nie wyjdziemy.

- Tak, byto rzeczywiscie wyjatkowo nudno - przyznata
lady Dorchester. - Tenor byt okropny, a umiejetnosci panny
Howlett w grze na klawesynie pozostawiaja wiele do zycze-
nia. Jednakze jeden cel osiagngtySmy. Zachowywatas si¢
wspaniale, moja mita, ijestem z ciebie bardzo dumna.

Nachmurzona Nicola odwrdécita si¢ do okna.

- Owszem, udato mi si¢ przetrwaé ten wieczor, cho¢ szczerze
mdwiac, mam powazne watpliwosci co do swoich sukceséw.

- Bzdura, poradzitas sobie doskonale - powiedziata lady
Dorchester. - Wszyscy goscie zauwazyli, ze przez kilka minut
prowadziliScie z Blackwoodem uprzejma, rozmowe, poki nie
wrocit ten okropny pan O'Donnell i nie chciat toba zawtadnag.

- Trudno nazwaé nasza rozmowe uprzejma, nie powiem
tez, by sprawita mi ona przyjemnos$¢ - rzekta Nicola, bawiac
si¢ paskami torebki. - W gruncie rzeczy poktécitam sie¢ dzi-
siaj nawet nie z jednym, lecz z dwoma dzentelmenami.

- Czyzby?

- Zpanem O'Donnellem réwniez nie rozmawiam.



- To raczej niewielka strata - stwierdzita oschle lady Do-
rchester. - Moim zdaniem Humphrey O'Donnell nigdy nie
stanowit dla ciebie odpowiedniego towarzystwa.

- Tak, ale poktécitam si¢ z nim tylko dlatego, ze zacho-
wat si¢ wyjatkowo ohydnie wobec lorda Blackwooda - przy-
znata Nicola.

- Wyjatkowo ohydnie? - Lady Dorchester spojrzata na
siostrzenice z nagtym zainteresowaniem. - Wielkie nieba, co
on takiego powiedziat?

- Ze lord Blackwood przyszedt na koncert tylko dlatego,
ze znowu szuka zony, bo datam mu kosza.

- No, nie! To byt szczyt ztego wychowania. - Lady Do-
rchester odwrécita gtowe, by ukry¢ u$miech. - Dobrze zro-
bitas, ze przywotatas go do porzadku.

- Tak, ale teraz lord Blackwood sadzi, zgota bezpodstaw-
nie, ze sama szukatam towarzystwa pana O'Donnella, a ja
nie miatam okazji wyprowadzi¢ go z bledu.

- Dlaczego miatoby ci¢ obchodzié¢, co sadzi lord Black-
wood, moja mita? - spytata obojgtnie ciotka. - Przeciez to
juz dla ciebie nie ma znaczenia.

- Istotnie nie ma. Nic a nic mnie nie obchodzi, co sadzi
lord Blackwood - przyznata wyzywajacym tonem Nicola. -
Tylko nie chcg, zeby uwazat... to znaczy, wolatabym, zeby
nie myslat... Och, zawracanie gltowy! -zawotata zirytowana
i znéw odwrdcita si¢ do okna. - Masz catkowita racje, cio-
ciu. Jakie to ma teraz znaczenie, co kto sobie mysli? Lord
Blackwood pogardza mna, zargczyny sa zerwane, aja gorzko
zatuje, ze datam si¢ namowi¢ na ten okropny koncert!



Rozdziat jedenasty

Nastepne dni nie byty dla Nicoli tatwe. Gdy zto$¢ ja opu-
$cita, pozostato przykre uczucie pustki i beznadziejnosci.
Wprawdzie w obecnosci ojca lub ciotki starata si¢ przybieraé
wesota ming, ale to udawanie miato swoja ceng. Wreszcie
ktérego$ ranka obudzita si¢ wyjatkowo pdzno, wyrwana ze
snu ujadaniem pséw. Na $mier¢ zapomniata o polowaniu!

- Szybko, Maire, pomdz mi si¢ ubraé! - zawotata, wy-
skakujac z tézka. W czasie gdy pokojowka kompletowata
garderobe, Nicola ostroznie podeszta do okna i wyjrzata na
dwér. Na dziedzincu zebrato sie¢ mniej wiecej dwudziestu
jezdzcow. 1 chociaz powtarzata sobie, ze nikogo wsrdd nich
nie wypatruje, prawda byta inna. Szukata Dawida.

W Kklatce na parapecie podskakiwat na tylnych tapkach
Artur, chcac zwrdcié jej uwage. Zerknegta na myszke ze smut-
nym usmiechem.

- Chcesz mnie pocieszy¢? Obawiam si¢, przyjacielu, ze
dzisiaj to przerasta twoje sity.

Chwile pdzniej Nicola zeszta gtdwnymi schodami na dét
ubrana w do$¢ zwyczajna, lecz wygodna jasnoszara suknie,
ktoéra czesto wktadata w chtodniejsze dni, gdy jeszcze nosita
zatobe. Poniewaz jednak nie zdazyta wyniknaé si¢ z domu



wczesdniej, postanowita, ze poczeka, az uczestnicy polowania
opuszcza dziedziniec, i dopiero potem skieruje kroki do staj-
ni. Nie chciata przechodzié przez gromadg mysliwych, za do-
brze pamigtata bowiem, jakie upokorzenie spotkato ja ostat-
nio w ich obecno$ci. Wolata tymczasem ukry¢ si¢ w pokoju
$niadaniowym i spokojnie zje$¢ co$ lekkiego przed opusz-
czeniem Wyndham Hall.

Tak w kazdym razie sobie zaplanowata. Gdy otworzyta
drzwi pokoju, stan¢ta jak wryta, ujrzata bowiem Dawida,
ktory siedziat za stotem i wpatrywat sie w okno.

- Och... bardzo przepraszam.

- Nicola! - Filizanka odstawiona na spodeczek gtosno
zabrzeczata, a Dawid zerwat si¢ na rowne nogi. - To zna-
czy... lady Nicola, bardzo przepraszam. Nie spodziewatem
si¢ zobaczy¢ pani dzi§ rano. Styszatem od lorda Wyndhama,
ze pani dokad$ pojechata z samego rana.

Nicola stata w rozterce. Nie wiedziata, czy odwrdcié si¢
i uciec, czy wej$¢ do srodka i udawaé obojetnosé. To pier-
wsze wydawato jej sie tatwiejsze, ale przeciez nie miata na-
tury tchorza. Zreszta na ucieczce nic by nie zyskata. Ze
wzgledu na pozycje, jaka oboje zajmowali w towarzystwie,
byto nie do pomyslenia, by predzej czy pdzniej zndw si¢ nie
spotkali.

- Nie, dzisiaj zaspatam.

Dawid z chmurna mina przyjrzat si¢ jej twarzy. Natych-
miast zauwazyt blados¢ policzkow i cienie pod oczami. Bar-
dzo chciat ja objaé i btagaé, by data mu jeszcze jedna szanse.
Nie potrafit. Byt na to zbyt dumny. A ona zbyt nieztomna.



- Czy jadta pani $niadanie? - spytat. - Moze zadzwonic,
zeby przyniesiono $wieza kawe?

- Nie, dzickuje. Zjadtam juz u siebie w pokoju - skta-
mata-

Milczenie si¢ przeciagato. Wreszcie gdzies w gtebi domu
trzasnety drzwi, a potem jej ojciec zaczal gtosno wydawad
dyspozycje. W chwile pdzniej drzwi pokoju sie otworzyly
i ukazat si¢ w nich lord Wyndham we wtasnej osobie.

- Chodzmy, Blackwood, wszyscy juz czekaja... o!

Urwat raptownie, zobaczywszy pod $ciana cérke.

- Nicki, moja droga, co tutaj robisz? Mys$latem, ze nie ma
cie w domu.

- Niestety, dzisiaj si¢ spéznitam, papo - wyznata. - Dla-
tego chciatam poczekaé, az wyjedziecie. Nie spodziewatam
sig, ze zastang tu lorda Blackwooda.

- Za kilka minut rzeczywiscie by pani nie zastata - po-
wiedziat Dawid. Zwrdcit si¢ do jej ojca: - Czy mozemy wy-
rusza¢, milordzie?

Iskra nadziei, ktéra zabtysta w oczach lorda Wyndhama,
gdy zobaczyt cérke w jednym pokoju z Blackwoodem, zgas-
Ya. Earl zrozumiat, ze byto to catkiem przypadkowe spot-

kanie.
- Hm, tak. Wtasnie po pana przyszedtem.

- Wobec tego w droge. - Dawid dopit kawe jednym ty-
kiem i sktonit si¢ przed Nicola.

Po jego wyjéciu lord Wyndham cig¢zko westchnat.

- Jaka szkoda. Przez chwile mys$latem, ze wyjasniacie
nieporozumienia.



Nicola zdobyta si¢ na staby usmiech.

- Nie ma czego wyjasniaé, papo. Zbyt wiele nas dzieli.

- Czy nie warto nawet sprobowac?

Nicola odwrdcita wzrok.

- Nie rozumiem, jaki bylby z tego pozytek. Nie jestem
taka kobieta, jakiej lord Blackwood potrzebuje. On szuka zo-
ny, ktéra na pierwszym miejscu stawiataby zobowiazania
zwiazane z tytutem markizy. Takiej, ktora nie wywota skan-
dali. Tymczasem ja zdazytam juz trzy razy skompromitowad
go publicznie i prawdopodobnie na tym bym nie skonczyta,
jesli wziaé pod uwage zasadnicze réznice w naszych przeko-
naniach. O czym tu wiec rozmawiac?

Lord Wyndham zmarszczyt czoto.

- W malzenstwie wazne jest co$ wigcej niz same przeko-
nania. Sajeszcze uczucia. Czy chcesz mi powiedzie¢, ze nie
zywisz do tego cztowieka zadnych uczué?

Na szczescie w tej chwili wszedt do pokoju Trethewy.

- Przepraszam, ale zdaje si¢, ze wszyscy czekaja na mi-
lorda.

Lord Wyndham mruknat co$ niezrozumiatego i niechetnie
skinat gtowa.

- Dobrze. Powiedz im, ze zaraz przyjde.

Gdy drzwi znowu si¢ zamknety, lord Wyndham stanat
przed corka i spojrzat na nia oczami, ktore widziaty duzo
wigcej, niz zwykle si¢ do tego przyznawat.

- Nicki, moja kochana, jeste§ wszystkim, co mi zostato
na tym $wiecie, wiesz o tym, prawda?

- Tak, papo.



- To dobrze, bo nie chce, zebys Zle zrozumiata to, co za-
mierzam ci powiedzie¢, a co, moim zdaniem, powinnas usty-
sze¢. Nie mam pretensji do lorda Blackwooda za to, jak od-
nidst sie do ciebie wtedy w lesie.

- Papo!

- Pozwdl mi skonczy¢. Wiem, ze potraktowat cig bardzo
szorstko, ale uwazam, ze wytacznie z glebokiej troski o two-
je bezpieczenstwo. Lord Blackwood jest dobrym i godnym
szacunku cztowiekiem, gdyby wigc udato wam si¢ puscié
w niepamig¢¢ nieporozumienia i razem znalezé szczescie,
sprawitoby mi to wielka rado$¢. Jednakze jesli naprawdeg
uwazasz, Ze nic was nie taczy i ze wolisz, aby byto tak, jak
jest, to i z tym si¢ pogodzg. Twoje szczescie jest dla mnie
najwazniejsze na $wiecie, moja kochana, i nie chcg, zebys re-
zygnowata z niego w imi¢ kompromiséw.

Nicola przytulita si¢ do ojca.

- Dzigkuje, papo.

- Te sprawy nigdy nie byty tatwe, moja kochana, ale za-
zwyczaj z czasem si¢ uktadaja. - Tulit ja jeszcze przez chwi-
lg, a potem delikatnie odsunat. - Musze iS¢, bo inaczej wszy-
scy zaczna gto$no protestowaé, ze mnie nie ma.

- Papo, gdyby$ przypadkiem zobaczyt... gdybyS zoba-
czyt podczas polowania Alistaira, to chyba nie...?

Lord Wyndham westchnat.

- Nie, Nicki. Wprawdzie taka decyzja na pewno nie przyspo-
rzytaby mi popularnosci, ale nie pozwolitbym dalej polowac.
W gruncie rzeczy zrobitbym prawie wszystko, zeby ratowacd tego
twojego Alistaira, no moze z wyjatkiem wtazenia na drzewo.



W kacikach ust Nicoli pojawit si¢ nie§miaty usmiech-

- Duziekuje ci, papo. O wigcej nie prosze.

- Zycze ci mitej przejazdzki. Tylko tym razem nie wybie-
raj si¢ na nia bez opieki. Nie chciatbym, zeby powtdrzyt si¢
ten niefortunny epizod z panem O'Donnellem.

Nicola wybuchngta $miechem.

- Badz pewien, papo, ze czegos si¢ nauczytam. Nie bede
juz jezdzi¢ bez opieki.

Gdy tylko mysliwi wyruszyli, Nicola zeszta do stajni i ze
zdziwieniem stwierdzita, ze Roberts juz osiodtat Nightingale,
a Jenkins czeka, by jej towarzyszy¢. Widocznie lord Wy-
ndham postanowit jednak nie ryzykowac.

Roberts powiedziat jej, ze zdaniem Widgina mysliwi beda
dzisiaj trzymad si¢ rzeki, mogta wiec spokojnie jechaé¢ na
gorne pastwisko. I rzeczywiscie byta w tamtej okolicy pra-
wie godzing, pozwalajac klaczy swobodnie galopowaé. Na-
dzieja, ze ped pomoze jej uspokoi¢ skotatane mysli, okazata
si¢ ptonna, wreszcie wiec zwolnita do ktusu. Wygladato na
to, ze nic nie uciszy jej rozterek. Chociaz starata si¢ mysle¢
o0 czym innym, wciaz przypominat jej sic Dawid, wciaz roz-
trzasata wszystko, co miedzy nimi zaszto.

Czy Dawid jest szcze$liwy z takiego obrotu spraw? - du-
mata. Trudno powiedzie¢. Nie wydawat si¢ przygnebiony,
gdy z rana natkneta si¢ na niego w pokoju $niadaniowym.
Zaskoczony, owszem, ale nie przygnebiony.

Prawdopodobnie odczut nawet niezadowolenie, ze zbu-
rzyta mu spokdj poranka.



Maty krolik, sptoszony tgtentem kopyt, prysnat przez tra-
we i ukryt si¢ w kepie krzakow po lewej stronie. Nicola
u$miechneta sig i nagle pozazdroscita krélikowi prostoty je-
go zycia. On z pewnoscia nie miat zadnych rozterek z powo-
du tego, ze nie jest kochany. Nie musiat z niczego rezygno-
wac na rzecz przestrzegania zasad i ograniczen narzuconych
przez towarzystwo. Dla niego wazne byto tylko jedzenie,
spanie i pozostanie przy zyciu.

Wydawato jej si¢ to duzo prostsza filozofia.

Gieboko zafrasowana Nicola nie od razu spostrzegta konia
ijezdzca widocznych na pastwisku ponizej. Stali w poblizu pto-
tu, w duzej czesci zastonieci przez gesto rosnace gatezie wiel-
kiego drzewa. Gdy Nicola ustyszata trzask szpicruty, a zaraz po-
tem zatosne rzenie uderzonego zwierzecia, natychmiast przesta-
ta mysle¢ o swoich sprawach. Mocniej Sciagneta wodze i po-
gnata w tamta strone, dajac znak Jenkinsowi, by spieszy? za nia.

Wkrétce zobaczyta, co sig dzieje. Jezdziec oktadat szpic-
ruta klacz, bardzo rasowa i droga. Co gorsza, zaraz potem
przekonata sie, ze oprawca jest kobieta.

- Hej, tam! - krzykneta, gdy uznata, ze amazonka juz
moze ja ustyszeé. - Dos¢ tego! Styszy pani?

Kobieta zamachneta si¢ i uderzyta zwierze jeszcze raz, nic
sobie nie robiac z tego wotania. Klacz, mocno przywiazana
do ptotu, szarpata si¢ w bok i podrywata kopyta, usitujac zer-
wacé wigzy, ale na prozno. Szpicruta uniosta si¢ znowu.

- Powiedziatam, do$¢! - krzykneta Nicola rozwscieczo-
na widokiem krwawych smug na zadzie i ktebach klaczy. -
Krzywdzi pani zwierze!



- Skrzywdzg je jeszcze bardziej, jedli nie zacznie wresz-
cie robi¢ tego, co mu kaze!

Gdyby Nicola nie byta taka zta, zapewne poznataby ten
glos, tak si¢ jednak ztozyto, ze bardziej zalezato jej na prze-
rwaniu tej egzekucji niz na sprawdzeniu, kim jest kobieta.
Zeskoczyta z siodta, dopadta amazonki od tytu i zaczeta wy-
dzierad jej z reki szpicrute.

- Powiedziatam... dos¢!

- Jak $miesz? - krzykneta rozwscieczona kobieta. - To
nie twoja sprawa!

Nicola nie bardzo wiedziata, co zaszto potem. Moze ko-
bieta ja odepchngta, a moze nastapita na rabek jej sukni.
W kazdym razie Nicola znalazta si¢ na ziemi, przez co jej
przeciwniczka zyskata na czasie. Bez najmniejszych skrupu-
Yow zamachneta si¢ i z catej sity uderzyta Nicolg szpicruta po
wierzchu okrytej rekawiczka dtoni.

- Masz! To ci¢ nauczy nie miesza¢ si¢ do cudzych spraw,
pannico!

Nicola krzykneta i skulita si¢ z bdlu. Jeszcze nigdy nikt
jej nie uderzyt. Y.zy naptynety jej do oczu. Popatrzyta na
napastniczke, ktora juz odwracata si¢ z powrotem do Konia,
i nagle zbladta.

To byta Arabella Braithwaite!

Jenkins natychmiast znalazt si¢ przy swojej pani.

- Lady Nicola, czy nic si¢ pani nie stato?

- Lady Nicola! - Arabella obrdcita sie¢ w jednej chwili
z powrotem. Krew odptynegta jej z twarzy, gdy uswiadomita
sobie, ze uderzyta wcale nie wiejska dziewuchg, lecz kobiete,



ktéra odebrata jej Dawida. Zmylita ja szara, prosta suknia.
- Boze, czy ja nigdy si¢ od pani nie uwolnig? - wykrzykneta
z pogarda.

Bl reki byt tak silny, ze Nicoli az zakrecito si¢ w glowie,
ale kika razy gleboko odetchneta i jako$ nie zemdlata.

- Dlaczego bije pani klacz?

- Bo potrzeba jej dyscypliny.

Ta bezduszna odpowiedz byta dla Nicoli jak powtérne
smagnigcie szpicruta.

- Bicie do krwi nie jest dobrym sposobem dyscypli-
nowania konia, pani Braithwaite. Ja nazwatabym to kato-
waniem.

- W odréznieniu od pani uwazam, ze zwierzeta maja
swoje miejsce - o$wiadczyta wynio$le Arabella. - Ta klacz
jest ztosliwa i musi dosta¢ lekcje. Nie bedzie mi si¢ wiecej
waha¢ przed skokiem.

Nicola spojrzata na sptoszone zwierze. Boki miato pokry-
te piana, zwisajaca réwniez z wedzidta, ale nie przewracato
oczami i nie ktadto uszu po sobie.

-Pani klacz wcale nie jest bardziej ztosliwa niz moja -
chtodno poinformowata ja Nicola. - Prawdopodobnie zbun-
towata si¢ dlatego, ze nie ma pani dostatecznych umiejgtno-
$ci, by nia pokierowac.

Na policzkach Arabelli pojawity si¢ dwie jaskrawe plamy.

- Doskonale umiem jezdzi¢ konno i bytabym wdzigczna,
gdyby pilnowata pani wlasnego nosa. Klacz nie stucha mnie
od samego rana, przez nia zostatam z tytu, za reszta.

Nicola powoli podeszta do przywiazanego zwierzecia.



- Co pani wyrabia? - spytata gniewnie Arabella. - Niech
pani nie dotyka mojej klaczy.

Nicola nie zwrdcita uwagi na ten zakaz, przystangta jed-
nak, gdy klacz nagle si¢ szarpn¢ta i potozyta uszy po sobie.

- O, sama pani widzi! - oznajmita triumfalnie Arabella.
- Powiedziatam, ze jest zto$liwa!

Nicola przygladata si¢ klaczy jeszcze chwilg, a potem ze
smutkiem pokrecita gtowa.

- ZYoéliwy kon tak si¢ nie zachowuje. To jest bardzo spto-
szone zwierze, wigc radze pani si¢ do niego nie zblizaé.

- Bardzo...

- Powiedziatam, odsun sig!

Z gtosu Nicoli bita nie ukrywana grozba, totez Arabella
pierwszy raz si¢ zawahata.

- Nie ma pani prawa odzywa¢ si¢ do mnie w taki sposob.
Powiem Dawidowi.

- Nic mnie to nie obchodzi, pani Braithwaite - sykn¢ta
Nicola. - Interesuje mnie tylko pani klacz. I jedli pani si¢ od
niej nie odsunie, mdj stuzacy po prostu zabierze pania stam-
tad sita.

- Nie o$mielitaby si¢ pani!

Nicola skineta na czekajacego w poblizu stajennego.

- Jenkins, czy zechcesz zabra¢ pania Braithwaite?

- Z przyjemnoscia, milady.

- Juz dobrze, dobrze! - krzykngta Arabella i pospiesznie
si¢ odsungta, widzac, ze stajenny ruszyt w jej strong. -
Ostrzegam, lady Nicola, nic pani do mojej klaczy!

Niewzruszona tymi krzykami Nicola odwrdcita si¢ do kla-



czy, ktéra teraz stata spokojnie przy ptocie, cho¢ spogladata
bardzo nieufnie.

- Spokojnie, koniku, spokojnie - powiedziata cicho Ni-
cola. - Nie zrobie ci krzywdy. Chce tylko cig¢ obejrzecé.

Centymetr po centymetrze przesuwajac si¢ ku sptoszonej
klaczy, nie spuszczata wzroku z jej tylnych nég. Widziata juz
kiedys, jak kon jednym uderzeniem kopyta powalit rostego
mezczyzne, i wiedziata, jak szybko moze si¢ to stac.

- Spokojnie, spokojnie. Dobry konik...

Klacz, czemu nie nalezato sie¢ dziwi¢, pod wplywem tej
czutej przemowy trochg odzyskata spokdj. Znowu postawita
uszy, potwierdzajac tym poglad Nicoli, ze wcale nie jest zto-
§liwa. Gdy Nicola znalazta si¢ na odlegtos¢ wyciagnietego
ramienia od klaczy, pogtaskata ja po boku. Poczuta ciepto
bijace od ciata zwierzecia i nagte, spazmatyczne drzenie, gdy
przysungta dton blizej siodta.

Nicola nagle pozatowata, ze nie moze oéwiczy¢ szpicru-
ta pani Braithwaite! Moze to wbitoby jej do gltowy dos¢
rozumu, by niepotrzebnie nie krzywdzita niewinnego zwie-
rzecia.

- Nie rozumiem, czego pani probuje dowie$¢ - odezwata
si¢ wyzywajacym tonem Arabella. - Konia nie mozna wyle-
czy¢ ze ztosliwej natury.

Nicola zignorowata te uwage. Jej dton byta teraz blisko
siodta, a klacz prébowata si¢ odsunaé. Czyzby siodto spra-
wiato jej bél? A moze co$ dostato si¢ pod siodto?

Nicola ostroznie si¢ggneta pod brzuch klaczy i rozluznita
popreg. Trudno jej byto zrobi¢ to jedna reka i w koncu mu



siata poprosi¢ o pomoc Jenkinsa. Jeszcze chwila i dostata
odpowiedz na swoje pytanie.

- To dlatego klacz tak si¢ zachowywata, pani Braithwaite
- powiedziata Nicola i wyciagngta duza kule ktujacych rze-
pow, ktore przyczepity sig do derki pod siodtem. - Wcale nie
jest ani ztodliwa, ani Zle utozona, co sama by pani odkryta,
gdyby chciata pani poswigci¢ temu trochg czasu i uwagi.

Arabella zerkneta na rzepy i parskneta Smiechem.

- No, no. Lady Nicola znowu przychodzi na pomoc. Zda-
je sie, moja droga, ze zrobitaby pani lepiej, kierujac swoje
uczucia ku weterynarzowi. Jemu na pewno bytoby tatwiej
doceni¢ takie niecodzienne talenty.

Nicola spasowiata, styszac kpiacy ton Arabelli, ale nie od-
powiedziata. Arabella juz nawet nie silita si¢ na zachowanie
pozoréw dobrych manier. Byto jasne, ze Nicola nie zastuguje
na jej uwage, skoro przestata by¢ narzeczona markiza Black-
wood.

Nicola spojrzata na krwawe pregi, przecinajace kieby ka-
sztanki, i poczuta, ze ztos¢ ja niemal rozsadza.

- Niech pani jak najszybciej kaze stajennemu opatrzy¢ te
rany - powiedziata do Arabelli. - Inaczej zaczna si¢ ja-
trzy¢ i bedzie pani miata z klacza znacznie wigkszy klopot
niz dzisiaj.

Arabella widocznie uznata, ze nie bytoby rozsadnie prosi¢
o pomoc Jenkinsa, zaprowadzita wiec klacz do pobliskiego
pierika i tam jej dosiadta, korzystajac z podwyzszenia.

- Duzigkuje za rade. Na pewno powiem stajennemu, co mi
kazata zrobi¢ czarownica z Wyndham.



Nicola i tym razem puscita obelge mimo uszu. Nic nie zy-
skataby na tym, gdyby odpowiedziata ostro. Juz zrozumiata,
jakim cztowiekiem jest Arabella.

- To jest pigkne zwierze, pani Braithwaite - powiedziata
tylko. - Zal bytoby, gdyby je pani okaleczyta.

Usmiech Arabelli byt wyjatkowo jadowity.

- Niech mi pani oszczedzi swoich pouczen, lady Nicola.
Kon to taka sama rzecz jak kazda inna. Jesli Zle stuzy, tatwo
go zastapi¢. Zreszta Dawid na pewno kupitby mi jutro dru-
giego, gdybym sobie zazyczyta. Ostatnio jest dla mnie bar-
dzo mity - pochwalita si¢. - Naturalnie w odréznieniu od
pani dobrze wiem, jak nalezy si¢ zachowywaé w jego obe-
cnosci i jak osiagnaé to, czego chce.

Nicola ustyszata w gtosie Arabelli nute triumfu i nagle
poczuta, ze marzy tylko o jednym: zeby jak najszybciej
znalez¢ sie w domu. W zranionej rece czuta bolesne pulso-
wanie, a na my$l o calym zajsciu robito jej si¢ niedobrze.

Wolno podeszta do miejsca, w ktérym stat Jenkins i trzy-
mat Nightingale. Z jego pomoca dosiadta klaczy, uwazajac,
by nie urazi¢ obolatej reki.

- W to nie watpig, pani Braithwaite. Pani stosunki z lor-
dem Blackwoodem zupelnie mnie nie interesuja. Mnie inte-
resuje klacz, ktora w tej chwili pani dosiada. Jedli jeszcze
kiedykolwiek zobacze, ze oktada pani szpicruta ja, albo jakie-
kolwiek inne zwierze, to osobiscie dopilnuje, zeby wigcej nie
miata pani okazji polowaé w tym hrabstwie.

- Nie przestraszy mnie pani - zaperzyta si¢ Arabella. -
Wiem, dlaczego doszto do zerwania pani zareczyn z Dawi-



dem, i ciesze si¢ z tego, bo pani na niego nie zastuguje. Pani
ijej ghupie zwierzeta. Gdyby myslata pani o pogodzeniu sie
z Dawidem, radze wybié sobie t¢ niedorzecznos$¢ z glowy.
Dawid wyraznie mi powiedziat, co sadzi o pani zachowaniu.
Zapewniam, Ze nie byto to nic pochlebnego.

Whita ostrogi w boki klaczy i odjechata.

Nicola ciezko westchneta i rowniez skierowata si¢ ku do-
mowi, zanadto poruszona zajSciem, by mdc jasno myslec.
Najbardziej jednak wyprowadzito ja z réwnowagi to, co Ara-
bella powiedziata o Dawidzie. Widocznie epizod z panem
O'Donnellem podczas koncertu pozbawit Dawida resztek
zyczliwosci dla bytej narzeczone;j.

Wygladato na to, ze ich znajomo$¢ skonczyta si¢ raz na

ZawsZze.

Nicola postanowita nikomu nie méwic, skad wzieta sie ra-
na najej rece. Przede wszystkim nie chciata si¢ przyznaé¢ do
incydentu z Arabella Braithwaite. Wydawato jej si¢ to...
brudne. A poniewaz i tak miata juz reputacje¢ ekscentryczki
z powodu réznych epizoddw ze zwierzetami, nie watpita, ze
jesli rozejdzie si¢ nowa plotka, Arabella poprzekreca fakty
w taki sposdb, zeby jeszcze bardziej ja pograzy¢. Rozsadek
nakazywat jej wigc ukry¢ rang przed niepowotanymi oczami.

Niestety, okazato si¢, ze nie docenita bystrych oczu poko-
jowki.

- Och, milady, co si¢ stato z pani reka? - od razu wy-
krzykneta Maire. - W jaki sposob ja pani tak zranita?

Nicola musiata przyznaé, ze rana wyglada brzydko. Gdy



zsuneta z nadgarstka rekawiczke z migkkiej kozlej skorki, uj-
rzata jaskrawoczerwona prege otoczona przez sine obrzmie-
nie. Byly tez resztki zaschnigtej krwi w miejscach, gdzie
szpicruta przecigta skorg. Nicola wolata nie mysle¢, jak wy-
gladataby jej reka, gdyby nie chronita jej rekawiczka.

- To przez nieuwage, Maire - powiedziata z nadzieja, ze
ktamstwo wyda sie pokojoéwce bardziej przekonujace niz jej
samej. - Zagapitam si¢, wracajac do domu, i uderzytam reka
w stup przy bramie.

- Trzeba to szybko opatrzy¢ - powiedziata Maire. - Nie
bytoby dobrze, gdyby zostata pani blizna.

Nicola byta tego samego zdania, pozwolita wiec poko-
jowce zajaé sie opatrunkiem. Wzdrygneta si¢ jednak, gdy do-
szto do zmywania wilgotna szmatka resztek zaschnictej krwi.
Wiedziata, ze Maire stara si¢ to robi¢ jak najdelikatniej, lecz
mimo to w caltej rece czuta bolesne pulsowanie.

- Tojest balsam mojej matki - powiedziata Maire, nakta-
dajac na rane jaka$ masé. - Znamy go wszyscy, jak nas byto
w domu o$mioro. Daje stowo, ze tylko dzigki niemu nie mam
zadnych blizn na kolanach i tokciach.

Nicola u$miechneta si¢, lecz zaraz musiata mocno zacisnaé
zeby, bo Maire zaczeta owijaé zranienie czystym bandazem.

- Czy to zapobiegnie dalszemu puchnigciu? - spytata,
syczac z boélu.

- Powinno - odrzekta Maire, starannie zwiazujac kon-
céwki bandaza - ale przez dtuzszy czas bedzie bolato. Chyba
nie wlozy pani rekawiczek jutro wieczorem, na bal u lordo-
stwa Bently.



Nicola pomyslata, ze obcymi nie ma si¢ co szczegdllnie
przejmowa¢é. O wiele bardziej trapito ja, jak wyjasni powsta-
nie tej rany ojcu i ciotce Glynnis.

Niestety, przewidywania Maire okazaty si¢ az nadto traf-
ne. Do nastepnego ranka r¢ka przestata puchnaé, ale stano-
wita zrédto bolu nie do zniesienia nawet przy najprostszych
czynnosciach. Haftowanie stato si¢ istna meka.

- Och, do licha! - powiedziata w koncu Nicola i odtozy-
ta tamborek. - Jak mi ta reka przeszkadza. Mam jej serdecz-
nie dos¢.

- Spokojnie, moja mita, musisz troch¢ poczekaé, to si¢
zagoi - odrzekta lady Dorchester. - Balsam Maire bardziej
cijuz nie pomoze.

- Masz racje - westchngta Nicola. - Do tej pory zupetnie
nie zdawatam sobie sprawy z tego, jak niewygodnie jest bez
reki.

- Nic dziwnego. Nie pamictam, zeby$ kiedykolwiek mia-
ta taka gteboka rang - stwierdzita z nagana w gtosie lady Do-
rchester. - Nie mam pojecia, jak si¢ o nia postaratas. Dobrze
wychowane panny nie maja zwyczaju gna¢ na ztamanie kar-
ku przez pola i wpadaé na stupy.

- To nie byta wina tego, jak jechatam - odparta Nicola,
ktéra gryzto sumienie, ze oktamuje ciotke. - Powinnam byta
lepiej patrzy¢, dokad jadg.

- Mhm. A czy to z kolei nie miato nic wspdlnego z tym,
ze rano spotkatas w pokoju $niadaniowym lorda Black-
wooda? - spytata niewinnie lady Dorchester.

Nicola sptongta rumiencem.



- Zapewniam cig, ciociu, ze nie miato to nic wspdlnego
z lordem Blackwoodem. Jest mi wszystko jedno, czy go wi-
duje, czy nie.

- Naturalnie, naturalnie. - Ciotka Glynnis réwniez odto-
zyta tamborek i przyjrzata si¢ dtoni Nicoli. - To zreszta w tej
chwili nie jest chyba najwazniejsze. Tymczasem musimy za-
jac sig ta nieszczegsna reka. Nie mozemy pozwoli¢, zebys dzi$
wieczorem chodzita po salonach z bandazem na rece. Ludzie
na pewno pytaliby, co si¢ stato, a ci, ktérzy by nie spytali,
sami by sobie odpowiedzieli. Poniewaz za$ maja jeszcze
$wiezo w pamigci twoje ostatnie skaleczenia, to wolg nie my-
Sle¢, do jakich wnioskéw by doszli.

- Bez watpienia zgadywaliby, ktéry z moich ulubiencéow
tym razem mnie okaleczyt. - Nicola wbita wzrok w chora
reke i usSmiech jej zgast. - Miatam nadzieje, ze opuchlizna
zejdzie na tyle, zebym mogta wtozy¢ rekawiczke, ale probo-
watam dzi$ rano i nie mogtam jej naciagna¢ nawet na palce.

- Przymierz moja - zaproponowata lady Dorchester. -
Nosze rekawiczki o numer wigksze niz ty. Wprawdzie moga,
by¢ trocheg niewygodne, ale przynajmniej nie beda ci krgpo-
wacé ruchow. No, i ukryja bandaz przed wécibskimi oczami.

- Dzickuje, ciociu Glynn, to znakomity pomyst. Musze
tylko uwazaé¢ na dzentelmendw, ktérzy beda cheieli uscisnaé
mi reke.

- Po prostu podawaj im druga. Na pewno bedzie im
wszystko jedno, czy caluja lewa, czy prawa, byleby ktéras
byta.

- Tylko nie wiadomo, czy w ogdle beda dzentelmeni do



catowania rak - powiedziata smutno Nicola. - Po skandalu
w salonie z Arturem i po katastrofie z lisem w lesie powaz-
nie watpig, czy ktérykolwiek z dobrze wychowanych panéw
zechce zaryzykowadé przyznanie si¢ do znajomosci ze mna,

- Przeciez jestes pickna kobieta. Co wigcej, masz w sobie
mnostwo ciepta i mitosci. Dzentelmen, ktéry jest §lepy i tego
nie widzi, nie zastuguje na to, zeby ci¢ znac.

- Pozostaje jeszcze pan O'Donnell.

Ciotka pogardliwie prychneta.

- Pana O'Donnella nie uwazam za dzentelmena. Nie mo-
ze si¢ nawet rownac z...

- Duziekuje, ciociu - przerwala jej Nicola - ale wolata-
bym, zeby$ o nim nie mowita. Wystarczy mi, ze musze zy¢
ze wspomnieniem tego, co migdzy nami byto, wigc nie sta-
wiaj go na piedestale, zeby porownywaé¢ do niego innych.
Ten dzentelmen i ja po prostu do siebie nie pasujemy. Tak
naprawdg jest lepiej.



Rozdziat dwunasty

Zaraz po przybyciu na bal do lorda i lady Bently Nicola
musiata stoczy¢ z soba ciezka walke, zeby nie zaczaé wie-
czoru od poszukiwania Dawida. Jej oczy, zdawato sig, samo-
wolnie, natychmiast chciaty wyltowi¢ jego twarz sposrdd in-
nych. Byto to wyjatkowo niemadre zachowanie, bo od czasu
koncertu u lady Ramsland lord Blackwood zwracat uwage
nie swoja obecnoscia w towarzystwie, lecz tym, ze unikat ba-
16w i przyjec.

- Och, ale ttok - jekneta lady Dorchester, gdy krok po
kroku przesuwaty si¢ przez zapetnione sale recepcyjne. - Je-
stem pewna, ze Henrietta zaprosita wszystkich swoich zna-
jomych i jeszcze kilkaset oséb, ktérych nie zna.

Nicola byta sktonna si¢ z nia zgodzi¢. Raz po raz kto$ ja
potracat lub szturchat, wiec zaczynata czué bolesne pulsowa-
nie w glowie i w rece.

- Trudno. Mozemy si¢ troche pomeczy¢, zeby rue narazic
si¢ na zarzut nieuprzejmosci, a potem wyjs¢. Lady Bently
z pewnoscia nie zwroci uwagi... - Urwata, poniewaz w tym
momencie zobaczyta Dawida stojacego w drugim koncu sali.

To dziwne, ale ogarngto ja takie uczucie, jakby na co$ cze-
kata. Ciemne wtosy Dawida 1$nity jak wegiel, a gdy unidst



szklaneczke do warg i rozejrzat si¢ po sali, poczuta, ze jej
serce bije mocniej i szybciej niz przed chwila.

On dla mnie nic nie znaczy, probowata sobie wmoéwic.
Przeciez on nie uznaje tego, co jest dla mnie wazne. Nie ma-
my wspdlnych zainteresowan. A poza tym zdazytam juz do-
szczetnie go skompromitowac.

Wtasdnie ta ostatnia mysl sprawita, ze policzki zalat jej ru-
mieniec. Szybko otworzyta wachlarz. Niestety, przyciagneta
tym ruchem uwage Blackwooda, ktéry odwrdcit glowe
i spojrzat prosto na nia. Mimo ttoku przez chwilg Nicoli zda-
wato si¢, ze gwar ucicht, dusznoé¢ ustapita, a oni sa zupetnie
sami, we dwoje.

Dawid nie wiedziat wcze$niej, ze Nicola pojawila si¢ na sali.
Odkad przyjechat do rozlegtej, wiejskiej rezydencji, bit sie
z myS$lami. Robit to zreszta bez przerwy od tamtego ranka
w Wyndham Hall, gdy Nicola zastata go w pokoju $niadanio-
wym. Nie byt w stanie mysle¢ o nikim ani niczym innym, tylko
o Nicoli. Bez przerwy widziat jej twarz, czut na sobie jej wzrok
i wszedzie, dokad szedt, zdawato mu sig, Ze jest z nia.

Teraz widziat ja jednak naprawde, nie jak przez mgle.
Przyjrzat si¢ lekko zaokraglonym policzkom, niewielkiemu
nosowi, gtadkiemu podbrédkowi, a potem sprobowat zgtebié
jej oczy, majac nadzieje znalez¢é tam odpowiedzi na swoje
pytania. 1 rzeczywiscie jednym przenikliwym spojrzeniem,
ktére z nia skrzyzowat, zdotat odkry¢ wszystko, co chciat:
wyzywajacy btysk w picknych, zielonych oczach, ktéry na
chwile rozjasnit ich smutny wyraz, lecz réwniez wahanie
i niepewnos¢.



Wielkie nieba, jak mdgt pozwolié¢, zeby Nicola od niego
odeszta?

- 0, jestes Dawidzie - uprzejmie powitat siostrzenca sir
Giles. - Ledwie przedartem si¢ do ciebie przez ten $cisk. Nie
wiem, czego ja w ogole szukam w takim ttoku.

Ich chwila przemingta. Nicola z powrotem pograzyta sie
w zadumie. Dawid zdazy?t jednak zauwazy¢, jak nagle zta-
godniaty jej rysy. Co$ miedzy nimi jeszcze byto, teraz wie-
dziat to na pewno. Przysiagl wigc sobie, ze nastepnym razem
nie pozwoli Nicoli tak fatwo odej$¢. Musi dosta¢ odpowiedz
na swoje pytania.

Tymczasem jednak na odpowiedz czekat jego wuj.

- O$micle si¢ zaryzykowaé twierdzenie - odrzekl - ze
przychodzisz na bale i przyjecia, poniewaz nienawidzisz
mysli, ze mogloby zaj$¢ co§ waznego podczas twojej nieobe-
cnosci.

- Ty za to si¢ tym nie przejmujesz, jak widze - zriposto-
wat sir Giles.

- Nie. Dziwactwa towarzystwa nigdy mnie nie intereso-
waty.

Ich szermierke stowna przerwato nadejscie stynacej z mo-
wienia wszystkiego bez ogrdodek lady Grantley z cérka Lu-
cinda, do$¢ lekliwa panna, na ktérej dwaj eleganccy dzentel-
meni wyraznie robili olbrzymie wrazenie.

- Dobry wieczér, sir Giles. Dobry wieczér, lordzie Black-
wood - powiedziata lady Grantley gtosem, ktéry znacznie le-
piej zabrzmialby na polowaniu niz na balu. - Ciesz¢ si¢, ze
panowie znowu pokazuja sic w towarzystwie. Juz myslatam,



ze moze wyjechali panowie za granicg albo ukryli si¢ gdzie$
na wsi.

W oczach Dawida zamigotat wesoty ognik.

- Jak wida¢é, ani jedno, ani drugie, lady Grantley. Dobry
wieczor, panno Grantley, czy podoba si¢ pani na balu?

Yagodny ton Blackwooda w niczym nie zmniejszyt zakto-
potania Lucindy. Biedaczka sptongta intensywnym rumien-
cem i wybakata co$, co nijak nie sktadato si¢ w sensowna
odpowiedz.

- Niech pan nie ma tego za zte mojej Lucindzie - powie-
dziata szorstko lady Grantley. - Jest do$¢ powsciagliwa, to
wszystko. Bardzo pozadana cecha u zony, nie sadzi pan, sir
Giles?

Sir Giles zamrugat powiekami.

- Hm, tak, chyba tak.

Lady Grantley skingta gtowa.

- Tak tez méwitam lordowi Grantleyowi. Lepsze to niz
przesadna $miatos$¢, zgodzi si¢ pan ze mna, lordzie Blackwood?

- Jestem przekonany, ze nikt nigdy nie posadzi panny Lu-
cindy o przesadna $miatoscé.

W nagrode za ten wysitek umystowy Dawid ujrzat wdzie-
czne spojrzenie bladoniebieskich oczu i pod wptywem na-
glego odruchu powiedziat:

- Moze zaszczyci mnie pani tancem, panno Grantley?
Naturalnie je$li jeszcze nie ma pani pelnego karnetu - za-
strzegt si¢ z uSmiechem.

- Co znowu? Rzecz jasna nie jest pelny - zapewnita go
lady Grantley. - Podaj milordowi swoj karnet, Lucindo.



Dawid sumiennie wpisat swoje imi¢ przy jednym z tan-
céw i oddat karnet wiascicielce, w duchu bardzo jej wspot-
czujac. W najlepszym razie mogta liczy¢é na mariaz z jakims$
poczciwym dzentelmenem, moze nawet z duchownym, ktory
wyrwalby ja spod dominacji matki.

- Wobec tego czekam z niecierpliwo$cia na nasz taniec
- powiedziat.

Uszczeéliwiona lady Grantley z promienna mina wycofa-
ta si¢ do rzedu krzeset pod $ciana, ciagnac corke za soba.

- Smok w przebraniu - szepnat sir Giles, gdy obie,
panie nie mogly go juz ustyszeé¢. - Zal mi tej panny, daje
stowo.

- Mnie tez - przyznat Dawid. - Czy wyobrazasz sobie,
co to znaczy mie¢ lady Grantley za teSciowa?

- Niewatpliwie wystarczajacy powdd, zeby powaznie
rozwazy¢ wyjazd na state do Ameryki. - Sir Giles omidtt
wzrokiem cizbg ludzi i nagle twarz mu si¢ rozchmurzyta na
widok dwoch dam stojacych pod przeciwlegla $ciana. - No,
wreszcie co$ dla ulzenia moim starym oczom. Urocza lady
Dorchester z siostrzenica. Tylko mi nie mow, ze przeoczytes
ich nadejécie.

Dawid wzruszyt ramionami.

- Przypadkiem zauwazytem lady Nicole na chwile przed
tym, zanim mnie znalaztes.

- Nie mogto by¢ inaczej. - Sir Giles przezornie ukry?t
us$miech. - Musze powiedzie¢, ze lady Nicola picknie dzi$
wyglada, choc jest troche blada. Nie wydaje si¢ jednak umie-
ra¢ z zalu.



- Nie ma powodu - odpart Dawid. - To ona postanowita
zerwac zargczyny, nie ja.

- Tak, ale jesli wzia¢ pod uwage okolicznosci...

- Okolicznodci nie maja z tym nic wspdlnego - wtracit
Dawid poirytowany. - Chciatem z nia porozmawiaé i wszy-
stko miedzy nami utozy¢. To Nicola data mi kosza.

- Moze sadzita, ze jest to dla niej jedyne honorowe wyj-
$cie po tym, jak postawita ci¢ kilka razy w bardzo niezrgcz-
nej sytuacji. Przeciez gdy si¢ oswiadczates$, moj chtopcze, do-
ktadnie przedstawites$ jej swoje oczekiwania - powiedziat
spokojnie sir Giles. - Dlatego przyjmujac twoje o$wiadczy-
ny, Nicola bardzo dobrze wiedziata, jakiej kobiety szukasz.
Osmiele sie¢ powiedzieé, ze z tego powodu lepiej niz ktokol-
wiek inny zdaje sobie sprawe, jak bardzo cie zawiodta.

Dawid spojrzat w drugi koniec sali i uzmystowit sobie, ze
wuj ma racjg. Doskonale pamictat kazde stowo Nicoli i na-
wet ton, jakim je wypowiadata. Styszat jej zal, ze nie umie
sprosta¢ jego oczekiwaniom ani ze on nie umie spetnic jej
zyczen.

- Powiedziata, ze za bardzo si¢ réznimy, zeby nasze mat-
zenstwo mogto by¢ udane - wyjasnit cicho Dawid, nie spu-
szczajac wzroku ze smuktej, kobiecej postaci po drugiej stro-
nie sali. - Czasem zdaje mi si¢ nawet, ze miata racje. Nicola
bywa tagodna jak jagnig, ale bywa tez dzika jak jej mena-
zeria.

- 0O ile pamigtam, ona nazywa te zwierzaki swoimi ulu-
biencami - przypomniat mu z uSmiechem sir Giles.

- Menazeria, ulubiency wszystko jedno. Tak czy owak sa



to dzikie zwierzgta. Czy kiedykolwiek znate$§ dame, ktora
trzymataby w sypialni mysz? Albo hodowata lisa?

- Nie zapominaj o sokole.

- Och, pewnie, jak mdgtbym zapomnie¢ o Guinevere? -
mruknat Dawid. - Bdg jeden raczy wiedzieé, jakie jeszcze
dzikie i kudtate stworzenia ukrywa przed nami lady Nicola.

- W kazdym razie jedno $wiadczy na jej Kkorzys¢ -
stwierdzit sir Giles, wyjmujac z kieszeni fraka zabytkowa ta-
bakierke, by wnet uchyli¢ wieczka wysadzanego klejnotami.
- Lady Nicolajest, by¢ moze, dos¢ niezwykta, ale zycie z nia
nigdy nie bedzie nudne. Poniewaz za$ dobrze ci¢ znam, od-
waze si¢ wyrazi¢ poglad, ze taka panna jest dla ciebie o wiele
bardziej odpowiednia kandydatka na zone niz jakie$ potulne
stworzenie, ktore ciagle si¢ usmiecha i zgadza z kazdym
twoim stowem. Zatoze si¢, ze z ta druga po niecatym roku
odchodzitby$ od zmystéw, tak bys sie nudzit. Pamictaj za$,
Ze nie jeste$ typem czlowieka, ktéry po $lubie szuka towa-
rzystwa kokot i tancerek.

Rzeczywiscie nie, przyznat Dawid w mysli. Dla niekto-
rych mezczyzn matzenskie §luby pozostawaty stowami na
papierze, dla niego jednak stanowity swigto$¢. Dlatego mu-
siat rozwaznie wybra¢ kandydatke nie tylko na markize, lecz
réwnoczesnie na towarzyszke zycia. Znalez¢é kobiete, ktéra
mégtby pokochaé, szanowaé i podziwiaé za jej przekonania.
Kobieteg broniaca tego, co dla niej wazne.

Taka kobiete jak lady Nicola.

Po drugiej stronie sali Nicola stata sama w cieniu olbrzy-



miego, ozdobnego filaru i udawata, ze doskonale si¢ bawi.
Ciotka poszta zamieni¢ stowo ze swoja przyjacidtka, lady Al-
derly, i obiecata wkrétce wréci¢. Tymczasem jednak Nicola
u$miechata si¢ beznamictnie do znajomych, ktdrzy przysta-
wali, by si¢ z nia przywita¢, i data karnecik kilku dzentelme-
nom, ktérzy wpisali si¢ na tance. Gdy towarzyszyt jej megz-
czyzna, prowadzita lekka, dowcipna konwersacje, rzeczywi-
$cie wigc sprawiata wrazenie zachwyconej tym balem.

W duchu jednak czuta si¢ zdruzgotana. Spojrzenie, jakie
przestat jej Dawid na samym poczatku balu, catkiem wytra-
cito ja z réwnowagi.

Czyzby sama wymys$lita namigtnos$¢ zarzaca sie w jego
oczach? Zapewne tak. Blackwood juz si¢ przeciez nia nie in-
teresuje. Arabella powiedziata jej to wyraznie. A jednak Ni-
cola nie mogta zaprzeczy¢, ze w tej ulotnej chwili, gdy wy-
mieniali spojrzenia, co§ miedzy nimi zaszto. Co$ cudowne-
go...

- Dobry wieczor, milady.

Az podskoczyta.

- Lord Blackwood! - Nagle zaschto jej w gardle. - Pro-
sze¢ mi wybaczy¢ nieuwage, moje mysli wedrowaty gdzie$
daleko.

Dawid wykonat oficjalny ukton, lecz gdy si¢ wyprosto-
wat, natychmiast przeszy?t ja wzrokiem.

- Mam nadzieje, ze byly przyjemne.

- Naturalnie. - Nicola przetkneta §ling i zdobyta sie na
do$¢ sztucznie brzmiacy $mieszek. - Czyz marzenia na jawie
nie unosza zwykle w przyjemniejsze miejsca?



- W przyjemniejsze miejsca czy do przyjemniejszych
ludzi?

Nicola szybko otworzyta wachlarz i energicznym ruchem
zblizyta go do policzkow.

- Jestem przekonana, ze zawsze mozna znalez¢é przyje-
mniejsze miejsca i przyjemniejszych ludzi niz ci, z ktérymi
jestedmy zmuszeni stykaé si¢ na co dzien.

Dawid wzruszyt ramionami.

- Mozna po prostu nie udzielaé¢ si¢ towarzysko i wtedy
na nikogo nie jest si¢ skazanym.

- Czy witasnie z tego powodu nigdzie pan nie bywal
przez ostatni tydzien?

Us$miechnat si¢ zagadkowo.

- Schlebia mi, ze pani to zauwazyta. Nie przysztoby mi
do gtowy, ze moze pani cho¢ przez chwile zastanawiaé sig,
gdzie jestem.

- Wecale si¢ nad tym nie zastanawiatam. Po prostu sadzi-
Yam, ze bedzie pan dalej szukat odpowiedniej kandydatki na
markize.

Z satysfakcja stwierdzita, ze troche go tym zdeprymowata.

- Nie przebiera pani w stowach.

- Nie, ale nie sadze, zeby pan tego ode mnie oczekiwat,
lordzie Blackwood. Zawsze byt pan ze mna szczery. Z pew-
noscia bytoby nieuprzejmie z mojej strony, gdybym odptaci-
ta czym innym.

Whbrew sobie Dawid poczut, ze ma ochote sic usmiechnag.

- Czasem wolatbym, Nicola, zeby nie obawiata si¢ pani
by¢ ze mna troche mniej szczera i uprzejma.



Picknie zabrzmiato jej imi¢ w tych ustach, ale wiedziata,
ze na taka poufato$¢ nie moze pozwolic.

- Nie wypada, zeby pan si¢ do mnie tak zwracat, milor-
dzie. Juz nie jesteSmy zareczeni.

- Nie, ale bardzo chciatbym, zeby byto inaczej - szepnat.

Nicola pochwycita jego spojrzenie, nagle zmieszana.

- Milordzie, naprawde nie sadze...

- Czy ma pani ten taniec wolny?

Zmieszata si¢ jeszcze bardziej, jesli w ogdle byto to mo-
zliwe.

- Tak, ale nie wydaje mi si¢ stosownym pomystem, ze-
bySmy zatanczyli ze soba.

- Moze wobec tego zechce pani wyj$¢ na taras? - zapro-
ponowat, podajac jej ramig. - Od goraca w sali ma pani tro-
che zbyt silne rumience. Obiecuje, ze nie bede pani diugo
zatrzymywat.

W pierwszym odruchu Nicola chciata odméwié¢. Bardzo
trudno jej byto zachowywa¢ sie oficjalnie, gdy lord Black-
wood rozmawiat z nia tak jak przed chwila. Z drugiej strony
jednak nalezato przypuszczaé, ze tyk swiezego powietrza do-
brze jej zrobi.

- Chyba nie obawia si¢ mnie pani tak bardzo, zeby po-
skapi¢ mi kilku minut?

- W ogdéle si¢ pana nie obawiam - odparta Nicola,
pozwoliwszy si¢ sprowokowaé. - Poza tym chetnie zaczerp-
n¢ powietrza. Wyjdziemy tylko na chwilg, tak jak pan
obiecat.

- Pozwoleg sobie zacytowa¢ mojego wuja - odrzekt Da-



wid z zartobliwa mina. - Chwila z pania jest dla mnie réwnie
cenna jak godzina z kim innym.

Po krétkim zawahaniu Nicola przyjeta rami¢ Dawida i
w milczeniu wyszli na taras.

Wieczorne niebo byto bezchmurne, na ciemnogranatowym
tle migotaty niezliczone gwiazdy. Po niezno$nej duchocie sali
balowej Nicola zaczeta gltgboko oddychaé rzeskim powietrzem.

- Och, jak picknie.

- Wiedziatem, ze si¢ pani tu spodoba. Warto byto pania
przyprowadzi¢ na taras chocéby tylko po to, zeby zobaczy¢,
jak kolor na pani policzkach znéw staje si¢ naturalny - za-
zartowat Dawid.

Nicola mimowolnie si¢ uSmiechneta.

- Wszystkie kobiety w mojej rodzinie maja t¢ nieszczes-
na skfonnosé¢ do wypiekow.

Kaciki ust wyraznie mu si¢ uniosty.

- Naturalnie, naturalnie.

Przez chwile spacerowali w milczeniu. Nicola upajata si¢
cudownym spokojem chtodnego wieczoru i cieszyta, ze nie
musi na site wymysla¢ tematu do konwersacji. Natomiast Da-
wid cieszy?t si¢ po prostu tym, ze ma obok siebie Nicole.

- Czy pani ojciec ma si¢ dobrze? - spytat w koncu.

- Tak, dzigkuje.

- A lady Dorchester?

- Oboje ciesza si¢ znakomitym zdrowiem. Ciocia Glyn-
nis jest dzi$ ze mna na balu.

- Wiem. M¢j wuj pilnuje, zebym miat wszystkie naj-
$wiezsze informacje o lady Dorchester.



- Zauwazylam, ze sir Giles zywi dla niej wiele wzgle-
déw. - Nicola zerkngta w lewo, gdzie srebrzyly si¢ wody
okraglej sadzawki, wyznaczajacej $rodek rozlegltego francu-
skiego ogrodu, i dodata: - Sir Giles wydaje mi si¢ bardzo mi-
tym cztowiekiem. Jak to mozliwe, ze nigdy si¢ nie ozenit?

- Przypuszczam, ze zadecydowato o tym raczej pragnie-
nie znalezienia odpowiedniej kobiety niz inne, mniej godne
powody. Jest to jeden z niewielu znanych mi mezczyzn, kto-
ry nie zadowala si¢ romansami, jesli pani rozumie, co mam
na mysli.

- Doskonale rozumiem - szybko odpowiedziata Nicola.
- I doceniam parnska szczero$¢. Czy wuj... czy jego dochody
sa wystarczajace, by utrzymac¢ z nich dwie osoby?

- Dlaczego odnoszg wrazenie, ze jest pani bardziej zain-
teresowana moim wujem niz mna?

Jego uémiech przyprawit Nicole o szybsze bicie serca,
udato jej si¢ jednak zachowaé pewny ton gtosu.

- Moze starsi mezczyzni wydaja mi si¢ bardziej interesu-
jacy od mtodych.

- Naprawde? Ciesze si¢, ze pani to méwi, bo i méj wiek
jest juz dos¢ zaawansowany. Nie sadze jednak, zeby to byt
prawdziwy powdd.

- Tak? A jaki jest prawdziwy?

- Prawdopodobnie postanowita pani zosta¢ opiekunka la-
dy Dorchester i wybada¢, czy mdj wuj ma uczciwe zamiary,
czy tez nie.

- Pan si¢ ze mnie $Smieje - zarzucita mu Nicola.

- Wecale nie. Rozbawito mnie tylko, ze zadata pani pyta-



nie, ktore zwykle stawiaja niespokojni ojcowie zainteresowa-
ni ewentualnym zigciem.

- Poréwnanie nie wydaje mi si¢ trafne - odparta Nicola,
z gracja sadowiac sig na kamiennej taweczce przy porgczy
tarasu. - Jesli zabiegi panskiego wuja rzeczywiscie zmierza-
ja w tym kierunku, to chce wiedzie¢, jakim jest cztowiekiem.
Moja ciotka byta bardzo szczgSliwa w pierwszym matzen-
stwie i dlatego o powtérnym zamazpdjsciu mysli z wielka
ostrozno$cia. Nie chciatabym, zeby stala si¢ jej krzywda.

Dawid postawit stope na taweczce, blisko miejsca, w kto-
rym usiadta Nicola, i opart tokieé na kolanie.

- Jatez nie. Sir Giles jest nie tylko moim wujem, lecz réw-
niez jednym z najbardziej warto$ciowych znanych mi dzentel-
menow. Po $mierci mojego ojca stat mi si¢ bardzo bliski.

Mimo chtodu wieczoru od Dawida promieniowato nie-
zwykte ciepto, totez Nicola szybko wstata.

- Skoro ustalilismy, ze sir Giles ma podstawy, by staraé
sie 0 wzgledy mojej ciotki, to chyba powinniSmy wrécic.

- Jeszcze nie - energicznie zaprotestowat Dawid. - Jesz-
cze nie porozmawialiSmy o naszej sytuacji.

Nicola szybko odwrdcita oczy.

- Nie bytam $wiadoma tego, ze jesteSmy w jakiej$ sy-
tuacji.

- Przeciwnie, Nicola...

- Lordzie Blackwood, chciatam przypomnieé, ze nie ma
pan juz pozwolenia, by zwraca¢ si¢ do mnie po imieniu.

- Jeszcze niedawno byta pani gotowa zgodzi¢ si¢ na zna-
cznie bardziej familiarne formy.



- Mhnigjsza o to, skoro okolicznosci si¢ zmienity - odpar-
ta i odwrdcita sie w strong sali balowe;j.

- Do diabta, poczekaj! - Niewiele myslac, Dawid chwy-
cit ja za reke.

Zareagowata szybko i catkiem odruchowo. Krzykneta z bo-
Iu i wyszarpneta reke z uscisku. Gwiazdy zawirowaty jej przed
oczami, twarz pobladta jak §ciana. Bezwtadnie opadta z powro-
tem na kamienna faweczke, modlac si¢, zeby nie zemdle¢.

Dawid patrzyt na nia z przerazeniem.

- Na Boga, co si¢ stato?

Nicola z catej sity zacisngta powieki, zeby powstrzymacd
Yzy. Pulsujacy bdl w rece byt nie do zniesienia.

- Nnnic... wszystko w porzadku.

- Nie wierze. Co ja takiego zrobitem? Wyraznie w jaki$
sposob sprawitem pani bol.

- Tak... to znaczy nie. To... to nic byta pana wina.

- Co nie byto moja wina? - Dawid zerknat w dét i cicho
zaklat pod nosem. - Boze, niech pani spojrzy na swoja reke.
Nawet przez rekawiczke widaé, jaka jest spuchnieta.

- To drobiazg. Naprawde. Miatam maty wypadek.

- Jaki wypadek?

- Podczas jazdy konno... Zawadzitam reka o stup przy
bramie - sktamata, przez caly czas walczac z cisnacymi sie
do oczu tzami.

Dawid sposepniat. Ujat ja za przedramig.

- Prosze, niech pani z taski swojej zdejmie rekawiczke.

- Gdyby moégt pan, milordzie, zaprowadzi¢ mnie z po-

wrotem na salg...



- Chce najpierw zobaczy¢, co pani sobie zrobita w reke

- Wolatabym tego nie pokazywaé, milordzie.

- Nicola, jedli w tej chwili nie zdejmiesz rekawiczki, to
posadze ci¢ na kolanach i sam ja zdejme.

Widzac, ze Dawid jest gotéw spetnié tg grozbe, postano-
wita nie robi¢ wigcej ceregieli, zeby niepotrzebnie nie budzié
jego podejrzliwosci. Dumnie uniosta gtowe.

- Jak sobie pan zyczy, milordzie. Chociaz doprawdy nie
rozumiem, dlaczego pana interesuje zwykte skaleczenie. -
Odwineta rekawiczke i przygryzajac wargi, ostroznie zsuncta
ja z palcow. - Sam pan widzi, ze to nic takiego.

Niestety, nawet w potmroku Nicola zobaczyta, ze baga-
telizowanie zranienia zda si¢ na nic. Wprawdzie samo skale-
czenie juz si¢ goito, ale skéra dookota byta spuchnigta i pa-
skudnie sina.

- To na pewno nie jest skutek wypadku podczas jazdy
konno - powiedziat surowo Dawid.

- Zapewniam pana...

- Czy dlatego tak ociagata si¢ pani ze zdjeciem rgka-
wiczki? Nie chciata pani, zebym wiedziat, co si¢ naprawde
stato?

- Milordzie, powiedziatam panu, ze przez nieuwage za-
wadzitam...

- Nie - przerwat jej w p6ot zdania. - Powiedziata mi pani
to, w co miatem uwierzy¢. Gdyby uderzyta pani reka o stup,
na skorze bytoby duzo zadrapan, ta rana wyglada catkiem
inaczej. Zreszta wiem, jaka pani jest doskonata amazonka.
A poza tym dla pani zblizenie si¢ podczas jazdy do stupa oz-



naczatoby mozliwo$¢ zranienia konia, wiec na pewno by pa-
ni tego nie ryzykowata.

- Bytam... bylam zamy$lona - powiedziata zrozpaczona
Nicola.

- Do diabta, Nicola, przestan mnie oktamywaé! Wiem,
jak to sie stato, nie opowiadaj mi bajek o stupie. Wiem, jakie
rany tak wygladaja, a ty usitujesz to przedstawi¢ jako wypa-
dek podczas przejazdzki.

Nicola spojrzata na niego zdumiona.

- Jakie rany, milordzie?

- Sama doskonale wiesz, jakie. Takie, ktore moga zadaé
twoi przekleci ulubiency.

Nicola zbladta.

- Moi ulubiency?

- Tak. Ktéry tym razem wydostat si¢ na wolno$¢? Znowu
to ptaszydto? Rana od szpona wygladataby wtasnie tak.
A moze ujawnil si¢ jeszcze inny dziki mieszkaniec pani
sypialni, ktérego dotad nie miatem okazji poznaé? I co, zgad-
tem?

Dawid byt wiciekty, ale jego wsciekto$¢ byta niczym
w porownaniu z furia, w jaka wpadta Nicola.

- Naprawde sadzi pan, ze ktéres z moich zwierzat mogto-
by mi zrobi¢ cos$ takiego?

- Naturalnie. Dlaczego inaczej ukrywataby pani przede
mna prawde?! Dobrze pani wie, jaki mam poglad na t¢ kwe-
stie, wiec postanowita pani ztozy¢ wing na stup przy bramie.

Nicola zatrzesta sie ze ztoSci.

- Jak pan $mie! Te biedne stworzenia, ktorymi si¢ opie-



kuje, wcale nie sa takie krwiozercze, jak pan sadzi. Ludzie
$3 znacznie gorsi.

- Niech pani bedzie rozsadna!

- Jestem rozsadna! To pan zachowuje si¢ wbrew rozsad-
kowi! - krzykneta. - To naprawde stato si¢ podczas przejaz-
dzki, chociaz przyznaje, ze nie zawadzitam reka o stup.

- A co si¢ stato?

- To nie panska sprawa. - Szybko, cho¢ ostroznie naciag-
neta rekawiczke, zamiotta trenem sukni taras i ruszyta z po-
wrotem do drzwi na sale. - Skoro mi pan nie wierzy i nie
chce pan pozby¢ si¢ gtupich uprzedzen, to nie mamy o czym
rozmawiaé. Dziekuje, ze utwierdzit mnie pan w przekonaniu
o stusznodci decyzji, ktora podjetam, lordzie Blackwood. Te-
raz wiem, ze miatam racje, zrywajac zareczyny. Nigdy, prze-
nigdy nie mogliby$my si¢ zrozumiec.

- Nicola!

- Zycze mitego wieczoru, lordzie Blackwood. Niech pan
si¢ nie trudzi odprowadzaniem mnie na salg.

Z tymi stowami znikta za drzwiami, chcac jak najszybciej
znalez¢ si¢ daleko od Dawida. Lord Blackwood znowu pochopnie
wyciagnat wnioski. Jak mégt przypisaé takie zranienie niewinne-
mu zwierzeciu? Ciekawe, co by powiedziat, gdyby ustyszat ode
mnie prawde? - pomyslata. Gdyby wiedziat, ze jego droga ku-
zynka Arabella w napadzie ztodci smagnegta mnie szpicruta? Czy
przebaczytby jej réwnie szybko, jak szybko oskarza zwierzeta?

W sali Nicola zastata ciotke na ozywionej rozmowie z sir
Gilesem. Innym razem taki widok wywotalby u niej u§miech
zadowolenia, teraz jednak tylko poglebit jej rozdraznienie.



- Ciociu Glynnis, zastanawiatam sig... czy moglybySmy
juzjecha¢ do domu.

Lady Dorchester odwrdcita si¢ i uSmiech zamart jej na
wargach, zobaczyta bowiem wyraz twarzy siostrzenicy.

- Gzy dobrze si¢ czujesz?

Nicola skingta glowa, udzielenie jakiegokolwiek wyjas-
nienia przerastato bowiem jej sity.

- Dobrze - bakneta wreszcie. Zobaczyta, ze sir Giles po-
patrzyt w stron¢ drzwi na taras, wigc dodata: - Naprawde.
Tylko mam migreng.

- To na pewno skutek goraca - powiedziat sir Giles, nie
spuszczajac wzroku z drzwi.

- Najprawdopodobniej - potwierdzita Nicola.

- Skoro tak, to naturalnie zaraz wyjdziemy. Biedactwo,
rzeczywiscie jeste§ bardzo blada - powiedziata zatroskana
lady Dorchester. - Sir Giles, czy zechce nam pan wybaczy¢?
Sadze, ze najlepiej bedzie, jesli zawioze Nicole do domu.

- Ponad wszelka watpliwo$¢, droga pani. Czy mogeg...
zYozy¢ pani jutro wizyte, tak jak si¢ umowiliSmy?

Lady Dorchester sptongta rumienicem niczym zawstydzo-
na debiutantka. Szybko jednak skingta gtowa na znak zgody.

- Tak, bardzo prosze.

- Dobrze. Wobec tego prosze pozwoli¢, ze przywotam
powoz i panie odprowadze.

Na sir Gilesie mozna byto polega¢. Gdy ciotka Glynnis
siedziata juz w powozie, a on pomagat wsias¢ Nicoli, powie-
dziat cicho, tak zeby tylko ona styszata:

- Bardzo zatuj¢ nagtego konca tego wieczoru, lady Nico-



la. Wolatbym nie mysleé, ze byt to skutek czegos, co powie-
dziat mdgj siostrzeniec. W tych okoliczno$ciach obawiam si¢
jednak, ze inne wyjasnienie jest wysoce nieprawdopodobne.

Nicola usSmiechneta si¢ do niego.

- Czasem dla odkrycia prawdy warto poswigci¢ jeden
wieczor, sir Giles, a muszg przyznaé, ze dzisiaj wiele zrozu-
miatam. Przykro mi tylko, ze zmusitam do powrotu moja
ciotke, chociaz tak mito sig pafistwu rozmawiato. Prosze mi
wybaczy¢. Dobranoc.

- Dobranoc, lady Nicola - odpowiedziat z do§¢ melan-
cholijnym u$miechem. Na chwile jednak twarz mu si¢ roz-
jadnita, gdy zajrzat do powozu i napotkat spojrzenie lady
Dorchester. - Do jutra, milady.

Potem cofnat si¢ i stojac przed domem, patrzyt, jak powdz
odjezdza. Wreszcie pojazd znikl w ciemno$ci i wtedy sir Gi-
les zauwazyt, ze nie jest sam.

- Czy powiedziata co$§ o mnie? - spytat glos zza jego
plecow.

Sir Giles nie odwrdcit sig.

- Nie, ale dobrze wiem, ze co$ ja rozwscieczyto do osta-
tecznosci.

- Obawiam si¢, ze popetnitem niewybaczalne faux pas.

- Tak? Jakie tym razem?

Dawid westchnat.

- Nicola ma gteboka rang na rece. Obwinitem o to wprost
jednego z jej ulubiencow.

- A czy rzeczywiscie ktéry$ z nich zawinit?

- Data mi do zrozumienia, ze nie.



Sir Giles stanat twarza w twarz z siostrzencem.

- To rzeczywiscie moze by¢ ktopot, zwazywszy na przy-
wiazanie lady Nicoli do tych zwierzat. Zwtaszcza ze przed-
tem tez nie miate$ u niej dobrych notowan.

- Co tu méwié o dobrych notowaniach, wuju? - Dawid
miat wyjatkowo ponura ming. - Jestem w tej chwili tak po-
gardzana istota, ze nawet pan O'Donnell wydawatby si¢ przy
mnie $wictym!



Rozdziat trzynasty

Nastepnego dnia Nicola zostata u siebie w pokoju, za za-
ciagnietymi zastonami i zamknietymi drzwiami. Wydarzenia
poprzedniego wieczoru skonczyty si¢ dla niej migrena, totez
wzdrygata si¢ z bélu przy kazdym poruszeniu. Lady Dorche-
ster dopilnowata, by siostrzenica miata wszystko, co tylko
mozna mie¢ w tym stanie, a potem wrocita do swojego po-
koju, zeby przygotowacd sie do wizyty sir Gilesa Chapmana,
ktéry zaprosit ja na przejazdzke.

Juz dawno Glynnis nie czuta takiego dreszczyku emocji.
Do$¢ zaskoczona uswiadomita sobie, ze bardzo si¢ cieszy
z tego zaproszenia. Sir Giles okazat si¢ dowcipnym i bardzo
zajmujacym towarzyszem, w dodatku troche nieSmiatym
i niepewnym siebie, co wydato si¢ lady Dorchester urocza,
cecha u dzentelmena, byta bowiem przyzwyczajona do wiel-
kiej buniczucznosci modnych mtodziencow przekonanych, ze
caty Londyn nalezy do nich.

Tak, naprawde byta zadowolona, ze sir Giles przyjedzie
po nia tego popotudnia, bo bardzo dobrze czuta si¢ w jego
towarzystwie. Gdyby tylko mogta liczy¢ na ocieplenie sto-
sunkéw miedzy Nicola a markizem, wszystko uktadatoby sie
jak najlepie;j.



- Czy podoba si¢ pani najnowsza moda? - spytata Maire,
ktéra wlasnie konczyta prace nad jej fryzura.

- Stucham? O, tak, Maire, potrafisz dokonaé¢ cudow
z moimi wlosami. - Oderwawszy si¢ od smutnych mysli, la-
dy Dorchester zerkngta do lustra toaletki i u§miechem wyra-
zita uznanie dla wysitkéw stuzacej. - Sadze, ze sir Gilesowi
takze spodoba si¢ ta fryzura.

- Dzickuje, milady.

Gdy stuzaca odwrdcita si¢ juz do drzwi, Glynnis spytata:

- Czy podczas mojej nieobecnosdci mogtabys$ zajrzeé kil-
ka razy do lady Nicoli? Ona wprawdzie twierdzi, ze boli ja
glowa, obawiam si¢ jednak, ze reka sprawia jej nie mniej kto-
potéw. Moze twdj cudowny balsam trochg ulzytby cierpie-
niom.

- Naturalnie, milady. Bytam wczoraj u mamy i przyniostam
wigcej balsamu, bo, prawde mowiac, obawiatam sig, ze lady Ni-
cola bedzie go jeszcze potrzebowacé - wyjasnita Maire i dodata:
- Takie uderzenie... to straszne. Nigdy nie zrozumiem, co t¢
kobiete opetato. Skad w niej tyle okrucienstwa.

Lady Dorchester, ktéra wtasnie ostroznie przykrywala
czepkiem nowa fryzureg, spytata zaskoczona:

- 0O jakiej kobiecie méwisz, Maire?

- O pani Braithwaite, naturalnie.

- O Arabelli Braithwaite? - Glynnis zmarszczyta czoto.
- Ale... co ona ma z tym wspolnego?

- Wszystko, milady - odparta Maire, teraz z kolei ona
nieco zdziwiona. - To pani Braithwaite uderzyta lady Nicole
szpicruta po rece. Czy lady Nicola tego pani nie powiedziata?



Lady Dorchester gto$no zaczerpngta powietrza i raptow-
nie obrocita si¢ na stotku.

- Skadze! Pierwsze stysze.

Maire pobladta.

- QOjej! Mam nadzieje, ze nie wygadatam tajemnicy. Mo-
ze lady Nicola nie chciata, zeby pani to wiedziata.

- Niewazne, co chciata Nicola - powiedziata lady Do-
rchester bardzo poruszona. - Rzeczywiscie nie wspomniata
mi o tym ani stowem. Wielkie nieba, jak to si¢ mogto staé?
Czy to byt wypadek?

- Nie sadze, milady. Podobno lady Nicola spotkata pania
Braithwaite wczoraj rano podczas przejazdzki. Pani Braith-
waite zngcata si¢ nad swoim koniem. A kiedy lady Nicola
krzykneta na nia, zeby przestata, pani Braithwaite kazata jej
pilnowaé swojego nosa i uderzyta ja szpicruta po rece.

- Niemozliwe!

- Nie ktamatabym, milady!

- Nicola powiedziata mi, ze zawadzita reka o stup przy
bramie. Dlaczego miataby ukrywaé prawde? - Zdezorien-
towana lady Dorchester przygryzta warge. Czy to mozliwe,
zeby Nicola z jakiego$ powodu chciata ostoni¢ Arabellg? -
Czy styszatas to wszystko od mojej siostrzenicy, Maire?

- Nie, milady. Od Jenkinsa.

- 0Od Jenkinsa?

- Stajenny byt tam, kiedy to si¢ zdarzyto. Jenkins powie-
dziat, ze kon pani Braithwaite nie stuchat jej rozkazow i pani
Braithwaite nie mogta sobie z nim poradzi¢. Uderzyta lady Ni-
cole, kiedy ta chciata wyrwac jej szpicrute. A potem lady Ni-



cola kazata jej sie odsunaé, podeszta do konia i znalazta pod
siodtem kule z rzepow. Pokazata to pani Braithwaite, ale jej
byto wszystko jedno. Zasmiata si¢ tylko, nazwata lady Nicole
czarownica z Wyndham Hall i odjechata. Tak byto, milady.

Historia byta tak nieprawdopodobna, ze lady Dorchester
musiata zamknaé oczy i gteboko zaczerpnaé tchu. Co za ni-
kczemna kobieta! Jak $miata uderzy¢ Nicole? Jak $§miata?!

Chcac opanowaé¢ wybuch gniewu, szybko odwrécita sie
do lustra i zawiazata czepek pod broda. Wiedziata, ze zacho-
wataby si¢ bardzo niestosownie, gdyby pozwolita sobie na
stowa oburzenia, ktére cisngty jej sie¢ na usta. Tylko dzicki
sile woli zdotata si¢ powstrzymac.

Jeszcze kilka razy gleboko zaczerpneta tchu i wreszcie
powiedziata:

- Duzigekuje, Maire. Bardzo si¢ ciesze, ze w koncu dowie-
dziatam si¢ prawdy.

- Mam nadzieje, ze lady Nicola nie bedzie na mnie zta.
Nie chciatam moéwié tego, czego nie powinnam...

- Nie martw si¢, Maire. Nicola, z niewiadomych powo-
dow, postanowita ostaniaé pania Braithwaite. Prawdopodob-
nie jest zbyt szlachetna, by powiedzie¢ ludziom, jakim po-
tworem jest ta kobieta. Mnie, na szczedcie, sumienie tego nie
broni. Cos trzeba poczaé z ta niegodziwa istota- zakonczyta
wstajac. - 1 to niezwtocznie!

Zaledwie lord Blackwood zdazyt usadowié si¢ wieczorem
w fotelu, w swoim gabinecie, majac pod reka ksiazke i szkla-
neczke brandy, gdy na progu ukazat si¢ jego wuj.



- Dobry wieczér, Dawidzie - powiedziat baronet. - Czy
nie masz nic przeciwko temu, ze przylacze sic do towarzy-
stwa?

Dawid zasmiat si¢ i odtozyt ksiazke.

- Zaczyna ci to wchodzi¢ w nawyk, wuju.

- Mam nadzieje, Ze ci to nie przeszkadza.

- Anitroche. Tyle ze juz zupetnie nie wiem, kiedy mozna
si¢ ciebie spodziewaé. Brandy?

- Bardzo prosze. Musze ci powiedzieé, ze przyszedtem
nie tylko w celach towarzyskich.

- Czyzby? - Ton glosu wuja byt taki, ze Dawid przerwat
nalewanie brandy i uwaznie spojrzat na krewnego. - Czy co$
si¢ stato?

- Tak. Chciatem jak najszybciej powtdrzy¢ ci cos, co sam
ustyszatem dzis po potudniu. Musisz to wiedziec.

Dawid powoli odstawit krysztatowa karafke na stot. Wie-
dziat, ze po potudniu wuj byt na przejazdzce z lady Dorche-
ster. Czyzby zdobyt jaka$ informacje, ktéra mogltaby pomadc
w pogodzeniu si¢ z Nicola?

- Wnoszg, ze chodzi o Nicolg.

- Tak. A dciflej mowiac, o jej zraniona reke.

- Zraniona reke? - Tego Dawid si¢ nie spodziewat.
Zmarszczyt czoto i starannie zakorkowat karafke. - Co po-
wiedziata ci lady Dorchester?

- Ze oskarzyte$ zupetnie niewlaiciwe stworzenie - od-
part sir Giles, biorac szklaneczke z rak siostrzenca.

- Chcesz mi powiedzieé, ze tej krwawej pregi przez cata
reke nie zrobit zaden z jej ulubiencow?



- Stanowczo nie - potwierdzit sir Giles. - Powiem ci na-
wet, ze nie mogte$ by¢ bardziej w btedzie i ze wcale nie be-
dziesz zachwycony, gdy dowiesz si¢, co naprawde zaszto.

- A co takiego?

- Twoja kuzynka Arabella uderzyta lady Nicole szpicruta.

- Co takiego?!

- Przewidywatem, ze bedziesz wstrzasnigty - stwierdzit
oschle sir Giles. - Ja tez bytem. - Szybko opowiedziat Da-
widowi reszte historii. Przez caly czas przygladat si¢ twarzy
siostrzenca i widziat, jak powoli znika z niej wyraz niedo-
wierzania, a jego miejsce zajmuje niepohamowana wscie-
ktosé.

- Czy jestes absolutnie pewien faktéw?

- Nie mam powodu watpi¢ w stowa lady Dorchester -
odrzekt wuj. - Zreszta gdy sie o tym dowiedziata, byta tak
samo wstrzasnigta jak ja.

- Czy to Nicola opowiedziata jej, co zaszto?

- Nie. Wedhug stéw lady Dorchester Nicola nie pisngta
ani stéwka i przez caty czas utrzymywata, ze zawadzita reka
o stup. Jednak o ile wiem, $wiadkiem tego zajscia byt stuza-
cy lady Nicoli, ktéry potem powiedziat o tym jednej z poko-
jowek, ktéra z kolei przekazata to lady Dorchester. Nato-
miast lady Dorchester powiedziata mi, ze osobiscie wypytata
stuzacego, zanim zaczegta rozmawiaé¢ o tym ze mna.

Dawid wstat. Usta miat mocno zaci$nicte.

- Zaraz po polowaniu widziatem, ze klacz Arabelli jest
poraniona, nie miatem jednak powodu sadzi¢, iz to jej dzieto.
Wyjasnita mi, ze klacz zle skoczyta i zawadzita o stup.



- Przypadkiem wymyslita doktadnie to samo co Nicola
- zwrdcit uwage sir Giles.

- Yadny mi przypadek - odburknat Dawid. Wbit wzrok
w wygaszony kominek, a w gtowie kiebilty mu si¢ mysli czarne
jak cegty paleniska. - Ale to nie ma sensu, wuju. Dlaczego Ara-
bella miataby by¢ taka okrutna? Nicola nic jej nie zrobita.

- Rzeczywidcie nic oprocz tego, ze zdobyta twoje serce
- wytlumaczyt mu tagodnie wuj. - Przykro mi to powie-
dzie¢, ale zazdro$¢ kobiety przybiera czasem przerazajace
rozmiary. ,,Od piekta gorszy gniew wzgardzonej damy..." -
zadeklamowat.

Dawid wypit jednym haustem zawarto$¢ szklaneczki
i szybko dolat sobie brandy.

- A méwi sie o nich ,,pteé pigkna".

- Asamica czarnej wdowy pozera samca po akcie mitos-
nym - kwasno zauwazyt sir Giles. - Moim zdaniem tagodne
istoty tak si¢ nie zachowuja.

Dawid skrzywit sic. Wygladato na to, ze zaréwno jego
wuj, jak i ksigzna Basilworth mieli racje w ocenie charakteru
Arabelli. Oboje ostrzegali go przed kuzynka, a on ich wtedy
wyémiat. Musiato dopiero zajs$¢ co$ drastycznego, zeby przy-
znat im racje.

Ale nie to jest najwazniejsze, uswiadomit sobie catkiem
zatamany. Najgorsze byto to, ze nie ufat Nicoli. Przypomniat
sobie ich ostatnie spotkanie i jej zawiedziona ming. I chtdd,
jaki bit jej z oczu, gdy stuchata jego oskarzen. Omal nie za-
rzucit jej ktamstwa, bo nie chcial uwierzyé, ze zwierzeta
W niczym nie zawinity.



Gdyby zastanowit si¢ cho¢ chwilg, na pewno uznatby, ze
zadne zwierz¢ hodowane przez Nicolg nigdy nie wyrzadzito
jej krzywdy. Ani lis w chwili Smiertelnego przerazenia, ani
mysz, gdy Nicola podnosita ja z podtogi salonu, ani nawet
sokdt, gdy wkiadata go do klatki. Zadne z nich nawet nie pro-
bowato jej skrzywdzi¢. Dlaczego wobec tego jemu natych-
miast przyszto do gtowy, ze t¢ gleboka rang zadato Nicoli
zwierzg?

Przeklinat w myslach wtasna gtupotg. Stracit mito$¢é Ni-
coli wytacznie przez swoje uprzedzenia. Zranit ja tak gtebo-
ko, jakby sam trzymat te szpicrute. A teraz musiat znies$é
mysl o tym, Ze to ktos z jego rodziny skrzywdzit Nicole tylko
dlatego, ze miata pecha go pokochad.

- To nie twoja wina, Dawidzie - probowat pocieszy¢ go
sir Giles, jakby wiedziat, jakie wyrzuty sumienia targaja sio-
strzencem. - Cokolwiek powiedziate$ Nicoli, zrobites to, nie
znajac faktéw.

- To mnie nie usprawiedliwia, wuju. Postapitem w nie-
wybaczalny sposob i moge tylko probowaé jako$ to napra-
wi¢. Najpierw jednak zatatwi¢ sprawe z Arabella. Przysic-
gam, ze juz nie bedzie miata okazji skrzywdzi¢ nikogo ani

niczego.

Rozmowa z kuzynka nie byta przyjemna. Jak nalezato si¢
spodziewaé, Arabella wszystkiemu zaprzeczyta.

- Nie uwierze w to, ze w ogdle rozwazasz takie chorob-
liwe oskarzenia - krzykneta, stojac przed nim z reka na sercu
w pozie ciezko urazonej kobiety. - Ze stuchasz jej. ..



- To nie Nicola powiedziata mi, co sig¢ stato, Arabello -
odpart Dawid z pogarda. - Wszystko opowiedziat jej sta-
jenny.

- Stajenny! - W oczach Arabelli zabtyst gniew. - Przed-
ktadasz stowo stuzacego nad moje? To jeszcze gorsze!

Dawid wzruszyt ramionami.

- Stajenny nie miat zadnego powodu, zeby ktama¢é. Zre-
szta sam widziatem krwawe §lady na bokach twojej klaczy.
A ty powiedziata$ mi, ze zawadzita$ o stup.

- Bo tak byto! - upierata si¢ Arabella. - Dlaczego miata-
bym ktamacé?

- Nie wiem. Wtasnie probuje to ustalié.

- Och, Dawidzie, przeciez wiesz, ze za nic nie skrzyw-
dzitabym Nicoli. Ona miata zosta¢ twoja zona...

- Niektérzy twierdza, ze whasnie dlatego to zrobitas - po-
wiedziat spokojnie Dawid. - Styszatem, ze jeste$ o nia za-
zdrosna.

- Zazdrosna? To niedorzeczno$¢! Dlaczego miatabym
by¢ zazdrosna o kobietg, z ktéra mdj kuzyn chcee si¢ ozeni¢?

- Moze miata$ nadzieje, ze ktdérego$ dnia sama zostaniesz
markiza, Blackwood?

Na mata chwile Arabella stracita pewnos¢ siebie i uciekta
wzrokiem przed Dawidem. Nie mogta patrzy¢é mu w oczy,
gdy byt tak blisko prawdy. To za$ oznaczato, ze jest dla niej
tylko jeden sposob na ratowanie si¢ z opresji.

Wolnym krokiem podeszta do okna, stang¢ta odwrdcona
do niego plecami i powiedziata cicho, z wyrzutem:

- Jestem doprawdy zdumiona, Dawidzie, ze tak o mnie



myslisz. I bardzo, ale to bardzo urazona. Zawsze utrzymy-
waliSmy dobre stosunki, z pewnoscia wiesz jednak, ze nie
miatam wobec ciebie innych oczekiwan. Czy kiedykolwiek
datam ci powdd do przypuszczen, ze moje uczucia sa czyms
wigcej niz zwykta przyjaznia?

- Nie.

- A czy w swoim czasie nie okazatam zainteresowania
osoba lorda Wicksteada?

- Tak.

- Dlaczego wiec oskarzasz mnie o... o potajemne zywienie
nadziei, ze zostang twoja zona? - Arabella wreszcie odwrdcita
si¢ do niego twarza, zdotata bowiem trochg si¢ opanowac i przy-
braé¢ ming niewinnej ofiary. - Jeste§ moim kuzynem i naturalnie
darze cie mitoscia, ale nigdy, przenigdy nie miatam wobec cie-
bie zamiaréw wychodzacych poza najzwyklejsza, przyjazn.

Dawid przygladat jej si¢ przez chwile i zastanawiat, jak
mozna tak przekonujaco ktamac.

- A wiec stanowczo zaprzeczasz, ze miatas$ co$ wspdlne-
go ze zranieniem Nicoli?

- Stanowczo tak.

- A gdybym spytat Nicoli, jak zranita r¢ke, i kazatbym
jej przysiac na gréb matki, ze nie ty to sprawitas i w ogdle
nie byto cie wtedy w poblizu?

Arabella uniosta gtowe. Posuneta sie za daleko, by mogta
si¢ cofnad.

- Nie mam pojecia, co powiedziataby lady Nicola. Gdy-
by chciata mnie skompromitowac, to miataby teraz doskona-

ta okazje.



- Ale dlaczego miataby chcie¢ cie skompromitowac? -
naciskal Dawid. - Gdyby$ byta dla niej tak zyczliwa, jak
mnie zapewniasz, to powinna by¢ ci za to wdzigczna.

Arabella usitowata si¢ uSmiechnaé, nie zatamaé w ogniu
zmasowanego ataku.

- Naturalnie... nie miataby powodu do zywienia innych
uczud.

Dawid przyjrzat si¢ picknej twarzy kuzynki. Nadal nie
mégt zrozumied, dlaczego przez tyle lat tak si¢ mylit w oce-
nie Arabelli. Alez byt gtupcem!

- Nicola nie ma w sobie ani krzty ztosliwosci, to wiem
na pewno - rzekt cicho. - Chciatbym moc powiedzie¢ to sa-
mo o tobie. - Ruszyt do drzwi. Biorac kapelusz, dodat jesz-
cze takim tonem, jakby méwit do obcej osoby: - Wolatbym
juz nie mie¢ z toba do czynienia, kuzynko Arabello. Nie szu-
kaj okazji do spotkan i nie probuj odwiedza¢ mnie w domu.
Jesli bedziemy mija¢ si¢ na ulicy, nie pozdrawiaj mnie i nie
zwracaj na mnie uwagi. Przestatem uwaza¢ cig za cztonka
rodziny.

Arabella zbladta, przyttoczona decyzja Blackwooda.

- Dawidzie, na mito$¢ boska! Chyba niec mowisz po-
waznie?

- Zapewniam cig, ze jak najpowazniej. Szczerze médwiac,
przykro mi z tego powodu. Sama jeste$ sobie winna. Nie
zgodze sie, zeby ludzie, ktérych kocham, doznawali usz-
czerbku przez twoje ktamstwa i cierpieli przez twoja za-
zdro$¢. Masz do$¢ pieniedzy, by wies¢ spokojne zycie, za-
pewne masz rowniez przyjaciot na wsi, ktérzy nadal beda



okazywac ci przyjazn, naturalnie jesli nie ustysza plotek ze
stolicy. Watpig, czy w Londynie ktokolwiek bedzie chciat cie
przyja¢. Moze to cie nauczy, zeby inaczej postepowad
w przysztosci. Zegnaj, kuzynko Arabello.

- Dawidzie! Poczekaj! Prosze cige, Dawidzie, nie
odchod?!

Btagata na prézno. Dawid wyszedt, a chwile pdzniej Ara-
bella ustyszata trzask drzwi prowadzacych na ulicg. Ponie-
waz dobrze znata kuzyna, wiedziata, ze jego noga juz nigdy

nie postanie w zadnym z jej doméw.

Do nastgpnego rana Nicola poczuta si¢ na tyle dobrze, ze
mogta wsta¢ i wréci¢ do codziennych zajeé, co bardzo ja
ucieszyto. Nigdy nie lubita wylegiwaé si¢ w 1ézku, a caty
dzien przymusowej bezczynno$ci zirytowat ja nie mniej niz
sama migrena. Dlatego szybko wtozyta prosta, granatowa
suknig, ozdobiona na ramionach i przy dekolcie czarnym
haftem i po zjedzeniu lekkiego $niadania chciata i§¢ do
stajni.

- Ach, jeste$, Nicki - zatrzymat ja przy drzwiach lord
Wyndham. - Cieszg si¢, ze juz wstatas, moja droga. Czy le-
piej sie czujesz?

- O wiele lepiej, papo. Chyba wybiore si¢ na konna prze-
jazdzke.

- To wspaniaty pomyst. Jest bardzo piekny ranek, cho-
ciaz dosy¢ zimny.

- Na pewno bedzie mi cieplo - zapewnita go Nicola. -
Wréce do domu na lunch.



- Nicki...

Odwrdcita sig i zobaczyta jego zatroskana mineg.

- Stucham.

- Czy naprawde dobrze si¢ czujesz? - spytat z wahaniem.
- Nie chodzi mi teraz o migrene.

Nie udawata, ze nie rozumie tego pytania. Podeszta do
ojca i cmokngta go w rumiany policzek.

- Nie, ale staram si¢ pogodzi¢ z losem. Potrzeba mi tylko
czasu.

Lord Wyndham spojrzat jej w oczy, ktore byty tak podo-
bne do oczu jego zmartej zony, i westchnat.

- Nie pozwdl, zeby duma stangta na drodze mitosci, moja
kochana. To jest jeden z najwigkszych btedow, jakie mozna
popetnié¢. Duma czyni nas Slepymi na to, co w zyciu najwaz-
niejsze. Nie chciatbym, zebys$ wtasnie ty stracita co$ niezwy-
kle cennego z tak ghupiego powodu.

Oczy Nicoli zasnuty si¢ tzami, cho¢ na jej ustach blakat
si¢ nikty usmiech.

- Rozumiem cig, papo, ale nie tylko duma zniszczyta nasze
narzeczenstwo. - Zmarszczyta czoto, oczami wyobrazni zoba-
czyta bowiem obraz, ktérego jej ojciec nie mogt zobaczy¢. -
Mezczyzna musi ufaé kobiecie, ktéra podobno kocha. Nigdy
w waznych sprawach lorda Blackwooda nie oktamatam, papo.

- Ale tez nie zawsze mowitas mu doktadnie to, co jest
prawda - zwrocit jej uwage ojciec.

- Nie, ale przemilczenie nie powinno by¢ traktowane jak
ktamstwo. Natomiast Dawid dowiddt, ze zupetnie mi nie ufa,
twierdzac, ze to jedno z moich zwierzat mnie zranito.



Lord Wyndham zerknat na reke cérki i przekonat sig, ze
wciaz jest zabandazowana.

- Mhnie tez jeszcze nie powiedziatas, w jaki sposob si¢
zranitas.

- Nie, ale ty nie oskarzytes$ z tego powodu ani lisa, ani
sokota. Natomiast lord Blackwood to zrobit i zachowat si¢
bardzo arogancko.

- Wnosze wigc, ze mimo wszystko nie zamierzasz mi po-
wiedzie¢, w jaki sposéb si¢ zranitas.

Nicola zawahata si¢. Co zyskataby, opowiadajac teraz oj-
cu o wrogosci Arabelli Braithwaite? Nikt i nic nie mogto
zmienic¢ tego, co sig stato.

- To nie ma znaczenia, papo - rzekta w koncu. - Reka
mi si¢ goi, a ja mysle, ze im mniej bedzie sic mowié na ten
temat, tym lepiej.

- Rozumiem. Nie bede cie zmuszat do zwierzen - rozsad-
nie zdecydowat lord Wyndham. - Mitej przejazdzki, moja
kochana.

- Duzigkuje, papo.

Niecate dziesie¢ minut pdzniej do Wyndham Hall przyje-
chat lord Blackwood, zeby zobaczy¢ si¢ z Nicola.

Rzucit wodze ogiera stajennemu i wpadt do domu, poko-
nawszy frontowe schody po dwa stopnie naraz. Musiat po-
rozmawia¢ z Nicola, przeprosi¢ ja za swoje zachowanie
i bragaé, zeby mu wybaczyta. Nie modgt jej teraz stracic.

Wprowadzono go do biblioteki, gdzie zastal zaskoczone-
go lorda Wyndhama.

- Lord Blackwood, co za niespodzianka!



- Lordzie Wyndham, prosze¢ mi wybaczy¢ najScie o tak
wczesnej porze, ale bardzo mi zalezy na rozmowie z lady
Nicola.

- Obawiam sig, ze to niemozliwe.

Dawida ogarnal niepokd;j.

- Czy nie chce mnie widzie¢?

Lord Wyndham starannie ukry} usmiech.

- Alez nie. Po prostu galopuje po okolicy i przez najbliz-
sze godziny nie bedzie jej w domu.

Ulga Dawida byta niemal namacalna. Na szczescie Nicola
nie kazata moéwié, ze nie ma jej w domu.

- Milordzie, ostatnio doszto do fatalnego nieporozumie-
nia. Chciatbym si¢ z niego wyttumaczy¢ przy pierwszej spo-
sobnosci.

- Rozumiem. - Wyndham przyjrzat si¢ Blackwoodowi.
Nie uszta jego uwagi zbolata twarz mtodego cztowieka, a na-
wet odnotowat ten szczegdt z duzym zadowoleniem. - Jesli
wolno mi pozwoli¢ sobie na taka $miato$¢, to chce spytacd,
dlaczego nagle tak si¢ panu Spieszy, zeby wszystko napra-
wi¢? Sugerowano mi, ze duza cze$¢ winy lezy po panskiej
stronie.

- Wina lezy catkowicie po mojej stronie - wyznat Da-
wid. - Rzecz w tym, ze... niestusznie oskarzylem ulubien-
céw Nicoli o zranienie jej w reke. Zapewne pan zauwazyt t¢
rang.

- Owszem.

- Czy Nicola powiedziata panu, skad si¢ wzigta?

- Tylko tyle, ze zawadzita o stup, jadac konno.



Dawid skinat gtowa. To byto podobne do Nicoli. Chciata
oszczedzi¢ Arabelli zastuzonego potepienia.

- Wspomniat pan, ze zwierzeta oskarzyt pan niestusznie
- odezwat si¢ znowu lord Wyndham. - Czego nowego na ten
temat si¢ pan dowiedziat?

- Ze to nie zwierze ja zranito, tylko... moja kuzynka Ara-
bella.

- Pani Braithwaite? Wielki Boze! - Wyndham nie wie-
rzyt wlasnym uszom. - Dlaczego, u licha, ta kobieta miataby
co$ takiego zrobi¢? Czy to byt wypadek?

Dawid pokrecit gtowa.

- Sadze, ze byt to celowy i ztoéliwy postepek, dla ktdre-
g0 nie ma usprawiedliwienia.

Twarz earla pociemniata, otrzasnat si¢ juz bowiem z za-
skoczenia i teraz do gtosu doszedt gniew.

- Czy rozmawiat pan z kuzynka na ten temat?

- Tak. I powiedziatem jej, ze... nie jest juz mile widziana
w moim domu.

Wyndham spojrzat z uwaga na Blackwooda. Wiedziat, ze
gdy wies¢ o decyzji Blackwooda rozejdzie sic w towarzy-
stwie, nikt nie bedzie chciat przyja¢ Arabelli. Pozostanie jej
wyjazd na wie$ i spedzenie tam reszty swoich dni. Spotkata
ja naprawde cigzka kara.

- Muszg przyznaé, ze jestem wstrzadniety tym, co zrobita
- powiedziat lord Wyndham. - I bardzo zasmucony. Nie ule-
ga watpliwosci, ze pani Braithwaite jest skompromitowana.

- To nie moja sprawa - odrzekt lodowatym tonem Da-
wid. - Arabella powinna byta pomysle¢ o tym, zanim ude-



rzyta Nicole. Dla mnie wazne jest teraz tylko to, by przepro-
si¢ panska cérke i sprawdzié, czy jest sposdb na pokonanie
dzielacych nas rdznic.

- Auwaza pan, ze jest taki sposdb?

-- Nie mam pojecia, przeciez bardzo niesprawiedliwie ja
potraktowatem. Zwatpitem w nia, krytykowatem ja i nawet
prébowatem zrobié z niej kogo$, kim nie jest. Z catego serca
kocham Nicolg i je$li mimo wszystko mnie przyjmie, bede
szczesliwy, mogac ja poSlubic.

Lord Wyndham juz miat mu odpowiedzieé¢, gdy drzwi
biblioteki otworzyty si¢ i stanat w nich mtody stajenny
Jamie.

- Przepraszam, milordzie - wysapat.

- Jamie, co to ma znaczy¢? - spytat lord Wyndham, obu-
rzony zuchwatoscia chtopaka.

- Musiatem zobaczy¢ milorda. Chodzi o Alistaira.

Lord Wyndham zmarszczy*t czoto, nie zrozumiat bowiem,
W Cczym rzecz.

- O lisa milady. Tego, ktory uciekt.

- Ach, o tego. - Lord Wyndham odchrzakna}, bardzo
uwazajac, zeby nie spojrze¢ Blackwoodowi w oczy. - No,
i co z tym lisem?

- Znalaztem go - oznajmit triumfujaco Jamie.

- Czy tak?

- Tak, milordzie. W gtebi lasu, przy strumieniu.

- Czy jestes pewien, ze to ten sam lis?

- Musi by¢ ten sam, milordzie. Ma biata tate na przednic;j
tapie, nigdy drugiego takiego nie widziatem.



Earl nie pojmowat, dlaczego chtopak uznat za konieczne
przynie$¢ te wiadomos$¢ bezzwlocznie, nawet nie pukajac,
powiedziat wiec surowo:

- To dobrze, Jamie, ze mi o tym powiedziates, ale jak wi-
dzisz, jestem w tej chwili zajety.

Jamie na chwile zatrzymat wzrok na twarzy Dawida.

- Wiem, milordzie, ale myslatem, Zze moze bedziesz
chciat powiedzie¢ lady Nicoli...

- Naturalnie, powiem jej o tym, jak tylko wrdci do domu
z przejazdzKki - odrzekt earl. - A teraz zmyKaj.

Jamie znikt z bardzo zawiedziona mina. Earl zachichotat
lekko zaktopotany i odwrdcit sic do Dawida, zeby podjaé
przerwana rozmowe.

- Przepraszam za ten epizod, Blackwood. Zazwyczaj
stuzba nie wpada tutaj niespodziewanie z wiadomosciami
dla mojej corki.

- Nic si¢ nie stato, sir. Wyglada na to, ze Nicola znajdu-
je sobie wiernych sprzymierzencéw wsrod wszystkich istot
zywych.

- To prawda.

- Czy zamierza jej pan powiedzie¢ o... Alistairze?

Lord Wyndham zastanawiat si¢ przez chwile, a potem po-
krecit gtowa.

- Chyba nie. Chtopak ma dobre serce, ale watpie, czy rze-
czywiscie widziat tego samego lisa. Ten rudzielec w zesztym
tygodniu porzadnie si¢ przestraszyt i na pewno uciekt gdzie
pieprz rosnie. Przypominanie o nim w tej chwili tylko przy-
sporzy Nicoli dodatkowych trosk. Wyttumacze potem Jamie-



mu, zeby nie méwit milady o lisie. Ale, ale, zdaje si¢, ze na-
pomknat pan o szukaniu zgody z moja corka.

- Tak, bardzo chciatbym si¢ z nia pogodzié.

- Co pan zamierza, Blackwood?

- W tym caty ktopot. Nicola nie wierzy, ze nie obchodza
mnie jej zwierzeta. Uwaza, ze w tych sprawach jestem bez-
duszny i obojetny.

- Czy takjest?

Pytanie zostato zadane wprost, ale Blackwood si¢ nie ob-
razit.

- Moze byto tak w przesztosci - odpowiedziat wolno -
cho¢ od$mielg si¢ twierdzi¢, ze pod tym wzgledem nie rézni-
tem si¢ szczegdlnie od innych me¢zczyzn z mojej klasy. Za-
wsze uwazatem lisy i sokoly za cze$¢ polowania, a nie za
zwierzeta domowe, ktére si¢ trzyma pod dachem i hotubi. Co
do myszy... hm, zgodzi si¢ pan chyba ze mna, ze stuzba
o wiele wigcej czasu poswieca na usuwanie ich z domu niz
na zachecanie ich, by tam zamieszkaty. Jednakze musze przy-
znaé, ze odkad poznatem Nicolg, moje poglady nieco sie¢
zmienity.

- Ho! Moje zmienity si¢ zdecydowanie - wyznat lord
Wyndham z kwasnym u$miechem. - Przy niezwyktych ta-
lentach mojej zmartej zony nie mogto by¢ inaczej. Nie da si¢
tez zaprzeczy¢, ze Nicola niejedno odziedziczyta po matce.
Nieraz jej powtarzatem, ze w przysztosci bedzie miata z tego
powodu ktopoty, i obawiam sie, ze teraz ta przepowiednia si¢
spetnia. Musi pan jednak przyznaé¢, Blackwood, ze jest co$
niemal czarodziejskiego w tym, jak Nicola potrafi porozu-



mieé si¢ ze zwierzetami. Zupelnie jakby w jej obecnosci
wcale nie czuty leku.

Dawid ponuro skinat gtowa.

- Bardzo zahuje, ze si¢ nie zastanowitem, zanim zaczatem
zle méwié o tych zwierzetach, milordzie. Wtasnie to cheg te-
raz naprawic.

- Nicola powiedziata mi, ze wrdci na lunch. Bedzie mi
bardzo mito, jesli pan na nia poczeka. A jesli nie, to zapra-
szam drugi raz po potudniu. Nie przypominam sobie, by za-
powiadata, ze wybiera si¢ do kogo$ z wizyta.

O$mielony zyczliwosdcia lorda Wyndhama Dawid skinat
glowa.

- Chyba tak wtasnie zrobig, sir. Tylko czy nadal mam
panskie blogostawienstwo jako kandydat na meza Nicoli?

Lordowi Wyndhamowi zabtysty oczy.

- Zawsze uwazatem, Blackwood, ze pan i moja corka je-
stedcie dla siebie stworzeni. Zastanawiatem sig tylko, ile cza-
su bedziecie potrzebowali, zeby to odkry¢.



Rozdziat czternasty

Dawid nie wyjechat jednak z Wyndham Hall, tak jak pier-
wotnie postanowi. Gdy pozegnat si¢ juz z earlem, przyszto mu
do glowy, ze moze warto byloby od razu poszuka¢ Nicoli.
W nocy prawie nie spat, dtugo uktadat sobie w myslach, co jej
powie, i prawde mowiac, nie chciat czeka¢ z tym az do popo-
tudnia. Gdyby udato mussi¢ ja znalez¢ i przekonaé o swojej mi-
Yosci, to moze by mu wybaczyta. Zaczeliby wtedy planowaé
wspOlna przyszto$é. Poza tym, gdyby przeprowadzili t¢ rozmo-
we podczas przejazdzki konno, Nicola czutaby si¢ swobodnie;j.
Bez watpienia nalezato przynajmniej sprébowac.

- Czy kto$ moze wiedzie¢, dokad pojechata dzis rano la-
dy Nicola? - spytat stajennego, ktory cierpliwie trzymat wo-
dze jego ogiera.

- Roberts, milordzie - powiedziat chtopak. - On zawsze
siodta klacz milady.

Dawid wcisnat mtodemu cztowiekowi szylinga w dion
i odjechat w strong stajni. Gdyby odkryt, ktéra droge wybrata
Nicola, moze znalaziby ja na ktéryms z pastwisk. Szansa by-
ta niewielka, ale mimo wszystko byta.

Wkrétce Dawid zauwazyt zylastego masztalerza i spytat
go o Nicolg.



- Chyba pojechata do Upper Broughton, milordzie - od-
rzekt Roberts. - We wsi jest kosciot, do ktorego milady lubi
zaglada¢. Jesli milord wybaczy mi te stowa, chciatem zwré-
ci¢ uwage, ze ta jazda za milady moze nie by¢ najlepszym
pomystem.

- Tak? - Dawid zmarszczyt czoto. - A to dlaczego?

- Sadze, ze milady nie spodziewa si¢ spotka¢ nikogo zna-
jomego, bo wbrew moim radom znowu pojechata bez opieki.
Gdyby wiec milord ja znalazt...

- Dzickuje, Roberts, juz rozumiem, na czym polega nie-
zreczno$e sytuacji - przerwal mu Dawid. Nie zdziwito go
bynajmniej, ze Nicola znowu postapita wbrew przyjetym
zwyczajom, zrobito jednak na nim duze wrazenie, ze maszta-
lerz tak dba o jej reputacje, ze az zwrdcit mu uwage. - Mo-
zesz by¢ pewny, ze jesli spotkam milady, to wrdécimy prosto
do domu. Chyba nawet jej nie moze staé si¢ nic ztego na tak
krétkiej drodze.

- Nie wiem, nie wiem, milordzie - mruknal Roberts. -
To samo powiedziata milady w dniu, gdy spotkata pana
O'Donnella.

Dawid na wszelki wypadek zignorowat tg¢ uwage.

- Ktéra droga powinienem jechac¢?

Niedtugo potem, uzbrojony w niezbedna informacje, ru-
szyt we wskazanym kierunku. Znat stary ko$ciét, o ktérym
wspomniat stuzacy. Byto to bardzo urokliwe miejsce i rozu-
miat, dlaczego Nicola je lubi. Budynek stat na skraju lasu,
migdzy wysokimi, dajacymi cien drzewami i cmentarnym
placem z zadbanymi nagrobkami. Czesto spotykato si¢ tam



sarny, kroliki i inne drobne zwierzeta, co z pewnoscia odpo-
wiadato upodobaniom Nicoli.

Bardzo wiec si¢ zdziwit, gdy wkrétce stwierdzit, ze Nicola
wcale nie pojechata do kosciota. Gdy byt bowiem jeszcze
dos$¢ daleko od celu, nagte zauwazyt? jej klacz. Stata przy wia-
zana do najnizszego konaru lipy, a jej pani nigdzie nie byto
widac.

Zmarszczyt czoto i Scisnal boki ogiera. Dokad mogta
pdjs¢ Nicola? W oddali byto wida¢ kamienne zabudowania
domu hodowcy bydta, ale przeciez nie zostawitaby klaczy
w tym miejscu, gdyby zamierzata odwiedzi¢ gospodarza.
Czyzby po prostu poszta na przechadzke?

- Nicola?

Nightingale postawita uszy i cicho zarzata, ale Nicola nie
odpowiedziata.

Dawid zeskoczyt z siodta i przywiazat ogiera do drzewa
obok klaczy. Wkrétce na micgkkiej ziemi znalazt §lady pozo-
stawione przez damskie trzewiki. Nicola rzeczywiscie po-
szta na spacer. Wygladato na to, ze kierowata si¢ prosto
ku gestym zaro$lom w lesie.

Przeklinajac pomyst Nicoli, Dawid ruszyt jej $ladem.
Wiat silny wiatr i niebo szybko szarzato, a chmury groma-
dzace mu si¢ nad glowa wygladaty bardzo nieprzyjaznie.
Miat tylko nadzieje, ze Nicola pomys$lata o tym i ciepto si¢
ubrata, zwtaszcza ze gdy minat pierwsze drzewa i wszedt
glebiej w las, poczut wyrazny chtéd. Lekka narzutka stabo
chronitaby przy takiej pogodzie.

glady ciagnetly sie zygzakiem, a gdzieniegdzie w ogodle



nikty, totez kilka razy Dawid musiat zawraca¢ i szukaé wta-
$ciwej drogi od nowa. Co, u diabta, robi Nicola? Zupetnie
jakby czegos$ szukata. Ale czego?

- Nicola! - Jego gtos odbit si¢ echem w le$nej ghuszy. -
Nicola, styszysz mnie?

Poniewaz nie byto odpowiedzi, wciaz szedt naprzéd. Miat
trudno$ci, drzewa bowiem splataty si¢ dolnymi gateziami,
tworzac trudne do przebycia zapory. Byt coraz giebiej w lesie
ijego niepokdj stopniowo zamieniat si¢ w panike.

- Nicola? - krzyknat. - Nicola, jest pani tutaj?

Wtasnie miat skreci¢ w prawo, gdy ustyszat nikly dzwick
z polanki znajdujacej si¢ przed nim.

- Nicola?

- Dawidzie...

Znieruchomiat. Prébowat ustali¢, gdzie moze by¢ Nicola.
Gtos brzmiat dziwnie, jakby odbijat si¢ echem o $ciany, lecz
niewatpliwie nalezat do niej. Niestety, Dawid nie mogt
znalez¢ jego zrédta.

- Nicola, niech pani wota dalej - krzyknat, podchodzac
blizej polanki. - Bedzie mi tatwiej pania znalezé.

- Jestem tutaj - odpowiedziat staby gtos. - W studni.

Dawid stanat jak wryty.

- W studni?!

Zaraz potem zauwazyt ledwie widoczna wérdd krzakdéw wy-
szczerbiona cembrowing starej, wyschnigtej studni. A na zwiesza-
jacej sie nad nia gatezi trzepotat kawatek koronki z damskiej halki.

Nie zwazajac na ostre ciernie, ktore drapaty go do krwi,
ostatnie kilka metréw pokonat biegiem.



- Nicola, czy nic si¢ pani nie stato?

- Dawidzie... jesteSmy tutaj... w studni.

My? Dawid zblizy#t si¢ do kregu bardzo zdziwiony, ze Ni-
coli udato sig przedrze¢ przez t¢ gestwing. Nagle zauwazyt
jednak, ze winoro$l i inne pnacza obrastajace studni¢ sa po-
tamane. Uklakt i zajrzat do srodka. Natychmiast zobaczyt
Nicole stojaca na dnie, w stercie wyschnigtych li§ci. Byta ze
dwa i pol metra nizej i przyciskata do piersi matego prego-
wanego kota.

- Nicola! Jak pani tam, na mito$¢ boska, wpadta?

Lek dodat sity jego gtosowi, a ze $ciany studni odbity
dzwick, Nicola az si¢ wzdrygneta.

- Nie ma potrzeby tak krzycze¢, milordzie. Doskonale
pana stysze¢.Zeskanowata Anula, przerobita pona.

Dawid byt ciekaw, czy ijego przeklenstwa dotarty do niej
réwnie wyraznie, w kazdym razie znizyt gtos.

- Czy nie jest pani ranna?

- Nie. No, prawie nie. Chyba... chyba skrecitam noge
w kostce, kiedy ladowatam, ale nawet tak bardzo mnie nie
boli. Uderzytam si¢ tez w reke, kiedy spadatem. Przynaj-
mniej udato mi si¢ uratowa¢ Merlina - oznajmita rados$nie
i podniosta kociaka, zeby mdgt go dobrze zobaczy¢.

Merlin, pomyslat ponuro Dawid. To mozna byto przewidzie¢.

- Chce mi pani powiedzie¢, ze wpadta do studni, bo ra-
towata kota?

- To jest jeszcze kocie dziecko, nie byto innego sposobu,
zeby go wydosta¢ - wytlumaczyta Nicola. - Nie mdgt sam
wyj$¢, bo $ciany studni sa za strome, a on ma za mate pazurki.



I na pewno nie ma zadnej z bardziej przydatnych w tej
sytuacji cech swojego czarnoksigskiego imiennika, dodat
w mysli Dawid.

- Czy zanim go pani uratowala, pomyslata pani choé
chwile o tym, jak sama wyjdzie z tej studni?

Nicola przygryzta warge.

- Prawde méwiac, nie.

- Tak przypuszczatem - mruknat Dawid, starajac sig
trzymaé nerwy na wodzy. Alez ona jest niemadra! Mogta so-
bie skreci¢ kark z powodu jakiego$ parszywego Kkota!

Wtasciwie wceale nie byt tym zaskoczony. To byto typowe
zachowanie kobiety, ktora kochat. Nie pozostawato mu nic
innego, jak si¢ do tego przyzwyczaic.

- Juz dobrze, Nicola, kochanie. Ani si¢ pani obejrzy, jak
ja stamtad wyciagne.

- Och, Dawidzie. Tak si¢ ciesze, ze pan jest - szepneta,
catkiem obezwtadniona tym jednym stowem , kochanie".

Jakze ucieszyt go tagodny ton jej gtosu. Wtasnie to pra-
gnat ustyszeé. Szybko wrdcit na skraj lasu po konia, odwiazat
go i poprowadzit ku studni. Bylby gotéw i§¢ nawet po roz-
zarzonych weglach, gdyby Nicola tego od niego zazadata.

Przystanat jednak po drodze, gdy zaczal si¢ zastanawiad,
jak wyciagnaé Nicole z putapki. Gdyby nie miata zranionej
reki, méglby wykorzystaé konski popreg, ale w tej sytuacji
nie ulegato watpliwosci, ze utrzymanie rzemieni w dtoniach
przerasta jej sity. To za$ oznaczato, ze sam bedzie musiat ja
stamtad wyciagnagé.

- Juz jestem - powiedziat, gdy znowu dotart do kregu



studni, co wcale nie byto tatwe, poniewaz teraz prowadzit
konia. - Wiem juz, jak wspaniale wspina si¢ pani na drzewa.
Teraz musi mi pani pokazaé, jak umie wspinac si¢ po $cianie.

- Co?

- Przechyle si¢ i sprobuje pania wyciagnag.

- Dawidzie, nie moze pan tak zrobi¢! Wpadnie pan do
srodka!

- Postaram si¢ nie wpas¢ - zapewnit ja i podprowadzit
konia do samej krawedzi ocembrowania. Opuscit strzemie
najnizej, jak tylko mogt, potem sprawdzit, czy popreg na
pewno mocno trzyma, bo inaczej grozito im, ze oboje znajda,
si¢ razem na dnie studni.

- Teraz sprébuje pani dosiegnaé. A pani musi podciagnaé
spodnice tak jak przy wchodzeniu na drzewo i oprzeé¢ stopy
na $cianie studni. Gdy zaczne ciagnaé do géry, pani zacznie
si¢ wspinaé, bo inaczej podczas wciagania porania pania ka-
mienie.

Nicola poczuta si¢ niepewnie.

- Ale... jesli wpadnie pan do studni, to jak z niej oboje
wyjdziemy?

- Niech si¢ pani nie martwi. Mdj kon si¢ o to zatroszczy.
- Dawid zdjat surdut, wiedzac, ze w ten sposéb bedzie miat
wieksza swobode ruchow. - Czy jest pani gotowa? - spytat.

Nicola skineta gtowa.

- Tak, ale chciatabym, zeby najpierw wyjat pan Merlina.

- Merlin... -W sama pore Dawid ugryzt si¢ wjezyk i nie
wygtosit uwagi, ktéra na pewno nie zostataby ciepto przyje-
ta. Zrobit kwasna ming, ale skinal gtowa. Opart kolana



o cembrowing i przechylit si¢ tak gieboko, jak tylko mogt
siggnaé. - Dobrze, niech go pani poda.

- Badz grzeczny, Merlin - szepneta Nicola. Cmokneta
kota w migkkie futerko na czole, a potem wspigta si¢ na pal-
ce i wyciagneta ramiona do gory.

Dawid bez trudu chwycit kociaka i wydobyt go na powie-
rzchnie. Maluch byt bardzo $mieszny. Miat oczy, ktére wy-
dawaty si¢ o wiele za duze, i skudtacone futerko. Mimo to
nie sposéb byto nie poczué¢ do niego sympatii, totez Dawid
mimo woli si¢ uSmiechnat.

- No, staruszku, jeste$ juz bezpieczny. - Potozyt kociaka
na trawie w pewnym oddaleniu od stadni i przez chwile
przygladat mu si¢, zeby sprawdzié, czy nie ucieknie. Bytoby
straszne, gdyby po tym, co przeszta Nicola, zwierzak um-
knat. Dawid nie chciat tez, zeby ta kulka futra potoczyta sie
w strong studni, gdzie jego ko mdgtby niechcacy na nia na-
depnaé. To bytoby jeszcze gorsze zakonczenie catej historii!

Na szczeécie kociak albo zdziwit si¢ tym, ze znowu jest na
wolnosci, albo po prostu zmeczyt swoja przygoda, w kazdym
razie ani myslat si¢ ruszy¢ ze swego nowego miejsca, dzigki
czemu Dawid mégt przygotowac si¢ do wydobycia Nicoli.

Opartszy rece o cembrowing, ostroznie zaklinowat jedna
stope w strzemieniu, a druga ustawit tuz przy krawedzi stud-
ni i zaczat opuszczaé goérna potowg ciata.

- W porzadku, pani kolej - powiedziat, starajac si¢ nie
zwraca¢ uwagi na kuszacy widok gtadkich ndg, widocznych
teraz od kostki po kolana. - Niech pani wyciagnie do mnie

ramiona.



Manewr byt ryzykowny i Nicola bardzo watpita, czy
mniej muskularny me¢zczyzna odwazytby si¢ na taka probe.
Ustuchata jednak polecenia i po chwili poczuta dtonie Dawi-
da zaciskajace si¢ na jej nadgarstkach. Gdy zaczat ciagnaé,
przeszyt ja straszny bél. Gtosno nabrata powietrza, tzy za-
krecity jej si¢ w oczach.

- Boli? - spytal zaniepokojony Dawid i natychmiast
zwolnit chwyt.

Przygryzta warge i skingta gtowa. Tyle ryzykowat, zeby
ja wydostaé, a przeciez sama byta sobie winna, ze znalazta
si¢ w potrzasku.

- Proszg wybaczy¢, milordzie. Teraz juz bedzie dobrze.
Po prostu... po prostu bytam nieprzygotowana.

Dawid gleboko odetchnat, dobrze bowiem wiedziat, ze
Nicola byta nieprzygotowana na tak silny bol.

- Przepraszam, ale nie umiem wymysli¢ innego sposobu,
zeby pania uwolni¢. Chyba ze pojade do Wyndham Hall po
pomoc.

- Nie! Prosze... Wolatabym tu nie siedzie¢ sama tak dtu-
go - wyznata. - Na pewno razem sobie poradzimy. Moze je-
$li ztapie mnie pan blizej tokci, to reka bedzie mniej bolata.

Dawid skinat gtowa i troche zmienit chwyt.

- Dobrze. Sprobujemy jeszcze raz.

Nastepne minuty gieboko wryty si¢ w pamie¢ Nicoli. Da-
wid ja ciagnal, a ona prébowata, nie zwazajac na bdl, prze-
suwac stopy po cembrowinie. Potem na pomoc przyszedt im
wspaniaty ogier Dawida, ktéry na gwizdnigcie swego pana
zaczat powoli oddalaé si¢ od studni. Dawid wykonat kilka



skretow tutowia i zaczat sie unosi¢, a Nicola przez caty czas
pilnowata, zeby stopami chronié¢ ciato przed uderzeniem
o cembrowing. Wreszcie wszystkie wysitki przyniosty
skutek.

Nicola chwycita zdrowa r¢ka za krawedz studni i wydo-
stata si¢ na powierzchnie. Zaraz potem bezsilnie osun¢ta sie
na trawe.

- Milordzie... ma pan dziwnie czerwona twarz - brzmia-
ty jej pierwsze stowa po ztapaniu tchu.

Dawid ostroznie uwolnit stope ze strzemienia, odgarnat
wtosy z czota i uklakt na trawie przy Nicoli.

- Gdyby pani wisiata tak dtugo do géry nogami, to zoba-
czylibySmy, jak wygladataby pani twarz. - Odsunat jej
sprzed oczu kosmyk i spytat: - Jak pani reka?

- Dobrze - baknegta. Prawde méwiac, bolato ja okropnie,
ale nie chciata okaza¢ si¢ niewdziecznica po tym wszystkim,
co Dawid zrobit, zeby ja wyratowaé. Dlatego po prostu za-
mkneta oczy i rozkoszowata si¢ dotykiem palcéw Dawida na
skroni. Przez chwilg wcale nie myslata o tym, ze sa w $rodku
zimnego, podmoktego lasu, ani o tym, ze lezy na trawie
w podartej sukni i z potarganymi wtosami. Wazne byto tylko
to, ze sa sami i ze delikatne rgce Dawida daja jej poczucie
bezpieczenstwa.

Odruchowo odwrécita si¢ i przytulita policzek do jego
dtoni.

Dawid gtoéno westchnat:

- Nicola!

Wolno uniosta powieki i pochwycita jego czute spojrze-



nie. Wiedziata, ze Dawid zaraz ja pocatuje. Nagle zrozumia-
ta, ze niczego innego nie pragnie. Wydato jej sie, ze wszy-
stko, co zaszto, byto tylko po to, by doprowadzié¢ do tej jed-
nej, jedynej chwili. Znéw zamkneta oczy i odchyliwszy gto-
we, czekata na dotyk jego warg...

I wtasnie w tej chwili coS$ ostrego, a zarazem migkkiego
wyladowato na jej nagiej tydce.

- Merlin!

Psotny kociak zdazyt przedrze¢ sig przez potac trawy i te-
raz korzystajac ze swych ostrych pazurkéw, zaczat wspinac
sig po jej nodze. Co gorsza, Nicola u§wiadomita sobie, ze
spodnice ma nadal podciagnigte do kolan, a w materiale zieje
olbrzymia dziura. Cate ciato miata tak obolate, jakby stoczyta
walke na pigsci. Dawid wpatrywat sie¢ w nig tak zawiedzio-
nym wzrokiem, ze poczuta nagle, iz nie jest w stanie po-
wstrzymaé $miechu.

- Cieszg sig, ze tak to pania rozbawito - mruknat Dawid.
Wyciagnal ramig i ostroznie Zdjawszy kotka z nogi Nicoli,
wsadzit go w gleboka trawe obok. - Wielki Boze, co za gtos
- stwierdzit, gdy ustyszat kocie protesty. - Wyglada na to, ze
ta przygoda w lesie mu nie zaszkodzita. Raczej nie zdaje so-
bie sprawy z tego, ze nabawit si¢ kfopotdw przez wtasna nie-
zdarnos¢.

- Och, Dawidzie, to naprawde nie byta jego wina - po-
wiedziata Nicola, wciaz si¢ Smiejac i jednocze$nie ocierajac
dtonia tzy. Jej stowom towarzyszyta miaukliwa piesn. - Koty
sa z natury ciekawe. Mam jednak wrazenie, ze ten maluch
wtasdnie stracit pierwsze ze swoich dziewigciu zywotow.



- To mozliwe - przyznat Dawid i pozatowawszy kocia-
ka, wyjat go z chaszczy, by posadzi¢ na kolanach Nicoli. -
Miejmy nadziej¢, ze przy okazji tracenia nastgpnych o$miu
tez bedzie pani w poblizu.

Nicola uniosta zato$nie wygladajace zwierzatko i przytu-
lita je do policzka.

- Qjej, niech pan postucha, jak on mruczy.

Gdy przysungta Dawidowi kocie do ucha, mina nagle mu
ztagodniata.

- Czy jest pani pewna, ze on tak robi, kiedy jest szcze-
$liwy?

- Tak.

- A co robi, jak jest zty?

Nicola usmiechngta si¢ w zadumie.

- Co$ zupetnie innego, zapewniam pana, milordzie. W tej
chwili jest to mato wazne. Najwazniejsze, ze Merlin i ja je-
steSmy bezpieczni dzigki panu.

Dawid popatrzyt na Nicole tulaca kociaka do piersi i wol-
no wstat, cho¢ w myslach ofiarowywat kotu cata swa fortune
tylko za to, by zamienit si¢ z nim miejscami. Spodnie miat
W strasznym stanie, buty nosity nicusuwalne Slady zadrapan,
ale to tez byto mato wazne.

Nicola byta bezpieczna. I tylko to si¢ liczyto.

Powrét do Wyndham Hall sprawit Nicoli wiele cierpien.
Noga, ktéra skrecita, wpadajac do studni, bolata ja coraz bar-
dziej, zwtaszcza gdy obijata si¢ o bok klaczy. Rowniez zra-
niona r¢ka nie dawata jej o sobie zapomnieé¢. Dlatego wkrot-



ce oboje z Dawidem musieli znacznie zwolni¢ tempo. Po-
wstat wtedy nastgpny problem, Merlin bowiem nie byt przy-
zwyczajony do tego, by kto$ dtugo krgpowat mu ruchy.
W koncu Dawid wsadzit kociaka do jednego z jukéw przy
siodle, skad potem dochodzity sttumione, lecz mimo to
przerazliwe protesty. Dopiero po dtuzszym czasie zapadta ci-
sza. Zatrzymali sig¢ i Dawid zajrzat zaniepokojony do juku,
z ulga stwierdzit jednak, ze Merlin po prostu zasnat. Reszte
drogi przebyli we wzglednym spokoju.

Dawid doszedt do wniosku, ze musi odtozy¢ swoje plany
na poézniej. Nie byta to odpowiednia chwila do rozmoéw
o przysztosci. Nicola byta bardzo wyczerpana przedpotu-
dniowymi przezyciami. Twarz miata blada i bez watpienia
cierpiata.

Nie, teraz mogt tylko mysle¢ o tym, jak pomodc Nicoli
w dostaniu si¢ do domu. Tam czekata ja goraca kapiel i za-
biegi ciotki, co z pewnoscia mogto troche ztagodzi¢ bol. Po-
wazne rozmowy musiaty poczekaé. Zbyt istotne byto to, co
miat do powiedzenia, by robi¢ to w pospiechu.

Wiedziat bowiem, ze jesli i tym razem wyrwie mu si¢ nie-
odpowiednie stowo, moze na zawsze straci¢ wszystko.

- 0, moja mita, co za przygoda - powiedziata wieczorem
lady Dorchester, otulajac Nicole kotdra az po brode. - Udato
ci sig, moja panno, ze wysztas z niej prawie bez szwanku.

- Jatez tak mysle, ciociu - przyznata ze wstydem Nicola.
- Pewnie wciaz siedziatabym jeszcze w tej studni, gdyby nie
lord Blackwood.



Bardzo jej ulzyto, gdy okazato si¢, ze ciotka nie zamierza
jej udzieli¢ ostrej reprymendy. Kiedy bowiem lady Dorche-
ster dowiedziata si¢, ze chodzito o ratowanie kotka, natych-
miast przestata si¢ ztosci¢. Zreszta cdz datyby teraz utyski-
wania?

- To prawdziwe szczescie, ze Blackwood zauwazyt twoja,
klacz i zaczat cie szukaé - powiedziata ciotka. - Mam na-
dzieje, ze okazata$ mu nalezna wdziecznos¢.

Nicola usmiechneta si¢. Byta bardzo ciekawa, co powie-
dziataby ciotka, gdyby wiedziata, ze jej siostrzenica z wdzig-
czno$ci omal nie pozwolita Dawidowi na pocatunck. Ale
spytata o cos zupelnie innego:

- Czy papa jeszcze jest na mnie zty?

Lady Dorchester zasmiata sie.

- Tak, ale niedtugo mu przejdzie. Wie réwnie dobrze jak
ja, ze gdy widzisz zwierze w tarapatach, najpierw probujesz
mu poméc, a dopiero potem myslisz. Poza tym Merlin jest
uroczy. Dobrze rozumiem, ze musiatas go ratowaé. W przy-
sztosci jednak powinnas by¢ naprawde ostrozniejsza. Lord
Blackwood miat racje, mogta$ si¢ bardzo powaznie zranic,
schodzac do studni. Woleg nawet nie mysle¢, ze tam wpadtas.

Nicola westchneta i poruszyta noga, starajac si¢ znalezé
wygodniejsza pozycje dla obolatej stopy.

- Na szczedcie ucierpiata tylko noga w kostce. Prawde
moéwiac, nie sadzitam, ze ta sterta liSci na dnie jest taka wy-
soka.

Lady Dorchester mrukneta co$ pod nosem.

- Ach, juz mniejsza o to, moja mita - powiedziata po



chwili. - Sprébuj teraz zasnaé. Rano przyniose ci $niadanie
i zobaczymy, jak si¢ poczujesz. Obie dobrze wiemy, ze przez
pewien czas bedziesz musiata poby¢ w domu. Dobranoc.

- Dobranoc, ciociu Glynn - odpowiedziata Nicola
i zdmuchneta $wieczke. Tak, niewatpliwie czekat ja dtuzszy
pobyt w domu. Gdy jednak mys$lata o swoich rozszalatych
uczuciach i o wszystkim, co zaszto, niec wydawato jej si¢, by
byt to dla niej powdd do wielkiego zalu.



Rozdziat pigtnasty

Cztery dni pézniej do Wyndham Hall wyruszyt catkiem
nowy Dawid.

Nowy, poniewaz w ciagu tych czterech dni udato mu si¢
dojé¢ do tadu z uczuciami, ktére zywit dla Nicoli. Wiele go-
dzin pos$wiccit na rozmyslania o niej i o tym, co si¢ stato, od-
kad ja poznat. Pierwszy raz w zyciu zaczat rozumieé, co to
znaczy kogos kocha¢. To odkrycie zdumiato go i przyttoczy-
Yo, pojat bowiem, jak olbrzymia jest moc mitosci. Juz wie-
dziat, ze mito$¢ moze odmieniaé ludzi i pokazywaé im to,
czego nigdy wczesniej nie widzieli i w sobie, i w innych.

Zrozumiat takze, jak gteboko jego ojciec musiat cierpieé
z powodu $mierci dwéch kochanych przez siebie kobiet. To
odkrycie wydato mu si¢ najcenniejsze ze wszystkich. Wresz-
cie przestato go dziwié, dlaczego po Smierci Stephanie de
Charbier ojciec stracit wole zycia.

Tego wszystkiego dowiedziat si¢ w ciagu czterech dni,
ktére spedzit z dala od Nicoli. Uzyskat pewnos$¢, ze musi ja

zdoby¢ - za wszelka ceng!

Nicole zastal w z6ttym salonie Wyndham Hall, gdzie od-
poczywata na szezlongu. Noge miata okryta cieptym kocem



i pracowata nad jakims$ haftem. Z jej twarzy wyczytat, ze jest
zaskoczona jego widokiem, miat jednak nadzieje, ze wy-
mowne rumience na policzkach nie sa oznaka niecheci.

- Dzien dobry, milady. Ufam, ze znajduj¢ pania w le-
pszym zdrowiu niz cztery dni temu.

Nicola poczuta, ze serce zaczyna jej bi¢ jak szalone. Czy
naprawde nie widziata go tylko cztery dni? Wydawato jej sie
to wiecznos$cia. Dawid miat na sobie stréj do jazdy konnej:
picknie skrojony surdut i buty z cholewami. Widocznie si¢
spieszyt, bo wiatr potargat mu wtosy. Nicoli wydat si¢ wy-
jatkowo pociagajacym megzczyzna.

- O wiele lepszym, dziekuje, lordzie Blackwood. Opu-
chlizna na stopie powoli mi maleje, chociaz jeszcze nie moge
wtozy¢ trzewikdéw. Rana na rece tez si¢ dobrze goi, bo moja
stuzaca ma cudowny balsam.

- Ciesze si¢ - powiedzial Dawid i z u§miechem zerknat
na dywan, gdzie psotny, maty kot, ktéry po kapieli prezen-
towat si¢ znacznie lepiej, turlat ktebek wtdczki. - Za to Mer-
lin, jak widze, nie ucierpiat ani troche¢. Zadomowit si¢ na
dobre.

- Bez watpienia dlatego, ze kucharka daje mu mleka, kie-
dy mysli, ze nikt nie widzi, a moja ciocia godzinami si¢
z nim bawi - stwierdzita Nicola z nutka zazdro$ci w gtosie.
- Merlin podbit serca wszystkich.

Dawid zasmiat sie.

- To mnie nie dziwi. Ten wtochaty pyszczek ma swdj
wdzigk. - Rozejrzat si¢ po pokoju. - Dziwi¢ si¢ za to, ze nie
towarzyszy pani lady Dorchester.



Nicola lekko si¢ zarumienita. Nie zamierzata mu wyjawié,
ze ciotka wyszta z pokoju w chwili, gdy dowiedziata si¢ o je-
go przyjezdzie.

- Byta tutaj jeszcze niedawno. Na pewno zaraz wrdci.

Dawid usmiechnat si¢ pod nosem. Nie watpit, ze lady Do-
rchester wréci zaraz po jego wyjsciu. Podszedt do fotela znaj-
dujacego si¢ najblizej szezlongu i usiadt.

- MJGj wuj przesyta jej wyrazy uszanowania.

- Na pewno je przekaze, lordzie Blackwood. Mito mi sty-
sze¢, ze sir Giles wciaz mysli o lady Dorchester.

- To nie ulega watpliwosci - zapewnit ja Dawid.

Po chwili milczenia Nicola powiedziata:

- Milordzie, nie wiem... czy podzigkowatam panu wy-
starczajaco za wszystko, co pan dla mnie ostatnio zrobit.
Gdyby nas pan nie znalazt, Merlin i ja z pewnoscia siedzie-
libySmy na dnie studni o wiele dtuze;j.

- Nie musi mi pani dzigkowaé. Prosze tylko o zapewnie-
nie, ze wiecej nie pojedzie pani nigdzie bez opieki - odpart
Dawid. - Pani sktonno$¢ do niezwyktych przygdd sprawia,
ze czyha na pania wigcej niebezpieczenstw niz na inne znane
mi damy. I ja, i wszyscy pani bliscy bylibySmy o niebo spo-
kojniejsi, gdybySmy wiedzieli, ze nie wyrusza pani nigdzie
sama.

- Daje stowo, ze wiecej nie ztamig tej zasady. W gruncie
rzeczy - dodata Nicola z pewnym zaklopotaniem - nie sa-
dze, zeby Roberts jeszcze kiedys$ puscit mnie sama. Powie-
dziat mi, ze bardzo go poruszyt nasz widok po powrocie do
Wyndham.



- Och, nie watpig. Nasze stroje musiaty sprawia¢ fatalne
wrazenie. - Nagle Dawid wybuchnat $miechem. - Miatem
cate spodnie w zielonych plamach, a pani podarta suknig,
wigc Roberts na pewno dtugo si¢ zastanawiat, co to byt za
wypadek.

Nicola zdata sobie sprawe, ze okolicznosci sa dla niej dos¢
kompromitujace, i sptongta rownie intensywnym rumiencem
jak wtedy w lesie.

- Obawiam si¢, ze moze pan mie¢ racje, milordzie. Nie
wiem, czy moja ciotka nie powzigta podobnych podejrzen,
kiedy mnie zobaczyta. Naturalnie zanim jej wyjasnitam, co
naprawdg si¢ stato. Bo teraz jest panu serdecznie wdzigczna
za pomoc. Tak samo jak mdj ojciec. - Nicola znéw si¢ zawa-
hata, szukajac odpowiednich stéw. - Roberts powiedziat mi,
ze tamtego dnia pytat pan, gdzie mozna mnie znalez¢.

- Tak.

- A wiec panskie pojawienie si¢ w lesie nie byto takie
przypadkowe, jak mi si¢ zdawato.

Dawid wiedziat, ze nie ma sensu zaprzeczad.

- Jedyny przypadek polegat na tym, ze udato mi si¢ pania
znalez¢. Pojechatem w kierunku wskazanym mi przez Ro-
bertsa. Ale to, ze natknatem si¢ na pani §lady w lesie i dotar-
Yem za nimi az do studni, byto juz dzietem przypadku, a nie
starannego planowania.

- Muszg przyznaé... no, bytam do$¢é zaskoczona, gdy po-
tem dowiedziatam si¢, ze pan mnie szukat. Papa powtdrzyt
mi, ze chciat pan porozmawia¢ ze mna o czym$ waznym, ale
mnie si¢ zdaje, ze powiedzieliSmy sobie wszystko co trzeba.



Taki poczatek trudno byto nazwaé obiecujacym, ale Dawid
nie pozwolit si¢ zniecheci¢. Postanowit, ze nie opusci tego do-
mu, dopdki nie powie wszystkiego, co sobie zaplanowat.

- Przejde od razu do rzeczy. W czwartek przyjechatem do
Wyndham z dwéch powoddéw. Po pierwsze, chciatem pania,
przeprosi¢ za moje niewybaczalne zachowanie u lordostwa
Bently. Nie miatem prawa powiedzie¢ pani tego wszystkie-
g0, co powiedziatem. To byto przykre i okrutne z mojej stro-
ny, bardzo tego zatuj¢. Zwlaszcza ze juz wiem, jak dalece
minatem si¢ z prawda.

Przez jej twarz przemknat wyraz zaniepokojenia.

- Copan ma na mysli?

- Wocale nie zranito pani zwierze, o czym bytem $wiecie
przekonany. Wina spada wytacznie na moja kuzynke, Ara-
bellg Braithwaite.

Krew odptyneta Nicoli z twarzy i zadne stowo nie chciato
jej przejsé przez gardto. Arabella. Skad Blackwood si¢ o tym
dowiedziat? Chyba nie od samej Arabelli? To niemozliwe.
Ona nie zdyskredytowataby si¢ w oczach kuzyna wyzna-
niem, ze uderzyta kobicte, ktdra ten jeszcze niedawno zamie-
rzat poslubi¢. No, wiec skad?

Dla zyskania na czasie zaczeta si¢ bawié brzegiem koca,
przykrywajacego jej stope.

- Dlaczego miatby pan uwierzy¢ w co$ tak nieprawdopo-
dobnego, milordzie?

- Sama pani kiedy$ mi powiedziata, ze niewazne, skad
wiem, wazne, ze wiem. | z serca przepraszam za to, ze W pa-
nia zwatpitem.



Nicoli nie zaskoczyto bynajmniej, ze Dawid nie chce
ujawni¢ zrédta informacji. Podobnie jak ona nie nalezat do
ludzi, ktérzy lubia rzucaé¢ podejrzenia na innych. W tej chwi-
li jednak nie miato to znaczenia.

- Przyjmuje przeprosiny, milordzie - powiedziata po prostu.

- Przyjmuje pani?

- Tak.

Dawid spojrzat na nia w przyptywie nadziei.

- Sprawito mi wielka rado$¢, ze...

- Podobno w czwartek zamierzat pan ze mna porozma-
wia¢ o dwdch sprawach - przerwata mu Nicola, nie chciata
bowiem, by Dawid wywnioskowat z jej stéw zbyt wiele. -
Jaka jest ta druga?

- Ach, druga... Ta dotyczy pani i mnie, nas, naszego
zwiazku.

- Nie laczy nas juz zaden zwiazek, lordzie Blackwood
- odparta, cho¢ ogarngty ja przy tym wyrzuty sumienia. -
Mysélatam, ze jasno to sobie powiedzieliSmy.

Dawid westchnat.

- Owszem, ale miatem nadziej¢, ze uda nam si¢ uratowaé
sytuacje. Nie wstydze sic bowiem wyznaé, ze ostatnie tygo-
dnie byty dla mnie istnym piektem.

W tych cichych stowach byto tyle prawdy, ze wydaty sie
Nicoli o wiele wazniejsze, niz gdyby lord Blackwood wy-
krzyczat je petna piersia.

- Dla mnie tez nie byly tatwe - powiedziata w koncu. -
Muszeg przyznad... ze nie jest pan mezczyzna, ktdrego si¢ za-
pomina, milordzie.



- Niech wigc pani nie prébuje tego robi¢ - powiedziat
Dawid z taka fagodnoscia, jakiej jeszcze u niego nie styszata.
- Kocham pania, z catego serca. Jest pani dla mnie wszy-
stkim, co dobre i piekne, i bardzo pragne... - ujat jej dton
- zebySmy zapomnieli o nieporozumieniach, ktore nas dzie-
lity, ijeszcze raz pomysleli o $lubie.

Ta przemowa byta tak zarliwa, ze przez chwile Nicola
walczyta z pokusa, by ulec zyczeniu markiza. Zaraz jednak
odzyskata rozsadek i powrdcity do niej wszystkie obawy.

- Bardzo mi przykro, milordzie, naprawdg, ale boje sie,
Ze nic z tego nie bedzie.

- Dlaczego? Czy watpi pani w moja mito$¢? Jedli tak, to
naturalnie rozumiem powody -wyznat. - W okresie naszego
narzeczenstwa raczej nie bytem sktonny do okazywania
uczué. Faktem jest, ze jeszcze niedawno w ogdle nie zdawa-
tem sobie sprawy z ich sity.

Nicola wiedziata, ze styszy ni mniej, ni wiccej tylko wy-
znanie mitosne. To jeszcze poglebito jej rozterki. Ze smut-
kiem potrzasngta growa.

- Nie watpie w panska mitos¢, milordzie, ani w to, ze
chce mnie pan poslubi¢. Nie mozemy jednak zmienié prze-
szto$ci i nie mozemy tez o niej zapomnied.

- Jedli chodzi o moje zachowanie wobec pani zwierzat,
to, rzecz jasna, rozumiem wszystkie zastrzezenia. Teraz jed-
nak, mowig to catkiem szczerze, serdecznie zapraszam pania
do zamieszkania po §lubie w Ridley Hall razem ze wszystki-
mi ulubieficami.

- Och, Dawidzie, chciatabym, zeby to byto takie proste



- odpowiedziata ze smutkiem Nicola. Znéw zwrdcita si¢ do
niego po imieniu, i to byto najlepszym dowodem obecnego
stanu jej umystu. - Faktem jest jednak, ze nie lubi pan zwie-
rzat i nie ufa im.

- Czy nie wierzy pani w to, ze cztowiek moze si¢ zmieni¢?

- Pod pewnymi wzgledami tak, ale sadze, ze pod tym nie.
Gdybym w przysztosci miata panu pokazac jakie$ skalecze-
nie na rece czy nodze, to trudno mi uwierzy¢, ze nie sprobuje
pan od razu przypisa¢ winy zwierzeciu, ktére akurat bede
trzymata w domu. Podobnie jak mdj ojciec uwaza pan, ze
miejscem dla dzikich zwierzat jest las.

- Pani ojciec byt gotow do wielkich ustepstw na rzecz
kobiety, ktéra pokochat - zwrdcit jej uwage Dawid. - Czy
twierdzi pani, ze ja nie jestem do tego zdolny?

- Przed $lubem ojciec nie zdawat sobie sprawy z talen-
tow mojej matki, z panem jest inaczej, milordzie - odparta
rzeczowo. - Co wazniejsze, rOwniez w towarzystwic moje
talenty sa powszechnie znane. Kilkakrotnie byta okazja do
przyjrzenia im si¢ z bliska. Czy naprawdg sadzi pan, ze dzen-
telmen, ktéry widziat na wtasne oczy epizod z Alistairem, ta-
two o nim zapomni? Albo ze eleganckie damy, ktére beda
sktada¢ nam wizyte, powstrzymaja si¢ przed ukradkowym
spogladaniem po katach, zeby sprawdzi¢, czy w pokoju nie
ma myszy? Obawiam si¢, ze dla tych ludzi zawsze pozostang
dziwadtem, o ktérym za plecami beda mowié: ,,Zastanawiam
si¢, czy markiza Blackwood naprawdg jest czarownica".

- Nic mnie nie obchodzi gadanie ludzi - odpart zapalczy-

wie Dawid.



- Do tej pory pana obchodzito. Czy to nie pan szukat ko-
biety dobrze urodzonej, ktéra nie przejawia sktonnosci do
niedopuszczalnego zachowania? Niech wigc mi pan powie,
Dawidzie, co pokazatam w ciagu ostatnich tygodni oprocz
licznych przyktadow catkiem niedopuszczalnego zachowa-
nia? - Gtos lekko jej si¢ zatamat. - Ostatni epizod z Merli-
nem potwierdza to, co méwig, w catej rozciagtosci.

- Nicola...

- Nie. Proszg, niech pan nie utrudnia i tak trudnej sytu-
acji. Jest pan zapalonym mysliwym podobnie jak pana ojciec
i ojciec jego ojca. Panskie poglady nie moga si¢ zmienic¢ i nie
mam prawa tego oczekiwaé. A poniewaz ja z kolei nie moge
naprawi¢ szkody, ktéra juz wyrzadzitam panskiej reputacji,
jedynym wyjSciem dla nas jest zerwanie wszelkich konta-
ktow.

Dawid uklakt przed nia.

- Kocham pania. Nie chcg niczego innego, jak tylko udo-
wadniaé to pani przez reszt¢ moich dni. Czy moze mi pani
szczerze powiedzieé, ze nie odwzajemnia tej mitosci? Ze nic
pani do mnie nie czuje?

Nicola spojrzata mu w oczy zdziwiona, ze nie potrafit wy-
czytaé niczego z jej twarzy.

- Kocham pana tak bardzo, ze to az boli - szepneta. - Juz
od dawna pana kocham. Ale nie poslubi¢ mezczyzny, ktory
mi nie ufa. Nie moge poswieci¢ catego zycia na nawracanie
meza na moj sposéb myslenia o tym, co dla mnie wazne. Nie
udzwignetabym tego. Zwlaszcza ze moglabym przy tym
okry¢ imi¢ meza hanba.



- Pani matka i ojciec byli mimo to szczesliwi. Nie powie
mi pani chyba, ze ojciec nie uwielbial matki ani ze matka
kochata go mniej dlatego, ze polowat na zwierzgta, o ktére
ona si¢ troszczyta.

Nicola westchngta, wiedziata bowiem, ze Dawid ma racje.

- Nie, ale pan i ja nie jestesmy moimi rodzicami i oboje
wiemy, jak si¢ sprawy maja. Dlatego nie umiem sobie wyob-
razi¢, jak w przyszto$ci moge zapomnie¢ o urazie do pana
ani jak pan moze uchroni¢ si¢ przed irytacja i rozczarowa-
niem. Takie uczucia nawarstwiaja si¢ i w koncu niszcza mat-
Zenstwo.

Dawid przyjrzat si¢ Nicoli i smutno pokiwat gtowa. Nie
moégt zaprzeczyé, ze jej argumenty sa logiczne, racjonalne
i przemyslane. Do niego jednak nie przemawiaty.

- Czy nie ma sposobu, zebym mdgt zmienié pani posta-
nowienie?

Nicola odwrdcita gtowe, swiadoma pustki, ktéra ja nagle
ogarne¢ta.

- Nie, milordzie. Obawiam si¢, Ze nie.

Wstajac z klgczek, Dawid czut rozpacz. Nicola go kocha,
lecz mimo to nie chce zostaé jego zona. Odrzucajac jego
oswiadczyny, skazywata ich oboje na zycie w smutku i sa-
motnosci.

Bez stowa zaczat zbiera¢ si¢ do odejécia. Bat si¢, ze powie
co$, czego moglby potem gorzko zatowacé. Dlatego cicho za-
mknat za soba drzwi i ruszyt do wyjscia. Idac dtugim, pu-
stym korytarzem, nie spotkat ani lorda Wyndhama, ani lady
Dorchester i, prawde méwiac, cieszyt si¢ z tego, bo nie miat



pojecia, co mégiby im powiedzieé¢. Chyba tylko tyle, Ze na-
dzieje prysty.

Na dziedzincu dosiadt konia i wziat od stajennego wodze,
tepo wpatrujac sie¢ w punkt przed soba, az wreszcie ruszyt po
dtugim, zwirowym podjezdzie.

Stracit ja. Nic wigcej nie mogt zrobi¢. Nie miat juz argu-
mentéw, zeby przekonaé Nicole, ze kocha i ja, i wszystko,
co jest dla niej drogie. Wtacznie z kotem Merlinem, mysza,
imieniem Artur i lisem imieniem...

Alistair.

Dawid poderwat glowe. Alistair! Alez oczywiscie! Dla-
czego wczesniej o tym nie pomyslat?

Nagle $ciagnat wodze i zmusit ogiera do zawrdcenia. Po-
tem puscit si¢ galopem w strong chtopaka, ktory przed chwila
podawatl mu wodze, i zawotat:

- Hej, ty!

Chtopak odwrdcit si¢ wystraszony.

- Shtucham, milordzie?

- (Gdzie znajdg stajennego imieniem Jamie?

- Jamie? - Chtopakowi widocznie ulzyto, ze to nie on
wywotat niezadowolenie markiza, bo powiedziat juz $mielej:
- W stajniach, milordzie.

Dawid skinat gtowa i odjechat we wskazanym kierunku. Tak,
to prawda, ze nie mégt nic wiccej powiedzie¢ Nicoli, zeby prze-
kona¢ ja swej mitosci. Gdyby jednak potrafit pokaza¢ jej, ze ma
powazne zamiary i ze przejmuje si¢ tym, co jest dla niej wazne,
to moze osiagnatby cel. Musiat sprébowaé. W jego sytuacji na-
lezato si¢ chwyta¢ nawet najmniejszej szansy.



- Wstawaj, Jamie, chlopcze - powiedzial energicznie
Roberts. - Jego lordowska mos$¢ chce z toba porozmawiad.

Jamie zerknat na masztalerza, potem na stojacego za nim
markiza Blackwood i zerwat si¢ na rowne nogi.

- Ze mna?

- Z toba. Zdejmij czapke.

Jamie szybko $ciagnat nakrycie gtowy i zaczal miaé je
w dtoniach, zastanawiajac si¢, co takiego mogt zrobié, ze
zwrdcit na siebie uwage markiza.

- Shtucham, milordzie.

- Jamie, niedawno przyszedte$ do biblioteki i powiedzia-
tes$ lordowi Wyndhamowi, ze znalaztes$ Alistaira.

Jamie spojrzat na markiza z obawa. Jeszcze nie zapomniat
o tym, ze markiz tak surowo karcit jego ukochana lady Ni-
cole, i nie byt catkiem pewien, czy nalezy mu to wybaczy¢.

- Tak, milordzie. W lesie zobaczytem lisa, ktéry wygla-
dat doktadnie tak jak on, i poszedtem za nim. To musiat by¢
Alistair, nie inaczej.

- Jeste$ pewien?

- Tak, milordzie. Miat taka sama biata tatke¢ na przedniej
tapie.

- Czy sadzisz, ze potrafitbys$ go znalez¢ jeszcze raz?

Jamie zamrugat powiekami, bardzo zdziwiony.

- Chyba tak.

- To dobrze. Mam do ciebie wielka prosbe, Jamie - po-
wiedziat Dawid, nie zdradzajac bynajmniej, jak bardzo liczy
na twierdzaca odpowiedz. - Czy mozesz mnie zaprowadzié¢

W to miejsce?



Chtopak otworzyt usta ze zdumienia.

~ Chyba nie bedziesz na niego polowat, milordzie?

- Wielki Boze, nie! Ani mi to w gtowie. Musze tylko upewni¢
sie, ze to rzeczywiscie jest Alistair, zanim powiem o tym lady Ni-
coli. Sam wiesz, jak ona bardzo kocha tego liska, wigc na pewno
bytoby jej bardzo przykro, gdyby okazato sig, ze to nie ten.

- To byt Alistair, milordzie - upierat si¢ Jamie. - Miat
tatke, a ja nigdy drugiego takiego nie widziatem.

- Tak czy owak musimy si¢ upewni¢. Dlatego najpierw
chce obejrzed lisa sam. Potem bedziemy mogli zrobié niespo-
dzianke lady Nicoli. Wezmiemy ja do lasu, zeby przekonata
sie, ze Alistair jest caty i zdrowy. Pomozesz mi?

Chtopak przez chwilg si¢ wahat, ale widocznie zdecydo-
wat, ze markiz nie jest taki zty, bo skinat gtowa.

- Dobrze, milordzie. Kiedy mamy jecha¢ do lasu?

Dawid zerknat na masztalerza, a potem usmiechnat si¢ do
Jamiego.

- Osiodtaj konia dla chtopaka, Roberts. Mamy wazne za-
danie do wypetnienia.

Nastepnego popotudnia Dawid wrocit do Wyndham Hall,
tym razem jednak w towarzystwie sir Gilesa Chapmana.

Gdy wuj spytat go, czy nastepnym razem beda mogli je-
cha¢ do Wyndham Hall razem, Dawid chetnie si¢ zgodzit.
Gdy wyruszyli, od pierwszych chwil byto widaé, ze sir Giles
jest zdenerwowany.

- Czy tylko mi si¢ wydaje, wuju, czy tez jeste$ dzi$§ bar-
dziej niespokojny niz zwykle?



Sir Giles, wyrwany z zadumy, drgnat, a potem odka-
szlnat.

- Nie mam pojecia, o co ci chodzi, Dawidzie. Jestem spo-
kojny jak letni wietrzyk.

- To dlaczego przez cata droge bawisz si¢ sprzaczka od
wodzy?

Sir Giles puscit zdradziecki kawatek metalu i odpart:

- Wecale sig nie bawie, tylko mysle.

- O czyms szczegdlnym?

- Nie.

Dawid skinat gtowa i udat, ze obserwuje ptaka, ktéry
przelatywatl nad ich glowami. Przez kilka minut jechali
w milczeniu.

- Aha - odezwat si¢ w konicu Dawid - czy wspominatem
ci, ze lady Dorchester pytata o ciebie, kiedy ostatnio ja wi-
dziatem?

Wydato mu sig, ze wuj stezat jeszcze bardzie;j.

- Owszem, parg razy.

- To dobrze. Chciatem si¢ tylko upewnié¢, czy o tym
wiesz. - Dawid taktownie ukryt usmiech.

Sir Giles zerknat nan z ukosa.

- Sprawiasz dzi§ na mnie wrazenie wyjatkowo ozywio-
nego, Dawidzie. Czyzby odmienity si¢ uczucia twojej damy,
jesli wolno spytac?

- Nie odmienity si¢ - wyznat Dawid, troche zbity z tro-
pu. Wiedziat, ze wkrétce czeka go gra o najwicksza stawke
w zyciu, ale musiat sprobowaé. - Mam jednak nadzieje, ze
przy odrobinie szcze$cia moge pomyslnie zakonczy¢ dzisiej-



szy dzien. Z damami nigdy nie wiadomo. - Znowu spojrzat
spod oka na sir Gilesa i stwierdzit, ze rumieniec na policz-
kach mu si¢ poglebit. - Czy na pewno dobrze si¢ czujesz,
wuju?

- Nigdy nie czutem sig lepiej - szybko odpowiedziat sir
Giles.

Dawid pomyslat, ze nawet troche za szybko, i bardzo go
to rozbawito. Nie zdazyt jednak skomentowaé gorliwosci
wuja, bo akurat powsciagneli konie przed wejSciem do Wy-
ndham Hall i rzucili wodze stajennemu. Niech tam, kazdy
cztowiek ma prawo do odrobiny prywatno$ci, pomys$lat
Dawid.

Gdy zaanonsowano ich przybycie, Nicola z ciotka prze-
bywaty w zottym salonie. Nicola znowu zajmowata sze-
zlong, pochylona nad robétka, a lady Dorchester siedziata na
krzedle koto okna i czytata ksiazke. Wygladata bardzo efe-
ktownie w sukni z kremowego jedwabiu, a gdy wstata, by
powita¢ gosci, Dawidowi wydato sie, ze widzi w jej oczach
wesote iskierki.

- 0, lord Blackwood i sir Giles, co za mita niespodzian-
ka. Wtasnie tego potrzebowatySmy, by ozywi¢ smetne popo-
tudnie. Mam racje, Nicki?

Dawid wiedziat, ze jego obecno$¢ w pokoju sprawia Ni-
coli cierpienie, byta jednak dama, umiata wicc zapanowaé
nad uczuciami i obdarzyta obu pandw pigknym usmiechem.

- 0, tak, bo pogoda stanowczo si¢c na nas uwzigta. -
Zerkneta na Dawida, wciaz z uémiechem na twarzy, ale szyb-
ko odwrdcita gtowe. - Doskonale pan wyglada, sir Giles.



- Naprawdg? Dzigkuje bardzo, milady. Czy wolno mi beg-
dzie powiedzie¢, ze pani... ze obie panie sa uosobieniem
wdzigku?

- Jest pan czarujacy jak zwykle. - Lady Dorchester pode-
szta do dzwonka. - Czy zechca panowie usias¢? Zaraz kaze
poda¢ herbate.

Dzentelmeni weszli gigbiej do pokoju. Sir Giles spojrzat te-
sknie na wolne krzesto obok lady Dorchester, wybrat jednak
kanapke naprzeciwko. Natomiast krzesto zajat Dawid, dzigki
czemu znalazt si¢ twarza w twarz z Nicola. Ucieszy? si¢ widzac,
ze dzi$ ma juz wlozone dwa pantofle, znaczyto to bowiem, ze
jej noga dobrzeje. Ubrana byta w bardzo twarzowa bladorézo-
wa suknig, ktora podkreslata gtadkos$¢ cery, totez Dawidowi
wydato sie, ze widzi przed soba bogini¢ pigknos$ci.

Przez chwile w pokoju panowato niezr¢czne milczenie.
Potem nagle wszyscy zaczeli méwié jednocze$nie.

- Zdaje sig, ze jesteSmy dzi§ w bardzo zgodnym nastroju.
- Lady Dorchester dzwigcznie si¢ rozeSmiata. Zwrdcita uwa-
ge na ostentacyjnie odwrdcona twarz Nicoli i zerkngta poro-
zumiewawczo w strong sir Gilesa.

- 0O, tak - przyznat natychmiast baronet. - Lady Nicola,
jak si¢ czuje pani ranny sokét?

Nicola zbladta. Tego nie spodziewata si¢ ustyszeé. Nawet
lady Dorchester wydata si¢ zaskoczona i spojrzata niespokoj-
nie na Dawida. Jednak ku jej zaskoczeniu markiz z wielka
swoboda, wtaczyt si¢ do rozmowy:

- Wasnie, ja tez mialem spyta¢ o zdrowie tego ptaka.
Czy skrzydto si¢ zrasta?



Nicola patrzyta to na jednego dzentelmena, to na drugie-
g0, podejrzewajac, ze stroja sobie z niej zarty.

- Nie sadze, zeby to byt dobry temat do rozmowy ani ze-
by ktorys$ z pandw byt nim szczerze zainteresowany.

- Przeciwnie - zapewnit ja Dawid. - Jestem nim bardzo
zainteresowany. Nawet zastanawiatem sig, czy myslata pani
o wycéwiczeniu tego ptaka, skoro nauczyt si¢ juz siada¢ na
przedramieniu.

Nicola nie ufata Dawidowi, wiedziata jednak, ze bytoby
z jej strony niegrzecznie zlekcewazy¢ to pytanie, wzruszyta
wigc ramionami i powiedziata:

- Prawde moéwiac, nigdy nie zastanawiatam si¢ nad mo-
zliwoscia wyéwiczenia Guinevere. Dla mnie wazne byto tyl-
ko to, zeby wyzdrowiata. Watpie jednak, czy nawet po zago-
jeniu si¢ skrzydto bedzie na tyle silne, by Guinevere mogta
wroci¢ na wolnos¢. Pomyst wytresowania jej na ptaka my-
$liwskiego wydaje sig rozsadny.

- Jestem doktadnie tego samego zdania. Chgtnie osobi-
$cie sie tym zajme - ciagnat Dawid. - Naturalnie je$li pani
uwaza, ze mozna Guinevere wyéwiczy¢.

Przyjrzata mu si¢ badawczo, szukajac choéby $ladu kpiny,
ale na prézno. Dawid wydawat si¢ naprawde zainteresowany
tematem.

- Uwazam... ze nawet moze by¢ w tym dobra - powie-
dziata ostroznie. - Chociaz nie znam si¢ na tresurze sokotéw.

- Wuju, czy nie wspominate$, ze masz przyjaciela sokol-
nika?

- Tak, tak, méj chtopcze. Lord Sharpe jest troche zdziwa-



czaty, ale ma talent do tego jak nikt inny. Na pewno udzieli
mi kilku wskazdwek, jesli go o to poprosze.

- To wspaniale. Moze porozmawiatby$ z nim w najbliz-
szej przysztosci o tym, czy nie wziatby Guinevere na wycho-
wanie? - podsunatl Dawid.

- Zatatwione.

- Dzigkuje ci, wuju.

Znowu zapadto milczenie. Tym razem przerwat je wcho-
dzacy kamerdyner.

- 0O, herbata - powiedziat z ulga sir Giles.

Dawid spojrzat na niego przenikliwie i znéw zaczat si¢
zastanawiaé, co si¢ wujowi stato. Jeszcze nigdy nie byt taki
podekscytowany.

- Dzigkuje, Trethewy, mozesz postawi¢ tace obok sze-
zlongu lady Nicoli - powiedziata lady Dorchester. - Czy be-
dziesz tak dobra, moja mita, i nalejesz nam herbaty?

Nicola przestata jej bardzo zdziwione spojrzenie.

- Naturalnie, ciociu. - Nie bardzo wiedziata, dlaczego
ciotka postanowita odstapi¢ od uswieconego zwyczaju, ale
przysun¢ta do siebie filizanke na spodeczku i wziawszy sre-
brny dzbanuszek, zaczeta nalewaé herbaty. Przy okazji
z wielkim zadowoleniem stwierdzita, ze moze juz bez trudu
utrzymacé filizanke podczas stodzenia. Gdy wszystko byto
gotowe, podata filizanke ciotce.

- Sir Giles? - spytata, biorac nastepna filizanke.

- Dla mnie z kropelka mleka, moja droga.

Postusznie nalata na dno odrobing mleka, a potem dopet-
nita filizanke goraca herbata. Pomyslata przy tym, ze zegar



stojacy na kominku chyba jeszcze nigdy tak gtosno nie tykat.
Gdy podata filizanke sir Gilesowi, spojrzata na Dawida.

- Herbaty, milordzie?

- Poprosze.

Nie pytajac o nic wigcej, przygotowata taka herbate, jaka
pijat. Bez mleka i bez cukru.

- Lordzie Blackwood, zdaje si¢, ze przyjechat pan dzisiaj
do nas na nowym wierzchowcu - odezwata si¢ lady Dorche-
ster, gdy $ladem herbaty rozdzielono réwniez ciepte buteczki
maslane.

- To prawda, lady Dorchester. Kupitem go na aukcji
u Tatta w zesztym tygodniu.

- Pickna sztuka, czystej krwi - wtracit sir Giles. - Jak
wigkszod¢ koni Dawida.

- Moze zechce go pani potem obejrze¢, lady Nicola - za-
proponowat Dawid. - Chetnie poznatbym pani zdanie na je-
go temat.

Nicola sptone¢ta rumienicem, wyraznie nie oczekiwata bo-
wiem takiego zaproszenia.

- Schlebia mi, ze pan o to prosi, milordzie, ale na koniach
z pewnoscia nie znam si¢ lepiej od pana. Jedli uwaza pan,
ze kon bedzie dobry w galopie, to mnie nie warto pytaé
o zdanie.

Tym razem jednak na pomoc Dawidowi przyszta niechca-
cy lady Dorchester.

- Och, sama wiesz, ze to nieprawda. Zawsze znakomicie
oceniata$ charakter zwierzat, a zwlaszcza koni. Jestem pew-
na, ze odziedziczytas ten talent po matce.



Nicola instynktownie si¢ skulita, wiedziata bowiem, ze
Dawid zzyma sie, styszac takie uwagi. Tym razem jednak ja
zaskoczyt.

- Wiaénie dlatego o to poprositem, lady Dorchester.
Oémielitbym si¢ twierdzié¢, ze spostrzegawczo$¢ lady Nicoli
pozwala jej wniknaé w charakter zwierzecia glebiej, niz mé-
glby to zrobié ktokolwiek inny. A poniewaz mam tego konia
niedtugo i jeszcze dobrze go nie poznatem, licze, ze lady Ni-
cola mi w tym pomoze.

Nicola sktonita gtowe na znak zgody, cho¢ nadal byta nie-
ufna.

- Wobec tego z przyjemnos$cia obejrze tego konia, mi-
lordzie.

- Dzickuje.

Ktopotliwe milczenie zapadto po raz trzeci. Tym razem
przerwat je sir Giles, ktory gto$no odstawit na stot filizanke
i wstat.

- Lady Dorchester, czy uczyni mi pani ten zaszczyt i poj-
dzie ze mna na spacer do ogrodu?

Nicola natychmiast spojrzata na Dawida, zaciekawiona,
czy wie, co sktonito wuja do tak niespodziewanego wysta-
pienia z zaproszeniem. Mina Dawida wskazywata jednak, ze
jest zdezorientowany nie mniej niz Nicola. Za to lady Do-
rchester wcale si¢ nie zdziwita. Odstawita filizanke i wstata
z opanowaniem, ktére wydato si¢ Nicoli godne najwyzszego
podziwu.

- Z przyjemno$cia bede panu towarzyszyé, sir Giles -
odrzekta i spojrzata na siostrzenicg z takim usmiechem, ja-



kiego Nicola dawno juz u niej nie widziata. - Czy nie masz,
moja mita, nic przeciwko temu, ze na chwilg zostawimy was
z lordem Blackwoodem samych?

- Nnnie, ciociu, skadze znowu - bakngta Nicola.

- Zapozwoleniem, lady Dorchester - powiedziat Dawid,
wstajac. - Chciatem zaproponowac lady Nicoli przejazdzke
konno. Mam wrazenie, ze storice wychodzi zza chmur, szko-
da bytoby straci¢ taka okazje. - Spojrzat na swoja ukochana.
- Naturalnie milady bgdzie towarzyszyt jej stajenny.

- Z przyjemnoscia udzielam pozwolenia, lordzie Black-
wood - powiedziata lady Dorchester. - Mysle jednak, ze
odpowiedz w tej sprawie nalezy do mojej siostrzenicy.

Trzy pary oczu zwrdcity sig ku Nicoli, a z wszystkich bita
nadzieja. Nicola wahata si¢, rozwazajac wszystkie za i prze-
ciw. Gdyby odméwita Dawidowi, musiataby zosta¢ z nim
sam na sam w salonie, poki ciotka z sir Gilesem nie wréca,
z ogrodu. Gdyby natomiast zgodzita si¢ na przejazdzke, za-
wsze w razie czego mogta poderwac klacz do galopu i uciec.
Zreszta Dawid wspomniat, ze pojedzie z nimi stajenny.

-- Dobrze, lordzie Blackwood. Pojadg z panem - po-
wiedziata, uznawszy to za mniejsze zto. - Tylko musi mi
pan daé troche czasu na przebranie sie. Spotkamy si¢ na
dworze.

Dawid sktonit si¢ przed nia bardzo zadowolony, ze mu nie
odmdéwita.

- Dopilnujg osiodtania koni i bede na pania czekat. Czy
moze by¢ za p6t godziny?

- Proszeg bardzo.



Tymczasem sir Giles wolno podszedt do lady Dorchester
i z niepewnym usmiechem podat jej ramig.

- Stuze pani.

Tak wigc cata czwdrka opuscita salon: Nicola miata sie
przebraé¢ u siebie w pokoju, sir Giles i lady Dorchester wy-
szli do ogrodu na przechadzke, a lord Blackwood skierowat
kroki do stajni, zeby zajaé si¢ przygotowaniem koni.

Gdy Nicola, stojac przed duzym lustrem, czekata, az Mai-
re zapnie jej sukni¢ do konnej jazdy, popadta w giebokie za-
mySlenie. Dobrze widziata, w jaki sposéb sir Giles patrzyt
na jej ciotke. To spojrzenie peine uwielbienia zdradzato za-
kochanego mezczyzng. Sadzac za$ po reakcji ciotki, przypu-
szczata, ze lady Dorchester odwzajemnia to uczucie. Czyzby
wigc pan baronet miat szczegdlny powdd do zaproponowania
tej przechadzki po ogrodzie?

I dlaczego Dawid byt taki pojednawczy we wszystkim, co
dzisiaj méwil? Nie wygtosit ani jednej ironicznej uwagi, ni-
czego nie wykpit. Stuchajac go, Nicola omal uwierzyta, ze
jego zainteresowanie zwierzetami jest nie mniej szczere niz
jej. Czy to byt ten sam Dawid, ktéry zgromit ja za wzigcie
do domu rannego sokota i za przygarnigcie biednej myszki
z poszarpanym uchem, nie wspominajac juz o jego reakcji
na Alistaira?!

Coz, czas miat wszystko pokaza¢. Gdy Nicola przykrywa-
ta rude loki karmazynowym kapeluszem i spuszczata czarna
woalke na oczy, dumata, czy to popotudnie nie przyniesie
niespodzianek im wszystkim, catej czworce.



Rozdziat szesnasty

Dawid przystanat przy frontowych schodach Wyndham
Hall, by poczeka¢ na nadejscie Nicoli. Stajenny przyprowa-
dzit jego nowego konia, huntera, bardzo silne i muskularne
zwierze, ktére Dawid zapragnat kupié, gdy tylko je zobaczy#t.
Trzymat réwniez jabtkowita klacz Nicoli, majaca maniery
krélowej.

Dawid nie mégt si¢ nie u§miechnaé¢. Klacz doskonale pa-
sowata do swojej pani.

Zaraz potem otworzyty si¢ drzwi i ukazata si¢ w nich Ni-
cola. Tego stroju Dawid jeszcze nie widzial, totez efekt byt
piorunujacy. Prosta, lecz dobrze skrojona suknia podkreslata
zalety figury, a karmazynowy odcien tkaniny zwracat uwage
na rumiane policzki jej wtascicielki. Dawid nie byt zreszta
pewien, czy to tylko kwestia sukni, czy rowniez jego uczud.
Tak czy owak byt swiccie przekonany, ze jeszcze nigdy Ni-
cola nie wygladata tak uroczo.

- Mam nadzieje, milordzie, ze nie kazatam panu za dtugo
czekaé - powiedziata oniesmielona intensywnos$cia jego
spojrzenia.

Dawid pokrecit gtowa. Dobrze wiedziat, ze czekatby na
nia cate zycie, gdyby tylko tego od niego zazadata.



- Nigdzie mi si¢ nie spieszy, milady. Godzina jest jeszcze
wczesna. Pojedziemy?

Przytrzymat teb klaczy, gdy stajenny pomagat znalez¢ sig
w siodle Nicoli, a potem szybko dosiadt swojego huntera.
Przez pierwsze minuty bardziej skupiat si¢ jednak na szuka-
niu porozumienia z koniem niz na swej pigknej towarzyszce.
Widziat, ze musi krétko trzymaé huntera, mtodego i petnego
animuszu. Z u$miechem pomyslat, ze bedzie to niezapo-
mniana przejazdzka.

- Wspaniaty jest ten nowy kon, lordzie Blackwood - po-
chwalita Nicola - i zaskakujaco dobrze utozony jak na tak
ogniste zwierze. Dokonat pan znakomitego wyboru.

- Bardzo si¢ ciesze. Pani uznanie dla tego konia wiele dla
mnie znaczy.

Nicola odwrdcita spojrzenie i delikatnie Scisngta boki kla-
czy. W obecnosci tego nowego Dawida czuta sie szczesliwa.
Zachowywal si¢ zupetnie inaczej niz agresywny mezczyzna,
z ktérym bez przerwy sig spierata, k¥écita, a w koncu zerwata
zargczyny.

Dawid nie spieszyt si¢ z ujawnieniem prawdziwego celu
tej przejazdzki. Puscit huntera ktusem prostopadle do kierun-
ku, ktéry miat by¢ ostateczny. Nicola jechata po lewej stro-
nie, o dtugo$¢ konia za nim, a stajenny trzymat si¢ z tytu
w odlegtosci zapewniajacej dyskrecje.

- Poscigamy si¢ do gbérnego pastwiska? - spytal Dawid
przez ramig.

- Wyscig! - Nicoli zaswiecity si¢ oczy. - Naturalnie.
Panski kon bedzie miat okazje dowies¢ swoich zalet.



- Nie chodzi tu o zalety huntera - odpart Dawid z prze-
wrotnym usmieszkiem - lecz o zalety pani klaczy. Czy jed-
nak na pewno czuje si¢ juz pani do$¢ silna, zeby wzia¢ udziat
w takiej gonitwie? Nie chciatbym potem ustyszeé, ze prze-
grata pani, bo bolata ja reka albo skrecona noga.

- Jestem juz prawie zdrowa i moge stawi¢ panu czoto,
milordzie. Tylko niech pan nie da si¢ zwie$¢ pozorom. Nigh-
tingale wyglada potulnie, ale ma serce do walki. Poniewaz
jednak jest nieco mniejsza od panskiego huntera, proponuje
niewielkie wyrdwnanie na starcie.

Rozbawienie Dawida przygasto, ogarnat go bowiem nie-
odparty zachwyt. Jaka pickna byta ta kobieta! Na swiezym
powietrzu jej twarz nabrata koloréw, a nieprawdopodobnie
zielone oczy $miaty si¢ do niego zza czarnej woalki. Nagle
zapragnat miec jej portret.

- Zgoda. - Wypatrzyt mata kepe drzew u podndza stoku.
- Daje pani fory do miejsca, w ktérym zywoptot dochodzi
do drzew. Jenkins tam pojedzie i stanie, zeby byto widaé.
W porzadku?

- W porzadku - odrzekta radosnie Nicola. Spodziewata
si¢ o potowe mniejszych foréw. Blackwood naprawde nie
wiedziat, do czego jest zdolna jej poczciwa, drobna klacz.
Nicola mocniej $cisngta wodze i zajeta miejsce obok huntera.
- Gotowy?

- Do lotu, lady Nicola! - szepnat. - Zaraz zacznie si¢
szalony poscig.

Krew zatetnita w uszach Nicoli, ale nie miato to nic
wspolnego z wyscigiem. Tylko glupiec nie zwrdcitby uwagi



na podwdjny sens stéw lorda Blackwooda, a poniewaz row-
niez tylko gtupiec oczekiwatby odpowiedzi, Nicola nawet te-
go nie prébowata. Delikatnym dotknigciem szpicruty pode-
rwata klacz do biegu.

Za swymi plecami ustyszata rzenie huntera, najwidoczniej
zmylonego tym, ze klaczy pozwolono na galop, a on musiat
zosta¢ na miejscu. Nie zwazata jednak na to, lecz skupita sie
na prowadzeniu Nightingale. Wszystko dookota zdawato si¢
pedzié, odlegtosé miedzy nia a Dawidem rosta.

Nicola bardzo zatowata, ze tak szybko dopadta wyznaczo-
nej kepy drzew. Znowu ustyszata za soba rzenie huntera.
Wiedziata, ze teraz naprawde rozpoczyna si¢ wyscig.

- Naprzéd, malutka - szepneta do ucha klaczy. - Pokaz
im, ile jeste§my warte.

Nightingale zastrzygta uszami, jakby z uwaga stuchata kaz-
dego stowa, a potem, gdy wpadty na stok i zaczety pedzi¢ pod
goére, jeszcze wydtuzyta krok. Wiatr gwizdat Nicoli w uszach,
zywoplot przesuwat sic w olbrzymim tempie. Wkroétce jednak
rozlegt si¢ z tytu tetent huntera. Styszata oddech konia i toskot
poteznych kopyt bijacych o darn. Odlegtos¢ niewatpliwie sie
zmniejszata. Wreszcie Nicola zaryzykowata zerknigcie przez ra-
mig¢ i z piersi wyrwato jej si¢ westchnienie.

Dawid Scigat ja zapamigtale, mocno $ciskajac wodze i po-
chylajac gtowe nad karkiem ogiera. Nicola zobaczyta dra-
piezny btysk w jego oczach i stwierdzita, ze odlegtos¢ mig-
dzy nimi raptownie si¢ zmniejsza, zupetnie jakby to ona byta
teraz lisem, a on mysliwym. Nagle przemkneto jej przez gto-
we, ze i wynik bedzie taki sam.



Jedno z nich zwycigzy, drugie bedzie musiato uznaé jego
wyzszos¢.

Ta mysl przyszia jej nie wiadomo skad, w kazdym razie
Nicola poczuta nagta mickkos¢ w kolanach. Zaraz jednak
opanowata si¢ i stabo$¢ jej mineta. To byt tylko wyscig, nic
wigcej. W dodatku grozito jej, ze przegra.

Przez trzy czwarte drogi na szczyt wzgodrza galopowali
szyja w szyje. Nightingale zaczeta tracié sity. Nicola juz mia-
ta si¢ nad nia zlitowaé, gdy nagle hunter Dawida $§mignat na-
przdd i bez trudu pierwszy dopadt szczytu. Zanim Nicola do-
gonita go w kilka minut pdzniej, Dawid zdazyt juz zatrzymaé
i zawrdci¢ konia za meta, zeby popatrze¢ na jej ostatnie
metry.

- Pigkny galop, milady. Jest pani bardzo dzielna amazon-
ka! - pochwalit ja, a biate zeby zabtysty mu w stoncu. -
Przez chwile nawet nie wiedziatem, czy uda mi si¢ odebraé
pani zwycigstwo.

Nicola przyjeta ten zart z pogodna mina. Zatrzymata spo-
cona klacz i czule ja poklepata.

- Nie udatoby sig, panu, gdyby$my $cigali si¢ po ptaskim
terenie - odparta ze $miechem. - Na stoku, muszg to przy-
znaé, panski ogier ma duza przewage. Wspaniaty jezdziec
i wspaniate zwierze, milordzie.

Dawid skwitowat ten komplement zamaszystym uktonem.

- Milady, jeste$ dla mnie zbyt uprzejma. A teraz mam dla
ciebie, pani, niespodzianke zupetnie innego rodzaju. Przynaj-
mniej licze na to, Ze ja mam - zastrzegt si¢, bo wiedziat, ze
ten pomyst jest ryzykowny.



Nicola zagadkowo si¢ usmiechneta.

- Liczy pan na to? Czy mam rozumieé, ze nie wszystko
poddaje si¢ panskiej wtadzy, milordzie?

- Przewaznie panuj¢ nad tym, co robi¢. Okazuje si¢, ze
w pewnych sprawach moje mozliwosci sa bardzo ograniczo-
ne. W kazdym razie jest co$, co bardzo chciatbym pani po-
kazaé, naturalnie za taskawym przyzwoleniem.

Nie umiata odgadnaé, co méglby jej pokaza¢ lord Black-
wood w Wyndham Hall, czego jeszcze sama nie widziata.

Mimo to obudzita si¢ w niej ciekawos$¢. Poza tym bardzo nie
chciata, by ta wspdlna przejazdzka juz si¢ skonczyta. Przypusz-
czata, ze obecna wizyte w Wyndham Hall Dawid ztozyt z powo-
du wuja, ale w przysztosci mogto juz nie by¢ takich pretekstow.

Przeciez wyraznie mu powiedziata, ze miedzy nimi wszy-
stko skonczone, a Dawid nie byt cztowiekiem, ktéremu trze-
ba co$ powtarza¢ dwa razy.

- Dobrze, lordzie Blackwood - wyrazita zgode. - Nich
pan prowadzi.

Dawid wybrat inna droge niz ta, ktéra przyjechali. Prze-
jechat przez szczyt wzgdrza i wykonat ostry skret, totez gdy
dotarli do podnédza stoku, znalezli si¢ na zalesionym obsza-
rze, ktéry wyznaczat granicg posiadtosci.

- Milordzie, czy jest pan pewien, ze musimy si¢ tedy
przedziera¢? - spytata Nicola, gdy wjechali w las. - Ta
$ciezka jest bardzo zarosnicta.

- Niech si¢ pani nie martwi - powiedziat cicho Dawid.
- Nie zgubig drogi. Ale do tego, co chce pani pokazad, jedzie
si¢ wtasnie tedy.



- To musi by¢ co$ wyjatkowego, skoro zadaje pan sobie
tyle trudu - powiedziata Nicola, uchylajac si¢ przed nisko
zwieszona galezia, ktéra omal nie zadrapata jej twarzy.

- Zapewniam pania, ze warto si¢ troche pomeczy¢.

- I nie zdradzi pan ani stéwkiem, co mam zobaczy¢?

- Nie. Mam nadzieje, ze pani nie rozczaruje, ale nic wig-
cej nie powiem.

Zaintrygowana Nicola zamilkla, a konie nadal powoli
przedzieraty sie przez geste zarodla. Sciezka byta za waska,
by mogli zmiesci¢ si¢ obok siebie, wiec Nicola jechata druga,
a Jenkins zamykat pochdd. Prawde moéwiac, catkiem po-
dobata jej si¢ ta sytuacja. Mogta podziwiaé szerokie barki
Dawida i nie obawia¢ si¢, ze on to zauwazy.

Jechali jeszcze jakie$ dziesie¢ minut, az wreszcie $ciezka
si¢ skonczyta i Dawid przystanat. Otaczaty ich wielkie drze-
wa i geste krzaki i Swiatta docierato tutaj niewiele.

- Obawiam si¢, ze dalej musimy i$¢ na piechote, milady
- powiedziat Dawid.

- Na piechote? - Nicola spojrzata przed siebie. - Milor-
dzie, tam nie ma nic oprocz krzakéow. Czy na pewno pan wie,
co nas czeka na koncu tej drogi?

- Niech pani mi zaufa - powiedziat cicho Dawid. - Nie
trudzitbym ci¢ na prézno. Przysicgam, ze warto i$¢ jeszcze
trochg dalej.

Miat tak otwarte spojrzenie, ze Nicola przestata si¢ wahac.
Dokadkolwiek zmierzali, musiato to wiele znaczy¢ dla Da-
wida. W kazdym razie na pewno zalezalo mu na tym, by

i ona to zobaczyta.



Dawid zeskoczyt z siodta i podszedt do Nightingale, by
przytrzymac jej teb, a tymczasem Nicola stangta na ziemi.

- Czy jest pani pewna, ze jej noga wytrzyma krétka prze-
chadzke?

- Wpytrzyma, chociaz w tej chwili nawet gdybym w to
watpita, nie mogtabym si¢ powstrzymacd, taka jestem cieka-
wa, po co tam idziemy.

Skinieniem gtowy Dawid nakazat Jenkinsowi zostaé przy
koniach, a sam ujat ja za reke i poprowadzit w zaro$la. Szedt
wolno i miarowo. Zupetnie jakby tropit zwierze, pomyslata
Nicola.

- Dawidzie, chciatabym, zeby powiedziat mi pan...

- Pst - szepnal przez ramig. - Juz niedaleko.

Zachodzac w gtowe, co to bedzie, Nicola postusznie ru-
szyta za Dawidem przez krzaki, zadowolona, ze przynaj-
mniej ma wysokie buty do konnej jazdy. Wtasnie uznata, ze
glebiej juz nie beda w stanie wejs¢, gdy Dawid sie zatrzymat.
Przez chwile z uwaga patrzyt przed siebie, wreszcie usmie-
chnat sie, przysunat do niej i wskazat palcem.

- Niech pani popatrzy tam, na polane, koto skaty - sze-
pnat. - Co pani widzi?

Nicola skierowata wzrok we wskazane miejsce. Teren byt
usiany skatkami, matymi krzakami i poro$nicty bujnym ru-
nem. Poczatkowo niczego nie zauwazyta. Potem wsrod zie-
leni migneta ruda kita i wtedy Nicola szeroko otworzyta oczy
z zachwytu.

O, lis. Jaki pickny. Chyba samica.

- A co jeszcze pani widzi?



Nicola znowu skupita wzrok na polanie. Przez chwile wi-
dziata tylko lisice i skatki dookota. A potem...

- Alistair! - szepneta przejeta, nie wierzac wtasnym
oczom. - O Boze, Alistair! To on!

Zaktopotato ja, ze w kacikach oczu zabtysty jej tzy, ale
nie byto watpliwosci. Lisem, ktory szedt przez polane do
swojej towarzyszki, mégt by¢ tylko Alistair. Jego rude futro
ibiate znamig na przedniej tapie 1$nity na tle przyttumionych
koloréw lasu jak jaskrawa flaga. Nicola poznataby swego
ulubienca wszedzie.

- Och, Dawidzie, nie moge uwierzy¢, ze naprawde to wi-
dze - szepneta bez tchu, obserwujac przemarsz Alistaira
przez polang. - Nic mu si¢ nie stato. Jest caty i zdrowy.

- Nawet lepiej -szepnat jej Dawid do ucha. -Znalazt to-
warzyszke zycia i na wiosne urodza, si¢ lisicta. Na pewno nie
miatby ani jednego, ani drugiego, gdyby zostal w Wyndham
Hall.

Zafascynowana Nicola przyjrzata si¢ swemu niedawnemu
ulubiencowi i musiata przyznaé, ze wyglada krzepko. W tej
ghuszy czut si¢ jak w domu. Nicola zrozumiata, ze wtadnie tu
jest jego miejsce.

- Whystarczy? - spytat Dawid.

Zbyt poruszona tym widokiem, by szuka¢ wlasciwych
stéw, odpowiedziata mu skinieniem gtowy. Obrdcita si¢ naj-
ciszej jak potrafita i za Dawidem wrdcita do koni.

W drodze powrotnej do domu Nicola prawie si¢ nie od-
zywata. Dawid postuchat gtosu rozsadku i nie usitowat roz-



poczynaé rozmowy. Wiedziat, ze Nicola jest szczesSliwa, a to,
co zobaczyta, wywarto na niej wielkie i trwate wrazenie.
Cieszyt si¢, ze miat w tym udziat.

Gdy wreszcie w polu widzenia pojawity sic mury Wy-
ndham Hall, Nicola powsciagngta klacz i spojrzata na niego.

- Zadat pan sobie wiele trudu, zeby zaprowadzi¢ mnie do
lasu, lordzie Blackwood. Dlaczego?

- Poniewaz wiedziatem, jak bardzo zalezy pani na tym,
by przekona¢ sie, ze Alistair jest bezpieczny - odpowiedziat
jej cicho. - Zobaczyta pani na wlasne oczy, ze lis wrécit do
swojego naturalnego otoczenia. Poza tym musiatem pania
przekonaé, ze to, co jest wazne dla niej, jest wazne rowniez
dla mnie. Uznatem za$, ze jesli znajde Alistaira i go pani po-
kaze, w czym zreszta bardzo pomdgl mi Jamie, bedzie to
znacznie bardziej wymowne niz najbardziej przemysSlane
stowa.

Nicola wbita wzrok w jego halsztuk, nie bardzo wiedziata
bowiem, co mogtoby si¢ staé, gdyby spojrzata mu w oczy.
Nie spodziewata si¢, ze Dawid wtozy tyle staran w przeko-
nanie jej do siebie.

- Chciatam pana nienawidzi¢ za tamten dzien w lesie
- wyznata. - Zamierzatam pana oskarzy¢ o brak serca. Tak
bardzo zalezato mi na tym, zeby pan zrozumial, co czuje,
jaki wazny jest dla mnie Alistair, ale widziatam u pana tyl-
ko gniew. No, i przestatam dostrzega¢ cokolwiek innego.
- Wreszcie spojrzata mu w twarz. - Dopiero duzo pdzniej
zrozumiatam, ze to wcale nie byt gniew.

Dawid nie lubit tego wspomnienia.



- Nigdy nie bedzie pani wiedziata, jak czutem sig¢ tamte-
go dnia. Kiedy zobaczytem pania na drzewie, serce mi za-
marto. Oczami wyobrazni widziatem, jak pani spada, aja nie
mogg jej ztapa¢. A potem, kiedy zwisata pani z tej galezi,
w jednej chwili postarzatem si¢ o dziesig¢ lat.

Nicola niepewnie si¢ rozeSmiata.

- Myélatam, ze jest pan na mnie wsciekty dlatego, ze
skompromitowatam pana przed tyloma ludzmi.

- Nic mnie nie obchodza ci ludzie - burknat Dawid. -
Zty bytem tylko z powodu pani przejazdzki z O'Donnellem.
Mysdlatem, ze moze niewtasciwie odczytalem pani uczucia
i pani...

Zawahat si¢, wiec Nicola wyciagneta reke i potozyta mu
ja na ramieniu.

- Niech pan dokonczy, Dawidzie, prosze. Skoro posta-
nowili$my wszystko sobie wyttumaczy¢, to musi pan by¢ ze
mna tak samo szczery jak ja z panem.

- Ma pani racje, ale nie jest mi tatwo to powiedzie¢, na-
wet teraz. Bardzo si¢ batem, ze pani zmienita zdanie i juz nie
chce mnie po$lubié. Ze moze jednak postanowita pani wy-
bra¢ O'Donnella. No, i to w potaczeniu z Igkiem o pani bez-
pieczenstwo zrobito ze mnie kogos$, kto mi si¢ zdecydowanie
nie podoba. I za to bardzo, bardzo pania przepraszam.

Dat znak stajennemu, zeby pozostat z tytu, sam zas poje-
chat z Nicola dalej. Za zakr¢tem byli juz tylko we dwoje.
Dawid zatrzymat konia.

Nicola poszta za jego przyktadem, a tymczasem Dawid
zeskoczyt z siodta i zblizyt si¢ do niej. Ku jej zaskoczeniu



nie odezwal si¢ ani stowem. Tylko wyciagnal ramiona
i czekat.

Wiedziata, ze nadszedt dla niej czas wyboru. Jesli odpo-
wie na to zaproszenie, nie bedzie dla niej odwrotu. Dawid
byt z nia szczery. Opowiedziat jej o swoich uczuciach,
a tym, co dzi$ zrobit, z nawiazka dowiddt swojej mitosci. Te-
raz decyzja byta w jej rekach. Trudno, podjg¢ta decyzje.

Uwolniwszy nogi ze strzemienia, zsungta si¢ z siodta
i rzucita Dawidowi w objecia.

Stowa byty zbedne. Gdy poczuta obejmujace ja meskie
ramiona, zamkneta oczy z niezbitym przekonaniem, ze tu
jest jej miejsce. Blisko, bardzo blisko czuta bijace serce Da-
wida i nie byta w stanie zrozumie¢, jak kiedykolwiek mogta
watpi¢ w jego mitos¢. Jak mogta uznaé, ze do siebie nie pa-
suja?

A gdy Dawid zaczat ja catowad, bez reszty mu si¢ poddata,
upajajac si¢ cieptem jego warg i namictnie odwzajemniajac
pieszczote.

- Nicola, kochanie - szepnat Dawid duzo pdzniej. - Je-
stem ci winien wielkie przeprosiny. Za wszystko, co powie-
dziatem, i za wszystko, co zrobitem. I za wszystko, co powi-
nienem byt ci powiedzie¢, ale nie powiedziatem. Wiele si¢
nauczytem przez ostatnie dni - wyznat zarliwie. - Tak bar-
dzo pochtaniata mnie mys$l o moich zobowiazaniach, ze omal
nie stracitem tego, co najcenniejsze na $wiecie. Ale nic mnie
juz nie obchodzi, co moze mysle¢ ktos inny. Jeste§ dla mnie
najwazniejsza na $wiecie. Kocham ci¢ z catego serca i chce,
zeby$ zostata moja zona. Ale...



- Dawidzie...

- Nie, pozwdl mi skonczy¢, bo to moze by¢ dla mnie je-
dyna okazja, zeby to powiedzie¢. - Dawid zaczerpnat tchu
i troche odsunat ja od siebie. - Jesli wciaz zywisz do mnie
uraze albo jesli czujesz, ze nie ma nadziei na zgod¢ miedzy
nami... powiedz mi to teraz i na tym wszystko si¢ skonczy.
Daje ci moje stowo, ze nie bede cigjuz nachodzit ani prébo-
wal przekonywaé. Wiedz tylko, ze nigdy, przenigdy nie prze-
stang ci¢ kocha¢, moja pigkna, czarujaca damo.

Nicola spojrzata w twarz ukochanemu i musiata zamru-
ga¢ powiekami, zeby powstrzyma¢ tzy radosci.

- Och, Dawidzie, to si¢ nigdy nie skonczy. Bo ja tez ci¢
kocham z catego serca. I bardzo, bardzo chce zostaé twoja
zona. Ale... czy jeste$ pewien tego, co powiedziate$? - spy-
tata po raz ostatni, zeby dobrze wiedziat, jak wazna dla niej
jestjego szczero$é i uczciwosé. -Pamigetaj, ze te talenty, ktd-
re mam, bedg miata do konca zycia, wigc nigdy nie bedziesz
wiedziat, jakie stworzenia mozesz zasta¢ w domu po po-
wrocie.

- Jakos zniosg te stworzenia, dopdki nie beda zajmowacé
mojej strony matzenskiego toza - odrzekt pogodnie Dawid.
- Kocham cie, najdrozsza, a to znaczy, ze obejmuj¢ mito$cia
wszystko, co sig¢ z toba taczy. A przede wszystkim to, co jest
dla ciebie wazne.

- A czy nie bedzie cie niepokoié, ze te talenty moga od-
ziedziczy¢ nasze dzieci?

Dawid odrzucit gtowe do tytu i wybuchnat §miechem.

- Boze dopomdz, jedli na stare lata mam nagle zostaé ga-



jowym, ale to mnie nie niepokoi. Zalezy mi tylko na tym,
zeby$my mieli dzieci. Duzo dzieci, ktére beda $mia¢ sig i ba-
wi¢ z tyloma zwierzgtami, ile tylko zmiesci si¢ w domu. -
Delikatnie pogtaskat ja po policzku, zachwycony gtadkoscia,
i miekkoscia jej skory. - A jesli bedziemy mieli corki, me-
zowie beda musieli si¢ kiedy$ pogodzi¢ z ich niezwyktymi
talentami, tak jak twdj ojciec pogodzit si¢ z talentami twojej
matki, a ja z twoimi. Prawde moéwiac, nie sadze jednak, by
byto to takie trudne. Je$li nasze cérki beda réwnie urocze
i urzekajace jak ty, to zaden megzczyzna im si¢ nie oprze.

- Och, Dawidzie, pewnie nie bgde taka zona i markiza
jak inne kobiety, ale zrobi¢ wszystko, zeby$ byt ze mnie dum-
ny. I bedziesz szczg$liwy przez wszystkie swoje dni. Tyle
mogg ci obiecac.

Ta obietnica w zupetnosci Dawidowi wystarczyta. Jesz-
cze zanim pochylit gtowe, by znéw pocatowaé Nicolg, po-
wiedziat:

- Czego wigcej mogtbym od ciebie zada¢, moja pani, niz
tego, by$ uczynita mnie na zawsze szczesliwym cztowiekiem?



Epilog

Gdy Nicola z Dawidem wrdcili do Wyndham Hall, lady
Dorchester i sir Giles juz niecierpliwie na nich czekali.

- Nicki, moja mita, jak sig cieszg, ze wreszcie przyjecha-
Ya$ - powiedziata ciotka. - Juz zaczynaliSmy si¢ szczerze
o ciebie martwic.

- Dawid zabrat mnie do lasu, zeby pokaza¢ mi Alistaira,
ciociu - rados$nie odrzekta Nicola. - Widzieliémy go. Miesz-
ka w skatkach z pigkna lisica. Jest caty i zdrowy.

Lady Dorchester natychmiast zobaczyta, ze oczy siostrze-
nicy pataja szcze$ciem i mitoscia. A poniewaz lord Black-
wood wygladat podobnie, zrozumiata, ze tego popotudnia
Nicola odnalazta o wiele wiecej niz tylko ulubionego lisa.

- Dzigkuje panu, lordzie Blackwood. Zrobil pan mojej
siostrzenicy bardzo niezwykty podarunek - powiedziata ci-
cho. - Nie ma pan pojgcia, jak wiele to dla niej znaczyto.

- Czego sie nie robi dla kochanej kobiety? - odpart
z przekonaniem Dawid. - Skoro Nicola ma zosta¢ moja
zona, to na pewno nieraz beda nas spotykaé niespodzianki.

Sir Giles dostownie promieniat.

- Czy to znaczy, ze wyjasniliScie sobie nieporozumienia
i znéw wszystko miedzy wami dobrze si¢ uktada?



Nicola usmiechneta si¢ i podata reke narzeczonemu.

- Nawet lepiej niz dobrze, sir Giles. Dawid i ja zamierza-
my si¢ pobraé, tak jak wcze$niej planowali$my.

- Bardzo mito mi to stysze¢. A przy okazji mam dla was
jeszcze jedna nowing- powiedziat sir Giles i objat lady Dorche-
ster. Ten czuty gest wypadt catkiem naturalnie. - Droga Glynnis
wiasnie zgodzita si¢ zosta¢ moja zona.

- Bierzecie §lub! - zakrzykneta Nicola. - Och, to wspa-
niale. Tak si¢ ciesze¢! Dawidzie, czy to nie wspaniata wiado-
mos¢?! - Podbieglta do ciotki, zeby ja usciskad.

- Zaiste wspaniata. Dobrze sig¢ postarates, wuju. - Dawid
u$miechnat si¢ szeroko i uscisnat wujowi dton. - Nic dziw-
nego, ze jechates do Wyndham Hall taki podekscytowany.

- Rozumiesz, chtopcze, ze nie mogtem ci powiedzieé, co
zamierzam - odpart szorstko sir Giles. - Uwazatem, ze
Glynnis powinna si¢ o tym dowiedzie¢ pierwsza.

- Czy powiedzieliscie juz o wszystkim lordowi Wyndha-
mowi?

- Nie, postanowili$my poczekaé na wasz powrdt - powie-
dziata lady Dorchester. Spojrzata ciepto na sir Gilesa, a potem
na Nicolg. - Chcieli$émy si¢ przekonaé, czy wam tez si¢ udato
porozumieé. Teraz rzeczywiscie musimy poszukaé twojego ojca
i przekaza¢ mu wszystkie dobre nowiny. Jestem przekonana, ze
wiadomo$¢ o twoim $lubie sprawi mu olbrzymia rado$¢.

Niestety, whasnie w chwili gdy mieli we czworo i$¢ do biblio-
teki, Nicola zobaczyta na progu stropionego kamerdynera.

- Stucham, Trethewy.

- Proszg wybaczy¢, milady, ale...



Nagle niepoprawny Jamie wyskoczyt staremu zza plecéw
i stanat przed nim z mina wyrazajaca silny niepokd;j.

- Przepraszamy, milady, ale bardzo potrzebujemy pomocy.

Kamerdyner zblad?.

- Milady, prosze wybaczy¢...

- Nic si¢ nie stato, Trethewy - powiedziata Nicola
z u$miechem i wzigta chtopca za reke. - Jamie i ja dobrze
si¢ znamy, prawda?

- Tak, milady.

- Dobrze. Powiedz mi, co sig stato.

- W lesie jest tania, milady, i ma poraniona nogg. Nie jest
duza, ale wydaje si¢ bardzo staba. Pomyslatem, ze moze....
czy milady...?

- Naturalnie, zaraz pdjde ja zobaczy¢ - odpowiedziata
Nicola i odruchowo ruszyta ku drzwiom. Nagle u§wiadomita
sobie, ze w pokoju zapadta martwa cisza, przystang¢ta wigc
i odwrdcita si¢ do narzeczonego. Jej zielone oczy spojrzaty
na niego pytajaco. - Dawidzie?

Nie musiata si¢ jednak niczego obawia¢. Dawid juz dat
znak kamerdynerowi, zeby przygotowat konie. Potem zdecy-
dowanym ruchem ujat Nicolg za reke, pocatowat ja w poli-
czek i puscit oko do mtodego stajennego.

- Prowadz, Jamie, mamy duzo pracy przed soba. Szcze-
rze méwiac, watpie, czy juz urostes na tyle, zeby samemu
przynie$¢ do domu ranna tanie!



